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1940 மார்ச்சுத்‌... திங்கள்‌ 9, 10- ௮ம்‌ சாட்களில்‌ இக கழ 
கத்தின்‌ ஆதரவில்‌ * கலித்தொகை மாநாடு? நடைபெற்ற செய்தி 
யைச்‌ தமிழன்பர்கள்‌ அறிவர்‌. சங்க இலக்கியங்கள்‌ ஒரு வியக்கத்‌ 
தச்ச முறையில்‌ இப்போது தமிழ்‌ மக்களின்‌ உள்ளங்களை அள்ளி 
வருநன்‌ றன. பலர்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ ஆர்வங்கொண்டு பயில 
முற்பட்டிருக்றொர்கள்‌. உண்மையும்‌, சுருக்கமும்‌, சுவையும்‌, 
மொ வளமுமுடைய இலக்கிய அல்கள்‌ பழுமரம்‌ போல எல்‌ 
லாமையுர்‌ தம்மிடம்‌ ஈர்ப்பது இயல்பன்றோ ! மரம்‌ பழுத்தால்‌ 
வெளவாலை வாவென்று கூறி இரச்தழைப்பார்‌ யாவரும்‌ அங்கு 
இல்லையே. ஆகலின்‌, யாணர்ப்‌ பழுமரம்‌ புள்‌ இமிழ்ச்தன்ன ஊண்‌ 
ஒலி அரவம்‌, இச்‌ சங்க நால்‌ அகர்விலும்‌ உண்டாதல்‌ இயல்பே 
யாம்‌. இஈர்திரர்‌ அமிழ்தம்‌ இயைவதாயினும்‌ சனித்து. அகரவது 
தமிழர்கள்‌ வழக்கன் று; ஆதலின்‌, மாசாடுகள்‌ கூடுகின்றன; தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ ஊக்கங்‌ கருதி இப்போது குறுந்தோகை மாநாடும்‌ கடை 
பெது ன்றது. மேலும்‌ அகநானூறு நற்றிணை மாநாடுகள்‌ முதலி 
யன நடைபெறவிருக்கின்‌ றன. | 


சு 


டில்‌ நிகழ்ந்த தலைமையுளையையும்‌ சொத்பொழிவுகளையும்‌ “கலித்‌ 
தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌? என்னும்‌ பெயரோடு ஒரு நாலாக 
அம்‌ மாநாட்டிலேயே வெளியிட்டோம்‌. எல்லார்க்கும்‌ அது மன 
நிறைவு தந்தது ; மேலும்‌ நடைபெறும்‌ மாஈரட்டுச்‌ சொற்பொழிவு 
களும்‌ இங்கனம்‌ நூலாக வெளிவரின்‌ பெரும்பயனாயிருக்கும்‌ 
- என்னும்‌ கருத்தையும்‌ அன்பர்‌. பலர்‌ புலப்படுத இனா, 


“கலித்தொகை . மாகாடு ? நடைபெற்றபோது, அம்‌ மாகாட்‌ 


ஆதலின்‌, இப்போது ஈடைபெறுகின்ற இச்‌ “குறுந்தொகை 
மாசாட்டிலும்‌, தலைவர்‌ பண்டிதமணி ம. கதிரேசச்‌ சேட்டியா 
ரவரிகள்‌ தலைமையுமையோடு தமிழறிஞர்‌ ஐவர்‌ சொற்பொழிவு 
களையும்‌ தொகுத்து இர்தூலை வெளியிடுகின்றோம்‌. - 


தலைவசவர்களும்‌, சொற்பொழிவாளர்களும்‌ தமக்குப்‌ பல 
அலுவல்களிருச்தும்‌ . இதனையொரு முதன்மையாகக்‌ கருதி 
அன்புடன்‌ எழுதி யளித்தமைக்கு எங்கள்‌ மனமார்க்த ஆழ்ந்த 
. நன்றியை அவர்களுக்குத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 

கல்லூரிகளிற்‌ கலைபயிலும்‌ : மாணவர்களுக்கும்‌, கும்‌ 
தொகையை ஆராய்வோர்ச்கும்‌ இச்‌ சொற்பொழிவுநால்‌ ஈன்கு 
,டயன்படுமென்று நம்புகிறோம்‌. | 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தா 


ப எக்க ஆடா. அணயசிவவை 
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.. பண்டிதர்‌ லே. ப. கந. இராமநாதன்‌ செட்டியாரவர்கள்‌ ர்‌ 
| தமிழாசிரியர்‌, அறம்‌ பல்க்‌ பல்கலைக்‌ சமக்‌ இ 


௫. 
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நெய்தல்‌ : 


வித்துவான்‌ இராஜ. சிவ. சாம்பசிவ சர்மா அவர்கள்‌, 


தமிழாசிரியர்‌, ௧ கிறித்தவ உயர்நிலைப்பளவி, 
சென்னை. 


முல்லை : 


வித்துவான்‌ ஒளவை, ௬. துரைசாமி பின்னை அவர்கள்‌, 
தலைமைத்‌ தமிழாசிரியர்‌, போர்டு உயர்நிலைப்பள்ளி, 


செங்கம்‌. 


பாலை: 


வித்துவான்‌ ம. இராசமாணிக்கம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌, 
RE தவிழாகிறியம்‌, இசாமூரு ஷ்ணா பண்டரி 


இயாக ராயககர்‌. 
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[பண்டி தமணி மு. கதிரேசச்‌ சேட்டியார்‌ ] 
அன்புமிக்க ஐயன்மீர்‌ ! அன்னைமீர்‌ | 
இக்‌ குறுந்தொகை மாநாட்டில்‌ நிகழும்‌ ௮ரிய சொற்‌ 
பொழிவுகள்‌. எல்லாவற்றையும்‌ ஒழியா௮. கேட்டு. மகிழும்‌ 
பேற்றுக்கு உரிய பதவியை. எனக்கு அன்புடன்‌ . அளித்த 
சைவ$த்தாந்த.. நூற்பதிப்புக்‌. கழக அமைச்சர்க்கு. என்‌ 
கன்றி யறிவை முதலிற்‌. புலப்படுத்திக்கொள்ளுகின்‌ றேன்‌... 


உலகத்துப்‌ பருப்பொருள்களை க்‌ காண்டற்குக்‌ கருவி 

யாக மக்களுக்கு அமைந்த புறக்கண்போலப்‌ புறக்காட்சிக 
குப்‌ புலனாகாத அண்பொருள்களை யறிந்து தெளி தற்குரிய 
அகக்கண்‌ அமைதல்‌ இன்றியமையாத தென்பது யாவரும்‌ 
உணர்வர்‌. பருப்பொருள்களைக்‌ காணும்‌ புறக்கண்ணும்‌ 
அகக்கண்ணின்‌ துணையின்றி அப்பொருள்களின்‌ இயல்பு 
களைப்‌ பகுத்அணர்தற்கு வலியுடையதாகாஅ. ஆகவே 
 புறக்கண்ணினும்‌ அகக்கண்‌ மக்கட்‌ டன்மைக்குச்‌ சிறப்பாக 
வேண்டப்படுவதென்பதை அறிகின்றோம்‌. இவ வகக்கண்‌ 
யாதாக இருக்கலாம்‌ எனின்‌, இதற்கு விடையாகப்‌ பேரறி 
ஞர்கள்‌ எல்லோருக்‌ கூறியது ஒன்றே. ௮௮ கல்வி யென்‌ 


(6 எண்ணென்ப ஏனை எழுத்தென்ப இவ்விரண்டுங்‌ | 
கண்ணென்ப வரமும்‌ உயிர்க்கு.” (குறள்‌ : £௯௬௨) 
ட என்பதனால்‌ உணரலாம்‌. இக்‌ கல்வி ஒவ்வொரு காட்டி 
ட னர்க்கும்‌ ௮வ்வர்‌ காட்டுமொழி வாயிலாக இருத்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌ என்பதும்‌, பின்னர்‌ வேண்டப்படும்‌ வேற்றுமொழிம்‌: 


- 


2 குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


பயிற்சி ௮றிவாற்றற்‌ கேற்ப இருக்கலாம்‌ என்பதும்‌ அறி 
ஞர்‌ கண்ட முடி புகளாம்‌. நமக்குரிய நாட்டு மொழியைப்‌ . 
புறக்கணித்து வேற்றுமொழியில்‌ எத்துணை மேற்சென்‌ 
முலும்‌ மொழியறிவாற்‌ பெறும்‌ பயன்‌ முற்றும்‌ பெற்ற 
தாகமாட்டாஅ. இக்‌ நிலையில்‌ காம்‌ இன்றியமையா அ பயில 
- வேண்டுவது நமக்குரிய தமிழ்மொழியேயாகும்‌ இம்‌ 
மொழிக்கண்‌ உள்ள இலக்கிய நூல்களுள்‌, பத்துப்‌ பாட்டு, 
எட்டுத்தொகை முதலிய சங்க இலக்கியங்கள்‌ காலத்தால்‌ 
முற்பட்டனவாம. (மொழிவளரும்‌, பொருள்களின்‌ இயற்‌ 
கையை உள்ளபடி எடுத்து வீளக்கும்‌ ஆற்றலும்‌, உவமை 
யழகும்‌, ஊன்றிப்‌ படிப்பார்க்கு உணர்ச்சி யின்பம்‌ ததும்பக்‌ 
செய்யும்‌ இயல்பும்‌ ஒருங்கமைந்து விளங்குவன சங்க 
இலக்கியங்களேயாகும்‌. சில்வகை யெழுத்தானாய செந்‌ . 
தமிழ்ச்‌ சொற்களும்‌, தொகை கிலைத்தொடர்களும்‌, கருதிய 
பொருள்களைத்‌ தெளிவுனுத்துவனவாக அப்‌ பாடல்களித்‌ 
பரக்கக்‌ காணலாம்‌. அகமும்‌ புறமுமாதிய பொருள்களை : 
இயனெறியில்‌ திறம்பாமல்‌ உலகியல்‌ ஒழுச்கத்தொடு 
இயைத்அப்‌ புலனெறி வழக்கமாகப்‌ பாடல்‌ செய்யுந்‌ திறம்‌ . 
சங்ககாலத்துப்‌ புலவாகளுக்கு , அமைந்த தபோலப்‌ பிற 
காலத்தவர்பால்‌ காண்ட லரிதாகும்‌. பாடல்களில்‌ அமைய 
வேண்டிய அழமுடைமை, இனிமை, எளிமை என்னுங்‌ 
குணங்களுள்‌ ஆழமுடைமையும்‌ இனிமையும்‌ சங்க இலக்கியங்‌ 
வில்‌ நன்கு அமைந்துள்ளவ? என்பதை யாவரும்‌ எளிதின்‌ 
உணர்வர்‌. எனிமை கால வேறுபாட்டால்‌ அவ்‌ விலக்கி 
யங்களில்‌ அருமையாக மாறுகல்‌ அடைந்துள்ளது. . அப்‌ 
பாடல்கள்‌ தோன்றிய காலத்து அந்‌ நடை எளிமையாக இருந்க | 
லாம்‌. -௮க்‌ காலத்துப்‌ பயிற்சியில்‌ முதிர்ந்த செந்தமிழ்ச்‌ . 
சொற்கள்‌ “இயல்பாக வழங்கப்பட்டிருக்கக்‌ கூடுமாதலின்‌, 
அப்‌ பாடல்கடைகளும்‌ : ௮ங்கனமே அமைந்துள்ளன 3 
என்று கோடல்‌ பொருந்தும்‌. இற்றைஞான்று மொழி ்‌] 
. கடையில்‌ முதிர்ந்த பழஞ்சொற்களும்‌ Q தாடர்களும்‌ சிறிது 3 
ட்‌ இறிதாகக்‌ கைவிடப்‌ பட்டு வந்தமையால்‌ முன்னைப்‌ பாடல்‌ . 
கடைகள்‌ இப்பொ முது நமக்கு எளிமை யில்லா தனவாகச்‌ 
- காணப்படுகின்றன. : சங்க இலக்கியங்களுள்‌ ஒரு சிலவற்‌. 








தலைமையுரை ம்‌ 


றைத்‌ தெளிவரகப்‌ பொருணர்ந்து படித்து அடிக்கடி, பழகி 
வருவேமாயின்‌ அந்‌ நடையும்‌. நமக்கு எளிமையாக அமையும்‌, 
எதுகை மோனை நிமித்தம்‌ . வறிதே அடைமொழிகளைப்‌ 
புணர்தறுப்‌ பொருட்சுருக்கமும்‌. . சொற்பெருக்கமும்‌ 
அமைய யாக்கப்படும்‌ பிற்காலத்தவா பாடல்கள்‌ அண்ணறி . 
- வுடையார்க்கு இன்பஞ்‌ செய்வனவாகா. ௨௫ ரிறுசொல்லே 
னும்‌ வறிதே. விரவாமல்‌ உய்த்துணருந்தோறும்‌ “ஈவில்‌ 
கொதும்‌ நால்கயம்‌ போலும்‌ ?' என்னும்‌ முதுமொழிக்‌ 
இணங்க இன்பஞ்‌ செய்வன சங்கப்‌ பாடல்களேயாகும்‌. இத 
தகைய பொருள்வளஞ்‌ சான்ற சங்கஇலக்கயெங்கள்‌ 
- இடையே இல நூற்றாண்டுகளாகத்‌ தமிழ்‌ மக்களாற்‌ பயிலப்‌ 
படாம லிருந்தன. இப்பொழுது ஒரு சில ஆண்டுகளாக 
அத்‌ அறையில்‌ விழிப்புடையராய்ப்‌ பயில முற்பட்டிருப்பது 
மகிழ்ச்‌ தருவதொன்று. இற்றைஞான்று ' ஆடவரும்‌ 
மகளிரும்‌ சங்கஇலக்கியங்களைப்‌ படிக்கவும்‌, அவற்றிற்‌. 
கூறப்படும்‌ இயற்கை முதலிய பொருளழகுகளை உணர்ந்து 
இன்புறவும்‌, பெருங்‌ கழகங்களில்‌ பலரும்‌ தெளிய எடுத்‌ 
- அமைக்கவும்‌ தகுதியுடையமராய்‌ முன்வரு தல்‌, தமிழராக்கம்‌. 
| புத்துருப்பெற்று வளர்‌ தற்கேற்ற . சான்றாகும்‌. . இக்‌. 
நிகழ்ச்சியில்‌ இச்‌ சென்னைமாககரம்‌ முற்பட்டிருப்பது அறப்‌. 
பாக நினைக்கத்‌ தக்கதொன்று. பந்துபபாட்டு மாநாடு, கலித்‌ 
தொகை மாநாடு,  சங்கிலக்நிய மாநாடு என. மூன்று 
 போவைகள்‌ இதற்குமுன்‌. ஈடைபெற்றன. . இன்னும்‌ பல 
ஈடைபெனுதற்குரிய முயற்சிகள்‌ காணப்படுகின்‌ றன. இன்று. 
கூடிய மாநாடு “குறுந்தொகை?” என்னும்‌ அரிய _நாலைப்‌. 
பற்றியதாகும்‌. ய சது 


- ணனா 


ல்‌ குஅந்தொகை என்பது சங்க இலைக்யெங்களா ய 
தொகை மால்கள்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்று. இது நல்ல குறுந்‌ 
- தொகை என்று பாராட்டப்பட்டுள்ளஅ. அகப்‌ பாருன்‌ 

அதலிய தொகை.நால்களுள்‌ அடியளவாற்‌ பெற்ற பெயர்‌ . 
இசா நாலடிச்‌ இற்றெல்லையையும்‌ எட்டடிப்‌ பேரெல்‌ 
எலையையும்‌ உடையது. ௮டியளவாற்‌ குறுகியதன்றிப்‌ பொரு 
. எளவாற்‌ பெரிய தென்றே கூறலாம்‌. இதன்கண்‌ மேற்‌ 


ந 





ஆ. ்‌ குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


கொண்ட அகத்தூறைகளைத்‌ தெளிவுபடுத்துங்‌ குறிப்புக்கள்‌ . 
வியத்தகு முறையில்‌ அமைந்துள்ளன. கூறப்படும்‌ பொருள்‌ 3 
கள்‌ வரையறையும்‌ தெளிவுடையனவாய்ப்‌ பயில்வார்க்குப்‌ | 
பெரிதும்‌ இன்பஞ்‌ செய்கின்றன. இதற்குப்‌ பாரதம்‌ பாடிய 
பெருந்தேவனார்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்தப்‌ பாடியுள்ளார்‌. அதா 
முருகப்‌ பெருமானைப்‌ பற்றிய வாழ்த்தாக இர்‌ நான்முகத்தே 3 
திலகம்போல ஒளிர்கின்ற. அப்‌ பாடல்‌ வருமான: 






& தாமரை புமையுய்‌ காமர்‌ சேவடிப்‌ 
்‌ பவழத்‌ தன்ன மேனித்‌ திகழொனளிக்‌ 
குன்றி மேய்க்கும்‌ உடுக்கைக்‌ குன்றின்‌ 
செஞ்சுபக வெறிர்த அஞ்சுடர்‌ கெடுவேல்‌ 
சேவலங்‌ கொடியோன்‌ காப்ப 4 
2 ஏம வைக லெய்தின்றா லலகே.? (கடவுள்‌ வாழ்த்து) i 
என்பதாம்‌. i 
. இப்‌ பாடலின்‌ தூய்பையை நன்காராய்க்த யாப்பருங்‌ 
கலக்காரீகை உரையாசிரியர்‌ எல்லாக்‌ குற்றமும்‌ தீர்ந்த செய்‌ : 
யுட்கு மேற்கோளாக இதனை எடுத்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 3 
இதன்கண்‌ முருகப்பெருமா னுடைய திருவடி, நிறம்‌, ஒளி, . 
ஆடை, வேல்‌, சேவற்கொடி. என்னும்‌ இவை ஆனும்‌ புனைந்‌ 
தமைக்கப்பட்டன. முருகவேளை தினை க்கும்போதே தாமரை J 
மலா்‌ முன்னிற்பதம்‌, அறுவகை வருணனையில்‌ உள்ளஞ்சேத 
னும்‌ புலவர்‌ பெருமக்களுக்கு இயல்பாக நிகழத்தக்கன. நிவந்‌ . 
.. தோங்கு இமயத்து நீலப்‌ பைஞ்சுனையாகிய சரவணப்‌ பூம்‌. 
. பொய்கையில்‌, பதுமப்‌ பாயலில்‌, அப்‌ பெருமான்‌ தோன்றிய ்‌ 





















உண்மையை தினைவுனுவார்‌ உளக்கண்‌ ஹுக்குகீ தாமரை 
ப மலா்‌ எங்கனம்‌ புலனாசா திருத்தல்‌ கூடும்‌? ஈமக்குமாராய . 
என்னும்‌ ஆறெழுத்தடக்கிய அருமறைக்‌ கேள்வியும்‌, ஆங்‌. 
. கம்‌ மூவிரு முகனும்‌ முறைஈவின்‌ றொழுகலும்‌, மனங்‌. 
. கொள்ளுவார்க்கு ௮றுவகை இயைபு எவ்வாற்றுலும்‌ அப்‌ 
பெருமா னக்குப்‌ பொருந்திய கென்று உயர்ந்த கவிக ப 
கருதுதல்‌ இயல்பே. இதற்கேற்ப இக்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்து 
- ஆறடிகளால்‌ ஆக்கப்பட்‌ டிருப்பதும்‌ ஈண்டு உணர்ந்து 
 இன்புறத்‌ தக்கது. இனி, முதலில்‌ அப்‌ பெருமானுடைய 
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வந்த திருவடியே புனை துசைக்கப்படுகின்றது. கடவுள 
ரைப்‌ பாடுங்கால்‌ அன்னார்‌ திருவடி நினைவே கவிகளுக்கு 
முன்னிற்பதாகும்‌. அதனாற்‌ பெறும்‌ பயன்‌ நோக்கி அங்‌ 
கனங்‌ கூறல்‌ மரபு. . யாவர்க்கும்‌ மேலாம்‌ அளவிலா ச 
சீிருடையான்‌ திருவடியும்‌, யாவர்க்கும்‌ கீமாம்‌ அடியார்‌. 
தலையும்‌ ஒன்றஅபடுவதே வேண்டப்படுவதாகும்‌. இது 
கரு தஇயே இறைவனோடு இரண்டறக்‌ கலத்கலாகிய வீட்டு 
நிலைக்குத்‌ ““காடலைபோல்‌ அடங்கி கிற்றல்‌' என்று சைவப்‌ 
பெரியார்‌ எடுத்துக்‌ கரட்டுவர்‌.. “5 தாடலை ” என்னும்‌ 
தொடரில்‌, தாள்‌ என்பத னிறுதியும்‌, தலை என்பதன்‌ 
முதலும்‌ ஓன்றுபட்டுதி :தாடலை'” என்றாயவானஅுபோல, 
இறைவன்‌ நிலையில்‌ உயிர்கில்‌ தோயந்து இரண்டற்ற நிலை 
யாதலே “வீடு?” என்பது புலனாம்‌. இங்கனம்‌ திருவடியை 
முதற்கண்‌ தொடங்குதலும்‌, அத திருவடிக்கட்‌ பொருண்‌ 
முடிபு கோடலும்‌ ஆகிய மரபு குற௮ுந்தொகைக்கண்‌ அன்றி 
நற்றிறரை, . ஐங்குறுநூறு, . அகநானூறு முதலியவற்றிலும்‌ 
முறையே ““மாநிலஞ்‌ சேவடியாக”' எனவும்‌, “ஒருவன்‌ இரு 
தாள்‌ மிழற்றே?' எனவும்‌, “தாவில்‌ தாள்கிழல்‌ தவிர்க்‌ 
தன்று லுலகே'” எனவும்‌ கூறிய முறையான்‌ உணரலாம்‌. 
குறுந்தொகை, மற்றிணை, அகநானூறு இம்‌ மூன்‌ அம்‌ 
முறையே குஅமை, இடைகிகர்‌, நெடுமை ஆகிய அடியளவு 
"பற்றித்‌ தொகுக்கப்பட்டனவா ம்‌. இவற்றிற்கு முறையே 
பாரதம்‌ பாடிய பெருந்தேவலுர்‌ முருகன்‌, திருமால்‌, சிவ 
பிரான்‌ இவர்களைப்‌ பற்றிக்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
இம்‌ முறையில்‌ ஆசிரியர்‌ பிரமன்‌, திருமால்‌, சிவபிரான்‌ 
* இவர்களைப்‌ பற்றிச்‌. கருதி யிருக்கலாம்‌. பிரமனைக்‌. கூற 
வேண்டிய பகுதியில்‌ அப்‌ பிரமனை மறைப்பொருள்‌ வினவி 
.௮டக்கயருளிய ஆற்றல்‌ முருகவேளுக்கு உள்ளதாலும்‌, 
நிலக்ழெமை பற்றியும்‌ இதற்கு முருகன்‌ வாழ்த்துச்‌ சிறந்த 


தென மேற்கொண்டார்‌ போலும்‌. 





ட | இனி, ரானிலக்‌.து. | 
” லிய பொருளா தலின்‌, அப் பொருளைக்‌ கருக காண்டுள்ளஅ 


ப கு௮ு்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


தன்னகத்‌ கடக்க. முதற்பாடல்‌ புலப்படுக்குமாறிறைத 
திருக்கோலையாரில்‌ * திருவளர்‌ தாமரை ?” என்னும்‌ முதற . 
- செய்யுட்குப்‌ பேராசிரியர்‌ செய்த ஈல்லுரையானும்‌ உணர 
லாம்‌. இக்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துப்‌ பாடலில்‌ அக்‌ கருப்பொருள்‌ . 
அமைந்த முறையைச்‌ சற்று அராயத்‌ தெரடங்குவேன்‌. . 
* சாமரை புரையுங்‌ காமர்‌ சேவடி ”” என்புழி மருத நிலத்‌ 
அக்‌ கருப்பொருள்‌ ஆகிய தாமரையும்‌, “*“பவழத்‌ தன்ன 
மேனி ” என்புழி நெய்தல்‌ மிலத்துக்‌ கருப்பொருள்‌ ஆகிய : 
பவழமும்‌, “குன்றி யேய்க்கும்‌ உடுக்கை ”” என்‌ புழி முல்‌ . 
லைக்கு. உரியதாகக்‌ கருதப்படும்‌ குன்திமணிக்‌ கொடியும்‌, . 
££ குன்‌ றின்‌ நெஞ்சுபக எறிந்த ”. என்றதனால்‌ குறிஞ்சிக்கு. : 
உரிய மலையும்‌ புலப்படுக்கப்பட்‌ டுள்ளன. பாலைக்கென த 
கனியே நில மின்மையரனும்‌, ** முஃலையுங்‌ நிஞ்சயும்‌ 
முறைமையில்‌ இரிந்து, பாலை என்பதோர்‌. பலன்‌ கொள்‌ 
ளம” ஆதலானும்‌, அம்‌ முறையில்‌ குறிப்பாக அம்‌ நிலமும்‌. 
புலப்படுக்கப்பட்ட தெனனலாம்‌.' குன்றியையும்‌ குன்றத்‌ . 
தையும்‌ ஒரேயடியில்‌ இயைய வைத்‌ குறிப்பும்‌ இதனை வலி 
'யுஅததஅவ தாகும்‌: ஈண்டு, குறிஞ்சி யல்லா ஏனை நிலக்‌. 
_ களைக்‌ கருப்பொருள்க ளாலும்‌, குறிஞசியை முதற்‌ பொரு 
ளாலும்‌ பெறவைத்தது, “சேயோன மேய மைவரை யுலக 
மும்‌” என்றபடி அந்‌ நிலவுரிமை செவ்வேட்கு உள்ளது : 





.. முருகவேளின்‌ இளமையும்‌, அழகும்‌; வீரமும்‌, 
சிறப்பு முறையில்‌ கவிகளின்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவர்வனவாம்‌. 
. “தாமரை புரையும்‌ காமர்‌ சேவடி ”' என்பதனால்‌ இளமைச்‌ : 
செவ்வி புலனாம்‌. தாமரை இதழ்போன்ற மென்மையும்‌, . 
- செம்மையும்‌ ஈண்டு இளரையைப்‌ புலப்படுப்பன. “பூவழத்‌ 
.. தன்ன மேனித்‌ திகமொளி?? என்ர கனால்‌ திருமேனி J 

'கிறமும்‌ அற்‌ நிறத்தில்‌ விளங்கும்‌ பேரொளியும்‌ அரநைப்‌ 
_ புலப்படுப்பன. முருகனது ஒளியின்‌ பெருமையை “ முன்‌ . 
னேவந்து எதிர்‌ தோன்றும்‌ முருகனோ பெருகொளியால்‌ ?” டி 
என்னும்‌ பெரியார்‌ மொழியானும்‌ உணரலாம்‌, “குன்‌ றின்‌. 
. கெஞ்சுபக எறிந்த அஞ்சுடர்‌ நெடுவேல்‌”? என்‌ ற தனால்‌ வீரம்‌ 
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புலனாம்‌. உலகம்‌ கொடியவர்களால்‌ அன்புறுஙகால்‌ தம்‌. 
- வேற்படை கொண்டு பகையொ மித்த இன்பு அதற்கு வீரம்‌. 
இன்‌ றியமையா த அ ஆகலின்‌, காத்தற்‌ ரொமழிலுக்கு உதவி . 
யாச வீரம்‌ முதற்கண்‌ அடுத்துச்‌ கூறப்பட்டது. ' அளியும்‌ 
தெறலும்‌ அரசர்க்கு பல்க்‌ பிறல்தள்றுலைஙா மர்ந்த அன்‌, அந்‌ நிலையில்‌: 
தெய்வ ௮சசாகிய முருகவேட்குக்‌ ** காப்ப? என்றதனால்‌ 
அளியும்‌, ** குன்றின்‌ நெஞ்சுபக எறிந்த என்‌ றதனால்‌ 
தெறலும்‌ உள்ளன என ஆசிரியர்‌ பெருந்தேவனார்‌ புலம்‌. 
படுத்துள்ளார்‌. முருகவேளின்‌ காவலிற்பட்டு உலகம்‌ இன்ப 
மயமான நாட்களை எய்துகின்றது என்னும்‌ பொருள்‌ 
தோன்ற, “காப்ப, ஏம வைகல்‌ எய்தின்றா. அலகே ?” என 
இவ்‌ வாழ்த்து முடிக்கப்பட்டன. இ.கனால்‌ மக்களுக்கு உரிய 
அன்பின்‌ ஜக்‌ திணை ஒழுக்கம்‌ இக்‌_நால்‌ துதலிய பொருளா | 
கும்‌ என்பது குறிப்பிற்‌ புலப்படுத்தவாஞும்‌.... இவ வாழ்த ' 
அப்‌ பாடலில்‌ மருத .மிலத்அக்‌ கருப்பொருள்‌ முதலிலும்‌ 
குறிஞ்சிக்‌ கருப்பொருள்‌. ஈதறிலும்‌ அமைந்துள்ளன. இத 
னால்‌ “ஊடுதல்‌ காமத்திற்‌ இன்பம்‌; அதற்கின்பம்‌, கூடி. 
முயங்கப்‌ பெறின்‌? என்னும்‌ முஅமொழிப்படி ஊடலும்‌ 
கூடலும்‌ முறையே நிகழும்‌ இன்‌ பவியல்பு. புலப்படுக்கப்பட்‌ 
டது என்பதும்பயோ தீரும்‌... இக்கணம்‌ இக்‌ கு௮ந்தொகைக்கு ! 
அமைந்த .. கடவுள்வாழ்த்துப்‌... பாடல்‌. . நூண்டுபாருன்‌. 
பலவற்றையும்‌ தன்னகத்து அடக்கி அண்‌ ணுணர்வினோர்க்கு, 
ஈவில்தொ அறும்‌ உணருந்தோ அம்‌ முருகன்‌ திருவடி. இன்பம்‌ 
போன்ற . பேரின்பதீதைப்‌ பயத்தலால்‌ இரதம்‌ 

இகழ்வதாகும்‌. ப 


அன்பா களே ! 


இனி, இச்‌ . நூலின்‌ உ்ப்க படட அழைக்க. பல 
பொருள்கயங்களை ப்‌. பின்னே சொற்பொழிவாற்ற. முன்‌. 
வரும்‌ புலவா வாயிலாக உணர்ந்து இன்புறலாம்‌. அயினும்‌, 
ஈறுஞ்சுவைப்பொருளை அகர்‌ தற்கு வேட்கை விஞ்சனார்‌, பின்‌ 
னவர்‌ காலரந்தாழ்த்துத்‌ தரும்வரை காத்திறாத்கற்கு. மனம்‌ . 
. ஒருப்படுவாரல்லர்‌. ஏதோ கைக்கெட்டிய அளவு. பழத்‌... 
கர்‌ தற்கு விரும்புதல்‌ இயல்பே. அம்‌ க னால்‌ 


& குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


பகுதிகளை அறிவு கருவியாக அகர்ர்து இன்புறலாமென 
நினைக்கின்றேன்‌. இர்‌ நூலின்‌ இயல்பை விளக்கமாகப்‌ 
பேச நினையின்‌ மிக விரியும்‌ ஆதலின்‌, ஒரு இல நயங்களை 
மட்டில்‌ ஆராயலாமென எண்ணுகின்றேன்‌. அவை :--- 
க. உவமை யழகு, உ. ருண வருவளனை, ௩. தேற்று முறை, 
௪. உள்ளுறை, இ. மக்கள்‌ மன$லை, ௬. காதலின்‌ இயல்பு 
என்பனவாம்‌. இவையும்‌ சுருங்கிய அளவில்‌ முறையே 
கூறப்படும்‌. 


1, உவமையழகு 


சங்க இலக்‌கயங்களுட்‌ பெரும்பாலும்‌ அமைந்த அணி 

கள்‌ தன்றைநவிற்கியும்‌ உவமையுமாம்‌. பொருள்களைத்‌ 
தெளிவுறுத்துவது உவமையாகும்‌. ஒரு புடை யொத்தல்‌ 

- உவமமெனக்‌ கொண்டு உள்ளத்‌ அணர்வுக்குக்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்க அளவின்‌ அன்றி உவமை கூறுவர்‌ பிற்காலதஅப்‌ புல 
வர்‌. சங்கப்புலவர்‌ காணும்‌ உவமைகள்‌, பொருளோடு 
ஒத்த தன்மையால்‌ நெருக்கம்‌ உடையனவாய்‌ கின்று உணர்‌ 
வுக்கு இன்பஞ்‌ செய்வனவாம்‌. அவற்றுள்‌, இங்கே ஒரு 
இலவற்றைக்‌ குறிப்பிடுவேன்‌. மனையாளை யஞ்சி யொழுகும்‌ 
ஓராடவன்‌ இயல்பு, “*கையுங்‌ கானும்‌ தூக்கத்‌ தூக்கும்‌, 
அடிப்பாவை போல, மேவன செய்யும்‌ *” என்று உவமை 
கூறித்‌ தெளிவுறுகத்தப்பட்டது. கண்ணாடியின்‌ முன்னின்‌ 
றார்‌, தம்‌ கையையும்‌ காலையும்‌ தூக்குங்கால்‌, அக்‌ கண்ணாடி 
யில்‌ தோன்றும்‌ எதிருருவாகிய பாவையும்‌ அங்ஙனமே 
. தூக்குமென்பது எளிதிற்‌ காணப்படுவதொன்‌ அ. இதனால்‌ 
“ அட்டுவித்தால்‌ ஆரொருவர்‌ ஆடாதாரே ? என்புழிப்‌ 
போல, இறைமை தலைவிபாலதாக, அவள இயக்கியாங்கு 
இயங்குதல்‌ கெளிவு௮ு த்தப்பட்ட. இது பரத்தை கூற்றா 
திலின அவள்‌ மனம்‌ வேறுபட்ட நிலையிற்‌ கூறியது பற்றித்‌ 
தலைமகன்‌ பெருமைக்கு இழுக்காகா தென்பது ஈண்டு 
அறியத்‌ தக்கது. | 

.... ப... பிதிதோரிடத்து, சிறிய உயிரில்‌ ௮மைக்து இடக்கும்‌ 
. பெரிய காதலின்‌ இயல்பை உவமிக்கக்‌ கருதிய ஆசிரியர்‌, .. 





| 
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6 இறுகோட்டுப்‌ பெரும்பழச்‌ தூங்கி பரக்ரிள்‌ 
உயிர்தவச்‌ றிது காமமோ பெரிதே 
அன்கின்றார்‌. வேரிற்‌ பழுக்கும்‌ பழத்தை சச்னதற்னுல்‌ 


கோடெனவும்‌, சிறு பழத்தை நீக்குதற்காப்‌ . பெரும்‌ பழ 


மெனவுங்‌ கூறினர்‌.. மரக்கொம்பை மகளிர்க்கு உவமை யாக்‌ 
குதல்‌ கவிமரபு. இங்கே உடலோடு உயிர்க்குள்ள ஓற்றுமை 
கருதியும்‌, உயிர்‌ அணுவென்ன கூறப்படுதல்‌ பற்றியும்‌, தலை 
வியின்‌ இளமைச்‌ செவ்வி நினைந்தும்‌ சிறு கோடு உவமையா 


யிற்று. இத்தகைய சிற்லுயிரில்‌ தங்யெ வேட்கையோ மிகப்‌ 


பெரிதென்பது போதரவும்‌, கருந்‌ தலைமகனுக்கு அ௮ 
பேரின்பஞ்‌ செய்யுமென்பது பற்றியும்‌ காமத்திற்குப்‌ பெரும்‌ 


பழம்‌ உவமையாயிற்று. காமம்‌ நறுங்கனியாகக்‌ கூறப்‌ 


படுதலை, 


: தாம்‌ வீழ்வார்‌ வி்‌ பெற்றவர்‌ பெத்த | 
 காமத்துக்‌ காழில்‌ கணி. (குறள்‌ : ௧௧௯௧). 


சானனுந்‌ திருக்குறளாலும்‌, 


6 கன்னிமை கணிர்‌ ௮ முற்றிக்‌ காமுறக்‌ கமழுங்‌ காமத்‌ 
தின்ன றுங்‌ கனியைத்‌ அய்ப்பான்‌ ஏர்‌ தலே.?? 


என்னும்‌ சிந்தாமணிச்‌ செய்யுளாலும்‌ உணரலாம்‌. காதலின்‌ 


வளர்ச்சியை ஆடவர்‌ மகளிர்‌ பிரிவிற்‌ காண்டல்போலக்‌ 
கூடற்‌ காலத்திற்‌ காண்டற்கியலா து. கூட்டத்தில்‌ இருவ 


ரும்‌ உள்ளம்‌ இயைந்து ன்பம்‌ த.கர்வர்‌. அக்‌ பண்ன 
அவ்‌ வின்ப நிலை, 


: மகட்குத்‌ தாய்தன்‌ மணாளனே டாடிய 
சுக த்தைச்‌ சொல்லெணிற்‌் சொல்லுமா செல்வனே. 79 


அன்ற பெரியார்‌ மொ மிப்படி. வெளிப்படுத்‌ அச்‌ சொல்லுர்‌ 


தகரக்குதன்று. பிரிவுக்‌ அன்பம்‌ வாய்விட்டுக்‌ கூறும்‌ இயல்‌ 
பினு. இஅபற்றியே இங்கே தோழி “்‌ உயிர்தவச்‌ சிறிது . 
காமமோ பெரிதே ” என்றனள்‌. கூடலில்‌ கிகழும்‌ இன்பத்‌ 


i பிரிவின்‌ கண்‌ ட அன்‌ பம்‌ மிகப்‌ பெரிதா மென்‌ 
யத 


| 


10 குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ : 


f எரிதலைக்‌ கொண்ட காமச்‌ தின்பரீர்ப்‌ புள்ளி யற்றால்‌ 
பிரிவின்கட்‌ பிறந்த துன்பம்‌ பெருங்கட லனைய தொன்றால்‌.??' 


என்னும்‌ சிந்தாமணி யாரிரியார்‌ கூற்றாலும்‌ உணரலாம்‌. 
இங்கே இன்பத்தையுக்‌ அன்பத்தையும்‌ நீராகக்‌ கொண்டு, 
அவ்‌ வின்பம்‌ நீர்த்திவலை யளவினதென்றும்‌, . பிரிவுத்‌ 
அன்பம்‌ நீர்ப்பெருக்கா திய கடலளவின தென்றும்‌ கூறியது 
உணர்க்து இன்புறத தக்கது. காமமோ பெரி'தென்றதும்‌ 
பிரிந்த கிலைபில்‌ நிகழ்வது கருதியே. முதிர்ந்த பெரும்‌ 
பழம்‌ கொளளுவாரில்லையாயின்‌, தனக்கு ஆதாரமாகிய 
சிறிய. கொம்பையும்‌ இறுத்துத்‌ தானும்‌ வீழும்‌. ௮௮ 
போலத்‌ தலைவியின்‌ காதற்‌ பெருங்கனியை, உரிய தலைவன்‌ ., 
அகர முற்பட்டிலனேல்‌, அதற்கு ஆதாரமாகிய தலைவியின்‌ . 
சிற்றுயிரையும்‌ இறந்து படச்செய்து தானுங்‌ கெடுமென்ப 
அம்‌ இங்கே உணத்தக்கது. 


gd ci poss A பட்‌! : 20 ப அப்ப பப்லு 


ப பணிபமிய.்‌ பவ! 


இனி, களவொமுகக்கத்‌ திற்‌ றலைப்பட்டு மீண்ட தலை 1 
மகன அ வேறுபாடு கண்ட பாங்கன்‌, அவ்‌ வேஅபாட்டிற்‌ 
குரிய காரணத்தை வினாவியடொழு௮, ஓர்‌ இளம்பெண்ணால்‌ 
இங்கனம்‌ நேர்ந்ததென்று தலைமகன்‌ கூறியதாக ஒரு. 
பாடல்‌ உள்ளது. ௮௮ :— | 


“்‌ சறுவெள்‌ எ.ரவின்‌ அவ்வரிச்‌ குருளை 
சான யானை யணம்‌ யா அங்கு 
இளையள்‌ முளைவா ளெயிற்றள்‌ 
வளையுடைக்‌ கையளெம்‌ ௮ணவங்கி யோளே.”?? (குறுந்‌. ௧௧௯) 


என்பதாம்‌. சிறிய வெள்ளிய பாம்பின்‌ குட்டியான அ 
காட்டில்‌ திரியும்‌ பெரிய யானையை வருத்தினாற்போல, 
நாணல்‌ முனைபோன்ற கூரிய பற்களையுடைய ஒர்‌ இள ஈங்கை. 
என்னை வருக்கச்‌ செய்தாள்‌ என்பது இதன்‌ பொருளாகும்‌. 

மிகச்‌ சிறிய கோலினாற்‌ கொல்லத்தக்க பாம்புக்குட்டி, 
_ மலைபோன்ற யானையையும்‌ வருக்‌ அமென்பதை, | | 


அடி 


7 ie அஞ்சனக்‌ கோலி னாழ்று நாமோ சருவிச்‌ குன்றிற்‌ ] 


..... குஞ்சரம்‌ புலம்பி வீழச்‌ கூர்றுதி மெயிற்றிற்‌ கொல்லும்‌.” . 


தலைமையுரை 11 


என்னும்‌ சிந்தரமணிச்‌ செய்யுளாலும்‌ அறியலாம்‌. இங்கே, 
தலைவன்‌ யானையைக்‌ தனக்கு உவமையாகக்‌ கூறியதனால்‌, 
தலைமையிலக்கணத்அக்குப்‌ பொருந்தாத  தற்புகழ்தல்‌ 
பெற்ப்படுகின்‌ றதே, அங்கன ம்‌ பெறவைக்கலா மோ வெனின்‌ஃ 
சென்றதற்கு இரங்குகின்றானாதலின்‌ . தற்புகழ்தல்‌ . ஆகா 
தகென்பஅ கருத்து... இங்கே, | 
.  ஒண்ணுதற்‌ கோஓ உடைர்ததே ஞாட்பினுள்‌ | 
கண்ணாரு முட்குமென்‌ பீடு.” ... (குறள்‌ : ௧0௮௮) 
என்னுந்‌ திருக்குறளும்‌, “ஞாட்பினுள்‌ ஈண்ணாரு . முட்கு. 
மென்‌ பீடு என்பசனாற்‌ பெறப்பட்ட தற்புகழ்தலைப்‌ பரிகரித்‌ 
தற்கு, “கழிக்ததற்‌ இரங்கலில்‌ தற்புகழ்தல்‌ அன்றாயிற்று 
என்னு. கூறிய ப10மலழகா உரைப்‌ பகுதியும்‌ ஒப்பு சோக்கி 
இன்புற... தக்கன. இங்கனம்‌ பாங்கன்‌ கேட்ட தற்குத்‌ 
தலைமகன்‌ : இறுத்த விடையை . ஏற்றுக்கொள்ளாமல்‌, 
பாங்கன்‌, பேராற்றல்படைத்த நீ ஒரு சிறுமகளால்‌ இத்‌ தன்‌ 
மையையா தல்‌ நின்‌ பெருமைக்கு இழுக்காகுமென்‌ அ இடித்‌ 
அமைததானாக, அக்‌ கழற்றுரையைத்‌ தலைமகன்‌ மறுத்‌ 


- அமைக்கு முகமாக ஒரு பாட லுள்ள. ௮௯௮, 


“£ இடிக்குங்‌ கேளிர்‌ றுங்குறை யாக 
நிறுக்ச லாற்றினொ ஈன்றுமற்‌. நில்ல 
"ஞாயிறு காயும்‌ வெவ்வறை மருங்கிற்‌... 
கையி லூமன்‌ கண்ணிற்‌ காக்கும்‌. ' 
வெண்ணெ யுணங்கல்‌ போலப்‌ 3 
பமக்தன்‌ றிர்சோய்‌ கோன்றுகொளற்‌ கறிதே?? (குறும்‌. ௫௮) 
எனபது, | 


.. இதன்கண்‌ ஓாழகய உவமை எடுத்தாளப்பட்ட அ: 


| கதிரவன அ கடும்‌ வெயிலைறிக்கும்‌ வெப்பத்தையுடைய 


பாறையின்‌ கண்ணே, கையில்லாத ஊமன்‌ தன்‌ கண்ணி 
லே பாதுகாக்கும்படி வைக்கப்பட்ட வெண்ணெய்‌ 
உருகுதல்போல இக்‌ காதல்‌ பரந்துள த; பொறுத்தற்கரி 


' தாயிற்று என்பதாம்‌. ஊமன்‌ இலக்கணத்தைச்‌ சிந்தா. 
_ மணியாசிரயர்‌, pal 38 உபி | | என்த கட்டாய சில்‌ 


12 குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


த ப்ப பகு்பம்‌ 'ம்ரயமு 


₹ கையி னாற்சொலக்‌ கண்களாற்‌ கேட்டிடும்‌ 
மொய்கொள்‌ சிக்தையின்‌. மூங்கை.'? 


கூட்டல்‌ 


என்று கூறினர்‌. பிறர்‌ கையினாற்‌ கூறுஞ்‌ செய்தி (6 
ஊமன்‌ தன்‌ கண்களாற்‌ கேட்குமெனவும்‌, பேச இயலாமை . 
யினால்‌ நினைந்த கருத்துக்கள்‌ அளவில்லனவாக உள்ளத 
தில்‌ நிறைந்திருக்குமென்ப அ கருதி * மொய்கொள்‌ சிந்தை 
ன்‌ மூங்கை எனவுங்‌ கூறினர்‌. இங்கனம்‌ பேச இயலாமை 3 
யோடு கையுமில்லையானால்‌, வெண்ணெயுருகிப்‌ பரத்தலைக்‌ . 
கண்ணினாற்கண்டும்‌ பிறாக்குதீ தெரிவிக்க இயலாமையோடு இ 
அவ்‌ வெண்ணெயைப்‌ பெயர்‌ ததெடுத அப்‌ பிறிதோரிடத்து . 
' வைக்கவும்‌ அவ்ஷமற்கு இயலாவாம்‌. அதுபோல இந்‌ 
நோயைப்‌ பொறுக்கவும்‌ ' பிறாக்கு வெளிப்படுத்திக்‌ கூறி 
ஆஅறுதலடையவும்‌ இயலாதவனாயினேனெனவும்‌, என்னை 
இடி.த்‌ தரைக்கு ஈண்பரே இதனை அம்‌ காரியமாக நிறுத்‌ 
தலைச்‌ செய்யின்‌ ஈன்றாமெனவும்‌ தலைமகன்‌ கூறினா 
னென்பது இப்‌ பாடற்கருத்து. இத்துணையும்‌ . உவமை 
நயங்கள்‌ ஒருவாறு புலப்படுக்கப்பட்டன. | ப 


2. குணவருணனை 


இனி, ஒரு குணத்தை யெடுத்துச்‌ சிறப்பித்துக்‌ 
கூறுங்கால்‌, அதற்குப்‌ பேரெல்லையாக எமமட்டிற கூற 
லாமோ அத்துணை யுங்‌ கூறி அக்‌ குணத்தின்‌ பெருமையை 
விளங்கவைத்தலை இற்‌ நூலிற்‌ பலவி௨த துங்‌ காணலாம்‌. தலை 
மகள்‌ தன்‌ காதலனோடு மேற்கொண்ட ஈட்பைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறும்போது “நிலத்தினும்‌ பெரிதே வானினு முயர்ந்‌ 
தன்று, நீரினு மாரள வின்று”? என்று கூறியதாக ஒரு 
. பாடற்‌ பகுதி காணப்படுகிறது. திருக்குறளிற்‌ பெருமைக்‌ 
“கெல்லையாக நிலம்‌ வான்‌ கடல்கள்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. இவ்‌ 
“வெல்லாம்‌ பெருமையென்னும்‌ ஒரு பொதுக்‌ தன்மைபற்றி 
யெழுக்தனவாம்‌. இவ்‌ வுண்மையைப்பற்றி வினவிய 
அனபரயரோறழ அரரற்த, இவை எடுத்தாளப்பட்ட மூன்று . 
இருக்குறள்களையும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டி, எழுதி .யுய்த்த ' 


- பெருமைபற்றிச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ திருக்கைகள்‌, ... 


- தலைமையுசை ட | 13 


“மண்ணிற்‌ கடலின்‌ மலையிற்‌ பெரியெதென 
எண்ணியெழு தஇக்கொடுத்த எற்றக்கை? . 
சான்று பாராட்டப்‌ பெற்றன. இங்கனம்‌, திருக்குறளில்‌ 
பெருமை யொன்றே பற்றிக்‌ கூறப்பட்டனவாக, இங்கே 
ஒவ்வொரு வகையினம்‌ வேறு வேறு பொதுத்தன்மை 
கண்டு கூறியது இன்புறத்தக்கது. சிறந்த நட்பென்‌ னும்‌ 
குணம்‌ சுருங்யெதாக இல்லாமற்‌ பரந்தும்‌, அப்‌ பரப்பித்‌ 
கேற்ப உயர்ந்தும்‌, அதற்கேற்ப ஆழ்ர்்‌ அம்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. பிறராற்‌ தைக்க முடியா தபடி வோ அழ்ந்திருத்‌ 
்‌ தலைப்‌ பிற்காலத்‌ அப்‌ புலவரும்‌, 
( ஒருராட்‌ பழடினும்‌ பெரியோர்‌ கேண்மை, 
இருகிலம்‌ பிளக்க வேர்வீழ்க்‌ கும்மே.” 
என்னு கூறுவர்‌. இங்கனம்‌ மூன அ தன்மையும்‌ வாய்மையும்‌. 
வாய்க்கப்பெற்று எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த 
நிலபோல அகன்‌ அ உயர்ந்து ஆழ்ந்திருத்சற்கு முறையே. . 
நிலத்தையும்‌ விண்ணையுங்‌ கடலையும்‌ உவமைகளாகக்‌ கண்‌ 
டது பாராட்டத்தக்கதே. இம்‌ மூன்று தன்மைகளையும்‌ 
இறைவனுக்‌ குரியனவாக ஆளுடைய அடிகள்‌ தம்‌ அஅபவ' 
முறையிற்‌ கண்டு கூறிய, I 
வ ப துய்‌ ர: கனி பர ட ரதத வ தட எடது ிகுகடும்கு வய வேதங்கள்‌, 
ஐயாவென வோங்கியாழ்ர்சகன்ற அண்ணியனே.?? 
என்னும்‌ தஇருவாசகப்பகுதி ஈண்டு நினைந்து இன. 
புறத்தக்கத. இங்கே அண்மை ஒன்னு மிகுதியாகக்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது. அதற்குக்‌ காரணம்‌ அணுவினும்‌ அணுவாய்‌ 
நிற்கும்‌ இறைவனிலக்கணம்‌ இக்‌ நட்புக்‌ குணத்திற்குப்‌ 
பொருந்தா அ என்பதே, 


2. தேற்று முறை 
ஒருவர்க்கு ஆற்றொணாத்‌ அயாம்‌ நேர்ந்தவிடத்அத்‌ 
தேற்றப்‌ புகுவார்‌, துயர முற்றார்‌ உள்ள த்தட்‌ பதியுமாறு 
. “அறுதல்‌ மொழி கூறவேண்டும்‌. அங்கனங்‌ கூறப்படு மொழி... 
டயும்‌. உண்மையாக இருப்பின்‌ ஈலமாம்‌. இர்கிலையில்‌ தலை. 
மகனுடைய பிரிவு கருதி வேறுபட்ட தலைமகளுக்குத்‌ 
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தோழி ஆறுதல்‌ கூஅமுகமாக ஓர்‌ இனிய பாடல்‌ இங்கே 
காணபபடுகின்றது. ' ௮௮: 
£வினை:2ய ஆடவர்க்‌ குயிரே வாணுதல்‌ 

மனையுறை மகளிர்க்‌ காடவ ரூயி2 ன 

நமக்குமைத்‌ தோரும்‌ தாமே 

அழா அல்‌ தோழி அழுங்குவர்‌ செலவே.” (கும்‌. ககக) 
என்பதாம்‌: ஒரமையம்‌ பொருளீட்டக்‌ கருதிய தலைமகன்‌ 
அச்‌ செய்தியை வெளிப்படையாகக்‌ கூற அஞ்சிக்‌ குறிப்பிற்‌ 
புலப்படுத்த நினைந்தான்‌. உண்மைக்‌ காதல எக்கார . 
ணத்தை முன்னிட்டேனும்‌ கன உயிரனைய காதலியைப்‌ 3 
பிரியநேரின்‌ அச செய்தியை வெளிப்படக்‌ கூறினால்‌ அவள்‌ 
- இற்றொணாத்‌ அயர மெய்துவளென்‌ றெண்ணி முதலில்‌ ஒரு 
வாராகத்‌ தன்‌ எண்ணத்தை அவள்‌ அறிந்தகொளளுமானு 
குறிப்பிற்‌ புலப்படுத்தலும்‌, பின்னர்‌ விரைந்து திரும்பு 
வேன்‌ என்று கூறிப்‌ பிரிவை வெளிப்படுத்தலுஞ்‌ செய்வன்‌. 
இதனை, த்‌ 

£ முனிவரும்‌ மன்னரும்‌ முன்னுவ பொன்னால்‌ முடியும்‌? 
என்று பொதுவாக நீதி கூறுவான்‌ . போன்று பேசத்‌ 
தொடங்கியதும்‌ தலைவி பிரிவுக்‌ குறிப்புணர்ந்து அழத 
கதொடங்கனாள்‌ என்று கூறிய திருந்கோவைப்‌ பாடலும்‌; | 
அதன்பின்‌ ஒருவாறாகத்‌ தேற்றி யான்‌ பிரிக்து விரைவில்‌ 
வருவேன்‌ என்றுனாக, அஅகேட்ட தோழி, “பிரிர்துபோத 
லிலஸ்லையாயின்‌ அதனை எனக்குச்‌ சொல்‌; அங்கனமின்றிப்‌ 
பிரிந்து சென்று விரைந்து வரு தலைச்‌ சொல்வையாயின்‌ 
அதனை அப்பொழு அ உயிர்‌ வாழ்வார்க்குச்‌ சொல்‌” என்னுங்‌ 
கருத்துத்‌ தோன்றச்‌, நல 
66 செல்லாமை உண்டேல்‌ எனக்குமை மற்றுநின்‌ 

வல்வ.ரவு வாழ்வார்க்‌ குரை.? (குறள்‌ : சுகடுக) 
என்னுச்‌ . . திருந்குறளும்‌ புலப்படுத்துவனவாம்‌. . இத்‌ 
திருக்குறட்‌ கூற்று த்‌ தோழியதாயினும்‌ வேறுபாடின்மை 
பற்றித்‌ தலைவியதாகக்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொருந்தும்‌. இம்‌ 
முறையில்‌. இககே தன்‌ பிரிவைக்‌ குறிப்பிற்‌ புலப்படுத்த 
எண்ணிய தலைவன்‌ பொதுவாக . * வினையே ஆடவர்க்‌. 
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குயிர்‌்‌ அன்றும்‌. இக்‌ நீதி மிக உயர்ந்தது. மில்‌ 
முயற்சியி ன மக்களவாழக்கை நடைபெணுதல்‌ அரிதாக 
லின்‌ ௮௬] ஆடவர்க்‌ குயிராகுமென்ப த உண்மையே. 
இவ்‌ வுயர்ந்த குறிக்கோனைப்‌ பொதுநீதியாகக்‌ தலைவன்‌ 
கூறிய அளவில்‌ அவன்‌ பிரியக்‌ கரு௮கின்றான்‌ என்பதைக்‌ 
குறிப்பான்‌ அறிந்த தலைமகள்‌ அயரமிக்கு வேறுபட்டா 
ளாக, ௮௮௮ உணர்ந்ததோ ழி அவளை: நோக்கி, “ஆடவர்க்கு 
விளை உயிர்‌ என்று கூறிய தலைவரே முன்னொரு முறை 
மனையுறை மகளிர்க்கு- ஆடவர்‌ உயிரென்று கூறியுமுள்ளார்‌; 
கற்பரசியாகிய நினக்கு உயிர்‌ அவராக, நின்னைவிட்டு எங்‌ 
கனம்‌ பிரிக்‌ துறைவர்‌? அவர்‌ கொள்கைப்படி எவ்கை றர ம்‌ 
பிரிவா ரல்லர்‌; வருந்தல்‌ வேண்டா; உட்ப பவள்‌ என்று 
தேற்றுவா சானின்‌. இங்கன ந்‌ தேற்றும்‌ அறிவாற்றல்‌ 
உடையவளாகத்‌ தோழியி யா வைப்‌ க்சி ன்ின த { 
ல்‌ றற விய தீதற்குரியஅ. 
A. உள்ளுறை னத்‌ 
இனி அகப்பொருட்‌ பகுதியிற்‌ பேசு மக்கள்‌, கருத்‌ 
தைக்‌ கருப்பொருள்‌ வருணனையில்‌ உள்ளுறைபபொருளாக 
அமைத்துக்‌ குறிப்பிற்‌ புலப்படுமாறு. வலியுஅத்தலைப்‌ பல 
விடத்‌. தங்‌ காணலாம்‌. இவ்வழகு தமிழ்‌ மொழிக்கே சிறந்த 
தென்னலாம்‌.  செம்பொருளினுங்‌ . குறிப்புப்பொருள்களே 
அறிவுடையார்க்ரு. இன்பஞ்‌ செய்வனலாம்‌. தமிழ்மொழியி 
அள்ள சங்கத்அச்‌. சான்றோர்‌ பாடல்க ளெல்லாம்‌ பெரும்‌ ப 
பாலுங்‌ குறிப்புப்பொருள்‌ களை உடையனவாகவே காணப்‌ . 
படுவன. இதற்கு எடுக்அக்‌ காட்டாக ஒன்று காட்டுவேன்‌. 
தலைவியின்‌ இயைபு கருதி நள்ளிரவில்‌ தலைமகன்‌ வருதலை 
யறிந்த தோழி வழியில்‌ உறும்‌ இடையூனகளால்‌ தலைவற்‌ 
குச்‌. தீங்கு நேருங்கொலோ என்றஞ்சி இரவில்‌ வரு தலை 
லக்கு முற்பட்டுக்‌ கூஅமுகமாக ஒருபாடல்‌ உள்ளுறை. நயக்‌ 
தோன்ற உள்ள து... அ... I 
“கராங்கட்‌ டாக்கலை பெரும்பிறி அந்தெனக்‌. 
கைம்மை யுய்யாக்‌ காமரு மர்‌ அட்‌ 
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. யோங்குவரை யடுக்கத்துப்‌ பாய்க்‌ அயிர்‌ செகுக்கும்‌ 
சாரல்‌ சாட ஈடுகாள்‌ | 
வாரல்‌ வாழியோ வருக்து தும்‌ யாமே ? (கும்‌. ௬௯): ' 

என்பதாம்‌. 

இதன்கண்‌, தலைமகன அ குறிஞ்சி நிலத்து வருணனை . 
யாக “ஆண்‌ குரங்கு இறந்ததாக அதன்‌ பிரிவில்‌ கைம்மைத்‌ 
துன்பத்தை அற்றாத அதன்‌ பெண்‌ குரங்கு தன்‌ இளங்குட்‌ . 
டியைச்‌ சுற்றததிடைச்‌ சேரக்தூவிட்டு, உயர்ந்த மலையினை . 
அம்‌ வீழ்ந்து உயிரை மாய்த்தக்கொள்ளும்‌' என்னுஞ்‌. 
செய்தி கூறப்பட்டுள்ளஅ. இதனால்‌, கின்‌ நிலத்துள்ள 
விலங்கும்‌ பிரிவா ற்றுஅ இறந்‌அபடுதலை அறிகின்றாய்‌ ; ஆத : 
லின்‌ நினக்கு இடையூறு நேருமேல்‌ தலைவி உயிர்வாழ்தலை 
விரும்பமாட்டாள என்பது அறிவிக்க வேண்டிய கொன்‌ . 
றன்று என்று தோழி தலைமகனுக்குச்‌ சொல்லக்‌ கருதிய 
செய்தி குறிப்பிற்‌ புலப்படு தலை யறியலாம்‌, 

ப உ. மக்கள்‌ மனநிலை 

இனிப்‌ பழங்காலத்துத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ மனநிலைகளை யறி 
தற்குச்‌ சங்கநூல்களே சிறந்த கருவிகளாகும்‌. ஒருவனும்‌. : 
ஒருத்தியுக தம்முட்கொண்ட காதல்‌ எத்தகைய இடை 
'யூற்றானும்‌ பிறழ்ச்சி எய்அவதன்று. காதல்‌ வயத்தான்‌ 
ஒன்று கூடுவார்‌ தம்‌ மணத்திற்குச்‌ சான்றாக வேறு. 
பொருள்களை எதிர்பார்ப்பதில்லை. அவரவர்‌ உள்ளங்களே 
- சான்றாவனவாம்‌. களவொழுக்க தீத நெடுங்காலம்‌ பயின்று ப 
கற்பு. முறையில்‌ மணஞ்செய்தகொள்ளா திருந்த தலைவ. 

யல்பைக்‌ குறித்துத்‌ தலைமகள்‌ தோழியை நோக்க, 

“தோழீ! தலைவன்‌ என்னைக்‌ களவில்‌ மணந்த காலத்தில்‌ 
சான்றாவார்‌ வேறொருவரு மிலர்‌ ; தலைவர்‌ ஒருவரே இருக்‌ 
தனர்‌; அவமே தாம்‌ கூறிய கூளூறவினின்‌ அந்‌ தப்பி யொழுகு 
வாராயின்‌, யாஞ்‌ செய்யத்தக்க யாஅள அ அவ்விடத்து 
. அவ்வமயம்‌ ஒரு நாரை மாத்திரம்‌ இருந்தத; அதுவும்‌ 
- ஒடும்‌ நீரில்‌ தானுண்ணும்பொருட்டு அ ரல்மீனின்‌ வரவை . 
_. எதிர்பார்த்து நின்றகாகலின்‌, எம்‌ நிகழ்ச்சியைக்‌ கண்ணுற்‌ ; 
தராது; கானுத தொன்றைப்பற்றச்‌ சான்றாதற்குத்‌ தமிழ்‌ ' 


தலைமையுரை 17 


நிலத்துப்‌ புள்ளும்‌ ஒருப்படாது ; வாய்மைநெறி யொழுகும்‌ 
இயல்பின தாகலின்‌,' என்னு தலைவி கூறினளாம்‌. இவ்வரிய 
_ கருதிதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ பாடல்‌ 3 | ய்‌ 
யாரு மில்லைத்‌ தானே கள்வன்‌ Sk: 
தான அ பொய்ப்பின்‌ யானெவன்‌ செய்கோ 
நினைத்தா என்ன சிறுபசுங்‌ கால 
ஒழுகுநீ ரால்‌ பார்க்கும்‌ 
குருகு முண்டுதான்‌ மணந்த ஞான்றே ?? 
என்பதாம்‌. | 
இங்கே. தலைமகள்‌, சான்றுதற்குத்‌ தகுதியில்லாத 
அஃறிணைப்‌ பொருளாகிய நாரையைக்‌ குறித்துக்‌ கூறியது 
எங்ஙனம்‌ பொருந்தும்‌? எனின்‌ ; கூறுவேன்‌, தமிழ்‌ நிலத்‌ 
துப்‌ பெண்மக்களுடைய கற்பின்‌ பெருமை குறித்து அவர்‌ 
மண நிகழ்ச்சிக்கு அஃறிணைப்‌ பொருள்களுள்ளும்‌ நிலையியற்‌ 
பொருள்களாகிய மர முதலியன சான்றாயெ நிகழ்ச்சி, 
'சிலப்பதிகாரத்திற்‌ கண்ணகி யென்னுங்‌ கற்பரசி வாயிலாக 
வெளிப்பட்ட, ப 
ட ₹ வன்னி மரமும்‌ மடைப்பளியுஞ்‌ சான்றாக, 
முன்னிறுத்திக்‌ காட்டிய மொய்குழலாள்‌..? 
என்னுஞ்‌ செய்தியா லறிகின்றோம்‌. மரமாகிய நிலையியற்‌ 
பொருளும்‌, மடைப்பள்ளியாயெ செயற்கைப்‌ பொருளும்‌ 
தமிழ்மகளிர்‌ கற்பிற்குச்‌ சான்றாகுமாயின்‌, இயங்கியற்‌ 
பொருளாகிய நாரையைக்‌ குறித்தது பொருந்தாதென்று 
எங்கனம்‌ எண்ணலாம்‌ லட மர 
6. காதலின்‌ இயல்பு 
' உண்மைக்‌ காதல்‌ வயப்பட்ட மகளிர்‌, தம்‌ காதலா எக்‌ 
காரணத்தாலாவது தம்மொடு அளவளாவுதலில்‌ தவிர்க்‌ 
தொழுகுவாராயி னும்‌ அக்‌ கணவன்மா ரிடதீ துள்ள உண்மை 
ஆ அன்பிற்‌ சறிதுங்‌ குறைபாடிலராய்‌ ஒழுகும்‌ இயல்பினா. 
என்பதை இக்ழாலிற்‌ பரக்கக்‌ காணலாம்‌. இச்‌ செய்திக்கு 
எடுத்துக்‌ காட்டாக, “குறுந்தாட்‌ கூதளி என்னுந்‌ தலைப்‌ 
கு. சொ.--2 ப ட்‌ | ல்‌ 
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யுடைய யாடலும்‌, “தச்சன்‌ செய்த சிறுமா வையம்‌”? என்‌ . 
ப்னுந்‌ தலைப்புடைய பாடலும்‌ குறிப்பிடத்தக்கன. முறையே 
அப்‌ பாடற்‌ கருத்துக்கள்‌ வருமா அ: ஒருயர்ந்‌த மலையில்‌ _- 
பெரிய தேனடையைக்‌ கண்ட ஒரு முடவன்‌ அதனைப்‌ பெறு - 
தற்‌ இயலாமையால்‌ தன்‌ உள்ளங்கையைச்‌ சிறிய கொள்கல 
மாகக்‌ குவித்து ௮ம்‌ மலையின்‌ தீமிருக்தபடியே அத்‌ தேனிறா . 
லைப்‌ பல முறை சுட்டித்‌ தன்‌ கையையே நாவினாற்‌ அழவி 
இன்பு௮ தல்போலக்‌, காதலா நல்கார்‌ நயவாராயினும்‌ யான்‌ 
அவரைப்‌ பலமுறை காண்டலும்‌ என்‌ உள்ள தீதில்‌ இனி 
ட தாகும்‌” என்பதும்‌, “சுறு குழந்தைகள்‌ தாம்‌ உருட்டி . 
விளையாடுஞ்‌ சிறுவண்டியை ஏறிச்‌ செலுத்தி இன்புறு சன்‌ 1 
னும்‌ அவ்‌ வண்டியை இழுத்து நடத்தி அவ்‌ வின்பததை ! 
அடை தல்போல என்‌ கணவசை மெய்யுற்று இன்பம்‌ அடை . 
யப்‌ பெறேனாயினும்‌ அவர அ நட்பை மேன்மேலும்‌. பெருக 3 
வளர்த்து இன்பம்‌ அடைவேன்‌” என்பதம்‌ ஆம்‌. இங்கே 
குறிக்கப்பட்ட காதற்‌ பண்புகள்‌ ௪ த்தணைச்‌ சிறப்புடையன . 
வாகக்‌ காணப்படுகின்றன என்பது உணர்ந்தின்‌ புறத்தத்கது. 
அறிஞர்களே ! , தகி 
இதகாதுஞ்‌ சங்கத்துச்‌ '- சான்றோர்களின்‌ இலக்கியப்‌ . 
பெருமையும்‌, அவற்றுள்‌ குறுந்தொகை. என்னும்‌ அழகிய 
நூலின்‌ மாண்பும்‌ ஒருவாறு புலப்படுத்தப்பட்டன. இலக்கி ்‌ 
யச்‌ சுவையே தம்‌ வாழ்க்கை நலமெனக்‌ கொண்டு அய்த் தின்‌ ] 
புனம்‌ உணாவுடைப்‌ பெருமக்கட்கு, இன்ப வூற்றுகவுள்ள 
இன்னோரன்ன சநாூலாராய்ச்சிகள்‌. தேவ ரமிம்தினுஞ்‌ சிறந்த | 
சுவை பயப்பனவாம்‌. இதுவரை பொறுமையோ டிருந்த 
செவி சாய்த்த அம்‌ எல்லோர்க்கும்‌ என்‌ வணக்கத்தை உரி 
மைப்படுத்துகின்றேன்‌. இம்மட்டில்‌ யான்‌ சரும்‌ சிறு 
சுவை விருந்தை நிறுத்தி, ஏனை அதிஞர்கள்‌ இர்‌ நான்முக 
.. மாகத்‌ திரட்டி வைத்திருக்கும்‌ பெரு விருந்தை நீவிர்‌ அய்க்‌ 
. குமாஅ, அம்மையும்‌, வரையான. வழங்குமாறு என்‌ நண்பர்‌ 
களாகிய சொற்பொழிவாளர்‌ களையும்‌, வேண்டுகின்றேன்‌. . 
அக I தமிழ்மொழி நீடு வாழ்க 





மு. கதிரேசன்‌. 





TI :--:.. 3 அக்வா மக ஸதத 





| வித்துவான்‌. இராஜ. சிவ. சாம்பசிவ சர்மா ] 


* ஆனைமுக னாறுமுக னம்பிகைபொன்‌ னம்பலவன்‌ | 
ஞானகுரு வாணியையு ணாடு.? ட 


1 

சங்கம்‌ மருவிய நாற்களைப்‌ பாட்டு, தொகை, . &ழ்க்‌ 
கணக்கு என முத்திறப்பட வகுத்துள்ளனர்‌. . அவை 
பத்துப்‌ பாட்டு, எட்டுத்‌ தொகை, பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு 
என்பனவாம்‌. அவற்றுள்‌ எட்டுத்தொகையை எண்பெருந்‌ 
தொகை எனவுங்‌ கூறுவர்‌. க. 
| எட்டுத்தொகை என்பது நற்றிணை, குறுந்தொகை, லங்‌ 
_ குறுநாறு, பதிற்றுப்பத்து, பரிபாடல்‌, கலித்தொகை, அக 
நானூறு, புறநானூறு என்னும்‌ நூற்களைக்‌ கொண்டன. 
இவை தொகை எனப்படுதலாலேயே பல்வேறு காலத்தி. 
லிருந்த புலவர்கள்‌ பாடிய செய்யுட்களைப்‌ பின்னொரு காலத்‌ 
தில்‌ ஒருவர்‌ ஒருங்கு திரட்டித்‌ தொகுத்‌ திருத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்பத பெறுதும்‌. . எட்டுத்தொகைழூால்களைக்‌. குறிப்‌ 
பதாய்‌, | வ I 
££ நற்றிணை நல்ல தறுந்தோகை யைங்கு றது நூ 
றொத்த பதிற்றுப்பத்‌ தோங்கு பரிபாடல்‌ 
கற்றறிர்தா பேத்துவ்‌ கலியோ டகம்புறமென்‌ . 
றித்திறத்த வெட்டுத்‌ தொகை? 
ன்னும்‌ பழைய வெண்பா ஒன்றுள்ளது. ப 
இவற்றுள்‌. நற்றிணை, குறுந்தொகை, ஓங்கு நூறு, 
கலித்தொகை, அகநானூறு. என்பன அகப்‌ பாருள்பற்றி 
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யனவாசவும்‌, பதிற்றுப்பத்து, பரிபாடல்‌, புறகானூன என்‌ . 
பன புறப்பொருள்பற்றியனவாகவும்‌ ௮மைந் துள்ளன. | 


அறம்‌, பொருள, இன்பம்‌, வீடு எனும்‌ உறுதிப்‌ 
பொருள்கள்‌ நான்கனுள்‌ வீடு என்பத சிந்தையும்‌ மொழி . 
யும்‌ செல்லா மில்மைத்தாகலின்‌ அறவறமாதிய கா ரணவகை 
யால்‌ கூறப்படுவதல்லஅ இலக்கணவகையால்‌ கூறப்படா 
மையின்‌ நூல்களில்‌ கூறப்படுவன ஏனைய மான்றுமேயாம்‌ 
என்க. அவற்றுள்‌ அறமும்‌ பொருளும்‌ புறப்பொருளாக 
வும்‌ இன்பம்‌ அகப்பொருளாகவும்‌ வகைப்படுத்திக்‌ கூறுவ 
தமிழ்‌ நானெதி. அகம்‌, புறம்‌ என்பவற்றின்‌ இயல்பு 
தொல்காப்பியத்தில்‌ இனி கூறப்பட்டுள்ள ௮. | 

குறுந்தொகை என்னும்‌ நால்‌ கான்கடிச்‌ இற்றெல்லையும்‌: 
எட்டடிப்‌ பேரெல்லையும்‌ வாய்ந்த ஆசிரியப்‌ பாவால்‌ கடவுள்‌ | 
வாழ்த்‌ தளப்பட கானூற்றிரண்டு செய்யுட்களைக்‌ கொண்‌ . 
உது. இத்தொகை முடித்தான்‌ பூரிக்கோ என்பதும்‌, இத்‌ 
தொகை பாடிய கவிகள்‌ திப்புத்தோளார்‌ முதல்‌ அம்லுவலூர்‌ 
இறுதியாக இருநாற்றைவர்‌ என்பதும்‌, நூலினிறுதியில்‌ 
காணும்‌ குறிப்பால்‌ அறியலாகும்‌. i 

இக்தூற்குக்‌ கடவுளவாழ்த் தப்‌ பாடியவர்‌ பாரதம்‌ 
பாடிய பெருந்தேவலுராவர்‌. இவர்‌ நற்றிணை, ஓங்கு நூறு, 
அகநானூறு, புறகானூாஅ என்பவற்றிற்கும்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்‌ : 
துப்‌ பாடியுள்ளார்‌. | ்‌ 

நற்றிணை, என்னும்‌ _நால்‌ ஒன்பதடிச்‌ இற்றெல்லையும்‌ 
பன்னிரண்டடிப்‌ பேரெல்லையும்‌ வாய்ந்த அசிரியப்பாவால்‌ 
கடவுள்வாழ்த்‌தளப்பட நானூற்றொரு  செய்யுட்களைக்‌ 
கொண்டது. ப ம 

அகநானூறு என்னும்‌ நால்‌ பதின்மான்‌ றடிச்‌ சிற்றெல்லை 
யும்‌ முப்பத்தோரடிப்‌ பேரெல்லையும்‌ வாய்ந்த ஆசிரியப்‌ 
பாவால்‌ கடவுள்‌ வாழ்தஅள் ப்பட ரநானூற்றொரு செய்யுட்‌ 
களைக்‌ கொண்ட அ. 





கை எப ப பதத்து 


இவற்றை - உற்னுசோக்கு . மிடத்து இக்தொல 
தொகுத்தஞான்று ௮அகப்பொருட்‌ செய்யுட்களாகிய ஆசிரி. 
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ய்ப்பாக்களை யெல்லாற்‌ திரட்டிப்‌ பின்‌ மேற்கூறிய அடிவரை 
யறைப்படி நெடுக்தொகை (அகநானூஅ), நற்றிணை, கு௮௩ 
்‌ தொகை எனப்‌ பெயர்‌ தந்து முத்திறப்படுத்தி முந்‌ நால்க 


 ளாக்கினா என்பது புலனாம்‌. 


-அகநானூற்றினைத்‌ தொகுத்தான்‌ உப்பூரி குடிகிழான்‌ 
மகனாவான்‌ உருத்திரசன்மன்‌ என்பான்‌ ; தொகுப்பித்தான்‌' 
பாண்டியன்‌ உக்கிரப்‌ பெருவழுதி. ல 


நற்றிணயைக்‌ தொஞுப்பிததான பன்னாடு... தந்த 
பாண்டியன்‌ மாறன்‌ வழுதி; தொகுத்தான்‌ யாவன்‌ எனறு. 
தெரியவில்லை. 2 

குறுந்தொகையைத்‌ தொகுத்தான்‌ பூரிக்கோ; தொகுப்‌ 
மித்தான்‌ பெயர்‌ தெரியவில்லை: தபல! அகக்‌: 

ஐங்குறுநூற்றினைத்‌ தொகுத்தார்‌ கூடலூர்‌. கிழார்‌; 
தொகுப்பித்தார்‌ யானைக்கட்சேய்‌ மாந்தரஞ்‌ சேரலிரும்‌ 
பொறையார்‌. 


: இவற்றுள்‌, குஅந்தொகையே முதலில்‌ தொகுக்கப்‌ 
பெற்றதா யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்‌ அ ஆராய்ச்சியால்‌ புலனா 
கின்றது என்பர்‌ சிலர்‌. குஅந்தொகையுள்‌ கூறப்பட்டுள்ள 
இல உவமைகளால்‌ பெயர்பெற்ற ஆசிரியர்கள்‌ சிலா, அப்‌ 
பெயராலேயே பிற தொகைழால்களிலும்‌ குறிக்கப்படுகின்‌ 
றனர்‌ என்னும்‌ இதுவே; அதற்குப்‌ போதிய சான்றாகு 

. மென்பர்‌. இதுவே தமிழ்ச்சான்றோர்களின்‌ மாபுமாகு 
மென்ற கோடற்கும்‌ இயைவதாம்‌ என்பர்‌. குனுந்தொகைக்‌ , 
குப்‌ பின்னரே நற்றிணை, அகநா னூ அ முதலானவை தொகுக்‌ 
கப்‌ பெற்றிருக்க வேண்டும்‌ என்‌ அ அறியப்படுமாயின , “: நற்‌ 
றிணை, நல்ல குறுந்தொகை?” என்னும்‌ பாட்டின்‌ முதலில்‌ 
குறுந்தொகையைக்‌ கூறாது நற்றிணையைக்‌ கூறியதின்‌ கார 
ணம்‌ என்னையோ என்பது விளங்கவில்லை. “ஈற்றிணை நல்ல 

ர குறுந்தொகை” என்னும்‌ இச்செய்யுள்‌ பழைமையான அ 

்‌ என்பதொன்றன்றி இதனைப்‌ பாடியவர்‌ யார்‌, எக்காலத 
தவர்‌, என்பவற்றை அறிய முடியவில்லை. இச்செய்யுள்‌ 


22 கு௮ுந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ | 


ஆ 
எட்டுக்கொகை நால்களிவை என்பதை விளக்குவ.தன்‌ திப. 
பிறிதின்‌ அ, | கணு 
ட ப ப ல 

மறறும்‌, இச்‌ செய்யுளில்‌ அகப்பொருளுக்குரிய ூல்க ழ்‌ 
ளான நற்றிணை, குஅந்தொகை, ஜங்குஅதாஅ, கலித்‌ 
தொகை, அகநானூஅனு என்பவற்றை ஒருங்கு தொகுக்க 
கூறியும்‌, புறப்பொருளுக்குரிய நூல்களான பதிற்றுப்‌: | 
பதத, பரிபாடல்‌, புறநானூறு என்பவற்றை ஒருங்கு. 
தொகுத்துக்‌ கூறியும்‌ இருததற்கு மாறாக, விரவிக்‌ கூறியி 
ருதீதலால்‌ இச்செய்யுள்‌ எட்டுத்தொகை நூல்களை அறிவதற்‌ 
கெனப்‌ பிற்காலத்தவரால்‌ செய்யப்பட்ட தாதல்‌ வேண்டும்‌. 
என்பது உணரமற்பாலது. நூல்கள்‌ தொகுக்கப்பெற்ற 
காலத்ததகாயின்‌, ஐங்குறு நூ னு, பதிற்றுப்பத்து, பரிபாடல்‌, 
கலித்தொகை, அகநானூறு, புறநானூறு . என்பவற்றின்‌ 
உரையாசிரியர்களில்‌ எவரேனும்‌ ஒருவர்‌ இச்‌ செய்யளைச்‌ 
சுட்டாது விடுவசோ? விடாரன்றே, 


| இணி, அகப்பொருளுக்குரிய நூல்களான கலி ச 
தொகை, அகநானூறு, ஐங்குறு நூறு என்பவற்றை ஆழ்ந்த 
நோக்குமிடத்‌அச்‌ சல செய்திகள்‌ காணப்படுகின்‌ றன... 
அவை நற்றினை, குஅந்தொகை எனுமிரு . அல்களுக்கும்‌' 
கிடை த்திருப்பனவாகத்‌ தெரியவில்லை. கலித்தொகையைப்‌ 
பாலை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, முல்லை, நெய்தல்‌ எனப்‌ பிரிக்திருப்‌ 
பதையும்‌ ஒவ்வொரு திணையையும்‌ இன்னின்னார்‌ பாடினார்‌ 
என்பதையும்‌, திணை களிலுள்ள செய்யுட்டொகையும்‌, 


_. “பெருங்கடுங்கோன்‌ பாலை கபிலன்‌ குறிஞ்சி 
மரு சணிள சாகன்‌ மரு தம்‌--அருஞ்சோழன்‌ 
ஈல்லுச்‌ இரன்முல்லை ஈல்லர்‌ அவன்ரெய்தல்‌ 
கல்விவலார்‌ கண்ட கலி.” 

* போச்கெல்லாம்‌ பாலை புணர்தல்‌ ஈஅங்குறிஞ்சி 
ஆக்கமளி யூடல்‌ அணிமரு தீம்‌-ரேரக்கொன் நி | | 
...இல்விருத்தல்‌. முல்லை இரங்கியபோக்‌ சேர்ரெய்தல்‌. | 

ப யுல்லுங்‌ கலிமுறை கோப்பு.” . . | 


2 ட்டல்ல் ஸா பெயரு 22. 


₹ இறைவாழ்த்‌ தொன்றே ழைர்‌ பாலை 'சாலேழொன்‌ ஷக்‌ 
நிறைகுறிஞ்சி யின்மருத மேழைர்‌ து-துறைமுல்லை 
மீரெட்டொன்‌ ரறாரெய்த லெண்ணான்கொன்‌ றைங்கலியாச்‌ 
சேரெண்ணோ மூவைம்‌ பதே.” ம்‌ ல 


என வரும்‌ பாடல்களால்‌ அறியலாம்‌. 


ஐங்குறு நூற்றைப்பற்தி, 

“ மருதமோ ரம்போகி ரெய்தலம்‌ மூவன்‌ 
கருங்‌ குறிஞ்றி சுபிலன்‌--கரு திய 
பாலையோ த லார்தை பனிமுல்லை பேயனே 
நூலையோ தைங்குறு நூறு.” 


என்னும்‌ வெண்பா இனிது விளக்குகின்ற. மேற்கூறிய 
இரண்டு நூல்களிலும்‌ பாலை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, முல்லை, 
நெய்தல்‌ எனவும்‌, மருதம்‌, நெய்தல்‌, குறிஞ்சி, பாலை, 


. முல்லை எனவும்‌ முறையே திணைகளைக்‌ கோத்அளள முறை 


குறித்திருப்ப அம்‌ உணாத்தக்கதே. 


அகநானூற்றின்‌ பாடல்களைப்‌ பாடிய புலவர்கள்‌ . பல்‌ 
லோர்‌ ஆதலின்‌ அவர்கள்‌ பெயர்களைக்‌ குறிக்கும்‌. பாட்‌ 
டொன்றுமில்லையேனும்‌, திணைகளை எவவாணு அமைத்துப்‌ 
பாடி யுள்ளனர்‌ என்றறிதற்குப்‌ பழைய செய்யுட்கள்‌ சில 
வுள. அவை இத்தனையாவது எண்ணுள்ள பாடல்‌ இத 
இணைக்குரிய செய்யுளாகும்‌ என்று காட்டுகின்றன. ௮ தனால்‌ 
அக்‌ கோப்பிலும்‌ ஓர்‌ முறை பயின்னறுள்ளது என்று 
உணாலாம்‌. ட 


அவையாவன :--- 

க வியமெல்லாம்‌ வெண்டே ரியக்கம்‌ சகயமலாஈத 

.  தாமரையா ராகத்‌ தகைபெதிஇச்‌ காமர்‌ 
ஈறுமுல்லை நான்காக காட்டி. வெறிமாண்ட 

எட்டு மிரண்டுவ்‌ குறிஞ்சியாக்‌ குட்டத 
இவர்திரை பத்தா இயற்பட யாத்தான்‌ ஆட்ட. 

“தொகையில்‌ நெடியதனை த்‌ தோலாச்‌ செவியான்‌ ப 
வசையி-னெடியதனை வைய்பு.3: 12:11 0 ஸ்கல்‌ 


௮4 குனந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


6 ஒன்றுமூன்‌ றைந்தேமொன்‌ பான்பாலை யோதாது 
நின்‌ றவற்றில்‌ நான்கு நெறிமுல்லை-—அன்றியே . . 
ஆரா மருதம்‌ அணிரெய்தல்‌ ஐயிரண்டு 
கூரா தவைகுதிஞ்சிக்‌ கூற்று.” 

்‌ பாலை வியமெல்லாம்‌ பத்தாம்‌ பணிகெய்தல்‌ 
சாலு சளிமுல்லை காடுங்கால்‌--மேலையோர்‌ 
தேறு மிரண்டெட்‌ டிவைகுறிஞ்சி செர்‌ தமிழின்‌ 
ஆது மருத மகம்‌.?? 

பரிபாடல்‌ என்னும்‌ தொகை ாலைக்‌ குறித்த, 

££ இருமா ற்‌ இருநான்கு செவ்வேட்கு முப்பத்‌ 
தொருபாட்டுக்‌ சாடுகாட்‌ கொன்று. மருவினிய 
வையையிரு பத்தானு மாமதுரை கான்கென்ப 
செய்யபரி பாடத்‌ நிறம்‌? 

என்னும்‌ ஒரு வெண்பா ௮தனமைப்பு முறையை விளக்கச்‌ 

- செய்யுட்டொகையையும்‌ சுட்டுகின்றது. - 


பதிற்றுப்பத்தில்‌ ஒவ்வொரு. பத்தினீற்றுப்‌ பதிகத்‌ 
தால்‌ பாடியவரையும்‌ பாடப்பட்டவரையும்‌ அறியலாகும்‌. 
தற்றிணை, குறுந்தொகை, புறநானூறு என்ற மூன்று 
ராற்குமே அவற்றைப்பற்றிக்‌ கூறும்‌ பழம்பாடல்‌ ஒன்று 
மில்லைபோலும்‌ ! நிற்க. டட 
அகநானூ அ, நற்றிணை, குறுந்தொகை என்னும்‌ மத 
தொகை சால்களும்‌ ஒரு காலத்திலேயே தொகுக்கப்‌ பெற்‌ 
நிருக்க வேண்டுமென்பது அவற்றின்‌ அடியளவு வைத்துக்‌ 
தொகுத்துள்ள முறையால்‌ ஊஃத்தறியக்கூடும்‌. அகத்‌ 
திணை க்குரிய இம்மூன்று தொகைமால்களும்‌ ஒரே காலக்‌ 
தில்‌ தொகுக்கப்‌ பெற்றதாயின்‌ இணைகுறிக்து ஒருவழியாக 
மூன்றையும்‌ தொகுக்திருக்கலாமன்‌ மனோ? அகநானூற்றில்‌ 
க, ௩, ௫, எ, ௯ என்னும்‌ எண்‌ பெற்றன பாலையாகவும்‌, 
a: ௮ என்னும்‌ எண்‌ பெற்றன குறிஞ்சியாகவும்‌, ௪ என்னும்‌ 
எண்‌ பெற்றது முல்லையாகவும்‌ ௬ என்னும்‌ எண்‌ பெற்றது 
மருதமாகவும்‌ ௧௦ என்னும்‌ எண்‌ பெற்றது கெய்கலாகவும்‌ . 
அமைர்திருத்தலே போல, நற்றிணை, குறுந்தொகை என்‌. 
ணும்‌ நூல்களில்‌ அம்முறை அமையவில்லை. ஈற்றிணையிலும்‌, 


. யதிப்புக்களால்‌ அறிகிறோம்‌. 


குஅந்தொகையிலும்‌ திணைகள்‌: ஒருவகையாக வமையா அ. 
ப்லவானு அமைந்தள்ளனவாக இப்பொழுது கிடைக்கும்‌ 

இதனைச்‌ சிறிது அழ்ந்த கோக்குமிடத்து நற்றிணை , 
குஅந்தகொகை என்னும்‌. இருதொகை நூல்களும்‌ திணை 


குறிக்கப்படாமலே, அறையைக்‌ கூறும்‌ கரு தீதுடன்‌ அமைக்‌ 


தன வாதல்‌ வேண்டுமென்‌ தோற்றுகன்றஅ. எட்டுப்‌ 
(9ரதிகளிலும்‌, கடிதப்‌ பிரதிகளிலும்‌ இணை குறிக்கப்படா 
மலே அவை காணப்படுகின்றன. சென்னைப்‌ பழந்தமிழ்‌ 
நால்கிலையப்‌ பிரதியிலும்‌ இணை குறிக்கப்படவில்லை. 


எனவே, தினைகளைக்‌ குறித்து நற்றிணையையும்‌, கூஅந்‌ 


தொகையையும்‌ வெளியிட்டார்‌ முறையே பின்ன த்தார்‌ இரு. 
அ. நாராயணசாமி அய்யர்‌ அவர்களும்‌, திருக்கண்ணபுரத்‌ அத 
திருமாளிகைச்‌ செளரிப்பெருமாள்‌ அரங்கன்‌ என்பவருமே 
யாவர்‌. மகாமகோடாத்தியாய, தாக்ஷிணாதய கலாநிதி, டாக்‌ 
டர்‌ உ. வே. சாமிநாதய்யர்‌ அவர்கள்‌ உரையெழுதி வெளியிட்‌ 
முள்ள குறுந்தொகையில்‌ இனை குறிக்கப்படவில்லை. சுக்‌. 
கொகையை உரையோடு வெளியிட்ட இரு இராமரத்தின மய 
யரும்‌, மூலம்‌ மட்டும்‌ வெளியிட்ட வித்துவான்‌ சோ. அருண . 
சல தேசிகரும்‌, சங்க இலக்கியத்தை வெளியிட்ட சைவசித்‌ 


தாந்த சமாஜம்‌, செளரிப்‌ பெருமாளரங்கனாரால்‌ வெளி 


குதி தக்கதோர்‌ காரண 


யிடப்பட்ட திணைகுறித்த பிரதிக்கொப்ப வெளியிட்டன ரா 
தல்‌ வேண்டுமென்று கருதற்டெனுண்டு. எனவே, ௮௧. 
கானாற்றில்‌ எண்கள்‌ குறிதது “இவை நெய்தல்‌,” “இவை 
குறிஞ்சி” என்று இணைகளைக்‌ குறிப்பிட்டாற்போல என்‌ 
நற்றிணேயிலும்‌ குஅந்கொகையிலும்‌ குறிப்பிடவில்லை என்ற 
வினா எழுடன்‌ றது. அறிஞர்‌ சிலர்‌ கூ௮மாறு குறுக 
தொகையே முதன்‌ முதலாகத்‌ தொகுக்கப்பட்டகேல்‌ ௮௧ 


நாணூற்றில்‌ திணைகளை எண்முறைக்கேற்ப அமைத்தாற்‌. 


அம்முறை கையாளப்படாமைக்‌ 


போல்‌ குறந்தொகைக்‌ 


ல அகநானூற்‌ை றத்‌ தொகுத்தான்‌ அப்யூரி குடிழஜொன்‌ 


மகன்‌ உருத்திரசன்மன்‌ ; தொகுப்பித்தான்‌ பாண்டியன்‌ 
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உக்கிரப்‌ பெருவழுதி. உருத்திரசன்மனோ ஈக்ோனார்‌. இயற்‌ : 
றிய களவியலுரளையைக்‌ கேட்க, இறைவனால்‌ சுட்டப்பட்டுக்‌ 
காரணிகனாய்‌ அமர்ந்தோன்‌. ஈக்£ரரின்‌ செய்யுட்கள்‌ ௮௪ 
நானூறு, நற்றிணை, குறுந்தொகை என்னும்‌ மூன்று நாற்‌ 
களிலும்‌ உள்ளன. உருச்திரசன்மன்‌. நக்ரரது களவிய 
லுரையைக்‌ கேட்டானெனில்‌ நக்கீரரும்‌ உருத்திரசன்மனும்‌ 
ஒருகால தீதவரா தல்வேண்டும்‌. உருத்‌ திரசன்மனைக்‌ 
கொண்டு . பாண்டியன்‌ உக்ரெப்பெருவழுதி - அகநானூறு 
ஜின க தொகுப்பித்தான்‌ எனில்‌ மூவரும்‌ ஒருகாலத்தவ 
ராதல்‌ கூறாமலே அமையுமன்றோ? மற்றும்‌, சொற்குற்றம்‌ 
காணாத பொருட்குற்றம்‌ காணப்பட்டதும்‌ இறையனா . 
ரால்‌ ஏழையந்தணனுக்காக . இயற்றிக்‌ தரப்பட்டதுமான 
. “கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை ' என்னும்‌ அருஞ்செய்யுள்‌ குஅந்‌ 
 தொகையுள்‌ இரண்டாவது செய்யுளாக அமைர்திருத்தலும்‌ 
இங்கு அறியத்தக்கது... இதனால்‌ நக்கீரர்‌ காலத்தின்‌ இறுதி 
_ பிலோ அல்லது அவர்க்குப்‌ பின்போ, : குஅந்தொகை என்‌ 
னும்‌ தொகை நூலும்‌ பிறவும்‌ தோன றியகெனல்‌ பொருந்‌ 
அம்‌. பேராலவாயர்‌ என்னு பிற நூல்களிலும்‌, இறையனார்‌ 
. என்னு இர்‌ நூலிலும்‌ வந்துள்ளன ஒருவரைக்‌ குறிப்பனவோ 
- என்பது ஆராயத்தக்கது. நக்ரர்‌ காலம்‌ இ. பி, இரண்டாம்‌ 
நூற்றாண்டு என்பர்‌ ஆசிரியர்‌ ந. மு. வேங்கடசாமி நாட்டார்‌ 
அவர்கள்‌. அவவாஞுயின்‌ இ. பி. இரண்டாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ 
இறுதியிலோ, மூன்றாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ கொடக்கத்திலோ 
. அதன்‌ பின்போ குறுந்தொகை முதலாயின தொகுக்கப்‌ 
பட்டதா தல்வேண்டும்‌ என்று கொள்ளலாம்‌, நற்றிணையம்‌ 
_ குறுந்தொகையும்‌ கலீயும்‌ ஐங்குறுநூறும்‌ பரிபாடலும்‌ ௮. பி. 
ஜந்து, ஆரும்‌ நூற்றாண்டுகளில்‌ தொகுக்கப்‌ பெற்றன 
வாகும்‌ என்று திரு, பி. டி. சீனிவாச அய்யங்கார்‌ அவர்கள்‌ 
கூறுவது இங்கு உணரத்தக்க. எனில்‌, குறுந்தகொகையே 
முதலில்‌ தொகுக்கப்பட்டது என்பதற்குரிய ஆதாரம்‌ 
யாதெனவும்‌. ஆராய்தல்‌ அவசியமாகின்றது ; ஏனெனில்‌ 
எல்லாத்‌ தொகைகளும்‌ ஏறக்குறைய ஒரே ' காலத்தில்‌ 4 
தொகுக்கப்பெற்றனவா தலால்‌ என்க. A 






கலித்தொகையில்‌ கூறப்பட்டுள்ள ஐவரில்‌ பாலை பாடிய: 
பெருங்கடுங்கோ, மருதனிளகாகன்‌, கபிலர்‌ என்பார்‌ மூவரும்‌. 
பாடிய செய்யுட்கள்‌ குறுங்கொகையிலுள்ளன. சோழன்‌ 
. நல்லுருத்திரன்‌, நல்லக்‌ அவன்‌ (கவ்வந்்‌ அவன்‌ ) எனும்‌ இருவர்‌ 
பாடல்கள்‌ இல்லை. குறுந்தொகை ௨௪௪-அம்‌. செய்யுளைப்‌ 
பாடியவர்‌ உருத்திரன்‌ என்றுமட்டும்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளஅ. 
அவர்‌ சோழன்‌ நல்லுருத்தினாகலாமோ என்ற ஐயப்பாடும்‌ 
தோற்றுகற௮. : சோழன்‌ நல்லுருத்திரன்‌. பாடியனவாக: 
நற்றிணையிலும்‌.. அ௮கநானூாற்றிலும்‌: பாடல்கள்‌: இல்லை. 
மற்றையோர்‌ பாடல்கள்‌ இரு சாற்களிலுமுள்ளன.. எனவே. 
சோழன்‌ நல்லுருத்திரன்‌ கலித்தொகையில்‌ பாடிய மற்றை: 
யோர்க்குக்‌ காலத்தால்‌ பிற்பட்டவனாதல்‌ வேண்டும்‌. அன்‌ 
நேல்‌ கலித்தொகையில்‌ முல்லைக்கலியும்‌; புறநானூற்றில்‌. 
எகூ-ஆம்‌ செய்யுளையும்‌ மட்டும்‌ பாடியவனணாதல்‌ வேண்டும்‌. 
இவன்‌. பெயரோ, சோழன்‌ ஈல்லுத்தரன்‌, சோழன்‌ நல்லுருதி 
 இரன்‌, சோழன்‌ ஈல்ஓுத்திரன்‌, நல்லுத்திரன்‌, ஈல்லுருத்திர 
னார்‌, உருத்திரன்‌, உருத்திரனார்‌ எனப்‌ பலபடியாகக்‌ காணப்‌ 
படுகின்றன... * சங்க நாற்‌ புலவர்கள்‌. பெயர்‌ அகராதியை 
வெளியிட்ட சைவசித்தாந்த மகா சமாஜத்தார்‌ உருத்திர. 
னார்‌ வேறாகவும்‌, சோழன்‌ நல்லுத்திரன்‌ வேறாகவும்‌, நல்லுத்‌ 
திரனார்‌ வேறாகவும்‌ - கொண்டனர்‌ என்று தெரிகின்‌ றது: 
சங்கப்புலவர்களின்‌ பெயர்த்திரிபுகளால்‌ வினையும்‌: 
இடர்ப்பாடு  எடுத்தியம்பவல்ல: தொன்‌ றன்‌ அ. அவ்விடர்ப்‌ 
பாடு ஆராய்ச்சிக்கே. ஒரு முட்டுக்கட்டையாதல்‌. வருந்தத்‌ 
குக்கு.  எட்டுக்கொகை நூல்கள்‌ யாவும்‌ இ. பி. இரண்‌ 
டாம்‌ நாற்றாண்டிற்குப்‌ பின்‌ ஆரும்‌ நாற்றாண்டிற்குட்பட்‌ 
டதான இடைப்பட்ட காலத்தில்‌ தொகுக்கப்பட்டிரு த்தல்‌: 
வேண்டுமெனக்‌ கொள்ளலாம்‌ ; அதுவே பொருந்துவது 


தொகைப்படுத்தியகாலம்‌ முதலே நற்றிணை, குனம்‌ 
“தொகை என்னும்‌ இரண்டிற்கும்‌ அககானூற்றைப்போல்‌ 
' திணை குறித்தாரல்லர்‌ என்பது முற்கூறினாம்‌. அதற்குக்‌ 
காரணம்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. குனுக்தொகைச்‌ செய்யுட்‌ 
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களில்‌ மயக்கமிருத்தலின்‌ விடுத்தனரோ என்‌ அ எண்ணவும்‌ 


இடமுண்டு. பின்னர்‌ த்‌ திணை குறித்தார்களும்‌ இடர்ப்‌ 


. பாடுற்று. வேறுபடுகின்‌ தமையால்‌ இதனை உணரலாம்‌. 
உதாரணமாக * கருங்கால்‌ வேம்பின்‌? என்ற குறுந்தொகை 
௨௪-ஆம்‌ செய்யுள்‌ பாலைத்திணையாகக்‌ குறிக்கப்பட்டுளள அ. 
அது முல்லைத்‌ திணையாகலாம்‌ என்று திரு. 0வேங்கடராஜ ஈலு 
ரெட்டியார்‌ அவர்கள்‌ கருதுகிறார்கள்‌.  மாக்கழி மணிப்பூ ' 
என்னும்‌ ௫௫-ஆம்‌ செய்யுளும்‌, “ பூவிடைப்‌ படினும்‌ ்‌ என்‌ 
னும்‌ ௫௭-ஆம்‌ செய்யுளும்‌ நெய்தல்‌ திணையாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளவற்றைக்‌ குறிஞ்சித்திணையாக இரு: ராமரத்தின 
மய்யர்‌ அவர்கள்‌ கொண்டனர்‌. *யாருமில்லை தானே 
கள்வன்‌ என்னும்‌ ௨௫-ஆம்‌ செய்யுளும்‌, “குணகடற 
நிரையது பறைதபு நாரை என்னும்‌ ௧௨௨௮-ஆம்‌ செய்யுளும்‌, 


“நெருப்பி னன்ன செந்தலை யன்றில்‌' என்னும்‌ ௧௬௦0-ஆம்‌ . 


செய்யுளும்‌ குறிஞ்சித்‌ திணைக்குரியனவாகப்‌ பதிப்பிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளவற்றை நெய்தற்றிணைக்‌ குரியனவாகக்‌ கொள்வாரு 
(முண்டு. இவ்வாறே “எம்மணங்கினவே' “என்னும்‌ மருதத்‌ 
திணைக்குரியதா கக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள ௫௩-ஆம்‌ செய்யுளைக்‌ 


குறிஞ்சித்‌ திணையாக எண்ணவும்‌ கூடும்‌ என்னு ஐயுது 


தற்கு. இடனுண்டு. நெய்தல்‌ எனப்‌ பிற. பதிப்புக்களில்‌ 
குறிக்கப்படும்‌ ௫௧, ௫௪, ௮௧, ௧0௯, ௧௪௫, ௧௭௨, ௧௮௪, 


௩௦௫, ௩௨௧, க௮க என்னும்‌ எண்ணுள்ளவற்றைக்‌ 


| குறிஞ்சியாகவும்‌; ௩௪௭௨-வஅ குறிஞ்சியை நெய்கலாகவும்‌; 
'தெய்கலான ௪௫௯,௩௪௯ என்பவற்றை மருதமாகவும்‌; ௯௨, 
௩௬௫ என்பவற்றைப்‌ பாலையாசகவும்‌; ௧௯௭, ௨௦௦, ௩.௮௬ 


என்பவற்றை முல்லையாகவும்‌ திரு. சாமரத்தினமய்யர்‌ 


கொண்டு அறியத்தக்கது. இவற்றால்‌. மயக்கங்‌ கருதியே 
பண்டைய ஏடுகளில்‌ குறுந்தொகைக்குத்‌ இணை குறியாது 


விட்டனமோ என்று கருதுதற் 
ஐயரவாகளும்‌ இம்‌ மயக்கம்‌ கருதியோ, பண்டையோர்‌ 
திணை குறிக்கவில்லையே என்று நினைத்தோ, தம்‌ பதிப்பில்‌ 
இணை. குறிக்காமல்‌ விட்டனர்‌ போலும்‌ | இவற்றாலும்‌, 


பழைய ஏடுகளில்‌ திணை குறிக்கப்‌ படாமையாலும்‌, ஏடெ. 


மூனுவோரால்‌ திணை குறியாமல்விட்டனர்‌ என்று. கருதுக 


நெய்தல்‌ 0000 29 
லிலும்‌ தொகுத்தோராலேயே திணை னை வடு 
என்அ கொள்வதே பொருந்துமா அ அறிக, 


கு௮ந்தொகைக்கு உரை எழு தியோர்‌ பேராசிரியரும்‌, 
நச்சினுர்க்கினியரும்‌ என்னும்‌, அவருள்‌ பேராசிரியர்‌ இருபது 
'செய்யுட்களுக்குமட்டும்‌ உசையெழுதாது விட்டனர்‌ என்‌ 
ம்‌, எஞ்யெ அவ்விருபது செய்யுட்களுக்கும்‌ நச்சினாக்‌ 
இனியர்‌ உசையெழுதினர்‌ என்றும்‌, 
்‌ ஈல்லறி வடைய தோலபே ராசான்‌ 
கல்வியும்‌ காட்டியும்‌ காசினி யறியப்‌ 
பொருடெரி தறுந்தோகை யிநபது பாட்டிற்‌ 
 துபொரு ளென்றவ னெழுதா தொழிய 
இதுபொரு ளென்றதற்‌ கேற்ப உரைத்தும்‌? 
என்பதும்‌, 
£பாரத்தொல்‌ காப்பியமும்‌ பத்‌ அப்பாட்‌ டுங்கவியும்‌ 
ஆசச்‌ தறுந்தோகையு ஊளைஜ்ஜான்தம்‌-- சாத்‌ | 
திருத்தகு மாமுனிசெய்‌ சிந்தா மணியும்‌ 
விருக்‌திநசீசி ஒர்க்கினிய மே.” 
என்பதும்‌ ஆதிய இரு உரைச்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரங்கள்‌ கூறு 
கின்‌ றன. இவ்விரு உரைகளும்‌ இடைக்கவில்லை. இவற்றின்‌ 
உண்மையும்‌ ஆராய்தற்பாலகே. அதற்கு வேண்டுவ கூறிப்‌ 


பின்னர்‌ ஆராய்வோம்‌. 


குஅந்தொகை என்னும்‌ நால்‌ இடைக்கப்பெற்றுப்‌ | 
பதிப்பிக்கப்பட்டிருக்குமள வில்‌ அறிதற்குரியன சிலவுள. | 
எல்லாப்‌ பதிப்புக்களிலும்‌-—எகெளிலும்‌-— கடவுள்‌ வாழ்த 
அளப்பட ௪௦௨ செய்யுட்களை யுடையதாகக்‌ காணப்படு 
இன்ற து இந்நூல்‌.  நற்றிணையும்‌ அககானானும்‌ கடவுள்‌ 
வாழ்த்‌து நீங்கலாக ஈநானூஅ செய்யுட்களை யுடையன. ஒரு 
வகையாகவும்‌ ஏறக்குறைய ஒரே காலத்திலும்‌ திரட்டித்‌ 
தொகுக்கப்‌ - பெற்றதாயெ தொகைழால்கள்‌ மூன்ஜில்‌, 
இரண்டு நூல்களில்‌ கானா செய்யுட்களிருக்‌து, ஒன்றில்‌ 
மட்டும்‌ சாணாற்றொரு செய்யுட்களிருப்ப த சிறிது கவனித்‌ 
தற்குரியதே. ஒருகால்‌ கன்‌ எழு கலாம்‌ பிழையாகவு 
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-மிருக்கலாம்‌.... இதனை. ஆராய்தல்‌ குறுந்தொகை. ine: 
நால்‌ செம்மைபெற ௮மைதற்கு ஏ௮வுமாகலாம்‌. . 


| அவ்வாறு திடைக்கப்பெற்னுள்ள ௪௦௨. செய்யுட்களை 
ன அணுகிப்‌ பார்ப்போமாயின்‌ ௩௦௪. ௩௯௧ என்னும்‌ எண்‌ 
ணுள்ள: இரண்டு செய்யுட்களும்‌ ஒன்பதடிகள்‌ பெற்‌ 
அுள்ளன. குஅந்தொகைச்‌ செய்யுட்கள்‌ கான்கடிச்‌ சிற்‌ 
றெல்லையும்‌ எட்டடிப்‌ . பேரெல்லையுமுடையன என்பதை 
முன்பே கூறினோம்‌. . அவ்‌ - விரண்டு செய்யுட்களுள்‌ 
௨௩௯௧-ஆம்‌ செய்யுள்‌ எட்டடியாக்கியும்‌ ஒன்‌ பதடியாக்கியும்‌ 
இருவகையாக. எழுதப்பட்டுள்ள ௮. ௬. ஐயரவர்கள்‌ 
ஒன்பதடியாகப்‌ பதிப்பித்துள்ளனர்‌. அன்னார்‌, அச்செய்‌ 
யுள எட்டடியாகவே கொண்டு ௩௨௦௪-ஆம்‌ செய்யுளை நீக்கி 
. விடின்‌ குறுந்தொகையும்‌ கானாறது செய்யுட்களையே 
யுடையதாகுமென்று கூறுதலும்‌ அறியத்தக்கது. அதனால்‌ 
குஅந்தொகையில்‌ உப்‌ தன்ம சேர்க்கத்தக்கனவும்‌ 
உண்டுபோலும்‌ ! 


்‌ இமையவில்‌” வாங்கிய விற்ஞ்சல்‌க்‌ | யந்தணன்‌ ” என்‌ 

னுங்‌ குறிஞ்சிக்கலியின்‌ இரண்டாவது பாட்டிற்கு உமை 
யெழுஅமிட தத, ஈச்சினார்‌ கணியர்‌ வினையுவமப்‌ போ வியை 
விள க்குகையில்‌, நன்றே என்னும்‌ கு௮க்தொகையும்‌ அ அ” 
என்று குறித்அள்ளார்‌. 

ரன்றே . என்னும்‌ முதலுள்ள. செய்யுள்‌ கு௮க்‌ 
தொகைப்‌ பதிப்புக்களூள்‌ காணப்பட வில்லை. ஈர்க்க 

யர்‌ “இத வினையுவமப்போலி. இது, 

i உள்ளுறை யுவம மேனை யுவமமெனத்‌ 
ட்‌ தள்ளா தாகும்‌ இணையுணர்‌ வகையே,?? ்‌ 
என்னும்‌ (தொல்‌) அகத்‌ திணையியற்‌ (௪௬) கத்தி த்தில்‌," 

| “ உடனுறை யுவமஞ்‌ சட்டுவகை சறப்பெனகச்‌ 
கெடலரு ம.பி. னுள்ளூறை ஐந்தே. 93 


அண்ணம்‌ (தொல்‌) பொருளியற்‌. (௪௮) நத்திரந்தினும்‌ யாம்‌ ॥ 
கூதிய உமையானுணர்ந்து கொள்க. மேலும்‌ இதெ ரகக ப 


ரி ன்‌ நெய்‌ கல்‌. 1 4 ்‌ 3/2 3 ்‌ க 21 


யுள்‌ ஏனையுவமம்‌ வந்தம்‌, ஏனையுவமம்‌ உள்ளுறை யுவமத்‌ 


திற்குச்‌ சிறப்புக்‌ கொடுத்துத்‌ திணையுணர்‌ தலைத்‌ தள்ளாது 


_ இற்கும்‌ பாட்டுக்கட்‌ கெல்லாம்‌ இச்சூத் திங்களே வி தியாகக்‌ 
- கொள்க. “நன்றே என்னும்‌ குறுந்தொகையும்‌. ௮௮," 


்‌ 


்‌ மாறுபடுகின்றது. “பதச்‌ செய்யுட்களின்‌ ஆசிரியர்‌ பெயர்‌ 


எனக்‌ (கலி. குறிஞ்சி-௨ உரை) கூறியுள்ளார்‌... “அவர்‌: தாம்‌ 


அவ்விரு சூத்திரங்கட்கு உரை கூறியவிடத்‌ ௮, “ ஈன்றே' 
என்னும்‌ குற௮ுந்தொகைச்‌. செய்யுளை மேற்கோளாகக்‌ காட்‌ 


டினாரில்லை. அந்தோ! பிற்காலத்தில்‌ ௮ச்செய்யுள்‌ கிடைக்கப்‌ 
பெறுமல்‌ மறைந்துவிடும்‌. என. அவர்‌. எங்கனம்‌ - கணித 
தறியக்கூடும்‌ ! எனினும்‌. தன்றே: எனத்‌ தொடங்கும்‌ 
செய்யுள்‌ ஒன்று இஅர்தோனையைச்‌ சார்ந்ததென்அ அறி 
கிறோம்‌. 


££ இவளே கல்‌ இவளே யாயும்‌ 
குவளை யுண்கண்‌ இவளல அ. 
யானு மாயிடை யேனே 
மாமலை நாட மறவா தீமே.'? 


என்னும்‌ செய்யுள்‌ ஒன்று, குூஅந்தொகைச்‌ செய்யுள்‌ 
என்ன பாங்கி யடைகொடுத்தலுக்கு  மேற்கோளாகச்‌ 


சுன்னாகம்‌ ௮. குமாரசுவாமிப்‌ பிள்ளையவர்கள த நாற்கவிராச 


கம்பியியற்றிய அகப்பொருள்‌. விளக்கம்‌ என்னும்‌: நூற்‌ 
. பதிப்பில்‌ காணப்படுகின்‌ றத. குறுந்தொகைப்‌ பதிப்புக்‌ 


கள்‌ ஒன்றிலும்‌ அச்செய்யுள்‌ காணப்படவில்லை... குந்‌ 
தொகையைச்‌ சார்ந்தனவாகவும்‌ இக்காலப்‌ பதிப்புக்களி 
௮ம்‌ ஏட்டுப்பிரதிகளிலும்‌ காணப்படா தனவாகவும்‌ குக்‌ 
தொகைச்‌ செய்யுட்கள்‌ இரண்டுள்ளன என ௮.திகிறோம்‌. 


இப்பொழு அ கடைத்‌ திருக்கும்‌ குறுந்தொகைச்‌ செய்‌ 
யுட்கள்‌ ௪௦௨-இல்‌ பத்துச்‌ செய்யுட்கட்கு அசிரியர்‌ பெயர்‌. 
கள்‌ காணப்படவில்லை.  மற்றவற்றின்‌ ஆசிரியர்களாய்‌ இரு. 
நூற்றுவர்‌. பெயர்கள்‌. கிடைத்துள்ளன... * இக்கொகை 
யாடிய கவிகள்‌ இரு நூற்றைவர்‌” என்ற குறிப்பிற்கு இது 


எச்ச காலத்அம்‌ ஒருவர்‌ பெயர்‌. மிகுதியாகக்‌. காணப்‌ 
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படுகின்றது. எழுதுவோருடைய பிழையால்‌ ஒசேவகையான 
பெயர்கள்‌ லெ, வேறுவேருகக்‌ தோற்றும்படி. சில வேறு 
பாட்டோடு அமைந்திருத்தலாலும்‌,  ஓராசிரியருக்குரிய 
சிறப்புப்பெயர்‌ மட்டும்‌ ஒரு செய்யுளிலும்‌ இயற்பெயர்‌ 
மட்டும்‌ மற்றொரு செய்யுளிலும்‌ எழுதப்பட்டிருத்தலா ஓம்‌ 
வேறு இல காரணங்களாலும்‌ இத்‌ தொகைவேறுபாடு உண்‌ 
டாகியிருத்தல்‌ கூடும்‌.  சங்ககாலத்‌அப்‌ புலவர்‌ பெயர்களில்‌ 
இங்கனம்‌ உள்ள பிறழ்ச்சி ஆராய்ச்சியாளர்க்கு மிக்க 
துன்பத்தை விளைக்கின்றஅ,”: எனத்‌ திரு. ஐயரவர்கள்‌ 
எழுதுவது இங்கு நன்கறியத்தக்கது. 

தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாரத்தில்‌ மட்டும்‌ கச்‌ 
இனார்க்கினிய௰ர்‌, பேராசிரியர்‌ என்னுமிருவரா லும்‌ சற்றேறக்‌ 
குறைய ௨௩௬ இடங்களில்‌ குறுந்தொகைச்‌ செய்யுட்கள்‌ 
மேற்கோள்களாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளன. குறுந்தொகை 
யுள்‌ ௨௩௭ செய்யுட்கள்‌ வரைப்‌ பல்வேறு உரையாசிரியர்‌ 
களால்‌ உதாரணங்களாக எடுத்தாளப்பட்டுள்ளன. அகப்‌ 
பொருள்‌ விளக்கவுசையா சிரியர்‌ பெரும்பாலான குூஅந்‌ 
தொகைச்‌ செய்யுட்களை மேற்கோளாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
சற்றேறக்குறைய இருபத்தொன்பது உமையாசிரியர்கள்‌ :! 
- இந்தூற செய்யுட்களை மேற்கோள்களாக எடுக்தகாண்டிருக்‌ 
அம்‌ ஒருவராலாவது “ஈன்றே” என்ற குனந்தொகைச்‌ செய்‌. 
யுள சுட்டப்படாமலும்‌ முழுதும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டப்படா 
மலும்‌ போனஅ விர்தையோ ! அச்‌ செய்யுளின்‌ மாயமோ 1 
அதியேம்‌. அதனால்‌ ““ஈன்றதே'' என்னும்‌ கு௮ந்கொகையும்‌ 
“அது” என்று கூறும்‌ உச்சிமேற்‌ புலவர்கொள்‌ நஈச்சினாக்‌ 
கினியர்‌ கூற்று பொய்யெனக்கொண்டு புமைகூறலும்‌ 
சாலுமோ ! அத்‌ தொடக்கமுடைய குறுந்தொகைச்‌ செய்‌ 
யுள்‌ ஒன்று உளதெனப்‌ பிறர்‌ எவரும்‌ குறித்தடொததும்‌ 
அதிதற்‌ பாலதே. 23. ப | 

பேராசிரியர்‌, தெரல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாரத்தில்‌ 
அகத்திணையியல்‌, புறத்திணையியல்‌, களவியல்‌, கற்பியல்‌, - 
பொருளியல்‌ என்பவற்றிற்கு எழுதிய்வுரை நிடைத்தில அ. 


- மெய்ப்பாட்டியல்‌, உவமவியல்‌, செய்யுளியல்‌, மரபியல்‌ என்ப 








வற்றிற்கு எழுதிய. உரையே . கிடைக்கப்‌. பெற்றுள்ள அட 
அவர்‌ தாம்‌ எழுதிய உரைகளில்‌ குஅந்தொகைக்கு உரை 
எழுதியிருத்தலைக்‌ குறிப்பாகவும்‌ சுட்டிலர்‌. | 
“யானே ஈண்டையேனே”” என்னும்‌ இக்‌ குறுந்தொகை 
போல வருவனவும்‌ இச்‌ சூத்திரத்தா னமைக்க. பேராசிரிய 
ரும்‌ இப்‌ பாட்டில்‌ மீனெறி தூண்டில்‌ என்றதனை. ஏனையுவ 
மம்‌ என்றார்‌ ? என்று நச்சினார்க்கினியர்‌ தொல்காப்பியப்‌ 
பொருளதிகார அகத்திணையியல்‌ ௪௬-ஆம்‌ சூத்திரத்திற்கு 
எழுதிய குறிப்பால்‌, பேராசிரியர்‌ குன௮ுந்தொகைக்கு உரை 
எழு தினா ரென்று கோடலாமாயினும்‌, அவர்‌ தொல்காப்‌ 


பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌ முழுமைக்கும்‌ உரை யெழுதியிருந்‌ 


தார்‌ எனவும்‌, அதில்‌ அகத்திணையியல்‌ ௪௬-ஆம்‌ சூத்திரத்‌ 


திற்கு உரசையெழுஅமிட தீ அ, “யானே ஈண்டையேனே” என்‌ 


காட்டி, அதில்‌ “மீனெறி தூண்டில்‌” என்றதனை எனையுவமம்‌ 
எனக்‌ கொண்டார்‌ எனவும்‌ கூறலே சாலச்‌ சிறப்புடைய 
தாகப்பொருந்அவதாம்‌ என்பத ஓர்ந்தறிதற்பால அ. அங்கு 
நச்‌சிரைக்கினியர்‌ , “இப்பாட்டின்‌” எனச்‌ சுட்டுதலும அறியத்‌ 
தக்கது. ஈச்சினார்க்கனியர்‌ தொல்காப்பியம்‌ பொருள தி 


காரத்தில்‌ அகத்திணையியல்‌, புறத்திணையியல்‌, . களவியல்‌, . 


கற்பியல்‌, பொருளியல்‌ என்பவற்றிற்கு எழுதிய உரைகளில்‌ 
குஅந்கொகைச்‌ செய்யுட்களை மிகுதியும்‌ உதாரணங்களாக 
எடுத்துக்‌ காட்டியிருத்தல்போல்‌, மெய்ப்பாட்டியல்‌, உவம 
வியல்‌, செய்யுளியல்‌, மரபியல்‌ என்பவற்றிற்கு உரையெழு 
திய பேராசிரியர்‌ அவ்வளவு மிகுதியாகக்‌ குஅந்தொகைச்‌ 
செய்யுட்களை உதாரணங்களாகக்‌ காட்டவில்லை. மற்றும்‌, 
திருக்கோவையாருக்கு உரையெழுதியவர்‌ பேராசிரியரே 
என்பர்‌. அவ்வாறாயின்‌ அங்குக்‌ குறக் தொகைச்‌ செய்யுட்‌ 
களையேனும்‌ ௮ல்லது அவற்றிற்குத்‌ காம்‌ கண்ட உமையை 
யேனும்‌ குறித்திருக்கலாமன்றோே | திருந்கோவையாரில்‌, 


2 


6 உவவின நாண்மதி' என்றது. *காலகுருகு' என்பது 


ர்‌ இ 


௩ போலப்‌, பன்மை. ஒருமை. மயக்கம்‌“, என, கனம்‌ - 
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. '*கள்ளகத்த கழுநீர்‌ மலர்‌” என்ப '*காலகுருகு? என்‌ 
பஅபோல கின்றது ; பெயசெச்சமெனினு மமையும்‌”” என 
௧௨௩௩-ஆம்‌ செய்யுளுளையிலும்‌ ' ஆகிய இரண்டிடங்களில்‌ 
யாரு மில்லை தானே கள்வன்‌ 

தானது பொய்ப்பின்‌ யானெவன செய்கோ 

தினைத்தா என்ன அறுபசும்‌ கால 

ஒழுகு ராயல்‌ பார்க்குங்‌ 

தத முண்டுதா மணந்த ஞான்றே. 
என்னும்‌ குஅந்தொகை ௨௫-ஆம்‌ செய்யுளில்‌ வந்துள்ள 
. *காலகுருகு்‌ என்பதை மட்டும்‌ காட்டப்பட்டுள்ள ௮. 
அத்‌ திருக்கோவைப்பதிப்பில்‌ குஅந் தொகை ௨௬-ஆம்‌ 
செய்யுள்‌ எனப்‌ பதிப்பித்தள்ளது தவருதலும்‌ அத 
. ௨௫-ஆம்‌ செய்யுசாதலும்‌ அறியத்தக்கது. இவற்றை 
கோக்குமிடதீதுப்‌ பேராசிரியர்‌ குறுந்தொகைக்கு உரை 
எழுதினாரோ என்னும்‌ ஐயப்பாடு தோற்றுகன்றஅ. ஈச்ச 
னாக்கினியரைச்‌ அிறப்பித்துக்‌ கூறும்‌ உரைச்றெப்புப்‌ 
பாயிரத்தில்‌, க்‌ 
£கல்லறிவுடைய தொல்‌ பேராசான்‌ ? 


என்று பேராசிரியசைக்‌ குறிக்கும்‌ என்று கொண்ட மயக்‌ 
கமோ எனவும்‌ எண்ணுதற்கு இடர்தருகின்‌ றது. 


| பேராசிரியர்‌ என்பார்‌ இருவர்‌. இருந்தனர்‌ எனவும்‌, 

. ஒருவர்‌ இளம்பூரணவடிகளால்‌ சுட்டப்படும்‌ ஆத்திரையன்‌ 
பேராசிரியன்‌ என்பவரும்‌, மற்றவர்‌ தொல்காப்பியத்திற்கு 

- உரைகண்ட பேராசிரியர்‌ என்பவரும்‌ அவர்‌ என்பார்‌ 

அறிஞர்‌. யாப்பருங்கல விருத்தியில்‌ கூறப்படும்‌ பேராசிரி 

யர்‌, இவ்விருவரினும்‌ வேருயவர்‌ எனவும்‌, அவர்‌ மயேச்சரர்‌ 
என்னும்‌ பெயருடையார்‌ எனவும்‌, அதற்கு வேண்டும்‌ 
குறிப்புக்களுடன்‌. கூறப்பட்டிருத்தலால்‌ அறிகிறோம்‌. 

. எனவே, தொல்காப்பியக்திற்கு உளைகண்ட பேராடிரி 
வரையே, “:மீனெறி தூண்டில்‌” என்றதனை ஏனையுவமம்‌ . 
எனக்‌ கூறினார்‌ ”' என்று நச்சினார்க்கினியர்‌ சுட்டினாராதல்‌ 

வேண்டும்‌. திருக்கோவையாருக்கு எழுதியவுரை பேராசிரி 


வர்‌. உரையோ என்று துணிவதற்குத்‌ தனிப்பட. ஆராய 


(வேண்டுவதும்‌ அவசியமே. 


'ல்லறிவுடைய தொல்‌ பேராசான்‌” என்னும்‌ தொடர்‌ 


அப்‌ பேராசிரியரையே குறித்தது எவ்வாறே ? அறியோம்‌. 


அவவுரைச்‌ சிறப்புப்பாயிரத்தில்‌ தொல்காப்பியத்திற்கு ' 


உரைகண்ட பேரோசிரியரையே ‘கொல்‌ பேராசான்‌” எனக்‌ 


. குறித்திருப்பதாக உணரக்‌ கிடக்கின்றது. எனினும்‌, அத்‌ 


+ 


தொடர்‌ பேராசிரியரைக்‌ குறித்தது என்பதினும்‌ “நற்றமி 


்‌ முறிவு வாய்ந்த பழைமையான பெருமை பொருந்திய ஆசிரி 


யன்‌ ? எனப்‌ பொருள்கொண்டு அக்காலத்தில்‌ பேராசிரிய 
னாய்த்‌ திகழ்ந்த ஒருவமைக்‌ குறித்திருக்க வேண்டுமென்‌ அ 
கோடலே சாலச்‌ சிறந்ததாமெனின்‌ அதுவும்‌ ஒருவாறு 
பொருந்தும்‌ என்க. பேராசிரியர்‌ பெயரைப்‌ பேராசான்‌ 
எனக்‌ குறித்தல்‌ இவ்‌ வோரிடமேயன்றிப்‌ பிறிதோரிடத்துங்‌ 
காணுமாறில்லை.  ஈச்சினாக்கினியர்‌, : பேசாடிரியர்‌ ? எனக்‌ 
குறிப்பதே இதற்குச்‌ சான்று. ணட 
பேராசிரியர்‌ எழுதா அவிட்ட இருபது குற௮ுந்தொகைச்‌ 
'செய்யுட்கட்டு. ஈச்சினார்க்கனியர்‌ உசையெழுதினர்‌. . என 
அச்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரமும்‌, | a 
்‌ அரக்‌ குறுந்தொகையு ளைஞஞான்கும்‌...... 
விருத்தி ஈச்சினார்ச்‌ இனியமே.?? 


என்னும்‌. அடிகளும்‌ குலிக்கும்‌. .. ஈச்சனார்ச்கனியர்‌ குந்‌ 


தொகையில்‌ இருபது செய்யுட்களுக்கு உரை எழுதினரோ 
என ஆராயுமிடத்து. அதற்கு .அ௮வவுசைச்‌... சிறப்புப்பாயிரச்‌. : 
செய்யுட்களன்றி வேறொரு சான்‌ அமில்லை.  அவ்விருப த 
'செய்யுட்களும்‌ எவை என்பதும்‌ புலப்படவில்லை. ஈற்றிரு 
பனு. செய்யுட்களா கலாம்‌ என்று. தமிழ்ப்‌ பேரறிஞர்‌ கருத 
கின்றனர்‌. ஈச்சினார்க்கினியர்‌ தாம்‌ எழுதிய தொல்காப்பியம்‌, 
பத்துப்‌ பாட்டு, கலித்தொகை; சீவகசிற்தாமணி. என்னும்‌ 
நூல்களின்‌ உரைகளில்‌ தாம்‌ கு௮க்தகொகைக்கு உரையெழுதி 


யதைக்‌ குறித்தாருமல்லர்‌; குறிப்பாகச்‌  ஈட்டினாருமல்லர்‌. . 


நச்சினார்கினியர்‌ எ முதிய. உரையில்‌ .யாண்டுகவ்‌ காண்டிகை 
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யுளை எனவே குறிக்கப்பட்டிருக்கவும்‌ சிறப்புப்‌ பாயிர அகவ 
லும்‌ அதற்கொப்ப, *உரைஈடையிட்ட காண்டிகையுரை த 
தும்‌” எனக்‌ கூறவும்‌; பத்துப்பாட்டு, கலித்தொகை, சீவக 
இந்தாமணி முதலாய நூல்களின்‌ இறு தியில்‌ “நச்சினார்க்கிணி 
யர்‌ உரை முற்றும்‌” எனக்‌ குறிக்கப்பட்டிருக்கவும்‌, “ திருவா 
வடு அறை மடத்துப்‌ புத்தகசாலையி லுள்ள ஒரு பழைய திருக்‌ 
குறட்‌. பரிமேழகருமைப்‌. புத்தகத்தினிறுதியில்‌ * முருகு. 
பொருநா று” “நாலடி நான்மணி? “நற்றிணை நல்ல” என்னும்‌ 
வெண்பாக்கள்‌ . மூன்றனோடும்‌ எழுதப்பட்டிருந்ததாகக்‌ 
குறிக்கப்படும்‌ “பாரத்‌ தொல்காப்பியமும்‌” என்னும்‌ வெண்‌ 
- பாவினீற்றில்‌ “விருத்தி ஈச்சினார்க்கினியமே்‌ என்னு குறிக்‌ 
கப்பட்டுள்ளது. இவவுரைச்‌ செப்புப்‌. பாயிரச்செய்யுட்கள்‌ 
பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டில்‌ விளங்கிய .நச்சினார்க்னியர்‌ 
காலத்திற்கும்‌. பிற்பட்டவை என்பது கெளிவு. இச்‌ செய்‌ 
யட்சள்‌ நச்னார்க்கினியர்‌ உரையைக்கொண்ட நூல்கள்‌ 
எவை என அறிதற்காகப்‌ பிற்காலத்தில்‌ தோன்றியவை 
என்பதில்‌ கொள்ளத்‌ தடையென்‌ ? “நற்றிணை நல்ல 
குறுந்தொகை,” *“முருகுபொரு௩ா அ” “மருதம்‌ ஒரம்போகி,” 
“பெருங்‌ கடுங்கோன்‌ பாலை.” *போக்கெல்லாம்‌. பாலை, 
 திருமாற்கிரு நான்கு, “இறைவாழ்த்‌ தொன்றே, “விய 
மெல்லாம்‌ வெண்டேரியக்கம்‌,” * ஒன்று மூன்று,” “பாலை: 
வியமெல்லாம்‌,” “நின்ற நீதி வெனறநேமி என்பவை யெல்‌ 
லாம்‌ பிற்காலத்தெழுந்தன என்பதும்‌; அவையாவும்‌ இக்‌ 
காலத்தன, இன்னார்‌ பாடியன என அறியக்கூடா தன்‌ என்‌ 
பதும்‌; அவை நாற்‌ பெயர்‌, தொகை, எண்‌, இணை முதலியன 
 காட்டவெழுந் தன என்பதும்‌; அவை ஆராய்ச்சிக்கு முற்றும்‌. 
உறுதுணை செய்யா என்பதும்‌; மாமாயமாய்‌ வர்தன்‌ என்‌ 
பதும்‌ ; அறிவால்‌ அறிந்துகொள்ளத்‌ சக்கனவே யன்றி 
. வேறென்‌ கூறக்டைக்கன்ற த Pp அவையேபோல்‌ பாடினாரும்‌ 
காலமும்‌ அறியலாகா தமைந்த நச்சினார்க்சனியர்‌ உரைச்‌ 
இறப்புப்பாயிரச்‌  செய்யுட்களும்‌ மாமாயமாய்‌ வர்தன்‌ 
என்று கூறுவதன்றி வேறு என்ன  கூறக்கடக்கன்றது  .. 
. இவற்றால்‌ குறுக்கொசைக்கு : நச்சினார்க்கினியர்‌ உரை 
'யெழுதினார்‌ என்று கூறுதல்‌ எவ்வாறு ஒவ்வும்‌ ? லிட்தி 


 கெய்தல்‌...... பதி 


நச்சினார்க்கனியரே தம்‌ தொல்காப்பிய உரையில்‌ மிகு தி 
யான குற௮ுக்தொகைச்‌ செய்யுட்களை மேற்கோளாகக்‌ காட்டி 


யுள்ளனர்‌. . அவர்‌ ஆங்காங்கு உசைபோல்‌ விளக்கி எழு திச்‌ 
செல்லும்‌ முறை மிகவும்‌ அருமை வாய்க்தஅம்‌, ஈயம்‌ 


அதனை 


பொருர்தியதம்‌, அச பககத்க கம, த்க்‌ எ. லை E 
௪ண்டு அறிவாம்‌ :-— 


Kk “ பூவொத்தலரும்‌ ந ல்‌ கண்ணே? &. Ca (குஅம்‌. டு 


என வரும்‌ இக்‌ குஅந்தொயையுட் குரிஇயோப்புவாள்‌ கண்‌ 
ணென வழிநிலைக்‌ காட்சியைப்‌ பாங்கற்குக்‌ கூறினமையின்‌ 
அத்‌ இனைக்கதிர்‌ முற்றுதற்குரிய இளவேனிலும்‌ பகற்‌. 
பொழுஅங்‌ காட்சிக்கண்‌ வக்‌ தன. “கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை” 
என்பதும்‌ இளவேனிலாயி ற்ணு. ... அம்பி கொங்கு தேருங்‌ 
காலம்‌ அதுவாகலாண்‌.”'.. (தொல்‌. அகத்‌. ௩ச்‌. நூ. ௧௬) 


க்‌ (ிலக்தொட்டடுப்‌ பு புகார்‌. காதலோசே? ணை ௧௩௦). 


செவிலி தேடத்‌ உ அத்தன ம இக்‌ குறுந்தகொகையுள்‌ நம்‌. 
மாற காதலிக்கப்பட்டார்‌ என்றது அவ்‌ விருவரையும்‌. 
தாயரு முளரென்றதனாற் றந்தையுக்‌ தன்னையரும்‌ லில்‌ 
இன்ன அ செய்வலென்றலும்‌ உளவென்று கொள்க.” 
(தொல்‌. அகத்‌. நச்‌.சூ. ௩௮) 
6 தி இடமான அன்‌ ததக மற்றொன்‌ தினானே” 
(குலர்‌. ௨௦௮) 
இச்குஅந்தொகை சபி ஜிஜொன்‌ நின்‌ பொருட்டுப்‌ பொருகின்‌ ற 
யானையான்‌ மிதிப்புண்ட வேங்கை : நசையற. உணங்கா து: 
மலர்‌ கொய்வார்க்கு எளிதாகி நின்று பூக்கும்‌ ராடனென்‌ 
றகனானே தலைவன்‌ அகருங்‌ காரணத்தானன்றி வந்து 
௪ திர்ப்பட்டுப்‌ புணர்ந்து நீங்குவான்‌ நம்மை இதந்துபாடு 
செய்வியா து ஆற்றுவிக்அப்‌ போயினானெனவும்‌, அதனானே 
காமும்‌ . உயிர்‌. தாங்கியிருக்‌ து.  பலரானும்‌ அலைப்புண்ணா. 


“நின்றனம்‌ வேங்கைமரம்யோல க ர க, 
| அதற்கான வலித்‌ காண்க.” 


(தொல்‌: அகத்‌, நச்‌, ஞூ சஸ்‌. 


ட லன்‌ 


௪. குக்‌ தாகைச்‌ சொ ற்பொழிவுகள்‌ 


த்‌, “டசொங்குதேோர்‌ வாழ்ச்கை.....-பூவே? (குதுக்‌. ௨) 


இதனுள்‌ “ தம்பி” என்றது முன்னிலையாக்கல்‌; * கண்டன . 


மொழிமோ? என்றது சொல்வழிப்படுத்தல்‌ ; * கூந்தலின்‌ 
நறியவுமுளவோ ? என்றது நன்னயமுரைத்தல்‌ ; .“ காமஞஷ்‌ 
செப்பாது” என்றது என்னிலத்து வண்டாதலின்‌ எனக்‌ 
காகக்‌ கூறாது மெய்கூறெனத்‌ தன்‌ இடம்‌ அஅவாகக்‌ 
கூறலின்‌ இட மணித்தென்றஅனு ; *பயிலியது ஈட்பு' என்றது 
தன்னிலை யுரைத்தல்‌.”்‌ (தொல்‌, களவு. நச்‌. சூ. ௧௦௧) 


ணி 


5. *:6பூவிடைப்படினும்‌...... ஈாமுயற்கே? (குறுந்‌. ௫௪) 
முற்பிறப்பில்‌ இருவேமாய்க்‌ கூடிப்போந்தன ம்‌, இவ்‌ வலகலே 
இப்‌ புணர்ச்சிக்கு முன்னர்‌ யாம்‌ வெவ்வேறாயுற்ற அன்பத அ 
இன்று நாமே நீங்குதற்கெய்திய .பிரிவரிதாகிய காமத்‌ 
அடனே இருவர்க்கும்‌ உயிர்போவதாக, இஃதெனக்கு. 
விருப்பமென்றான்‌ ; என்பதனால்‌ . தந்திலை யுரைத்தலும்‌: 
பிரிவச்‌சமுங்‌ கூறிற்று.”' 


த [குறிப்பு : தலைமகன்‌ கூற்றாக்னொர்‌  ஈச்சனொர்க்கினியர்‌ 5 
தலைவி கூற்றெனப்‌ பதிப்புக்களில்‌ இருத்தல்‌ காண்க. 
ர (தொல்‌. களவு. நச்‌. சூ. ௧௦௧) 

6. ₹:தண்டலு மியைவது...... தோளே? (குற்‌. ௨௪௨) 
கழறிய பாங்கற்குக்‌ கூணுந்‌ தலைவன்‌ இவனான்‌ இக்‌ குறை 
முடியாது, நெருகல்‌ இடந்தலைப்பாட்டிற்‌ கூடியாங்குக்‌ 
கூடுவல்‌, அது கூடுங்கொலென்று கூறுவான்‌ அற்றை 
ஞான்று மெய்தொட்டுப்‌ பயின்றதே கூறினான்‌.” 
ந்த்‌ (தொல்‌. களவு. ஈச்‌, ஸு; ௧௦௨) 
ரம்‌ நள்ளென்‌ றன்றே. . ....அஞ்சாதேனே? (குனம்‌. ௬) 
இதனுட்‌ பொழு சென்றதில்லை என்றும்‌ மாக்கள்‌ 
இன்னும்‌ அயின்‌ றிலரென்‌ அம்‌ அருமைவாயில்‌ கூறியவழித்‌ 


தலைவி யாமமும்‌ நள்ளென்‌ றும்‌ மாக்களும்‌ அயின்றும்‌. Al 


வந்திலரென வருந்திக்‌ கூறியவாறு காண்க. 


“ஸ்ர ப க்‌ (தொல்‌. களவு, றச்‌, சூ, ககக) 


| 





நெய்தல்‌ Oe அன 


8. ₹ (மெய்யோ. வாழி டன்‌ மென்றோளே?” (குஅம்‌. ௧௨௧) 


| கோடு ஆற்றப்‌ பாயாது வேண்டியவாறு பாய்ர்து அதனை 
முறித்த முசுப்போல நாம்‌ .குறிபெறுங்‌ காலத்து வாராது 
புட்டாமே வெறித்தியம்புந்‌ அணையும்‌ நீட்டித்துப்‌ பின்பு 
வருதலிற்‌ குறித்த வாயாத்தப்பு அவன்மே லேற்றி 
அதற்குத்‌ தோள்‌ பசந்தனவென்‌ அ பின்னொருகாள்‌ அவன 
வந்தமித்‌ தோழியை நோக்கி இவ்‌ விரவு மெய்யோ எனவே 
அவ்‌ விரண்டும்‌ பெற்றாம்‌.' 5 
| (தொல்‌. களவு. ஈச்‌. சூ. ௪௪௪). 
9. *4அரும்பற மலர்ந்த. கொடியோனையே? (குறும்‌. ௨௬) 
10. “யாருயில்லைதானே....... ஞான்றே? (குறும்‌. ௨௫) 
இவற்றுள்‌ அறக்தான்போலவும்‌ மறந்தான்போலவுங்‌ கருதித்‌ 
தான்‌. திதுமொழியினு மெனவும்‌: யானெவன்‌ . செய்கோ 
எனவும்‌ தோழி வினவாக்‌ காலத்து அவன்‌ தவற்றை வளை. 
விடை வைத்தலின்‌ அற்றாமைக்கு அறிவித்தாள்‌.” ட 
(தொல்‌. களவு. ௩ச்‌. சூ. ௧௧௨) 
| 11. “மள்ளர்‌ குழீஇய...... மகனே” (குறும்‌. ௩௧) . I 
யாண்டுங்‌ காணேனென அவனுள்‌ வழிபட்டுக்‌ கூறினமையிற்‌ 
கற்பின்பாலதாய்த்‌ தோழியும்‌ தலைவனும்‌ பெண்டன்மையித்‌ 
திரியக்‌ கருதா அ நன்கு மதித்தவா னு காண்க.” | 
(தொல்‌. களவு. நச்‌. சூ. ௧௧௪) 
12. “நெய்தற்‌ பரப்பில்‌.......ஐ.தலே ? (குனம்‌. ௧௧௪) 
“ வந்தனன்‌ ? என்றும்‌ “என்‌ மகள்‌” என்றும்‌ ஒருமைகூறிச்‌ 
“செல்கம்‌' என்ற உளப்பாட்டுப்‌ பன்மையால்‌ தலைவி வரவுங்‌ 
கூறி இடத்குய்த்தவாறு ' முணர்த்தினாள்‌.  “செலவியங்‌ 
கொண்மோ? என்றது நீயே அவளைப்‌ போகவிடுவாய என்ற. 
தாம்‌.” ... (தொல்‌. களவு. ஈச்‌. சூ. ௧௧௪) 
18. | “(மனையுறை கோழி......தெருவே (குலர்‌. ௧௩௯) 
இதனுள்‌ “அம்பலொடு வா. லெனவே பன்னாள்‌. நீத்தமை 
யுங்‌ கண்ணின்‌ அ பெயர்‌ ததமையுங்‌ கூறிற்று. கோழிபோலத்‌ 


*: 


AD குஅந்கொகைச்‌ சொ ற்பொ ழிவுகள்‌ 

தர்யர்‌ ' மகளிரைத்‌ தழீஇக்கொண்டாரென்றலிற்‌ புறம்‌ 

போயும்‌ பயமின்றெனக்‌ காத்த தன்மை கூறிற்று... . 

ட்ட ப (தொல்‌. கற்பு. கச்‌. சூ. ௧௫௦) 1, 
14. அயிரை பசக... வரனே! ட்‌ (குறுக, ௧௭௮) 


- 






இதனுள்‌ முலையிடைக்‌ ெர்தும்‌ பனிக்கின்ற நீர்‌ அரியமா 
யெ காலத்து எங்கனம்‌ அற்றினீரென யான்‌ கோவா கின்‌ 
றேன்‌, இங்கனம்‌ அருமை செய்தலால்‌: தேற்றுதற்கு. 
உரியேனாகிய என்னைச்‌ சறப்பித்‌ அக்‌ கூறல்‌ ஆகாது என்ற 
வாறு காண்க.” (தொல்‌. கற்பு... நச்‌. சூ. ௧௫௦) 
15. .**குணகடற்‌ றிசையது...... பன்றது சாமை? 
ன்‌ ன்‌ (குஅந்‌, ௧௨௮), 
- என்பதனுள்‌ காசை 'தெய்வங்காக்கும்‌ அயிரை. இரையை 
. வேட்டாற்போல்‌ கமக்கரியளாயினாளை. நீ வேட்டா யென்ப 
தனாற்‌ குறிபிழைத் அழி ஊடினமை கூறிற்று. 
I I (சொல்‌. கறபு. நச்‌. சூ. ௧௫௬) 
(க அரக கேசை பெரி துடையர்‌......சென்றவாறே? 
7 | I பம்‌ (கும்‌, ௩௭), 
இதனுண்‌ முன்பே நெஞ்சத்‌ தன்புடையார்‌ அதன்மேலே 
களிறு தன்‌ பிடியின்‌ பெரும்பசி. களை தற்கு மென்றோலை 
யுடைய அச்சாவைப்‌ பிளந்து அந்‌ நாரைப்‌ பொளிக்தாட்டும்‌ 
அன்பினையுடைய அவர்‌ சென்ற அறதனைக்‌ காண்பார்‌ காண்‌ 
என்னு அன்புறுதகுக கூறிப்‌ பிரிவாற்றாகவளை வற்புனுத்‌ 
(தவா அ)தியவா அ காண்க. நம்மேல்‌ இயற்கையாக அன்பில 
னென்று ஆற்றாளாவளென் று கருதா த! இவளை ஆற்றுவித்‌ 
தற்பொருட்டு இவவா அ கூறலின்‌ வழுவா யமைந்த அ.” 
டம்‌ | (தொல்‌. பொருளி. நச்‌. ரூ. ௨௩௧) 
| 17. - **கன்றுதன்‌ பயமுலை......நினக்கே? (குற்‌, ௨௨௫) 
இதனுள்‌ தரன்‌ கெட்டவிடத்‌. அ உதவின உதவியை அரசுரி 
மையை எய்திய மன்னன்‌ மறந்தரற்போல நீ இரந்து அய ' 
ருற்றகாலத்‌த யான்‌ தலைவியை நின்னோடு கூட்டிய செய்ர்‌ 


ெப்கன்‌ விஸ்வ ல 41° 


நன்றியை மறவாது இன்று. நீ வரைந்து கொள்வையாயின்‌: 
இவள்‌ கூந்தல்‌ கின க்குரிய வென்‌ றவழழி: உவமையும்‌ பொரு 
3 ளும்‌ ஓத்து முடிந்‌ தமையின்‌ முன்னின்ற காடவென்பது 
- உள்ளுறை யுவமமன்றாய்‌ இறைச்சியாம்‌. என்னை ? தன்‌ 
கன்‌ றிற்குப்‌ பயன்பட்டுப்‌ பிறர்க்கு உயிரைக்‌ கொடுக்கனெற 
தினையைத்‌ தான்‌ உண்டு அழிவு செய்கின்றாற்போல நீ தன்‌ 
கருமஞ்‌ சிதையா மற்‌ பார்த்து எமக்குயிராகிய இவளைத்‌ 
அயருஅத்தி எம்மை இறந்துபடுவித்தல்‌ ஆகாதென்று 
உவமை யெய்திற்றேனும்‌, பின்னர்‌ நின்றபொருளோடியை 
யாது இவ்வுவமம்‌ உள்ளுறையு ற்றுப்‌ பொருள்பயவாது . 
இறைச்சியாகிய நாடன்‌ என்பதனுள்ளே வேறோர்‌ பொருள்‌ 
தோற்றுவித்து நின்‌ றதேயா மா தலின்‌. ' மூலை மாந்த என்‌ 
றது தன்‌ கருமஞ்‌ சிகையாமற்‌ பார்‌ ' த்தென்னுங்‌ அணையன்றி 
உ றயுவமப்‌ பொருளை முற்ற உணர்‌ ததாமை யுணர்க.” 
(தொல்‌. பொருளி. நச்‌. சூ. ௨௩௦) 


உள்ளுறையுவமம்‌, இறைச்சி. என்பவற்றை . ஆராய்‌ 
தலும்‌ அகப்பொருளிலக்கியங்களை தீ அருவியா ராய்‌ தற்கு,த்‌ 
இணை யாகும்‌. காலம்‌ . வாய்க்குமேல்‌ பின்னர்‌ அவற்றை 
- ராய்நது தனிக்கட்டுரையாக்கவும்‌ கருதியுள்ளேன்‌. I 


இஅகா அம்‌ எடுத்‌அக்காட்டிய இவை ஈச்சினார்‌ க்கினியர்‌ 
இனி விளக்கி உதகரித்துக்‌ காட்டியவற்றுள்‌ ஒரு சிலவே. 
இவற்‌ை ற நோக்குமிடத்து நச்சினார்க்கினியர்‌. குஅந்தொகை 
முழுவதற்கும்‌ உரையெழுதியிருக்திருப்பாராயின்‌ எது 
துணைச்‌ ௪ றப்புடையதா யிருக்குமென ஊகித்தறியலாம்‌. 
அ.த்தகையார்‌ குஅந்தொகையுள்‌ இருப அ செய்யுட்கட்கு 
உரையெழுதி யிருப்பராயின்‌ அச்‌ செய்யுட்களில்‌ ஒன்‌ 
 றிரண்டையேனும்‌, அவற்றின்‌ உரைகளுடன்‌ தாம்‌ எழுதிய 
சொல்கர்யிபிய்‌ உரையில்‌ குதித்திடா திருப்பரோ? அல்லது 
 குறுந்ொகையுள்‌ இவ்வாறு கூறினாம்‌” என எங்கேனும்‌ 
சுட்டாதிருப்பரோ ? மேற்காட்டியவை ஏன்‌ அவர்‌ எழுதிய 
ர்‌ குறுந்தொகைச்‌ . செய்யுட்களாக விருத்தலாகா த: எனின்‌, 
கூறுதும்‌. நச்‌சனார்க்னியர்‌ மேற்கோள்களாக எடுத்‌ 
தாண்ட மிப அலர்‌ செய்யுட்கள்‌ பலவற்றுள்‌ ஒரு ல்‌ 


42. குறுந்தொகைச்‌ சொற்பொ மிவுகள்‌ 


வான பதினேழே எடுத்துக்காட்டினாம்‌. அவையும்‌, ௨, ௬, 
௨௫, ௨௬, ௩௧, ௩௭, ௫௭, ௪௨, ௧௧௪, ௧௨௧, ௧௨௮, ௧௩௦, 
௧௩௯; ௧௭௮, ௨௦௮, ௨௨௫, ௨௪௨. என்னும்‌ எண்ணுள்ள. 
குஅந்தொகைச்‌ செய்யுட்கள்‌. அவற்றுக்கும்‌ அவர்‌ உரை 
யெழுதி யிருந்திருப்பராயின்‌ “இவ்வா அ! கூறினாம்‌ காண்க. 
எனத்‌ இண்ணமாகக்‌ கூறாதிரார்‌. அவர்‌ ௮௨ முதல்‌ 
௪௦௧ வரையிலுள்ள .செய்யுட்கட்கே உரையெழுதினாசெனக்‌ 
கொள்ளின்‌ அச்‌ செய்யுட்களில்‌ சிலவற்றை மேற்கோளாகக்‌ 
காட்டியவிடத்துச்‌. ௬ட்டியிருப்பார்‌. இவற்றால்‌ குனம்‌, 
தொகையில்‌ இருப அ செய்யுட்கட்கு நச்சனார் க்கினியர்‌ உரை. 
யெழுதினார்‌ என்பதை உரைச்‌ .இறப்புப்பாயிரச்‌ செய்யுட்‌ 
களின்‌ அணை கொண்டன்றி வேறு எவவா நரன அறு தி 
யிட்டுக்‌ கூறவியலும்‌ ? . நிற்க, . 


“கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை யஞ்சிறைத்‌ தம்பி 
சாமஞ்‌ செப்பாது கண்டது மொழிமோ 
பயிவிய அ கெழீஇய ஈட்பின்‌ மயிலியல்‌ 
செறியெயிற்‌ றரிவை கூந்தலின்‌ 
நறியவு மூளவோ நீயறியும்‌ பூவே.” (குஅம்‌. ௨) 
என்னும்‌ இச்‌ செய்யுளின்‌ ஆசிரியர்‌ * இறையனார்‌ ” என்றூ 
கூறப்பட்டுள்ள து. ” 


இச்‌ செய்யுளை ஆலவாய்‌ இறையனார்‌, தருமி என்னும்‌ 
பிரமசாரிக்குப்‌ பொற்கிழி பெறப்‌ பாடிக்‌ கொடுக்கனர்‌. 
எனக்‌ தமிழ்‌ நாவலர்‌ சரிதை, கல்லாடம்‌, திருவாலவாயுடை 
யார்‌ திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌, கடம்பவன புராணம்‌, 
சீகாளத்திப்‌ புராணம்‌, பசஞ்சோ தி முனிவர்‌ திருவிளையாடற்‌ 
புராணம்‌ முதலியன கூனும்‌. இறையனார்‌ அகப்பொருள்‌ 
. அறுபது ளூத்‌ ்‌ தரங்களை க்‌ கொண்டதொரு நால்‌. இறையனார்‌ 
. என்பார்‌ மதுரைச்‌ சோமசுந்தரக்‌ கடவுளே என்பது அவ்‌ 
வ விரண்டின்‌ வரலா ற்று லும்‌ அறியலாகும்‌. 


| வ என்றும்‌ புலராது யாணர்ராட்‌ செல்லுனும்‌ I 
 நின்றலர்ர்து தேன்பிலிற்று. நீர்மையதாய்க்‌— குன்றாத ம்க்‌ 
" செர்தளிர்ச்‌ கற்பகத்‌ தின்‌ தெய்வத்‌ ன்‌ அ 


ப யுகக்‌ வள்ளுவன்‌ வாய்ச்‌. சொல்‌.?? . 





> 


கண்டை... 


நெய்தல்‌: பம. 48. 


என்னும்‌ திருவள்ளுவ மாலைச்‌ செய்யுளும்‌ இறையனார்‌ பாடி. 
யதே. | ன்‌ 


பேராலவாயர்‌ என்பார்‌ நற்றிணையில்‌ ௫௧, கூச௬க என 
னும்‌ எண்ணுள்ள இரண்டு பாடல்களையும்‌, அகநானூற்றில்‌: 
௮௪, ௨௯௬ என்னும்‌. எண்ணுள்ள. பாடல்களையும்‌,  பூறநா. 
னூற்றில்‌ ௨௪௪, ௨௬௨ என்னும்‌ எண்ணுள்ள பாடல்களை. 
யும்‌ பாடியுள்ளார்‌. இவசை மதுரைப்‌ பேராலவாயர்‌: என்று 
கூஹுவர்‌. ப | av 


“கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை ” என்ற செய்யுளில்‌ நக்கீரர்‌ 
சொ ற்குற்றமின்‌ அ, பொருட்குற்ற முண்டென வாதிட்ட. 
காலத்துச்‌ சிவபிரான்‌ ஒரு புலவசாக வர; அப்பொழு அம்‌ 
பெயர்‌ யாதென்றார்க்கு; * யாம்‌ பேராலவாயர்‌ என்னும்‌ பெயா 
குடையோம்‌' என்று கூறியதாகப்‌ பழைய திருவிளை யாடல்‌: 
கூறும்‌. இதனை: கோக்கடின்‌ பேராலவாயரும்‌, இறையனாரும்‌ 
மதுரைச்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளே என்பத புலனாம்‌. எனவே, 
எட்டுத்தொகை நூல்களைச்‌ சேர்ந்த அககானூனு, நற்றிணை, 
_ புறநானூறு என்பவற்றில்‌ : பேசாலவாயர்‌ என்னும்‌, குறுகி 
தொகை, இறையனாரகப்‌ பொருள்‌, திருவள்ளுவ மாலை என்ப: 
வற்றில்‌ இறையனார்‌ என்னும்‌ குறிப்பிடக்‌ காரணம்‌ என்னோ. 
என்று ஆராய்வதற்கு உள்ளம்‌ அளளுகின்றது. நக்கீரர்‌ 
முன்‌ வா திட வருங்கால்‌ பேராலவாயர்‌ என்னு பெயர்‌ கூறி 
யும்‌, எதன்‌ பொருட்டு வாதம்‌ எழுந்சுதோ அச்‌ செய்யுளி 
னடியில்‌ இறையனார்‌ எனக்‌ குறித்தும்‌ இருத்தலால்‌: இருவ 
ராகக்‌ கொள்ளுதல்‌ எவ்வாறு. இயலும்‌ ? இறையனாசகப்‌ 
பொருளுக்குக்‌ * களவியல்‌ ' என்னும்‌ பெயருண்டென்ப அம்‌, 
ஆலவாயில்‌ அழனிறக்‌ கடவுள்‌ ஆசிரியர்‌ என்பதும்‌ அறியக்‌ 
டெப்பதும்‌ அன்றி,  அற்நூற்கு இறையனார்‌ களவியல்‌ ' 
என்னும்‌ பெயர்‌ உண்டென்பதை ஈச்‌இனார்க்கினியர்‌ “இறைய 
னார்‌ களவியலுள்ளும்‌ ? என (தொல்‌. அகதி நச்‌, ரூ. ௫௩ )ச்‌ 
“கூறுமாற்றாலும்‌ அறியலாகும்‌, (மதுரை) அலவாய்‌ ௮ழனிறக்‌ 
கடவுளும்‌, பேரோலவாயரும்‌, மதுரைப்‌ பேராலவாயரும்‌, 

இறையனாரும்‌ ஒருவரே எனலாகுமன்றோ! ல 


AA குந்‌ தாகைச்‌: சொற்பொழிவுகள்‌ 


- - $பேராலவாயர்‌ மதுரையையும்‌, பூதப்பாண்டியன்‌ செமி 
பனையும்‌, சிறப்பித் துள்ளார்‌ (அகம்‌. ௨௯௬). அவர்‌ ஒல்லையூர்‌ 
தந்த பூதப்‌ பாண்டியன்‌ காலத்தவர்‌ என்று தெரிகிறது. அப்‌ 
பூதப்‌ பாண்டியன்‌ இறக்க அவன்‌ மனைவி பெருங்கோப்‌ 
பெண்டு இப்பாயப்‌ புகுதலும்‌ இவர்‌ அதனைக்‌ கண்டு பரிந்து 
அற்றாராய்‌ வருந்திப்‌ பாடியுள்ளார்‌ (புதம்‌. ௨௪௪). இவை 
போன்ற செய்திகளால்‌ பேராலவாயர்‌ வேறு, இறையனார்‌. 
வேறு? என்னு எண்ணவும்‌ மனம்‌: துணிகின்றது. இப்‌ 
பேராலவாயர்‌ இ பி. ௨௫-முதல்‌ இ. பி, ௫௦ வரையெனச்‌ 
குறிக்கப்படும்‌ ஒல்லையூர்‌ தந்த பூதப்பாண்டியன்‌ காலத்தவர்‌ 
எனின்‌ அவன்‌ இறக்க, அவன்‌ மனைவி தீப்பாயப்‌ புகுதல்‌ 
கண்டு வருந்திப்‌ பாடிய இவரும்‌  அக்காலததவரே யாதல்‌ 
வேண்டுமன்றோே ?. அஃதாவது கி. பி. முதல்நூற்றுண்டா 
கும்‌. நக்கீரர்‌ காலம்‌ கி. பி. இரண்டாம்‌ நாறருண்டாகு 
மென முன்பு கூறினாம்‌. எனவே, பேராலவாயர்‌ வேது, 
நக்தீரரோடு வாதிட்ட பேராலவாயர்‌ வேறு, என்னு புலப்படு 
இன்றது. முதல்‌ நூற்றாண்டுப்‌ பேராலவாயர்‌ மண்ணகதஅப்‌ 
பிறந்த தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ போலும்‌! இரண்டாம்‌ தாறனுண்டுப்‌ 
பேராலவாயர்‌ அனைத்‌ அயிர்க்கும்‌ இறைமை எய்திய இறைய 
னார்‌. போலும்‌! என்ன விந்தை! அராய்ச்சியின்‌ ஆபாசம்‌ 
தான்‌ என்னே ! இறையனார்‌ என்பாரும்‌ வேறொருவர்‌ ஆய்‌. 
விடுவாரோ ! நிற்க. | 


| “கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை ' என்னும்‌ செம்பொருட்‌ 

டொடர்‌ கொண்டதும்‌, சிவபிரானாகிய இறையனாரால்‌ இயற்‌ 
தப்பட்டதுமான செய்யுளை க்‌ குறுந்தொகையின்‌ முதற்‌ செய்‌ 
யுளாக அமைக்காது, திப்புத்தோளார்‌ என்னும்‌ புலவரால்‌ 
இயற்றப்பட்ட அம்‌, “செங்கள ம்பட” எனத்‌ தொடங்குவது. 
மான செய்யுளை முதலில்‌ அமைத்துத்‌ தொகுத்தது. என்‌ 
னையோ என மனம்‌ ஜஐயுற்றலையும்‌. இணைகளில்‌ முதன்மைய 
தான குறிஞ்சித்‌ திணைக்குரிய வெற்றிகொள்சேயின்‌ வியன்‌ 


பெருங்‌ குன்‌ றமே. திப்புத்தோளார்‌ பாடிய பாட்டில்‌ கூறப்‌ ' 
யடுதலால்‌ பொருந்தவதாகக்‌ கொண்டனர்‌ போலும்‌! இத " 


கருதிப்‌ போலும்‌ பார தம்‌ பாடிய பெருர்தெவனா।றும்‌ கடவுள்‌ 


தட்ட ஜய 
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வாழ்த்தில்‌ குறிஞ்சிக்‌ இழவனான முருகனைத்‌ அதிப்பாரா 


யினர்‌ எனக்‌ கூறல்‌ உவகை .யூட்டுமன்றோ !. ப 


“கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை” என்ற செய்யுளைப்‌ * பிரம 
- சாரியான தருமி பொற்‌ கிழிபெறச்‌ சிவபெருமானாகிய இறை 
யனார்‌ பாடிக்‌ கொடுத்த “சிந்தா சமுத்தி யகவல்‌' எனத்‌ தமிழ்‌ 
நாவலர்‌ சரிதை கூறும்‌. இத திருவிளையாடற்‌ புராணக்கதை. 
பாணபத்திரருக்கு மாண்‌ பொருள்‌. கொடுத்து வரவிடுமாறு 
எழுதிய திருமுகப்‌ பாசுரம்‌ பதினொராம்‌ திருமுறையிலுள 
ளஅ. அதன்‌ வரலாறும்‌. திருவீளையாடந்‌ புராணக்கதையே 
யாகும்‌. எனின்‌, “கொங்குதேர்‌. வாழ்க்கை ்‌ என்ற. செய்‌ 
யுளும்‌. பதினாராம்‌ திருமுறையில்‌ . ஏன்‌ இடம்‌ பெறவில்லை. ? 
என்றாலோ, அகப்பொருள்‌ பற்றிய காரணதக காலும்‌ அடியள 
வாலும்‌ குறுக்தொகையுட்‌ கோத்தாரெனக்‌ கொள்ளல்‌ 
வேண்டும்‌ போலும்‌ ! ன்‌ பல்‌ 
: பெருங்கடற்‌ றிரையது சிறுவெண்‌ காக்கை 7 
நீத துநீ ரிருங்கழி யிரைதேர்ச்‌ அண்டு 
பூக்கமழ்‌ பொதும்பிற்‌ சேக்கும்‌ துறைவனோ 
டியாச்தேம்‌ யாச்தன்று ஈட்பே . | 
த அவிழத்தற்‌ கறிதது முடிர்தமைமர்‌ தன்றே,?? த 
என்பது குறுந்தொகை . ௩௨௧௩-ஆம்‌ செய்யுள்‌... இச்செய்‌ 
யுளைப்‌ பாடிய ஆசிரியர்‌ பெயர்‌ கிடைக்கவில்லை. | 
“£ பெருங்கடற்‌ நிரைய து சிறுவெண்‌ காக்கை op 
நீத்து ரிருங்கழி யிரைதேர்ச்‌ துண்டு 22 நர்‌ eh 
பூக்கமழ்‌ பொதும்பர்ச்‌ சேக்கும்‌ ப ஆத அத அத்‌ 


துறைவன்‌ சொல்லோ பிறவா யினவே.??' ட்‌ } 


என்பது ஐங்குறு நூற்று ௧௬௨-ஆம்‌ செய்யுள்‌. இதனைய்‌ 
பாடியவர்‌ அம்ஹூவனார்‌! இவை இரண்டும்‌ ரெய்தல்‌ திணைக்‌ 
சூரியன. இவற்றை ஆழ்ற்து கோக்குவோமாயின்‌ ஏடெமுஅ 
வோராலோ பிற காரணத்தாலோ ஐங்குறு நாற்றுச்‌ செய்யு 
ளோடு துறைவன்‌” என்பதற்குப்‌ பின்‌ இரண்டடி சேர்க்‌ 
RS குறுந்தொகை ஏட்டில்‌ இடம்‌ பெற்றிருக்க 
2'வேண்டுமென்‌ அ எண்ண இடமுண்டாகன்றது. இவ்வாறே. 
ல பாடல்கள்‌ ஐயுறத்தக்கனவாயுள்ளன. Aa ~ A 


A6 குஅந்தொகைச்‌ சொ ற்பொழிவுகள்‌ 


தொல்காப்பியப்‌ பொருள இகா.ரவுரையில்‌- காட்டப்பட்‌ 
டுள்ள இல செய்யுட்கள்‌--அளவால்‌ எட்டடி கொண்டவை 
_குஅந்தொகைச்‌ செய்யுளாகக்‌ ௧௬ தற்கேற்ப அமைந்துள்‌ ரூ 
ளன. இவற்தைப்பற்றி யாதொன்றும்‌ துணிந்து கூறவியல 
வில்லை ; எனினும்‌ ஆராய்ச்‌சிக்குரியதாக விருத்தல்‌ அறியத்‌ 
தக்கது. 
இதுகாறும்‌ கூறியவை யாவும்‌ முற்ற முடிந்த முடி 
பன்று. என்‌ இற்றறிவிற்‌ கெட்டியவரை ஆராய்க தவை. 
ஆராய்ச்சி எனபது முடிவிலா ஒன்று. அதிலும்‌ பழைமை 
யானவற்றை ஆராய்தலில்‌ உளள துன்பங்கள்‌ மிகப்‌ பல 
ஆதலின்‌ அறிவுடையோர்‌ காய்தலுவத்தல்‌ அகற்றி இச்‌ 
இறு ஆராய்ச்சியை ஏற்றுப்‌ பின்னும்‌ இராய்வாராக, 
ப வாரம்‌ பட்டுழித்‌ தயவும்‌ ஈல்லவாம்‌ 
இரசக்‌ காய்ர்‌ அழி ஈல்லவும்‌ தீயவாம்‌.” 


II 

ஜற்இணைகளில்‌ நெய்தல்‌ ஒன்னு ; மற்றவை குறிஞ்சி, . 
முல்லை, பாலை, மருதம்‌ என்பன. இவற்றிற்கு முதற்பொருள்‌, ' 
கருப்பொருள்‌, உரிப்பொருள்‌ என்பன உண்டு. அவற்றை 
விரிக்கிற்‌ பெருகும்‌; நம்பியகப்பொருள்‌, தமிழ்நெறிவிளக்கம்‌, 
தொல்காப்பியம்‌ முதலியவற்றுள்‌ காண்க. நிலமும்‌ பொழுதும்‌ 
முதற்பொருளாகவும்‌ ; விலங்கு, புள்‌, மரம்‌, பூ முதலியனவும்‌, 
மக்களும்‌, தெய்வமும்‌, தொழிலும்‌ முதலியனவும்‌ கருப்‌ 
பொருளாகவும்‌; புணர்தல்‌ பிரிதல்‌ முதலியனபற்றி உள்ளத்தே 
தோன்றும்‌ உணர்ச்சி வசைகள்‌  உரிப்பொருளரகவும்‌ 
கொண்டனர்‌. திரை என்பது ஒழுக்கம்‌. 


2 1 (க) நெய்தலுக்கு முதற்பொருள்‌: கடலும்‌ கடல்‌ சார்ந்த 
இடமும்‌ நிலம்‌, சூரியன்‌ தோன்றும்‌ காலமான எற்பாடும்‌, 
அறுவகை இரு அவும்‌ பொழுது. 

| ப்‌ 4! (௨) கருப்பொருள்‌ தெய்வம்‌, - வருணன்‌ ; உயர்ந்‌ 
தோர்‌ - சேர்ப்பன்‌,  புலம்பன்‌, பரத்தி, துளைச்சு, . தி 





i. 


- 


லர்‌. தாழ்ந்தோர்‌ - அளைச்சியர்‌, பரதர்‌, ரக்கா) அளவர்‌, 
அள த்தியர்‌. 
புள்‌ -- கடற்‌ காகம்‌, அன்னம்‌, அன்றில்‌. 
விலங்கு - சுறா, முதலே. 
நீர்‌ - உவர்‌ நீர்க்கேணி, கவர்நீர்‌, 
பூ - தாழம்பூ, முண்டகப்பூ,; ரெய்தற்பூ, அடம்பம்பூ. 
மரம்‌ - கண்டல்‌, புன்னை, ஞாழல்‌, 
உணவு - மீன்‌, உப்புவிற்றுப்‌ பெற்ற பொருள்‌. 
பறை - மீன்‌ கோட்பறை, காவாய்ப்‌ பம்பை 
யாழ்‌ - விளரியாழ்‌ (நெய்தல்‌ யாம்‌) 
பண்‌ - செவவழிப்பண்‌ ; ஊர்‌ - பட்டினம்‌, பாக்கம்‌. 


தொழில்‌ - மீன்‌ பிடித்தல்‌, உப்புண்டாக்கல்‌, அவை 
விற்றல்‌ மீனுணக்கல்‌, அவற்றை யுண்ண ர 


பறவைகளை யோட்டுதல்‌, கடலாடல்‌. 


(௩) உரிப்பொருள்‌ இரங்கலும்‌ இரங்கல்‌ நிமித 
அழும்‌. | 
.....” தலைவன்‌ பிரிக்‌ அழித்‌ தலைவி அுதறிகிருகிப கவிழ்‌ 
எனப்படும்‌. அங்ஙனம்‌ ஆற்றியிராது தலைவ னேவலிற்‌ 
சிறிது வேறபட்டிருர்‌ அ இரங்கல்‌ நெய்தல்‌ எனப்படும்‌. கட 
அங்‌ கான லங்‌ கழியும்‌ காண்டொம்‌ இரங்கலும்‌, தலைவன்‌ 
எதிர்ப்பட்டு நீங்கிய வழி இரங்கலும்‌, பொழுதும்‌ புணர்‌ 
துணைப்‌ புள்ளுவ்‌ கண்டு இரங்கலும்‌ போல்வன இரங்கல்‌. 
அக்‌ கடல்‌ முதலியனவும்‌ தலைவன்‌ த்த தட்‌ 4: 
நிமித்தம்‌ என்பன இங்கு அறியத்‌ தக்கன. ன 


குறுந்கொகையுள்‌ நெய்தற்‌ திணைக்குரிய பாக்களை 
இங்கு அறிவோம்‌. இரங்கலும்‌: இரங்கல்‌ நிமித்தமும்‌ கூறும்‌ 
பாக்களில்‌ கூறும்‌ முறையும்‌ உவமமும்‌ அ.தியத்தக்கன. 
குறுந்தொகையுள்‌ நெய்தல்‌ திணைக்குரியனவாக எக பாடல்‌ 
-களுள்ளன. இவற்றைப்‌. ட ற்ன்்‌ ய்‌ நூ எண்‌ 
களும்‌: வல டி ல வ பட்டு 


48. 


. இளம்பூதனார்‌ : 


. உலோச்சனார்‌: ௧௭௫, ௧௪௪, 


. கபிலர்‌: 
. கல்லாடனார்‌ : 
- கல்பொரு சிறு அமையார்‌ : 


கூடலூர்‌ கிழார்‌ : 
. கொல்லனழிசி: ௧௫௫ 
சாத்தன்‌ : ௩௪௯ 

. சிறைக்குடி ஆந்தையார்‌ : 


குறுந்தொகைச்‌. சொற்பொழிவுகள்‌ 


அம்மூவனார்‌ : ௪௯, ௧௨௫, 
௧௬௨, ௩௦௧௩, ௩௦௭௬, ௩௧௮, 
௩௨௪௦, ௧௫௧, ௩.௯௪, ௪௦௧, 


. அறிவுடை ஈம்பி: ௨௨௦ 
. அஞ்சியாந்கை : 


(அஞ்சில்‌ 


ஆர்தையார்‌). ௨௬௪ 


. அண்டர்‌ மகன்‌ குனுவழுதி;. 


௩௪௫ 


. ஆரியவரசன்‌ யாழ்‌ பிரம 


௧௮௪ 
௩௨௩௪ 


தத்தன : 


௨௦௫, ௨௫௯ 


ஐயா முடவனார்‌ * ௧௨௩௧ 


ஓரம்போகியார்‌ : ௧௨௫ 
ஓத ஞானியார்‌ : 
. ஒளவையார்‌ : ௧௦௨, ௨௦௦0 
. கயம்‌ 
. சச்சிப்பேட்டு 


௨௨௭ 
ந த்‌ பட 

ஈன்னாகை 
யாராக ௧௪௨, ௧௯௭ 

௨௫௪௬ 

௨௪௮ 


௨௯௦ 


. கணக்காயன்‌ தத்தன்‌:௩0௫ 
. கவை மகன்‌: ௩௨௫ 


காமஞ்சேர்‌ குள தீதார்‌ : 


ழு 
குன்‌ றியஞர்‌ : ௫௧,௧௧௪ 
௧௬௬ 


௫௪ 


இவற்றுள்‌, கச்ிப்பேட்டு நன்‌ 


25. 


26. 
21. 


48. 
44. 
45. 


46 


47. 
னாகையாரும்‌, ஈன்னாகையாரும்‌ 


செய்தி வள்ளுவன்‌. பெருஞ்‌ 
சாத்தன்‌: ௨௨௮... ப 
சேந்தன்‌ ரன : ௩௧௪ 
தாமோதரன்‌ : ௬௨, ௧௯௫ 





(தோதான்‌) 
. தம்பி சோமேன்‌ 4௩௧௬, 
௩௨௦ 
. கரிவெரளுஉத்தலையார: ௫, 
௨௩௨௬ 


> சஈம்பிகுட்டுவன்‌:௪0௦௯,௨௪௩ 
. ஈன்னாகையார்‌: ௧௧௮,௩௨௫ 
செய்தற்‌ கார்க்கியர்‌ : ௫௫, 


பதுமனார்‌ : ௬ [௨௧௨ 
. பரணர்‌ :௩௨௮ 
படுமா ற்றூர்‌ மோன்‌ 


கொற்றன்‌ : ௩௭௬ 


- பெரும்பாகன்‌ ௨௬௭ 

ட்‌ பெருங்கண்ணன்‌ : ௩௧௦ 

.. பொன்னாகன்‌ ௧௧௫ 

. மதுரை எழுத்தாளன்‌ சேர்‌ 


தன்‌ பூதன்‌ : ௨௨௬ 


. மாலை மாறன்‌ : ௨௪டு 


.  மிளைகிழான்‌ 


ஈல் வேட்‌. 
டன: ௩௪௫௪௧ 


. வட வண்ணக்கன்‌ : ௮௧ 
(வடமவண்ணக்கன்‌ பேரி 


சாத்தான்‌) 
வாயிலான்றேவன்‌ : ௧௦௨ 
வெண்பூதி: ௬௭ 
வெள்ளூர்‌ கிழார்‌ மகனா 
வெண்‌ பூதியார்‌ : ௨௧௯ 
வெண்‌ மணிப்பூ தி : ௨௯௨ 
வெள்ளிவீதியார்‌: ௩௮௬ 

ர்‌ 


ஒருவசே யாகலாம்‌ என்றும்‌; வெண்பூதி, வெள்ளூர்‌ கழோர்‌ 
மகனார்‌ வெண்பூதியார்‌, வெண்மணிப்பூதி என்னும்‌ முப்‌ 
பெயர்களும்‌ ஒருவரையே குறிப்பதாகும்‌ என்றும்‌ கொண்‌ 


| டால்‌ நெய்தற்றிணையைப்‌ பாடியோர்‌ 44 புலவர்களாவர்‌.. | 


> 
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“இனி, இவர்கள்‌ பாடிய செய்யுட்களில்‌ காணும்‌ நயஸ்‌ 
களையும்‌, பொருள்களையும்‌, பிறவற்றையும்‌ குறிப்போம்‌. 
(௪) ' தலைவன்‌ . பிரிவிடை ஆற்றாள்‌... எனச்‌. கவலை 
கொண்ட தோழிக்குத்‌ தலைவி சொல்லுகிற பாட்டில்‌ தலை 
வியின்‌, முகம்‌ ஈம்‌ அகக்கண்ணிற்குப்‌ புகைப்படம்‌ பிடித்‌ 
துக்‌ கொடுத்தாற்போல்‌ *இமைதீய்ப்‌ பன்ன கண்ணீர்‌ 
தாங்கி அமைதற்கு அமைந்த ஈம்‌ காதலர்‌ அமைவிலராகு 
தல்‌ கோம்‌” என்று கூஅதிறார்‌. இமைதீய்ப்பன்ன கண்ணீர்‌ 
என்றதால்‌ பிரிவின்‌ மெலிவினால்‌ . கண்களில்‌ : நீர்‌ கிறைநக்‌ த 
தேங்கிக்‌ கலங்கிறிற்கும்‌ மிலை ௯ றப்படுகிறனு.. “கண்ணீர்க்கு 
வெப்பமுண்டு என்‌ அம்‌ அறிகிறோம்‌. தன்‌ வ்‌ 


(௫): புன்னை 'கடல்நீர்தி இவலைகளை அலைகள்‌ எறிய 
அரும்பும்‌. .. குருகு. புன்னைமர கணையில்‌ உறங்கும்‌.” பல 
இதழ்களையுடைய தாமரை. முதலான. நீர்ப்பூக்கள்‌ கண்‌ 
ணிற்கு உவமை கூதப்பட்டுளள அ மகிழ்ச்சியளிக்கின்று.. 

(ச) கள்ளிரவு ; இருள்‌ செறிந்த கள்ளிரவு. ஊர்‌ 
அடங்கிவிட்டது. தாயும்‌ தோழியும்‌ ' தரங்கிவிட்டனர்‌. 
தலைவிமட்டும்‌ தனித்துத்‌ தூங்காது தலைவன்‌ பிரிவால்‌ மெலி 
வுற்றுத்‌ கோழியை நெருங்கி, * இடையிரவோ செறிந்த. 
இருளையுடையதாயுள்ளஅ ; மக்கள்‌ சொல்லாடல்‌ ஒழிந்த 
இன்புறு துயில்‌ கொண்டனர்‌. உலகத்திலுள்ள எல்லா 
உயிர்களும்‌ வெறுப்பின்றித்‌ அயில்கனெறன. கான்‌ ஒருத்‌ 
தியே உறங்காதிருக்கன்றேன்‌. என்னை ஆற்னுவித்தற்குரிய 
கோழியே, நீயுமா உறங்குவது ??? எனக்‌ கேட்பதுபோலக்‌ . 
கூறும்‌ மொழிகள்‌ நெஞ்சத்தை நெகிழச்‌ செய்கின்றன. ... 


“ஸ்‌.” தஜவன்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிக்க வாயில்‌ வேண்டிப்‌ 
புக்க விடத்‌.து.5 தலைவியின்‌ கற்பொழுக்கத்தை வெளியிட்‌ 
டுத்‌ தலைவியைக்‌ கண்டு மூத்தற்கு இயலும்‌ என்று தோழி 


கூனுஇன்‌ றவள்‌, “* கலைவனாகிய... நின்‌ செயலைக்கண்டு (பரத்‌. 


| தையைச்‌ சார்ந்ததை) சோழிய ாயெ. என்னிடச்‌.தும்‌. கூற 


“சொணுத்த மதைத்தலையுடையவளானாள்‌ தலைவி, ஆகலின்‌ 
கற்புக்கடம்‌ பூண்டவளானாள்‌. அ௮த்தகையாளது வருது 
கு. சொ க. வம்‌ 


௮0 குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


தத்தை, கமூட்டுவாயையுடைய செப்பினுள்‌ தனிப்பட 
அமைத்த, சூடப்படாத பூவைப்போல உடல்‌ மெலிந்தவ 
ளானாள்‌ ; அதனால்‌ அதிந்தேன்‌;”” என்ன மொழிதல்‌ எவ்‌ - 
வளவு கம்பீரமும்‌ சுவையும்‌ பொருந்தியுள்ள அ! லத்‌. 
_ பசுமையான இலைக்குமேல்‌ உயர்ந்து. தோன்றும்‌ 
திரண்ட காம்பைக்‌ கொண்ட நெய்தல்‌. மலர்‌ கழியில்‌. நீர்‌ 
மிகுந்தோறும்‌ குள த்தில்‌ மூழ்கிய மகளிர்‌ கண்களை ஓக்கும்‌ 
எனக்‌ கூறல்‌ எவவளவு அழகுற அமைக்துள அ | 
நெய்தல்‌ மலர்களைப்‌ பரத்தையராகக்‌ கூறி அம்மலர்கள்‌ 
மகளிர்‌. கண்களை மானம்‌ என்‌ ற்மையால்‌ தலைவ னுக்குச்‌ 
சிறப்புடைய தலைவியைப்‌ போன்றனர்‌ என்னும்‌ கருத்துத்‌ 
தோன்ற அமைத்த அம்‌ உணரத்தக்க து. இங்கு, | 
*வேயாதஅு செப்பி னடைத்துச்‌ தமிவைகும்‌ வீயினன்ன 
தீயாடி சிற்றம்‌ பலமனை யாடில்லை யூரனுக்கின்‌ 
றேயாப்‌ பழியென நாணியென்‌ கண்ணில்ங னேமறைத்தாள்‌ 
_யாயா மியல்பிவள்‌ கற்புஈற்‌ பால வியல்புகளே.?? (ற்‌. ௩௭௫) 


க்‌ கர்‌ திருச்சிற்றம்பலக்கோவைச்‌ செய்யுள்‌ அறியத்‌ 
தகக அ. ்‌ 


(௪௯) &்‌ இம்மை மாறி மறுமையாயினும்‌ ன்‌ 
நீயா யெரெய்‌ கணவனை ப்‌ 
. யானா கியரநின்‌ செஞ்சுரேர்‌ பவளே.?: 
கத்ர்‌ 
ஆற்றாமை நீங்கித்‌ தலைவி கூறுதல்‌ அன்னாள்‌ தலைவன்‌ மாட்‌ 
டுக்‌ கொண்டிருந்த அன்பைவெளிப்படு த்‌ அன்று. “யா ன 
இயர்‌. கின்‌ நெஞ்சு நோபவளே” என்னும்‌ அடியால்‌ பரத்தை 
யைக்‌ குறித்து ீங்யெதற்குப்‌ புலந்தமையையும்‌ தலைவனைக்‌ 
கவர்்துகொண்ட பரத்தையிடத்‌ கமைந்த. நலன்கள்‌ சன்‌ 
| மாட்டு அமைய அவன்‌ மன தீதிற்குகந்தவளாய்ப்‌ பொருந்‌ 
்‌.. தியவளாகி அடுத்த பிறவியிலேனும்‌ தலைவன்‌ பரத்தையிற்‌... 
பிரியாவா ன ஒழுகுதலைத்‌ தலைவி விரும்பிய தயும்‌ கு நிச்துஃ 
(நிற்பது 187 தீதுணை ச்‌ சிறப்புடையதாகின்‌ றது, | = 
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முள்ளிச்‌ செடி மூள்ளுடையகாயினும்‌ ஈறும்‌ பூக்தா 

. இனையுடைய மலர்களை யுடைமைபோலத்‌ தலைவன்‌ புறத்‌ . 

தொழுக்க மூடையவனாயினும்‌ தலைவி, தன்மாட்டு ' அன்‌ 

புடையன்‌ என்னும்‌ கருத்து வெளிப்பட நிற்பதும்‌ இன்பம்‌ 
பயப்பதொன்ரும்‌. 


(௫௧). முள்ளிச்‌ செடியின்‌ மலர்‌ காற்றிற்‌. பரத்தற்கு 
தூலற்று உதிர்ந்த முத்துக்களை உவமை கூறியுள்ளார்‌. குன்‌ 
றியனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌. களவொழுக்கம்‌ வெளிப்பட்டு 
ஊரார்‌ அலர்‌ தூற்ற அதஅஊரெங்கும்‌ பரவலாயிற்று எனும்‌ 
குறிப்புப்‌ பொருளும்‌ தந்தது. | 


. (௫௭) தலைவி காப்பு மிகுதியாலும்‌, தன்‌ அற்றாமை 
யைத்‌ தாங்க முடியாமையா லும்‌ தோழியை நோக்கித்‌. 
**₹ கோழியே, “செய்யத்‌. தகுவனவற்றையும்‌ . முறைமையை 
யும்‌ அறிந்து செய்து பிறவிதோறும்‌ தலைவனும்‌ தலைவியு 
மாகிய இருவராகப்‌ பயின்று வந்த யாம்‌ ஒருவராகிய தன்‌ 
பத்தினின் றும்‌ நீங்குவதற்குப்‌ பூவானது இடைப்பட்டா 

லும்‌ பல யாண்டுகள்‌ கழிந்தாற்‌ போன்ற துன்பத்தை உண்‌ 
மாக்கும்‌, நீரில்‌ வசிக்கும்‌ மகன்‌ திற்‌ பறவைகளின்‌ புணர்ச்‌ 
இயைப்போல்‌ பிரித்தற்கு அரியதாகிய குறைவுறாத காமத்‌ 
தோடு எம்முயிர்‌ போவனவாக,”” என்று கூறுவது எவ்வளவு 
உள்ள நெகிழ்ச்சியை அளிக்கின்றது! உயிரும்‌ நெஞ்சும்‌ 
ஒன்றபட்டனவேனும்‌ கடமையறிந்து ஒழுகுவதற்காக 
இரண்டு மெய்‌ உடையராயினார்‌ என்ன கூறுவது 
உணமரத்தக்கது. காப்பு . மிகுதிக்கண்‌ தலைவனைப்‌ பிரிந்‌ 
இருக்கும்‌ தலைவி தனித்து வருந்துகலினும்‌ அவனோடு 
கூடியுளள காலத்திலேயே அவனுயிரும்‌ . தன அயிரும்‌ 
ஒருங்கே . நீங்கின்‌ பண்டும்‌ பல பிறவிகளில்‌ தலைவனும்‌ 
தலைவியுமாய்த்‌ தோன்றியவாப்போல்‌ மீண்டும்‌ நட்புடையவ 
| ராகப்‌ பிறக்கலாம்‌ என்னு தோழிக்குக்கூனு தலால்‌ நினைப்பே 
பிறப்பு என்பது புலனான்‌ற௮. இங்குத்‌ திருக்குறளுக்குப்‌. 
“(குறள்‌  கூசுக-இல்‌) பரிமேலழகர்‌ எழுதிய உரைறயம்‌ 
கவனிக்கக்‌ தக்கதாம்‌ " im Ww தடு we. 
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 “பூவிடைப்படினும்‌ யாண்டு. கழிந்தன்ன” என்பத தலை 
வன்‌ தலைவிக்கிடையே பூவிடையில்‌ பட்டாலும்‌ அக்காலம்‌ 
பல யாண்டுகள்‌. கழிக்தாற்போல்வதாம்‌. அன்பத்தைப்‌ பயக்‌ 
கும்‌ என்றதும்‌. உணரத்தக்கது, இதற்கு நீரில்‌ இணை 
பிரியாது வாழ்வதும்‌, பிரிந்தால்‌ உயிர்‌ தறப்பதுமான 
அன்‌ திற்‌ பறவையை உவமை கூறுதலும்‌ அறியத்தக்க த. 
இச்‌ செய்யுளை த தலைவன்‌ கூற்றாக்கும்‌ நச்சினார்க்கினி 
யர்‌ உள்ளக்‌ கிடக்கைக்கு ஏற்பக்‌ கூறும்பொழுது, * தலை 
வன்‌ பிரிவன்‌ போலும்‌ என்று கருதிய தலைவி கடுந்‌ அனி 
கொண்டு பிரியின்‌ இறந்‌ அபடுவேன்‌ எனக்‌ கூறி மாழ்னெள்‌. 
தலைவன்‌ காதலியை நோக்கி, “நீ பூப்‌ பெய்திய மூன்று நாட்‌ 
பிரிந்குறைவது ஓர்‌ யாண்டளவு பிரிக்தாற்போலா ன்ற 
எனக்குப்‌ பிரிவு என்பது எப்படி நேரும்‌? இது காரணமாக 
நீ இறப்பின்‌ என்‌ உயிரும்‌ உடன்‌ போவதாக. . பின்னும்‌ 
நாமிருவரும்‌ சேர்நத வாழா அ பிரிந்து ஒருவராக வாழ்வதி 
னும்‌ இறப்பசே நலம்‌.”” இவ்வாறு . தலைவன்‌ வற்புறுத்திக்‌ 
கூறினான்‌ என்று கொள்ளு. கர பனு ட 


ப 


..... (அக) சிலவும்‌. இருளும்போல அலைகடலும்‌ சோலை | 
யும்‌. தோனனும்‌ . எனல்‌ அழகுடையதன்‌ ரோ. :அலைப்‌ .. 
பிறழ்ச்சி. கடலை. வெண்மை யாக்குதல்‌ நிலவு போன்ற. 

கென்றும்‌; அடர்த்தியால்‌ இருண்டு. தோன்றும்‌ சோலை 
இருள்‌ போன்றதென்னும்‌ அறிக. கடலும்‌ மணலுமாகவும்‌ ்‌ 
கொள்ளலாம்‌... க, 
௩ (௬௨) தலைவி சாம மிக்க கழி படர்‌ கிளலியாகப்‌ 
 பொழுஅ கண்டு சொல்லுமிடதக்துச்‌ சூரியன்‌ மறையுங்‌ 

காலது வளைந்த சிறகுகளையுடைய பறவைகள்‌ மராமரத்தி 
5 தள்ள கூட்டிலிருக்கும்‌ குஞ்சுகளுக்கு வாயில்‌ செருகும்‌ 
- பொருட்டு இரையைத்‌ தம்‌ அலகில்‌ எடுத்துக்கொண்டு. 
விரைந்து செல்லும்‌ என்ன இயற்கைக்‌ சாட்டு. எவ்வளவு 
அழகுபடக்‌ கூறப்பட்டுள்ளசென அதிகிறோம்‌. 
1:௯௪) என்‌ நலனே அனா கோயொடு. கான த 
என்றது என்‌ பெண்மை நலம்‌, என்னில்‌. நீங்கி யமையா த. 
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வருத்தத்தோடு கடற்கரைச்‌ சோலையினிடதீதது என்று 
கூறுதல்‌, பண்டு பெண்மைநலம்‌ கனிந்து சோலையிடத்து 
- ஆயத்தோடு விளையாடியதைக்‌ குறித து கின்றது. 


(௧௦௨). தலைவனைப்‌ பிரிந்த தலைவி தோழிக்கு,“ தலை 
வனை நினைத்தால்‌ என்‌ உள்ளம்‌ வேகும்‌ ; நினையாமல்‌. இருப்‌ 
பின்‌ ௮.5 அயர்‌ என்னால்‌ தாங்கும்‌ அளவை யுடையதன அ, . 
காம கோயோ வானத்தைத்‌ தோய்வது. போன்ற பெருக்‌. 
்‌ கத்தை யுடைய ௮.-. தம்‌ சொற்படி. தலைவர்‌ _வாராமையால்‌. 

சான்றோர்‌ அல்லர்‌”? என்னு. புலத்து கூறுகின்றாள்‌. .. 


. தலைவர்‌. தன்னிடத்திலுள்ள அன்பத்தை : யறியாமை 
யால்‌: ௮ன்பிலர்‌ என்னும்‌, ஊரார்‌ அலர்‌ தூற்றவும்‌' தலைவர்‌ 
தனித்‌.தறைதலின்‌ காணற்றவர்‌ என்னும்‌; உலதஇியலை மறக்‌ 
தமையின்‌ ஒப்பு /வின்மையையும்‌, மெல்லியளாஇய ' தண்‌. 
அன்பத்தை நீக்க  வாராமையின்‌  கண்ணோட்டமற்றவர்‌ 
என்னும்‌, தாம்‌ குறித்த. காலத்‌ $ தில்‌ வாராமையால்‌ வாய்மை 
யற்றவர்‌ என்றும்‌. அதனால்‌. தலைவர்‌ சான்றோர்‌. அல்லர்‌ 
என்‌ அம்‌ தலைவி கூறியஅ, 


££ அன்புநா னொப்புரவு லைல்‌ வாய்மையோ 
டைம்அசால்‌ பூன்‌ நிய அாண்‌.?? (குறள்‌: ௬௮௩) 


' என்னும்‌ குறளை ஞாப்கப்படுதக ன்ற அ: 


(௧௦௩) நடுங்குதற்குக்‌ காரணமாகிய அன்பத்தைத்‌ 
தரும்‌ சேற்றினிட த்த மீனாகய உணவைத்‌  தேர்கின்ற, 
முள்ளுமுருங்கை' மலரின்‌ இதழைப்‌ போன்ற மெல்லிய 
இறகையும்‌ -. செவ்விய ணகி நாரை ஷ்‌ 
கூறியது வியக்கத்தக்கது... பல்க்‌ கந 

தன்னிடத்அற்றாமை. . | ஆழ்த்திவிடும்‌. . இயல்புடைய 
காயெ சேற்றை நடுங்கு. அஞர்‌ அள்ளல்‌ ஏன்ற: ரட்‌. 
மொழி மிகச்‌ சிறப்பாக அமைந்ததாம்‌, | 


க்ஷ (௧௦௯) இறால்மீனைப்பற்றிக்‌' கூறுகையில்‌: அஃது பத்ததி 
. களால்‌ கரையில்‌ கொணர்ற்து சேர்ச்சப்படுவ௫. என்றும்‌, 


ப ப வெம்‌ பப்‌ ப்ப 





ர 
ட ரகவ வ அவனதுயய பகவானை 
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வளைந்த கால்களையும்‌ : முஅகையும்‌ உடையதென்றும்‌ 
கூ அதிறார்‌. 

தலைவி, தலைவன்‌ சிறைப்புறமாக விருக்கும்பொழுது 
தோழியை நோக்கி, “என்‌ நுதல்‌ தலைவன்‌ அளவளாவிய 
காலத்தும்‌ இப்பொழுதும்‌ ஒரு தன்பமையதே. களவுக்‌ 
காலத்தில்‌ இடையீடு உள்ளமையால்‌ என்‌ முதல்‌ பசலை 
யுற்றுப்‌ பொலிவிழந்தது. அலர்‌ எழுந்த காலத்திலும்‌ 
அவர்‌ வரைந்‌ தகொள்ள வாராமையால்‌ பசலையுற்றுப்‌ பொலி. 
வழிந்தது. ஆதலால்‌ இடையீடு இல்லா திருத்தற்கு வரைவு 
வேண்டும்‌,” என்று கூறுகின்றாள்‌. 

(௧௧௪) - தோழி தலைவியைக்‌ குறியிடத்து கிறுத்தி 
வந்து தலைவனைக்‌ கண்டு அதனைக்‌ குறிப்பாகக்‌ கூறுகிறாள்‌. 
தோழி, “ தலைவ, நெய்தல்‌ கிலத்திலே என்‌ பாவை(போன்ற 
தலைவி)யை . வளர்த்திவிட்டு உன்னிடம்‌ வந்துள்ளேன்‌. 
ஆரல்மீனை அருந்திய வயிற்தினையுடையதாகய நாரை என்‌ 
மகளாகிய அப்‌ பாவையின்‌ நெற்றியை மிதிக்கும்‌. அவைப்‌ 
போகும்படி நீயே ஏவுக”' என்னு கூறுதல்‌ நயம்‌ வாய்ந்தது. 


௪. 


உணவுண்ட நாமையா தலின்‌ கனமுள்ள தாகுமாதலால்‌ 


தலைவி வருக்‌ அவள்‌ என்ற குறிப்பும்‌ அறிதற்பாலதே. 


(ககள) தலைவன்‌ சிறைப்புறத்தி லிருக்கன்றான்‌. 
தோழி இதனை அறிந்தாள்‌. தலைவிக்குச்‌ சொல்‌ லூன்றாள்‌. 
அ தனை க்‌ தலைவனும்‌ கேட்னெறான்‌. 

தோழி, தலைவியை நோக்‌, “ விற்பவர்‌ தரும்‌ கைவளை 
களுள்‌ சறியனவும்‌ உண்டு. தலைவர்‌ வாரா தமையினும்‌ 
அமைக ” . என்றாள்‌... இதனால்‌ உடல்‌ மெலிதலும்‌ கை 
வளைகள்‌ தாமே கழலுதலும்‌ குறிப்பிடப்பட்ட தன்றோ ! 
கொக்கின்‌ தோற்றம்‌ மாரிக்காலத்து அம்பல்‌ மலர்‌ 
போன்றது; அதன்‌ பார்வையைக்‌ கண்டு அஞ்சிய ஈண்டு 
_தரழைவேரின்கண்‌ உள்ள வளைக்குட்‌ செல்லும்‌. அவ்வா அ 
செல்லும்பொழுது ௮௬௮ இடையராற்‌ பிணிக்கப்பட்ட . 
கயிற்றை அறுத்துச்‌ செல்லும்‌ எருத்தினை ஓக்கும்‌ என்று ட 


௯. 


.. புலவர்‌ கூறுதல்‌ எவ்வளவு அழகுடையது ! 


கொக்கின்‌ - பார்வைக்கு நாஞ்சில்‌! ர்ண்டு க்காகேன்‌ 

தங்குதல்‌ ' போல, "ஊரார்‌ அலர்மொ மிக்கு. அஞ்சித்‌. 

. தலைவன்‌ த்ல்கியை மணந்து இல்லறம்‌ ஈட தீதுவான்‌ என்ற 
குதிப்பும்பெற வைத்தது இன்பமுட்டுக்‌ க்ளே 2 


(௧௧௮) தலைவி, மாலைக்காலம்‌ வந்ததும்‌ தலைவன்‌ 
வா.ராமையால்‌ வருந்தித்‌ தோ மியை நோக்கி, “ பறவைகளும்‌ 
விலங்குகளும்‌ தனிமையோடு தங்குமாறு * நள்‌” என்னும்‌. 
ஓசை எம, அன்பில்லாத மாலைப்பொழுது வந்தது. பலரும்‌ 
புகுதற்குரிய வாயிலை அடைக்க எண்ணி வினாவுகன்‌ றவர்‌ , 
“ வருவீர்‌ உள்ளீரோ” என்ன கூறவும்‌ தலைவர்‌ வாரார்‌ 
ஆயினர்‌,” என்ற வருந்திக்‌ கூறுகஇழுள்‌. 


.... இராக காலத்தில்‌ க தவடைக்குங்கால்‌ போற்‌ றத்தக்கார்‌ 
எவரேனும்‌ உள்ளாராயின்‌ அவலை ரக்‌ கூவி. யுள்ளழைத க்‌ 
கொண்டே கதவடை த்தல்‌ வழக்கம்‌ என்பது புலனாக ற ௮... 
இதனால்‌ விருந்தினர்ப்‌ பேணும்‌ முறையும்‌ அறியலாம்‌, 

(௧௨௨) கொக்கு பசிய கால்களையுடைய அ என்பதும்‌ 
அதன்‌ பின்‌ புறம்‌ குண்டு நீர்‌. ஆம்பல்‌. அனற போலிருக்‌ 


_ சூம்‌ என்பதும்‌ உணரகத்தக்கது. 


(௧௨௩) திமில்‌ என்பது மீன்‌ படகுகள்‌. மீன்‌ பிடித்‌ 

தலை மீன்வேட்டை என்பது வழக்கு. ' கடற்கரை மணல்‌ 
நிலவு குவித்தாற்‌ போன்ற அ. புன்னை நிழல்‌ இருள்‌. திணிர்‌. 
த்‌ பட்‌ புன்னையின்‌ களைகள்‌ எரு தப்‌ வ 


.... (௧௨௫) நாரை இறை. வலியி மந்து, அலைவர்‌ ௫ தோய 
மாறு வளைந்த இனை களையுடைய மரம்‌: . கசையிலிருப்ப, 
அதனில்‌, அலை கானே கொணர்ந்து தரும்‌ மீனைப்‌ பெற்றா. 
லன்றி வேறு இரையின்றி இருப்பதுபோல்‌... என்‌. பறைய. 
நலனை. இழந்த, தலைவன்‌ தானே. உளமிரற்டிச்‌ . செய்யும்‌. 

தண்ணளியை  எ.திர்கோக்கி. கிற்பள்‌ தலைவி... இரை... மீன்‌ 
i தொழியுமாயின்‌ நாரை உணவின்றி இறக்குமாஅ 
யபாலதீ தலைவன்‌ தண்ணளி செய்யானாயின்‌. உம்வஜிகிக ஜித்‌ 
ளு யி அமின்‌ என்று கூறுதல்‌ ண உ னி 
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ல (௧௬௩). “கடலே,. நான்‌ என்‌. தலைவன்‌. பிரிவால்‌ 
ல டம்‌ “கள்‌? என்னும்‌ கங்குலில்‌ நீ ஏன்‌ 
அ. ரற்றுகன்‌ நனை ? நீ. யாரால்‌ அயருற்றனை 2, கண்ணு 
தலைவி தண்‌ இரக்க மிகுதி தோன்றக்‌ கூறுவது உள்ளத்தை 
தன்‌ செய்கன்ற அ. வெள்ளை வெள்ளாடு என்பது அறிக. 


(௧௬௭௬) . தலைவிக்கு இனிய. சுற்றத்தார்கள்‌ சூழவிருப்‌ 
“னும்‌ தலைவனின்பமையால்‌ ஊர்‌ புலம்பாயிற்‌அ என்பதும்‌. 
மீனைப்‌ பெயர்த்தாலும்‌ நாளை. அம்‌. மீனுள்ள இடத்தே 
சென்று அதனை. ஆர்‌ தல்போலத்‌ தாயர்‌ .. முதலியோரால்‌ 
தலைவி இற்செறிக்கப்பட்டாலும்‌ தலைவியிருக்குமிடத்‌ அத 
தலைவன்‌ போந்து இன்பமுறல்‌ வேண்டும்‌. என்பதும்‌ 

னத்‌ | 
5 (௧௭௨). ரல ந ந்த்‌ | தரும்‌ மாலைக்காலத்தில்‌ 
வாவல்‌ (வெளவால்‌) பழுமரம்‌ படரும்‌. 

தாட வலிமை; நொ - மென்மை என உபயோகித்‌ 
இருத்தல்‌ அதிக... 

: ஏழூர்ப்‌ பொதுவினைக்‌ ஒள்‌ யாத்த 
உலைவாங்கு மிதிதோல்‌ போல, 
என்பதோடு, ர 

3. ன எழுகளிறு மிதித்த ஒருபழம்‌ போல ??' (குறும்‌, ௨௫) 

ஓப்புரோக்குக. “ ஒன்றுக்கு ஏழு கூறு தல்‌ மரபு... 

(௧௪௭௫) பல இடங்களிலும்‌ பதர்‌. செல்லும்‌ க 
கள்‌ பருவதகேனை உரிய காலத்திலே உண்ண வந்தடையும்‌. 


அதவேயோல்‌ தலைவன்‌ பலவ ல்‌ ம பொருட்டு 
என்னைப்‌ பிரிந்த செல்வான்‌ எ ம்‌ உரிய காலத்திலே 


வந்து அளவளாவுவான்‌' என்னும்‌ எண்ணம தலைவிக்கு. 
உண்டு. ஆதலின்‌ இரங்கேன்‌ என்றாள்‌ எனப்‌ பி ற்‌ கூறுவது 
2 கூறுக. அவர்கள்‌ கூறும்‌ அம்பல்‌ என்ன அன்பம்‌. செய்யும்‌? 
bo: ... தோழி:- உன்‌: ஆற்றாமை ஊரவர்க்குப்‌ புலனாக. அம்ப 
்‌ பல்‌ ல்‌ கூறுகின்‌ றனர்‌... ப திற்க்புட்ல நீ அகினக. 





“தலைவி: மங்ல்‌ இல்லக நான்‌. இரங்கவில்லை : யெனி 
னும்‌ என்னையும்‌ அறியாது எனமாட்டு' வேறுபாடுகள்‌ 

ட்‌ உண்டாகின்றன. அவை கண்டு. பிறர்‌ கூறுவன கூறுக. 

ல்‌ அவற்றால்‌ என்‌ காமம்‌ வலியுறுமேயன்‌ தி ஏதமுறுஅ. ... பின்‌ 
ஏன்‌ வருக்துகன்‌ றேன்‌ எனில்‌ பிறா, எந்நிலை குறித்துக்‌ கூ கி 
தலைக்‌ கூறுக; அஅபற்றியும்‌ வருந்‌ இலேன்‌ ; பழிமொ 
யைக்‌ கூறக்‌ காரணம்‌ என்ன P அதனால்‌ வருக அடதேன்‌. 


நாடக. விதவித, இம்முறையை அககுகல்‌ 
வேண்டும்‌. I 

(சனத ஞ்‌ தோழி, "கடல்‌ துவம்‌ ம தனு கானல்‌ . 
மயங்கிற்ணு; கழி: பொலிவிழர்கதது$; ஈ அன்றி லும்‌  ஈாலும்‌ ;: 
ஆதலின்‌ காலம்‌ கருதித்‌ தலைவர்‌ வருவர்கொல்‌ !'' எனத்‌ I 
கள்‌ கூறுவது நெஞ்சத்தைக்‌ கைக்‌, 


கப்‌, 


(௪௮௪)... தாம்‌ கண்ட றிர்ததொன்றை. இ மதல தன்‌ 
பொய்க்கரி கூனும்‌. இயல்பு கத்திக்க க்க 2 | 
த. எனும்‌. கருத்து, ப்ப Tw ட 

அறிகரி பொய்த்தல்‌" அன்கோர்க்‌ இல்ல?" என்னும்‌ 
ர வ ல கூறப்பட்டுள்ள... பட 
. “தன்னெஞ்‌ சறிவது அண்லிய்‌ கரம்‌ க்‌ பின்‌ டி 
தன்னெஞ்சே தன்னைச்‌ சுடும்‌.” கன்‌: ல்‌ 
என்னும்‌ குறள்‌ இங்கு அறியத்தக்க. | 
“எமயில்கண்‌ ணன்ன மாண்றுடிப்‌ பாவை 
அண்‌ வலைப்‌ பரதவர்‌ மடமகள்‌ 1 3 
.தண்வலைப்‌ படூஉங்‌ கான லானே. ப 0 


ey ல்‌ 


என்னும்‌ அடியில்‌ நுண்வலைப்‌' "பரதவர்‌. மகளின்‌. கண்வலை 
யில்‌ நெஞ்சம்படட்‌ கானலான்‌ அன்ற . அழகா. ட 


தக்க... 1 
r த இட்ட த்‌ டந்த 9 ்‌ ஆ | 
‘ g அ யர பேக்‌ ப 11:7௪ NAS 


ன்‌ ௧௬௫... ம்‌ ட னன்‌ அணிச்‌, அ. குன்தஞ்‌ சோ. ட்டு. ர க்‌ ௬ ப 
' ன்‌ -படர்சுமர்‌ கெழுதரு டையுண மாலை.” 1 அ தமல்‌ ஆட அில்வக மை 


என. மாலைப்பொழுதைச்‌ கணுதலதிகா டம்‌ ழம்‌ எண்ட எ மார oa | 


௫ 






... வேண்டியதாயுள்ளது. நீ இவளை வருந்தாது தேதற்றிப்‌ 
. பாதுகாப்பாயாக” என்றான்‌. அதற்குத்‌ தோழி, “நீ இவளை க்‌ 

- கைவிட்டாய்‌ என விடுக்குங்‌ காலம்‌ வருவதாக, புதிய ., 
காசை மீன்‌ உணவு கொள்ளும்‌ இடடதியாது. மணற்குன்‌. தி. 


சரமாக அர 
உ அச்‌ 
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மாலை படர்‌ . சுமந்தெழுக்தது என்றது இலக்கணை . 


்‌ இஃஅ ஆங்கிலத்தில்‌ “Transferred epithet’ என்பர்‌. 


என்னைப்‌ பாவைபோல்‌ கண்டார்‌ தலைவா. வேறு % 


பாடுடைய என்னை இப்பொழுது அவர்‌ கண்டிலா ; கண்டா ல்‌ 
வருந்துவர்‌. அவர்‌ யாண்டையசோ?: எனத்‌ தலைவி இசங்கெ 
கூறுதல்‌ அறியத்தக்கது. | 
(௨௦௫) மழை பெய்தால்‌ அன்னம்‌ வானில்‌ உயரப்‌ 
பறக்கும்‌. இருபுறமுள்ள சக்கரங்கள்‌ அலைமாதி துவலை: 
யால்‌ சனைய வெண்டேர்‌ விரைந்து செல்லுதல்‌ இரு 
இறகுகளும்‌ மழைத்துளியால்‌ நனைய, அன்னம்‌ பறந்து 
போதலைப்‌ போன்றது எனக்‌ கூறப்பட்டிருத்தல்‌ அழகுடைய 
தாகும்‌. | த்‌ I 
(௨௨௬) * தலைவனோடு நான்‌ அளவளாவியபின்‌ நான 
என்‌ நலனை: இழந்தேன்‌.  தலைவன அ பிரிவினால்‌ என்‌ மேனி 
நலமழிந்த.து. தலைவன்‌. என்‌ வனப்பிற்கு மயங்யெபடியை 
அவன்‌ எனது நலன்‌ பாரட்டியவழிக்‌ கூறக்‌ கேட்டறிர்தவ 
ளன்றோ நான்‌?” எனல்‌ மிகவும்‌ கனிவு செய்கின்றது. 
இரவு முழுவதும்‌ அலைகளால்‌ மோ தப்பட்ட “ தாழையி 
னது வெள்ளியபூ ஈரரையைப்போல்‌ மலரும்‌ எனகிற. 


“நெய்தற்‌ குருகுதன்‌ பிள்ளை யென்‌ றெண்ணி 
செருய்கிச்‌ சென்று, கைதை மடற்புல்கு 


தென்கழிப்‌ பாலையி னுறைவாய்‌.?? (தேவாரம்‌) 


a அருகு கைதை மலரக்‌ கெண்டை, குருகு என்‌ 
றஞ்சுங்‌ கூடலூரே..? ட்‌ (இிவ்வியப்பிரபர்தம்‌) 
என்பனவும்‌ இங்கு அறியத்தக்கன. ௭ ்‌ 
.... (௨௩௬) தலைவன்‌ தோழியை நோக்கி, “யான்‌ பிரிய 





sf 


. அள்ள புன்னைமாக்‌ இணையில்‌ தங்கியிருக்கும்‌. அதுபோல்‌. 
| நீ இவளை அறியாய்‌ ; பிரிய எண்ணினாய்‌. பிரிர்கால்‌ உயிர்‌ . 
நல மானே இவள்‌ ! ஆதலின்‌ நீ இவளை விட்டுப்‌ பிரிவதாயின்‌. 
ழூ உண்ட ஈலத்தினை த தந்து செல்வாயாக,” என்றாள்‌. 
| (௨௪௩) - அடும்பு... நெய்தல்‌ நிலத்து ஒரு: கொடி... 
- மானின்‌ குளம்பைப்‌ போன்ற பிளவுபட்ட இலைகளை யுடை 
யது. குதிரையின்‌ கழு தீதிலிடும்‌ மாலையின்கண்‌ உள்ள 
. மணியைப்‌ போன்ற ஒள்ளிய பூவையுடையது எனல்‌ 
அறிவின்‌ நுட்பத்தைப்‌ புலப்படுத்தகன்றது. 
காண வடும்பின்‌ அட டி வேகமான! 
குளம்பேய்ககும்‌ ஈன்னாடன்‌? . | 
என்பது நளவேண்பா. டவ்‌ 


(௨௪௫) வாளரம்‌ போன்ற விளிம்பையுடைய கொழு... 
விய மடலையுடைய தாமையான அ . வரிசையாகவுள்ள வேல்‌. 
கணை காட்டிய வேலியைப்‌ போலப்‌ பயன்‌ தரும்‌. - ப 

s இயல்பாக அமைந்த தாமை செயற்கையாலமைக்க 

A வேலிபோல்‌ தோன்‌ தியதெனலால்‌ தோழி கூறாமலே தலைவி 

இயல்பாகவே தலைவன்‌ கொடுமையை மறைத்து ஆற்றுவள்‌ 
என்பது பெற நின்றது. என்னெனின்‌ புலம்பன்‌ கொடுமை. 
வெளிப்படின்‌ ஈலம்‌ இழர்ததினும்‌ இன்னாது அன்றோ! 

(௨௫௬) ரெய்தலின்‌ இலை களிற்றின்‌ செவியைப்‌:. 

. போன்ற பசிய இலை என்கிறார்‌. கடற்‌ காகம்‌ கமியிலுள்ள 

இலை நீக்கித்‌ அழாவி மீன்‌ தேரும்‌ என்கிறார்‌. .. 


(௨௬௯) உப்புப்‌ யிர்‌ செய்யும்‌ பாத்திகளை உப்பு ப 
விளை கழனி” (உப்பளம்‌) என்கிரோ. | 
மீண்டும்‌ மீன்வேட்டைக்கு நீலகிறத்தையுடைய பெரிய 

. கடலினிடத்தே புகுந்தான்‌ ; தாயோ உப்பை விற்கு வெண்‌ 
அணெல்லைக்‌ கொணர்தத்கு. உப்பு விளையும்‌ அள த்திற்குச்‌ 
சென்றாள்‌ எனப்‌ பர தவர்‌ கொ ல்‌ கூறப்பட்டுள்ள அ, ட 
அழுவ பவ 

பதர பப படட 





ட. 
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(௨௯0) காமத்தைத்‌ தாங்கி ஆற்றல்‌ (வேண்டும்‌ என்‌ 
டார்‌ அதன்‌ தன்மை யறியா காரோ அல்லு அக தாங்கும்‌ 
தற்கான P யாவர்‌? 


அரை, கல்லில்‌ மோ அந்தோ றும்‌ சிறிது இறிதாகக்‌ ' 
கரைதல்‌ போலக்‌ தலைவர்‌ பிரிவை எண்‌ ணுந்தோ அம்‌ உயிர்‌ 
ம்பிப்‌ என்கிறார்‌. 

த்‌ சிறு அக்கரன்‌ என்ற . உவமையால்‌ 


ஆசிரியருக்கு, .மீனெறி தூண்டிலார்‌” : அணிலாடு :மூன்தி 


லார்‌” என்பபோல்‌ பெயருண்டாயிற்று. 


(௨௯௬) தலைவன்‌ சிறைப்புறமாக வுள்ளான்‌. தலைவி 
தோழியை நோக்கித்‌ தலைவனைக்‌ காணும்பொழுதினும்‌ 
காணாப்பொழுஅ பெரி தாகலால்‌ வருந்தி, “கோழி, புன்னை 
யின்‌ அசைந்த கிளையினிடதீதிலிருந்த அழகிய நாரை, மிக்க 
கழியிடத்துள்ள சிறுமீன்‌ உணவை வெறுத்ததானால்‌ வயலி' 
அன்ள கள்‌ மணக்கின்ற ரெய்தற்பூவை நெற்கதிரொடு 
விரும்பும்‌ அத்தகைய தண்ணிய. அழகிய அறையை 
யுடையவன்‌ தலைவன்‌. அத்தகையோனைக்‌ கண்டால்‌ அவன்‌ 
முன்னே நின்று, வளையை அணிந்த தலைவி இச்தன்மைய: 
ளாகும்‌ படி. பிரிந்து செல்லுதல்‌ உமக்குத்‌ தகுமோ! என்று 
அணிந்து. கடுமையான சொற்களைக்‌ கூறி இடித்துரைத்தலை 


மொழியா ௮ பாதுகாப்பாயாக,” என்றாள்‌. 


(௨௯4) நீரின்‌ பின்‌: மில்‌ தோன்றிற்று என்றல்‌. 


நிலத்தில்‌ பழமையான அ புணரி என்பதனை * முத 
நீர்ப்‌ புணரி” என்பதால்‌ உணர வைத்தார்‌. 


(௩௦௩) கழியினிடத்இல்‌ மீளத்‌ த டப்ப 
கசையினிடத்துள்ள தாழையினடியில்‌, கடலலைக ள்‌ 
கி நாரை ப்ப என்கிறோர்‌. த்ர I 


(௩௦௪) _ பரதவர்‌. மீன்சனின்மேல்‌ திய உயில்‌ 3 
கும்‌ அல்சர்‌ ல ட்‌ என்பது. ) து 
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எறியுளி-: கொண்டு சுருமீனின்‌ மீதெறியக்‌ கமையி 
அள்ள. குறுகிய. கால்களையுடைய அன்னங்களின்‌ வெள்‌ 
ணிய தொகுதி இரியும்‌ என்கிறோ. . ப்பட 
“பகை தரு நட்பு! என்பது ஓர்‌ அரிய தொடர்‌... தலைவ: 
னிடத்அத்‌ தலைவி கொண்ட ஈட்பு அவன்‌ பிரிகலால்‌ மேனி 
்‌ யழகு. கெடுதல்‌, தோள்‌ நெதிழ்தல்‌, புலம்பு வர்தலைத்தல்‌ 
முதலாயின தருதலின்‌ “பகைதரு நட்பு” என்றா. 


(௩௦௬) தலைவி காப்பு மிகு தியால்‌ வருந்துகிறாள்‌. அம்‌ . 
நிலையில்‌ வரையாது வந்து ஒழுகும்‌ தலைவனிடம்‌ சிறிது 
வேறுபாடுடையளாகின்றாள்‌. தலைவி; ஆனால்‌ அம்த வேறு 
பாடு அத்‌ தலைவனைக்‌ கண்டால்‌ மறைகின்ற அ... அதனால்‌ 
அவள்‌ நெஞ்சை நோக்கிக்‌ கூறுஇன்றாள்‌ :-— 

“மனமே, ஓசையால்‌ மென்மையானவும்‌ பொருளால்‌ | 
இனியனவும்‌, விரும்பததக்கனவுமான மொழிகளை த தலைவ ! 
னிடத்து மொழியேல்‌ என்று நான்‌ உனக்குச்‌ சொன்னா. 
லும்‌, அழயெ மாமரத்தின்‌ தாதுகள்‌ பொருந்திய மலரி 
னிடக்‌.௮ வண்டுகள்‌ பல ஒருங்கே வழ்கின்‌ ற குஸிர்க்த கடற்‌. 
சுரைக்‌ தலைவனைக்‌ கண்டால்‌ மறக்‌ அவிடுகினறாயோ pe ப்‌ 


(௩௧௩) ஏறு வெண்‌ காக்கை வெள்ளமிக்க கழியி 
னிடத்து மீனாக உணவைக்‌. தேடியுண்டு மலாமணம்‌ வீசும்‌ 
சோலையினிடத்துத்‌ தங்கும்‌ என்பது, களவு. ஒழுக்கத்தில்‌ 
ஒழுகுக்‌ தலைவன்‌ வசைந்துகொ ண்டு தன்‌... மனையிலிருந்து 
இல்லறம்‌ ஈடதீஅவான என்‌ பதைக்‌ குறித்து நிற்பது அறி 
தற்பாலது ; ஏனெனில்‌, நட்பு நன்றாகப்‌ பொருந்திய அ ; 
பிரித்தற்கரியஅ; என னையோ எனின்‌ பால்வயப்பட்டு நின்ற. 
நட்பாதலின்‌ என்சு.. ..... டர DE 

(௩௧௬) கெடாத வலிமையையுடைய கடலால்‌ அலைக்‌ 
கப்பட்ட மணல்‌ - விரவிய கடற்கரையிலே விளையாட்டை 

-யூடைய பெண்கள்‌ ஒரு தன்மையாக அலைக்கப்‌ பொருந்திய 
' ஈண்டினது வருத்தம்‌ மிக்க செலவை, உயர்ந்து வருதலை 
ு யுடைய விரிந்த அலை அம்‌ ஈண்டைக்‌ கொண்டுசெல்லு தலால்‌ 

நீக்கும்‌. இல்ரல பற்‌ டே அத்து அதி 


ணு 
re 
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-மகளிரால்‌ அலைக்கப்படும்‌ உண்டை அலைகொண்டுசெல்‌ 
லும்‌; அதனால்‌ ௮க்ஈண்டின்‌ துன்பமும்‌ விரைந்த நடையும்‌ 
ஒழியும்‌. 

தலைவி தாய்க்குப்‌ பயந்து வருந்‌ அனை ற மிக்க வருத 
ததை த்‌ வரைந்து கொள்ளு தலால்நீக்‌ 'க்குத ற்குரியன்‌ தலைவன்‌ ; 
அதனால்‌ அலர்‌ நீங்கும்‌ என்பதும்‌ கொள்ளக்‌ ந்தம்‌. 
அறிதற்பாலஅ. 
்‌ (௩௧௮) எ ஜிகின்‌ ற செம்ம மிக்கு விளங்கும்‌ 
' கடற்‌ பரப்பினிட தது வாசனை மிக்க ஞாழற்‌ பூவோடு புன்னை 
' மலரும்‌. விரவி வெறியாடு களம்போலத்‌ தோன்றும்‌ என்‌ 
) இருர்‌. புலவர்‌. 

தலைவன்‌ கள்வனும்‌, கடவனும்‌, புணைவனுமாவன்‌ ௪ என்‌ 
2௮, பிழையா த சூளைச்‌ செய்தவ ஞ்ச கெஞ்சன்‌ என்ப தனா 
லும்‌, வஞ்சின ததை நிறைவேற்றும்‌ கடப்பாடுடையவனா 
தலாலும்‌, தலைவிக்குப்‌ புணை போன்‌ றவனாதலா அம்‌ என்க. 


(௩௨௦) ப.ச தவர்கொண்ட பீன்வற்றலும்‌, இரால்‌ 
மீனின்‌. வாடிய வற்றலும்‌ கலந்‌ த மிலாப்போன்ற வெள்ளிய 
மணலெல்லா ம்‌ நா அம்படி பரக்கும்‌. 


(௯௨௪) தோழி: தலைவ, தலைவி இற்செறிக்கப்பட்‌ 
பான்‌: இதலின்‌ நீ: அவளைப்‌ பகலில்‌ காணல்‌ இய்லா அ. 
ஆகலின்‌ 8 எப்பொழுது வரைந்‌ தஅகொள்வை ? 


தலைவன்‌ : இரவுக்‌. குறியில்‌ வந்து தழல்‌ அள 


வள௱விப்‌ பின்‌ வரை அகொள்வேன்‌. 


தோழி: அந்தோ! அறியாய்‌ போலும்‌! வழியின்‌ 
ஏதும்‌ அறியாது. வருகின்றாய்‌ எனத்‌ தலைவி : அஞ்சுவள்‌ ; 
வரைந்துகொள்க. . நீ அன்பால்‌ வருதலின்‌. அதனைக்‌ தடுத 
தனும்‌ தக்கதன்ணு; உனக்கு ஏதம்‌ வருமோ சான த தலேவி . 
வருந்‌ அ தலினால்‌ இரவுக்குறி நேர்‌ தலும்‌ தக்கதன்று. இசட்‌ 3 
டைப்‌ பிள்ளைகள்‌ ஈஞ்சுண்டபால்‌ இருவர்‌: திறத்தும்‌ ஒரு தாய்‌ 
- அருந்துவதுபோல யான்‌ இருவர்‌ திறக்தும்‌ இரக்க மூடை 


அண ணன 
டர 
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யேன்‌. . இரு குழந்தைகளின்‌ ஈஞ்சையும்‌ நீக்கும்‌ மருந்து 
கருகலேபோல்‌ இருவர்க்கும்‌ ஈன்மை தாமன்‌ 'வரைவினைப்‌ 


. புரிந்தருள்‌. 


இக்கவி பாடிய : ஆசிரியர்‌ “கவை மகன்‌ நன்‌ பாங்கு 
எண்‌ னாம்‌ உவமையால்‌ பெயா்‌ பெற்றார்‌. 


(௩௨ ௫) 66 சேறும்‌! சேறும்‌” என்று அவன்‌ சொன்‌ 
னதை முன்பு. அவன்‌ கூறிய பொய்ச்‌ செலவேபோல. எண்ணி 
என்‌ பக்கனின்றும்‌. நிலைபெற்று நீங்குக என்று. கூறி 
னேன்‌... அவன்‌ யாண்டுளனோ ? ஈநில்களினிடையே யுள்ள 
இடம்‌ அன்னான்‌ பிரிவால்‌, அழுத என்‌ கண்ணீரால்‌ நிறைந்‌ 
தது; பெருங்‌ குளமாயிற்‌ ற்னு; கரிய காலையுடைய வெள்ளிய 


. நரரை ்வன்மனக்ல்‌ தேடி யுண்ணும்‌ பெரிய குளம்போ 


லாயிற்‌அ,”” என்று வருந்திக்‌ கூறல்‌ நோக்கத்தக்கது: 


(௩௨௮). சிறிய மலசையுடைய ஞாழல்‌ மரத்‌ இன்‌ 
வேரின்கண்‌ அமைக்கப்பட்ட வளையினிடத்திலுள்ள ஈண்‌ 
டன அ றிய. வீடுகள்‌ அழியும்படி அலைகள்‌, பதவ க்க்ன்‌ர்‌ 


லடித்த முரசத்தைப்போல, வீ முழ்ங்கும்‌. 


தலைவன்‌ கண்ணளி செய்த நாட்கள்‌ சிலவே; ப 
விற்படையைக்‌ கொண்ட படைகளையுடைய விச்யெர்களுக்‌ 
கூத்‌ தலைவன்‌ அரசர்களோடு போர்செய்‌்த காலத்தில்‌ பாணர்‌ 
களது புலியின்‌: பார்வையை ஓத்த நிலையினாற்‌ காணப்பட்ட 
ஆரவாரம்‌ மிகுந்த குறும்பூரினிடக்‌ அள்ளார்‌ செய்த. முழக்‌ . 
கத்தினும்‌ பெரிய முழக்க த்தையுடையதாயிற்று, தலைவன்‌ 
தண்ணளியையே ' தலைவி பற்றுக்கோடாகக்‌ கொண்டிருக்க 
அத ' கெடும்படி: ஊரார்‌ அலர்‌ க்கு டவ காத என 
இரங்குசன்‌ நை வாகு அவன்‌; 

 ஞொண்டு, ஞண்டு, ஈண்டு என்பத அதிக. ஸு 


(கக தலைவன்‌ பிரிவானாயின்‌' நாம்‌ இழக்கும்‌ 


1 படக உ ஸ்ட ்‌ ற்ஜில்லை" எனக்‌ ல, ற்கு யவ 
உ அதியைச்‌ சுட்டுனெற அ. 
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| (௩௪௦)  *அவர்‌ இருந்த என்‌ நெஞ்சு” எனத்‌ தலைவி 
நர பப கஷ்ட்சின்கா தொடர்‌ . தலைவியின்‌ ' உள்ளப்‌ பண்பை 
இனிஅ விளக்குஇன்ற அ. விடல்‌ 
கடற்கரைப்‌ பரப்‌.பிலே நின்ற. மலரோடுகூடிய தாழை | 
கழி பெயருகின்‌ ற இடத்தில்‌ தளர்ந்த பெயரும்பொழு 
தானும்‌ பெயர்ந்து போ A என்‌ . கெஞ்சம்‌ வருந்த 
னெறது. ' 
என்‌ கெஞ்சம்‌ கா தலர்ப்படர்‌ தலும்‌, என்னோடா தலும்‌, 
வரைவில்‌ விழைதலும்‌, வரும்‌ வழியின்‌ ஏதம்‌ வர வருங்‌ 
அதலுமுடைய அ. 
இவ்வாறு வரும்‌ கலவி. கூற்று உள்ளத்தைக்‌ கனிவிக்‌ 
ன்றது... | | 
(௩௪௫) பெரியோர்‌ தம்‌ கஞ்சத்‌ நினை தத மேற்‌: 
கோளினை நிறைவேற்அவர என்பதை; ...... 


| : தலைவி, முதலில்‌ அன்புடைய அல்லார்‌ தாம்‌ மேற்‌ 
கொண்ட வினையை முற்றச்‌ செய்யா விடினும்‌ வருவர்‌ என்று 
எண்ணினாள்‌. பின்‌, *வினை முடித்தே வருவர்‌. ஆதலின்‌ - 
ஆற்றியிருதிதல்‌ வேண்டுமெனத்‌ அணிந்தாள்‌. பின்‌ தன்‌ 
தீன கண்மையால்‌ வாழ்வேன்‌ mile பகர்‌ இவ்வாறு பல கூதி 
இரல்னொள்‌. என்ப தால்‌ உணரலாம்‌. . 


(௩௪௯) தலைமகன்‌ பரத்தையிடயிருர்‌அ வங்கம்‌ 
“நம்‌ நலம்‌ தா” எனக்‌ கேட்போம்‌ எனத்‌ தோழி கூறினள்‌. 
அது கேட்ட தலைவி, தாம்‌ உற்ற வறுமைத்‌! அன்பத்திற்கு. 

அஞ்சி விரும்பி இரந்தவற்றைக்‌ கொடுத்தும்‌. பிறகு அங்க 
னம்‌ கொடுத்தவற்றை த திருக. என்று. . சொல்லுகலைக்‌ | 


காட்டிலும்‌ நமது: இனிய உயிரை, இழத்தல்‌ இன்னாதோ ?? 
. என்று தலைவி மறுமொழி தந்தனள்‌. 


்‌ (கடுக): விரை தலையுடைய வளைந்த கால்கள்‌ கக்க, 
!: வளையின்‌ கண்‌ . வாழும்‌ நண்டு தன்‌ கூரிய நக த்தினால்‌ ரு 





கரக்கொண்ட மணலோடு கூடிய. நீருள்ள வழிச்‌ சிதை 


| இழுமென்னும்‌. ஸ்வ வற்‌ 
i லைகளை உடைய துறை, | 
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புன்னை மலரின்‌ மணமும்‌ புலாலின்‌ நாற்றமும்‌ ஒருங்கு 
வீசும்‌ சேரி என்றார்‌. 
ட்‌ தலைவன்‌ வரைவுக்கு உடன்படும்‌ தமரும்‌ வறிட க அலர்‌ 
தூற்றும்‌ ஆயமும்‌ எனக்‌ குறித்தலையும்‌ அறிக. 3 
(௩௨௪௭௬) வேனில்‌ காலம்‌:--நிலை பெற்ற உயிர்க்‌ 
தொகுதியினசால்‌ முற்ற அறியப்படாத அணுகுதற்கரிய 
. பொதிய மலையின்கண்‌ தெய்வங்களையுடைய பக்கத்தில்‌ 
வளர்ந்த சந்தன ததைப்போலத்‌ தலைவி குளிர்ச்சியுடை 
யவள்‌. ்‌ 
பனிக்காலம்‌ சூரியனுடைய கதிர்கள்‌ மறையக்‌ 
குவிந்து ௮ழகிதாக அசைகின்ற வெயிலை உட்பொதிந்த 
தாமரை மலரின்‌ உள்ளிட ததைப்போலத்‌ தலைவி தறி 
வெம்மையையுடையவள்‌. 
எனவே, எக்காலத்தும்‌ தலைவி அ௮ணைதற்இனியன்‌ 
என்று தலைவன்‌ கூறல்‌ அறியத்தக்க து. 
(௩௪௪) அரும்புகள்‌ முதிர்ந்த ஞாழலின்‌ முட்டை : 
யைப்‌ போன்ற இரண்ட மலர்களை, நெய்தலது கரிய மல 
ரிலே பெய்வதைப்போலக்‌ குளிர்‌ காற்றுத்‌ தூவும்‌ | 


வளி 


“ தாய்‌ மாறுபட்டு வருத்தியபொழுதும்‌ வாய்‌ திறந்து | 
அன்னையே என்று அழும்‌ குழந்தையைப்போல என்‌ தலைவி 
நீ இன்னாதவற்றைச்‌ செய்தாலும்‌ இனிதாகத்‌ தலையளி செய்‌ 
தாலும்‌ நின்னால்‌ புரக்கப்படும்‌ வரம்பிற்குட்பட்டவள்‌, அவள்‌ 
அன்பினை நீக்குவார்‌ பிறர்‌ இல்லை ?” என்று மனமுருகுமா அ 
எடுத்துக்‌ கூறும்‌ கோழி கூற்று தலைவியின்‌ இயல்பையும்‌ 
தான்‌ அவள்‌ மாட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ அன்பையும்‌ விளக்கு, 
கின்ற அ. டன்‌ 
(௪௦௧) அடும்பின அ அழகிய மலடைக்‌ கலந்த கெய்து 
லாகிய நீண்ட மாலையை அணிந்த நீர்‌ ஒழுகிய கூந்தலை 
புடைய விளை யா ட்டுமகளிரை யஞ்ச ஈரத்கையுடைய: 
7 ஞெண்டு கடலுக்குள்‌ ஓடும்‌ என்று . கூறும்‌ இயற்கைக்‌ | 
_ காட்டு அளவிலா இன்பம்‌ அளிக்னெறது. ஈ 
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சங்க நூற்களைப்‌ பயிலலும்‌ அவற்றிலுள்ள ஈயங்களை 

யறிதலும்‌ ஒருவர்க்கு அளவிலா மகிழ்ச்சியைத்‌ தரும்‌ என்‌ 
பது திண்ணம்‌. நிலத்தைக்‌ குறிஞ்சி, முல்லை, பாலை, மரு 
தம்‌, நெய்தல்‌ என ஐந்தாகப்‌ பகு.தீ௮, அவற்றிற்கு முதல்‌, 
“கரு, உரிப்பொருள்‌ வகுத்து அவற்றைத்‌ அலக்கும்‌ இலக்‌ 
கண இலக்கியங்களை ஏற்படுத்தியுள்ள அ தமிழர்களின்‌ அறி 
வின்‌ திறத்தை ஈன்கு புலப்படுத்துகின்றது. இம்முறை 
வேறு எம்மொ ழியி லுமில்லை என்‌ அ உறுதியாகக்‌ கூறலாம்‌. . 
மற்றும்‌, சங்க நாற்‌ புலவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ புனைந்‌அசையாக 
யாதொன்றும்‌ கூறாஅ நூணுகி ஆயத்த நுண்பொருள்‌ 
சகாயே உவமைகளாக்கிக்‌ கூனவதும்‌ அறிதற்பாலன. சங்க 

. தூற்களைப்‌ பயிலப்‌ பயில இயற்கைச்‌ செல்வியின்‌ இயல்பும்‌ 
திறனும்‌ இனிஅ விளங்கும்‌ ; மெய்ப்புலமை யெய்தும்‌ ; எப்‌ 
பொருளையும்‌ சொற்‌ சித்திரத்தால்‌ அழகுபடுத்திக்‌ காட்டும்‌ 
ஆற்றல்‌ தோயும்‌. மற்றும்‌ வழக்கிழந்த மொழிகள்‌ புத்துயிர்‌ 
பெறும்‌. e I 

பழமையில்‌ புதுமையைச்‌ சங்க நூல்களில்‌ காணலாம்‌. 

ஆழ்ந்த கருத்துக்களும்‌ உயர்ந்த நோக்கமும்‌ விரிந்த உளள. | 
மும்‌ செறிந்த அறிவும்‌ நிறைந்த புலமையும்‌ உண்டாகச்‌ 
சங்க நூற்‌ கல்வி உறுதுணை செய்யும்‌. ஆதலின்‌, தமிழ மக்‌. 
கள்‌ சங்க நூல்களை இனிதாசாய்ந்து இன்புற்று மகிழ்வார்‌ 
களாக! | 


1, ன்றி 5-5 தையல்‌ அடல்‌ வரல 








ர ட ட பனை 


| வித்துவான்‌ ஒளவை. சு. துரைசாமிப்‌ பிள்ளை | 


| ஒரு நாட்டுமக்களின்‌ மனமாண்பையும்‌, அவரது மன . 
வணர்‌ வின்‌ வளர்ச்சியையும்‌ ஒருவன்‌ அறிய வேண்டின்‌, அம்‌ 
மக்கள்‌ வழங்கும்‌ மொழியின்‌ இலக்கணத்தை ஆராய்தல்‌ 
வேண்டும்‌ - என. அறிவுடையோர்‌ கூஅவா்‌. மொழியின்‌ 


சொற்களும்‌, சொற்கள்‌ தொடர்களாக இயைந்து பேசுவோர்‌ 


கருத்தை வெளிப்படுக்கும்‌ திறங்களும்‌ அவ்வாராயச்சியால்‌ . 


உணரப்படும்‌. படவே, . அவர்‌ மன த்தெழுந்த எண்ணங்‌ 


களும்‌, அவற்றிடையே சிறந்து வீளங்கும்‌ நாகரிகமும்‌ அவ்‌ 
வாராய்ச்சியின்‌ பயனாக வெளியாகும்‌. இம்முறையினை மேற்‌ 
கொண்டு ஈம்‌ செம்மொழியாய செந்தமிழ்‌ மொழியின்‌ சீரிய 
இலக்கணங்களை யாராய்ந்த அறிஞர்‌, “தமிழர்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
மனப்பண்பும்‌, தனிச்‌ சிறப்பமைந்த நாகரிகமும்‌ கொண்டு 
வாழ்க்துவரும்‌ ஈன்மக்கள்‌ ”' என்பதை இனிதறிந்து உல 


கறிய உரைத்துள்ளனர்‌. ஒது சில. கயவர்‌, இப்பொருள்‌ 


மொழியை மறைத்தற்கு முயன்றனா; ஆயினும்‌, “புகைக்‌ 
தல்‌ ஒல்லுமோ ஞாயிற்றது ஒளிய '' என்றாற்‌ போல, ௮௮ 
மறைந்து மழுங்கர்‌ அ பரந்து வெளிப்படுவதாயிற்று. ஆகவே, 
தமிழ்‌ ஈலம்‌ தேரும்‌ தகவும்‌, தமிழ்க்கு ஆக்கம்‌ தேடும்‌ சால்‌ 
பும்‌ தமிழ்‌ நன மக்கள பால்‌ மிகுவவாயின: இன்று எம்‌ மருக 
கும்‌ தமிழர்‌ குழாம்‌ ; எச்சொல்லும்‌ தமிழின்‌ சொல்‌: எந்‌ 
நினைவும்‌ தமிழ்மினைவு ; எவ்வெவரும்‌ தமிழன பராக மேவு - 
இன்றனர்‌. தமிழ்நூல்கள்‌ ஆராயப்படுகின றன; தமிழ்‌ இலக்‌ 


-கணம்‌ சால்பு பெறுகின்றது. 


“ தமிழ்‌ மூல்களின்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ தமிழ்‌ இலக்கும்‌ 
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தமிழிலக்கணமன்றோ பேரிடர்‌ விளை த்‌அவந்தது?” என்பா 
ரும்‌ உண்டு. தமிழாராய்ச்சிக்கண்‌ இப்பொழுது எழுந்து 
நிலவும்‌ ஊக்கம்‌, பிறர்‌ எழுப்ப எழாது, தானே எழுந்த 
தகைமை எய்தியுளத ; தமிழன்‌, தன்‌ தமிழை கனகு 
கற்றல்‌ வேண்டும்‌; தமிழுணர்வு சாலப்‌ பெறுதல்‌ வேண்டும்‌ 
- என்ற ஆர்வம்‌ தலைசிறந்து நிற்கின்றான்‌ ; சுருங்கச்‌ சொன்‌ 
னால்‌, தமிழன்‌ தமிரனுக வாழ விரும்புகின்றுன்‌. அதனால்‌ அவ 
னது உள்ளம்‌, தமிழறிவு பெறும்‌ வழியில்‌ எத்துணை 
இடுக்கண்கள்‌ அடுக்கிவரினும்‌ மிடுக்குடன்‌ சான்‌ கொண்ட 
கருத்தை வென்ற வீறு கொண்டு நிற்கின்றான்‌. நிற்கு 
மிடத்து, அவன்‌ மனக்கிழியில்‌, தமிழிலக்கணம்‌ பிற 
மொ ழியிலக்கணங்களுட்‌ காணப்படாத பண்டை மக்களின்‌ 
மனப்பண்பும்‌ ஒழுகலாறும்‌ விளங்கக்‌ காட்டுகிறது. அக்‌ 
காட்சியில்‌ பேரின்பம்‌ ஊறுகின்றது. அதனை துகருகந் 
தோறும்‌, அவன்‌ அதனை ஆரப்பெற்று உண்டு ஆர்வமுஅ 
தின்றான்‌. அத்தகைய இன்பவூற்றாக உள்ளது தமிழிலக்‌ 
கணத்துக்‌ கூறப்படும்‌ பொருளிலக்கணப்‌ பகுதி என்னால்‌; 
அது மிகையாகாது. | 

பொருளிலக்கணத்தின்‌ பொற்பு, தொல்காப்பியத்தே 
சிறப்புடன்‌ ஒதப்பெற்றிருக்கிறது. பண்டைச்‌ தமிழ்ஈன்‌ 
மக்களின்‌ மனமாண்பும்‌ உணர்ச்‌ யொட்பமும்‌ பொருளிலக்‌ 
கணசத்தால்‌ யாவரும்‌ இனிதறிய விள௩குகின்றன. மக்க 
ளின்‌ வாழ்க்கைக்‌ குறிக்கோளும்‌, அவர்கள்‌ வாழ்வு நடத்‌ 
அம்‌ நெறிகளும்‌ பொருளிலக்கண த்தின்‌ இலக்கியமாகும்‌. 
மக்சள்‌ இயற்கையிற்‌ பிரிந்து வாழ்வது எக்காலத்தும்‌ 
இயலாது. இயற்கையில்‌ தோன்றி, இயற்கையில்‌ வளர்ந்து 
இயற்கையில்‌ வாழ்ந்து, இயற்கையில்‌ ஒன்றி இன்‌ புறுவதே 
இயற்கையிற்‌ பிரியாது இயலும்‌ வாழ்க்கையாகும்‌. இவ்‌ 
வாழ்க்கையின்‌ செம்மை குறித்து, இயற்கை வழியாக அறி 
வும்‌ பெற்ற ஆன்றோர்‌, பல ஒழுக்க நெறிகளைக்‌ கண்டு, 
மக்கள்‌ அறிந்து ஒழுகி நலம்பெறுமானு தெரிவித்திருக்‌ 


இன்றனர்‌. அவவொழுக்க நெறிகளைப்‌ பொருளிலக்கணம்‌. 
- இயற்கைப்பொருள்களின்‌ வாயிலாக  அறிவுறுத்திவரு,. 


இன்றது, : 


1 





முல்லை டல்‌ 09. 


இயற்கைவழியாக உணர வத்த ஒழுக்கநெறியே 
பொருளிலக்கணம்‌ என்பது அதன்‌ பாகுபாட்டால்‌ இனிது 
- விளங்கும்‌, ஈம்‌ பொறி புலன்களின்‌ காட்சிக்கு அகப்பட்டு 
. நிற்கும்‌ இயற்கை, முல்லை, ருறிஞ்ரி, பாலை, மருதம்‌, நெய்தல்‌ 
சான ஓஐவகையாகப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டப்பெறுதின்ற அ : பசும்‌. 
தழை பரந்து, பன்னிற மலர்‌ செறிந்து, நறுமணம்‌ கமழும்‌ 
கானமும்‌ கானத்து வாழும்‌ உயிர்களும்‌ முல்லைப்‌ பகுதியால்‌ . 
மொழியப்‌ பெறுகின்றன. இவ்வண்ணமே குறிஞ்சியால்‌ 
மலைகிலமும்‌, பாலையால்‌ கடுஞ்சுரமும்‌, மருதத்தால்‌ வள 
வயற்‌ பகுதியும்‌, நெய்தலால்‌ கடற்கரைப்‌ பகுதியும்‌, ஆங்‌ 
காங்கு நிகழும்‌ வாழ்க்கைத்‌ திறமும்‌ நெறியே கூறப்படுகின்‌ 
றன. ஈண்டு, மாவும்‌, புள்ளும்‌, மக்களுயிரும்‌ பிறவும்‌ தம்மிற்‌ 
கூடியிருந்து வாழ்வு நடத்தும்‌ வனப்பு, அறிஞர்‌ அறிவுக்‌. 
குப்‌ பேரின்பம்‌ தருகின்றது. இவவுயிருள்ளும்‌, மக்களுயிர்‌ ' 
ஆணும்‌ பெண்ணுமாய்க்‌ கூடி இன்புற்று வாழும்‌ ஒழுக்கம்‌ 
இன்ப ஒழுக்கம்‌ என எடுத்துக்‌ கூறப்பெறுஇற து. ஒன்‌ 


இன்ப ஒழுக்கத்தை அறிஞர்‌ ஆராய்ந்து முறை. 
. செய்த நாளையில்‌, இஃது ௮கவொழுக்கமென்றும்‌, இன்பப்‌ 
- பேற்றுக்கு வாயிலாய்‌ நின்ற பொருள்‌, வினை, கல்வி: என்ற 
இவற்றையும்‌, இவைபோன்ற பிறவற்றையும்‌ குறித்துச்‌ 
செய்வன செய்தொழுகும்‌ ஒழுக்கம்‌ புறவொழுக்கமென்‌ அம்‌ 
வகுக்கப்‌ பெற்றன. இவற்றைச்‌ சுருங்கிய வாய்பாட்டாற்‌. 
கூறுவோர்‌ அகம்‌ என்றும்‌, புறமென்றும்‌ கூறுவர்‌. அகத்‌ 
தின்கண்‌ வகுத்தும்‌ விரித்தும்‌ கூறப்படுவது மேலே கூறிய 
இன்ப வொழுக்கமாகும்‌. இது, மேலே முல்லை முதலாகச்‌ 
சொல்லிய ஐவகையாகப்‌ பகுத்து ஓசப்பெ௮கிறது. புறம்‌ 
சான்பது வெட்சி முதலாக வகுத்தும்‌ விரித்தும்‌ ஓதப்‌. 
பெறும்‌. அகவொழுக்கத்தின்‌ பகுதியாகிய முல்லையே ஈண்‌ 
டைக்குப்‌ பொருளரவது. அகவொழுக்கத்‌ தின்‌ கூறுபாடுகளை 
இயற்கையிற்‌ கண்ட ஈல்லிசைச்‌ சான்றோ ஈவிறற்கு இனிய 
 நற்றமிழ்ப்‌ பாட்டுக்களால்‌ ஈவில்கோறும்‌ ஈயந்தோன்றக்‌ 
_ கூறியுள்ளனர்‌. அதனால்‌, இப்‌ பாட்டுக்கள்‌ அகப்பாட்டுக்கள்‌ 

சான அறிவு மிக்க சான்றோரால்‌ வரைந்து ஓதப்படுகன்‌ றன. 
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முல்லை முதலாகச்‌ சொல்லிய ஐக்கனுள்ளும்‌, மக்கள ஆ: 


- இன்ப வொழுக்கமும்‌-— தலைமைப்‌ பண்புடைய ஒருவனும்‌ 


ஒருத்தியும்‌, கொடுப்பாரும்‌ அடுப்பாருமின்‌ றி, பால்வழீயே 
தலைப்பெய்திக்‌ தம்மிற்‌ கூடிச்‌: செய்யும்‌ இன்பவொழுக்க 
மூம்‌--ஜஐவேறு வகையில்‌ வகுத்துப்‌ பேசப்படுகின்‌ றது. 
குலிஞ்சிக்கண்‌ அத்‌ தலைமக்கள்‌ புணர்தலும்‌, அதற்குரிய 
வாயில்களும்‌ கிகழ்கன்‌ றன ; பாலைக்கண்‌ அவர்களிடையே 
பிரிவும்‌, அதற்குரிய வாயில்களும்‌. ஈடைபெறுகின்றன. 
இவ்‌ வண்ணமே, ஊடலும்‌ இரங்கலும்‌. முறையே மருதத்‌. 
தம்‌ நெய்தலிடத தம்‌ திகழ்கின்றன. புணர்ந்து ஒன்றுபடும்‌ 
தலைமக்கள்‌ பீரிந்தவழி. ஒருவர்‌. ஒருவரை. நனைந்து . அன்பு 
வயப்பட்டுப்‌ _பீர்வாற்றி இருந்தலும்‌ அதற்கு. வாயிலாரும்‌ 
1$.றவும்‌ முல்லைக்கண்‌ சீர ய ஒழுக்கங்களாகச்‌. சிறப்பிக்கப்பெறு 
கின்றன. . | 


முல்லை முதலாகப்‌ பிரிந்து நிற்கும்‌ இவ்வொழுக்கம்‌ 


்‌ தமிழிலக்கணஙகளுள்‌ தீணை எனப்‌ பெயர்‌ கூறப்பெறு 


இற. பெறவே முல்லை, முல்லைத்‌ இணையென்றும்‌, 


குறிஞ்சி, குறிஞ்சித்‌ திணை என்றும்‌ இவைபோலப்‌ பிறவும்‌ 
- வழங்கப்பெறனுவவாயின. ஆகவே, இவ்வொழுக்க நிகழ்ச்‌ 
அக்கு இடமும்‌ காலமும்‌ பொருளும்‌ இம்‌ முல்லை முதலிய 
. திலப்பகுதிகளுட்‌ காணப்படுவனவே என்பது தெளிவாகும்‌. 


ட. நூல்லைத்‌. தீணை பொருளாக வரும அகப்பாட்டில்‌, 
முல்லைத்‌ திணைக்குரிய. இடமும்‌, காலமும்‌, பொருளும்‌ 
காணப்படும்‌. என்பதை. இதுகாறும்‌ கூறியவற்றால்‌ அறிய. 
லாம்‌. முல்லைக்குரிய இடம்‌, காடும்‌ காடு சார்ந்த. நிலமா. 
மாகும்‌ ; சாலம்‌, காரும்‌ மாலைக்‌ காலமுமாம்‌. பொருள்‌ 


" காட்டிடத்தே காணப்படும்‌ மாவும்‌, புள்ளும்‌; - மரத்களு 


_ மாகும்‌. . இப்பொருள்களுள்‌ இயங்கக்கூடியவை, முல்லையே 


யன்றிப்‌. பிறவிடங்கட்கும்‌ செல்லும்‌ பான்மை யுடையவை. 


ஆதலால்‌, இவை இற்சில காலங்களில்‌ குறிஞ்சி, மரு தம்‌, 
நெய்தல்‌. என்ற ஏனை நிலங்களிலும்‌ காணப்படும்‌. மக்களும்‌, 
இவைபோலவே,. தமக்குரிய . இன்பவொழுக்கத்தை இவ்‌ 


ந்‌ ட்ட 


முல்லை பரப ௫ TE. 


பற்றி, ஒவ்வோரொ ழுக்கம்‌ ஒவ்வொரு திணை க்கென உரிமை 


செய்யப்பெற்று உரிப்பொருள்‌ என உரைக்கப்பெனுஇற அ. 


நக 


அகப்பொருள்களை அதலிவரும்‌ அகப்பாட்டுக்களுள்‌ 


௪ அவ்வத்‌ திணைக்குரிய பொருள்‌ களும்‌ ஒழுகலா அகளும்‌ கூறப்‌ 


ட 


படுமெனினும்‌, சிறுபான்மை வேறு திணை களில்‌ விரவிக்‌ 
கூறப்படுவஅமுண்டு. இ தனால்‌, இப்‌ பாட்டுக்களைக்‌ காண்‌ 
போர்‌, இவற்றுட்‌ காணப்படும்‌ பொருட்கூறும்‌ ஒழுக்கக்‌ 
கூறும்‌ நோக்‌இத்‌ தணைவகுத்தல்‌ முறைமையாயிற்று. ௮௫ 
னால்‌, பண்டைச்‌ சான்றோர்‌, இட.மும்‌ காலமும்‌ முத ற்‌ பொருள்‌ 
என்றும்‌, மாவும்‌ புள்ளும்‌ பிறவும்‌ கருப்பொருள்‌ என அம, 
புணர்தல்‌ முதலிய ஒழுக்க நெறிகள்‌ உரிப்பொருள்‌ என்றும்‌. 
வகை செய்தனர்‌. இவ்‌ வகையுள்‌, அகப்பாட்டொன்றில்‌ 
முதல்‌, ௧௬, உரி என்ற மூன்றும்‌ வந்திருப்பின்‌, முதலைக்‌ 
கொண்டும்‌, முதலின்றி, ௧௬, உரி என்ற இரண்டுமே வரின்‌, 
கருவைக்கொண்டும்‌, உரியொன்றே வர்திராப்பின்‌ அதனைக்‌ 
கொண்டும்‌ முல்லை முதலாகச்‌ சொல்லிய திணைகளை வகுக்க. 
வேண்டும்‌ என்றனர்‌. இதனையே ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியலுர்‌, 
: முதல்‌ கரு உரி என்ற மூன்றே நுவலுவ காலை முறை 
இறந்தனவே பாடலுட்‌ பயின்றவை நாடுங்காலை ்‌? என்று. 
கூறுவாராயினர்‌. இதனை. விளக்கவந்த இளம்பூரண ரென்‌ 
பார்‌, * முறை இறத்தலாவ2, யா தானுமோர்‌ செய்யுட்கண்‌; 
முதற்பொருளும்‌, கருப்பொருளும்‌, உரிப்பொருளும்‌ வரின்‌, 
முதற்பொருளால்‌  திணையாகு மென்பதூஉம்‌, முதற்‌ 
பொருளொழிய ஏனைய இரண்டும்‌ வரின்‌, கருப்பொரு. 
ளால்‌ திணையாகு மென்பதூஉம்‌, உரிப்பொருள்‌ தானே 

வரின்‌, அதனால்‌ திணையாகுமென்பதூஉப்‌ஃககக்ககாக ன! 
என்று உரைத்துள்ளார்‌. இம்‌. முறைமையாலேதான, 
தொகை நூல்களுள்‌, சில.பாட்டுக்கள்‌, திணையும்‌, அதன 
கண்‌ கூறப்படும்‌ உரிப்பொருளும்‌ வேறு வேறாகக்‌ கொண்‌ 


| டிருக்கின்‌ றன. 






என வகையால்‌ இரண்டுபட்டு, விரியால்‌ எட்டும்‌ பத்து. 


தொகை ழால்கள்‌, எட்டுத்தொகையும்‌ பத்துப்பாட்டும்‌ 


மாகும்‌. எட்டனுள்‌, இன்று, நாம்‌ மாநாடு கூடி ஆராய்க்க . 


72 குறுந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


இன்புறும்‌ குறுந்தொகை இரண்டாவ தொகை நூலாகும்‌. 
பல புலவர்கள்‌ பாடிய அகப்பாட்டுக்களின்‌ தொகையாத 
லால்‌, இவை தொகைழால்‌ எனப்படுகின்றன; இக்‌ . 
குனந்தொகையும்‌ தொகைநால்‌ எனப்படுவதாயிற்று, ( 
இதனை, “ நல்ல குஅந்தொகை ” என்று பழைய பாட்‌ 
டொன்று இறப்பித்துக்‌ கூறுகின்றது. இதனை ஆராய்வோர்‌ 
இகனிடக்‌ அள்ள நன்மை கண்டு இன்புறும்‌ கடப்பா 
டஇுடையராவார்‌. 


இந்நூல்‌ ன்று புலவர்‌ பெருமக்களால்‌ ஆராய்ந்து 
வெளியிடப்‌ பெற்றிருக்கனெறது. நான்‌ எட்டுத்‌ தொகை 
_யுள்‌ ஒன்றாகிய ஐங்குறு நூற்றிற்குரிய ஆராய்ச்சி செய்து 
வருகையில்‌, காலஞ்சென்ற தமிழ்ப்பெரும்‌ புலமைச்‌ 
- செல்வர்‌ உயர்திரு. கா. நமச்சிவாய முதலியாரவர்களிடதது 
முதலும்‌ ஈறுமில்லா த குறுந்தொகையில்‌ அச்சாயெ பகுதி 
கள்‌ இல கண்டேன்‌. அவற்றிற்கும்‌ ஏனை ஜூன்‌ அக்ளும்‌ 
சில வேறுபாடுகளும்‌ காணப்படுகின்றன. இவற்றுள்‌ உரை 
யுடன்‌ கூடியவை இரண்டே. இவ்விரண்டினுள்ளும்‌ செவ 
விய உரை காணப்பெற்றுத்‌ திருந்திய முறையில்‌ அமைக்‌ | 
இருப்பன, டாக்டர்‌ திரு, உ. வே. சாமிநாதையரவர்கள்‌ வெளி 
_யிட்டிருக்கும்‌ கு௮ுந்தொகை, இதன்கண்‌, பாட்டுக்கள்‌ 
இணை வகுக்கப்பெறவில்லை. நெடுந்தொகை, குஅந்தொகை, 
கற்றிணை என்ற மூன்று கொகைநால்களுள்‌, நெடுந்தொகை 
என்ற அகநானூஅ ஒழிந்த இரண்டிலும்‌ மூலப்பிர திகளில்‌ 
இணைப்பாகுபாடு காணப்பட்டிலது. நெடுந்தொகையிலும்‌ 
பாட்டுத்தோறும்‌ இணை காணப்படாவிடினம்‌, இறதியில்‌ 
காணப்படும்‌ பழைய பாட்டுக்களால்‌ திணைப்பாகுபாடு நன்கு 
உணர நிற்கிறது. நற்றிணை, குறுந்தொகைகட்கு வெளி 
மிட்டோரால்‌ திணை காட்டப்பெற்றிருக்கனெற.அ. அப்‌ பாகு 
யாடு தானும்‌, டாக்டர்‌ அய்யரவர்கள்‌ வெளியீட்டில்‌ காணப்‌ 
- படுகின்றிலது. அதனாற்‌ குறையொன்றுமில்லை யெனினும்‌, 
திணைப்‌ பாகுபாடு காண்பார்‌ அது குதித்து ஒவ்வொரு | 
பாட்டையும்‌ நன்கு ஆராய வேண்டியவராதின்‌ றனர்‌. அத்ய 


- தகைய சிறு முயற்சியுமின்றி, அவரவர்‌ வேண்டியாங்கு 


ால்களை அமைத்துப்‌ பதிப்பிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ வாய்ந்த இரு. 
அய்யரவர்கள்‌ யாது காரணத்தால்‌ அதனை விட்டனரோ, 


தெரிந்திலஅ. 


இனி, அய்யரவர்கள்‌ பதிப்பைவிடுத்‌ அ, ஏனைப்‌ பதிப்புக்‌ 
களை வைத்து நோக்கின்‌, முல்லை திணைக்கண்‌, குறுந்தொகை 
யில்‌, நாற்பத்து முன்று பாட்டுக்கள்‌ காணப்படுகின்றன. 
இவை, பெரும்பாலும்‌, மேலே காட்டிய முறையில்‌, 
இணை வகை செய்யப்பட்டிருக்கின்றன. முல்லைத்திணைக்‌ 
குரிய உரிப்பொருள கள்‌. வேற்றுத்திணைச்‌ செய்யுட்களில்‌ 
காணப்பட்டமையின்‌, அவற்றையும்‌ ஒருக்கு சோத்து 
எண்ணுமிடத்து, இக்‌ குறுந்தொகையில்‌ முல்லைக்குரிய 
இன்பவொழுக்கம அவ லும்‌ அகப்பாட்டுக்கள்‌ எழுபத 
தைந்திற்குமேல்‌ உள்ளன. திணைவகுப்பிற்கு முதலும்‌ 
கருவும்‌ சிறந்தனவாயினும்‌, சிறப்புடைய ஒழுக்க நெறி. 
யினைக்‌ காண்பதற்கு உரிப்பொருள்‌ மிகச்‌ சிறந்து நிற்‌ 
இன்று. அதனால்‌, இம்முல்லையாராய்ச்சி, இவ்வெழுபத்‌ 
தைந்திற்கு மேற்பட்ட பாட்டுக்களை மேற்கொள்வதரயிற்று. 


™ 


ர முல்லைக்குரிய உரிப்பொருள்‌ இருத்தலும்‌ அதன்‌ 
நிமித்தமும்‌ என்பர்‌. இருத்தலாவ அ, தலைமகனும்‌ சான்றோ 
ரும்‌ கற்பிக்கும்‌ நெறிக்கண்ணே நின்ன, தலைமகள்‌. தனக 
குரிய ஈல்லறமாய இல்லறம்‌ புரிந்து இல்லின்கண்‌ வாழக்‌ 

ருத்தலாகும்‌. தலைமகன்‌ . என்றும்‌, தலைமகள்‌ என்றும்‌ 

- வரும்‌ வழக்காறுகளை நோக்கின்‌, இவர்‌ இருவர்பா லும்‌. தலை 
மைக்‌ குணங்கள்‌ கிறைந்திருக்கன்றன வென்பது பெறப்‌ 
படும்‌. படவே, இச்‌. தலைமக்கள்‌, பான்மை வழியோடித்‌ 
தம்மில்‌ தாம்‌ தலைப்பட்டுக்கூடி அன்பாற்‌ பிணிப்புண்டு, 
இன்புற்று, சிலஈாள்‌ களவின்வழி ஒழுக, பின்னர்க்‌ காரண 
வகையால்‌ வரைவு செய்துகொண்டு, இல்லறம்‌ புரியும்‌ 
ஏற்றம்‌ பெறுவர்‌. இல்வாழ்க்கை செம்மைஎய்துவது . 
குறித்துத்‌ தலைமகன்‌, பொருள்‌ கருதியும்‌, வேறே செயற்‌ . 

ட குரிய வினை குறித்தும்‌, கல்வி குறித்தும்‌ பிரிந்தேகுவது 

உண்டு, தலைமகளது நட்புக்கிமுமை. பூண்டு ஒழுகுமிடத்‌ 
அத்‌, தலைமகன்‌ வளை வமரைந்தகொள்வஅகுறிகதஅ,. 


Ta குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


வரைவிடைவைத்அப்‌ பொருள்‌ நாடிப்‌ பிரிதலும்‌ செய்வன்‌. 

பிரிவுக்‌ காலங்களில்‌, தலைமகன்‌ காரப்‌ பருவத்திலோ, முன்‌ , 
பனிப்‌ பருவத்திலோ, வேறே தான்‌ மேற்கொண்ட வினை 
முடிதற்குரிய காலத்தை நாடி அறிந்துமைக்கும்‌ ௮௫ 
காலத்திலோ “வருவேன்‌ ? எனக்‌ கூறிப்‌ பிரிவன்‌. அவன 
சொல்லிய பருவத்தை எதிர்‌ நோக்கி, தலைமகளும்‌, அவன்‌ 
பிரிவால்‌ உள தாகும்‌ வருத்தத்தைத்‌ தாங்கிக்‌ கற்புக்கடன்‌ 
பூண்டு இவிதிருப்பள்‌. ஒரோ சமயத்துத்‌ தலைவி, தலைவனை 
நினைக்து ஆற்றாது வருக்‌ அமிடதஅத்‌ தோழியர்‌. முதலா 
யினர்‌, அவள்‌ ஆற்றத்‌ தகுவன கூறி. ஆற்றியிருக்குமாறு 
- செரள்ளர்‌. பிரிந்து. சென்ற . தலைமகனும, கலைமகளின்‌ 
பிரிவாற்றாத, . தான்‌. பிரிந்தேகியவிடத்தே.. அவளை 
நினைந்து வருந்தூதலு மூண்டு. ஆயினும்‌, தொடங்கிய வினை 
முடியாமுன்‌ மீளூதல்‌ தலைமகற்குத்‌ தலைமைப்‌ பண்பு 
அன்றாம்‌. அதனால்‌ அவன்‌ ௮௮ முடியுங்கா அம்‌. பிரிவுத்‌ 
தயரை ஆற்றியிருப்பன்‌. . இவ்வண்ணம்‌, ஆற்றியிருத்தலே 
[கர்‌ தலைமக்கள்பால்‌ நிகழும்‌ ஒழுக்க நிகழ்ச்சிகள்‌ 
முல்லைத்‌ திணைக்கு உரியவாய்ப்‌ புலவர்‌ பாடும்‌ புகழ்பெறு 
இன் றன. 


சலைமக்கள்‌ என்றவழி, அவர்பால்‌ பொருளும்‌, ஆள்‌ 
விளையும்‌, கல்வி யறிவும்‌, பிறவும்‌ உயர்வற வுயர்க்‌ து கிகரற: 
நிறைந்தே யிருக்குமன்றோ ? தலைமகன்‌ இவை குறித்தப்‌ 
. பிரிவது என்னை? என்ற ஐயம்‌ நிகழ்தற்கு இடனுண்டு. 
இவற்றை, பிரிவு பொருளாக நிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளை ஆராய்‌ 
வோர்‌ ஆராய்ந்து கூறுதற்கு உரியர்‌. இயைபுபட்டமையால்‌, 
ஒரு சிறிது சுருங்கக்‌ கூறல்‌, முல்லையாராய்ச்சி யுடை 
மார்க்கும்‌ முறைமையாகும்‌ அதலால்‌ இவற்றைக்‌ குறித்துப்‌ 
பண்டை யாூரியன் மார்‌ கூறியவற்றைக்‌ கூறியமைகின்றாம்‌. 
* ஓதற்குப்‌ பிரியுமென்பது, கற்பான்‌ பிரியும்‌ என்பதன்‌ று; 
பண்டே குரவர்களால்‌ கற்பிக்கப்பட்டுக்‌ கற்றான்‌, அறம்‌ 
பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடுபேறுகள்‌ நுதலிய நூல்களெல்லாம்‌ ;. 
இனிப்‌ பாதேசங்களினும்‌, அவை வல்லார்‌ உளரெனில்‌, ' 
. .காண்பல்‌ என்‌ அம்‌, வல்லார்கள்‌ உள்வழிச்‌ சென்று, தன்‌. 
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ஞானம்‌ மேற்படுத்து, அவர்கள்‌ ஞானம்‌ £ழ்ப்படுதற்குப்‌ 
பிரியும்‌ எனக்‌ கொள்க. இனி, காத்தற்குப்‌ பிரியும்‌ என்பது.. 
_ஏரலிவார்‌ உளராக, நலிவு காததற்குப்‌ பிரியும்‌ என்பதன்று; 
| ராட்டகத்அம்‌, நகரகத அம்‌, தமக்கு உற்றது உமைக்கலாத 
மூத்தார்கனும்‌, பெண்டிர்களும்‌, இருக்கை தோதாய்‌ கூன்‌ 
ரும்‌, குருடரும்‌, பிணியுடையாரும்‌ என இத ௦ ிதாடக்கத்‌ 
தார்‌ தம்மு றக்‌ கருமம்‌ கேட்டுத்‌ திருத்துதற்்‌ பொருட்டாக 
வும்‌, காட்டகத்து வாழும்‌ உயிர்ச்சா திகள்‌ ஒன்றனையொன்று 

. நலிவன உளவாயினவிடத அது, தீது என்று அவற்றை முறை 
செய்தற்கும்‌, கொடி வலைப்பட்டுக்‌ கடெர்தனவற்றைத்‌ அறை: 
நீக்குதற்பொருட்டாகவும்‌, வளன்‌ இல்வழி, வளன்‌ தோற்று 
- வித்தற்‌ பொருட்டாகவும்‌, சேவ குலமே, சாலையே, அம்‌ 
பலமே என்று இத தொடக்கத்தன வற்றை ஆராய்வதற்கும்‌, 
௮ழிகுடி யோம்புதற்கும்‌ பிரியுமென்பத. அல்லதாஉம்‌, 
பிறந்த வயிர்‌, தாயைக்‌ கண்டு இன்புறுவதுபோல, தன்னாற. 
காக்கப்படும்‌ உயிர்வாழ்‌ சாதிகள்‌ தன்னைக்கண்டு இன . 
புதுதலின்‌, தான்‌ அவர்கட் கூத்‌ தன்‌ உருக்காட்டுதற்கும்‌; 
மாறறரசா ஒற்று வர்தவிடத்‌ அ, அவர்‌ முன்னர்தி தனது 
ளக்கம்‌ காட்டுதற்பொருட்டாகவும்‌ பிரியும்‌; அதனானே... 
மாற்றரசரும்‌ திறை கொடுப்பரென்பஅ. இனி, பகை தணி 
வினையென்பது, தூ அவர்போலச்‌ சந்து செய்வித்‌ தற்குப்‌: 
பிரியும்‌ என்பதன்‌ அ; இருவர்‌ அரசர்‌, “காளைப்பொரு அம்‌, 
இன்று பொரும்‌” என்று முரண்கொண்டு இருந்த நிலை: 
மைக்கண்‌ தான்‌ அருள சசனாகலின்‌, இம்‌ மக்களும்‌, இவ. 
விலங்குகளும்‌ எல்லாம்‌ பட. இவ்‌ விரண்டு குலத்திற்கும்‌ 
ஏதம்‌ நிகழும்‌; அதனால்‌ இப்‌ போர்‌ ஓழிப்பன்‌ * என்னு இரு 
வசையும்‌ இரந்து சந்து செய்வித்த லும்‌ ஒன்று; அல்லதூஉம்‌. 
தேவரும்‌ அசுரரும்‌ பொருத காலத்துத்‌ தேவையும்‌ அசுர. 
மையும்‌, “ஒருவார ஒருவீர்‌ மிக்காரை ஒறுப்பல்‌ யான்‌ எனப்‌. 
பாண்டியன்‌ மாரேத்தி சந்து செய்வித்‌தஅபோல்‌, இரு, 

ன்‌ வரின்‌ மிகை செய்திரை 6 ஓறப்பல்‌ " என்று சந்து செய்வித்‌ . 
தலும்‌ ஒன்‌ ௮; இருவரையும்‌ ஒனக்கும்‌ அணை ஆற்றலுடைய 
. ணாகலான்‌ என்பது. அஃதே எனின்‌, தன்னகக்து இருந்து. 
விட அமையாதோ? அன்ன ஆற்றலனாகலான்‌, தான்‌ 








8 குனுந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ ‘ 


்‌ செல்ல வேண்டுமோ ? எனின்‌, செல்லவேண்டும்‌ என்பது ; 
என்னை, காதலர்ப்‌ பிரிந்து ஒரு கருமம்‌ புடிப்பதனின்‌ மிக்க 
ஆன்வீனை இல்லை யென்பது; ஆதலாற்‌ பிரிந்தே சந்து செய்‌ 1 
' விக்கும்‌ என்பத. இனி, வேந்தர்க்‌ குற்றுழமி யென்பதற்குச்‌ 6 
'சேவசனாய்ப்‌ பிரியும்‌ என்பதன்று; தனக்கு ஈட்டானோ 
அரசன்‌ சென்றவிடத்‌அ, அவற்காய மற தலையை வென்று 
நீக்குவதற்குப்‌ பிரியுமென்னு கொள்க. இனி, பொருட்‌ 
பிணி யென்பது, பொருள்‌ இலனாய்ப்‌ பிரியுமென்பது 
அன்று; தன்‌ முதுகுரவரால்‌ படைக்கப்பட்ட பல வேறு 
வகைப்பட்ட பொருளெல்லாம்‌ கிடக்ததுமன்‌ ; ௮ கொடு 
_ இய்ப்பது ஆண்மைத்‌ தன்மை அன்று எனத தனது 
தாளாற்றலால்‌ படைத்த பொருள்‌ கொண்டு வழங்கி வாழ்வ 
தற்குப்‌ பிரியுமென்பது. அல்லதூஉம்‌, தேவர்‌ காரியமும்‌, 
-படுதிரர்‌. காரியமும்‌. தனது தாளாற்றலால்‌ படைத்த 
பொருளாற்‌ செய்தன தனக்குப்‌ பயன்படுவன ; என்னை, 
தாயப்பொருளாற்‌ செய்தது தேவரும்‌ பிதிரரும்‌ இன்புரறார்‌; 
ஆதலான்‌, : அவர்களையும்‌ இன்பு௮த்தற்குப்‌ பிரியும்‌ , 
ன்பது........ ்‌? என வரும்‌ ஆசிரியர்‌ நக்கீரலுர்‌ உரையால்‌ 
- மேலே காட்டிய ஐயங்கள்‌ நீக்கப்படும்‌. 





| 


இனி, தலைமகன்‌, பொருள்‌ வினை முதலியவற்றைக்‌ 
_ குறித்துப்‌ பிரியும்‌ பான்மையுடையவனாயினும்‌, தலைவியைப்‌ 
பிரிந்தேகும்‌ ௮வனது செயல்‌, மிக்க நயமுடையதாகும்‌. 
-தலைவியோடு இல்லின்‌ கண்‌ இருந்த வருகையில்‌, தான்‌ கருதி 
யிருக்கும்‌ பிரிவைக்‌ குறிப்பாகவும்‌ வெளிப்படையாகவும்‌ 
தெரிவிப்பன்‌; பொருளின்‌ இன்‌ றியமையாமையைப்‌ புகழ்ந்து 
-பேசுவன்‌ ; அள்வினையின மாண்பை அழகாக எடுத்தோது 
வன்‌. ஒரு நாளையில்‌ தான்‌ பிரிந்தேக வேண்டியிருக்கு 
மென்பதைச்‌ சட்டென உரைக்கலாற்றாது, அவன்‌ சிறிது 
தயங்குவன்‌ ; பிரிவேன்‌ என்று மெல்ல மொழிவன்‌; அது 
கேட்டுத்‌ தலைவி அஞ்சுவள்‌. அவ்‌ வச்சம்‌ தீர அன்புடைய 
மொழிகள்‌ பல சொல்லித்‌ தான்‌ கருதிய பிரிவைக்‌ கைவிட்‌ 
பவன்போல்‌ இருந்அவிடுவன்‌. இவ்வாறு ஒரு ன்றன 
 பன்முறையும்‌ பிரிவேன்‌ என்று மொழிவதும்‌, பிரியாதே 






“கில காலங்களில்‌ தலைவிக்கு அறிவியா அ, தோழிவாயிலாக 
அறிவித்து நீங்குவதூம்‌ செய்வன்‌. 


ட்‌ 


முல்லை அதி 


நின்றொமிவதமாகச்‌ சிலகாட்கள்‌ கழியும்‌. பின்பொருநாள்‌ 


உண்மையாகவே தலைவியிடம்‌ கூறிவிட்டுப்‌ பிரிக்‌ அுவிடுவன்‌. 


பிரிந்தேரும்‌ தலைமகன்‌, தலைமகளைப்‌ பிரியமாட்டாத 


பெருவரு ததமுஅவன்‌ . அவள்பால்‌ உள்ள தூய காதல்‌ ஒரு 
புறம்‌ ஈர்ப்ப, மேற்கொண்ட வினையோ, பொருளோ முற்ற 
முடிதீதல்லது மீளலாகாஅ என்கிற மேற்கோள்‌ மஅபுறம்‌ 
ஈர்ப்ப, அவன்‌ உள்ளம்‌ ஊசலாடி அலமருவன்‌. அவன்‌ 
செல்லும்‌ நெறியில்‌ வாழும்‌ மாவும்‌ புள்ளும்‌ நிகழ்த்தும்‌ 
அன்பொழுக்கம்‌ அவனுக்குக்‌ காட்சி வழங்கும்‌. அதனால்‌, 


அவன்‌ தன்‌ அணைவியாயெ தலைமகளை நினைந்து வருக்துதலு 


முண்டு. காலம்‌ சிறித நீட்டித்தவழி, தலைவியிடமிருக்து . 


பாணன்‌ முதலிய வாயில்கள்‌ வந்து அவளத காதல்‌ 
நிலையைக்‌ கட்டுரைப்பா. அவன்‌ குறித்த பருவம்‌ வரும்‌; 
அப்‌ பருவம்‌ பெரும்பாலும்‌  கார்ப்பருவமாகும்‌ ; சிறு 
பான்மை ஏனைப்‌ பருவங்களுமாகும்‌. கார்ப்பருவததே . 
மேகங்கள்‌ கருத்தெழுக்து மின்னி யிடித்து மழைபெய்ய 


முழங்கும்‌. அதனைக்‌ காணின்‌ தலைமகள்‌, தன்‌ பிரிவை. 


யுள்ளி ஆற்றாது பெரிதும்‌ வருந்அவள்‌ எனத்‌ தலைமகன்‌ 
நினை தஅக்‌ கலக்கமுஅவன்‌ ; பின்னர்ச்‌ தேறித்‌ தெளிவன்‌. 


மேற்கொண்ட வினையை முடிக்க விளையும்‌ தலைவன்‌.. 


தான்‌ குறித்த பருவம்‌ வருமுன்பே அவ்‌ வினையை முடித்த 
மீளூவது பெரும்பான்மையாகும்‌. அவன்‌ மீள்வனும்‌ கார்‌ 
முகில்கள்‌ பெயல்‌ தொடங்குவதும்‌ ஒன்றாக நிகழ்வது 
இயல்பு. வினை முடியுமளவும்‌ அதன்மேற்‌ சென்ற அவனது 


உள்ளம்‌, வினை முடி.வில்‌ தோன்றும்‌ இன்பத்தால்‌, தனபால்‌ . 


காதலன்பு மிக்க தலைவியின்‌ இன்பத்தை நினைக்கும்‌, 


கலைமகளை , ்‌ உள்ளிய வினை முடி கீதன்ன இனியோள்‌ 27° 


(நற்‌, ௩) என்றும்‌ அவன்‌ வழங்கக்‌ காண்கின்றோம்‌. அவன்‌ 
மீண்டு விரையச்‌ சென்று தன்‌ காதலியைக்‌ காண விரும்‌ 


புவன்‌. அதனால்‌ பாகனுடன்‌ சில தகுவன கூறலஓுஅவான்‌. 


வட்‌ 
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மேற்கொண்ட வினையை முடித்துக்கொண்டு மீளும்‌ 
தலைமகனொருவன்‌ தன்‌ பாகனை நோக்கு, “பாக, காம்‌ இது 
காறும்‌ இவ்‌ வினையை முடித்‌ தற்பொருட்டு நெடுகாட்கஹி ட்‌ 
கோம்‌; இந்‌ நாட்களையும்‌,  தலைமகளோடு கூடியுறைந்து சி 
இன்புற்ற நாட்களையும்‌ நோக்கின்‌, இவை இன்பவுள்ளீடில்‌ 
லாத பயனில்‌ . காட்களாகும்‌ ”” . என்று சொல்லலுற்ற, 
: எல்லாம்‌ எவனோ பதடி வைகல்‌ ? என்றும்‌, * அரிவை 
கதோள்ிணைத்‌ அஞ்சிக்‌ கழிந்த காளே இவண்‌ வாழுநா ? 
(குறுக, ௩௨௩) ளென்றும்‌ வருந்திக்‌ கூ௮ுன்றான்‌.. பிறி 
. .தோரிடத்தும்‌, தலைமகளைக்‌ கூடியிருக்கும்‌ நாட்களின்‌ 
இறப்பை. நோக்கின, “விரி திரைப்‌ பெருங்கடல்‌ வளைஇய 
உலகமும்‌, அரிஅபெறு சிறப்பின்‌ புத்தேள்‌ நாடும்‌, இரண்‌ 
டும்‌. தூக்கின்‌. சீர்சா ' லாவே” (குறுந்‌. ௧௦௧) என்றே 
சொல்லுகின்றான்‌. ஆதலால்‌. ' தான்‌, தலைவியைப்‌ பிரிக்‌ 

. அறையும்‌ நாட்களை இங்கே “பதடி. வைகல்‌” என்கின்றான்‌. 





இஅ கேட்கும்‌ பாகன்‌, “எம்பெருமான்‌, தலைவிபாற்‌ 
சென்ற நெஞ்சினனாயினன்‌ ; இனி, சேரை விரையச்‌ 
. செலுத்துவதே பொருளாம்‌” என்று கருதித்‌ தேரை இனிது 
பண்ணிக்‌ கடாவுகின்‌ முன்‌. தேர்மீது இவர்ந்து செல்லும்‌ 
தலைமகன்‌, தேரின்‌ விசைவையும்‌, தலைவியின்‌ காதல்‌ நிலை 
யையும்‌ எண்ணி, இடையே கடக்கவேண்டியிருக்கும்‌ நிலப்‌ 
பகுதியை நினை க்கின்றான்‌ ; பெருங்காடு செறிந்திருக்கிற து; 
அதன்கண்‌ புலியினம்‌ கடலலைபோல்‌ முழங்கி எழுந்த திரி 
தின்றன; அவற்றிற்கு அவன்‌ அஞ்சுகின்றான்‌ என்பதில்லை; 
அவற்றைக்‌ கடிந்துகொண்டு கடப்பதால்‌ உண்டாகும்‌ 
காலக்கழிவு தனக்கு முட்டுப்பாடு பயப்பது குறித்து மனம்‌ 
அழிதின்றான்‌; வழியின்‌ சேய்மை ஒருபால்‌ கவலை எய்து 
விக்கின்றது. “ஏனை த்தென்று எண்‌ ணுகோ முயக்‌ இடை 
மலைவே'' (குறுந்‌. ௨௩௭௪) என்று சொல்லி வருக்துகின்ருன்‌. 

இவ்வாறு எண்ணமிட்டு மீளலுறும்‌ . தலைமகன்‌, 
அளரின்‌ : சேய்மை . கண்டு வருந்திய நெஞ்சினனாய்‌' வந்த" 
கொண்டிருக்கையி ல்‌, குறிக்க பருவம்‌ எய்‌ அமுன்‌ தலைவி 
யைக்‌. கூட வேண்டுமென்று விரைகஇன்னான்‌. அவனது 


L 
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“நெஞ்சம்‌ தலைவியைக்‌ கடிதிற்‌ கண்டு கூடி இன்புஅதற்குத 
தடிக்கன்றத. அதனால்‌ அவன்‌, “நெஞ்சே, ஈரம்‌ தக்‌ 
.செவ்விப்‌ பைம்புன த்‌, ஓர்‌ ஏர்‌ உழவன்‌ போலப்‌ பெரு 
 விதுப்புறுகின்றாய்‌. பேரமர்க்கண்ணியா யெ தலைவியிருந்த 
ஊர்‌ நெடுஞ்‌ சேண்‌ ஆரிடையஅ; இதனை நீ அறிந்திலை; 
யான்‌ வருந்‌ அவேனாயினேன்‌”' (குனும்‌. ௧௩௧) என்று தன்‌. 
னுட்‌ கூறிக்‌ கையறவு எய்‌ அகன்றான்‌. இதற்குள்‌ கார்முகில்‌ 
எழுந்து நல்ல மழையைப்‌ பெய்‌ அவிடுகறஅ. பள்ளங்களில்‌ : 
நீர்‌ நிரம்பித்‌ தெளிந்திருக்கிற து. மானினம்‌ துணையொடு 
கூடி அந்நீரைப்‌ பருகி இன்புற்றுத திரிகின்றன. இக்‌ 
காலத்து மாலைப்பொழுஅ காதலரைப்‌ பிரிந்து தனித்திருப்‌ . 
பார்க்கு வருத்தத்தைச்‌ செய்யுமென்பது இனிதறிந்திருக்‌ . 
இன்னா. தலால்‌, பாகனை த்‌ தேரை விரையச்‌ செலுத்தச்‌ 


சொல்லுவான்‌: இவை யெல்லாம்‌ சுட்டி, 


“்‌ பூரலவல்‌ படுநீர்‌ மாந்‌ இ, துணையோடு 

“ இரலை ஈன்மான்‌ ரெறிமுதல்‌ உகளும்‌ 
மாலை வாரா அளவை, காலியல்‌ 
கடுமாக்‌ கடவுதி பாக, கெடூ£ர்ப்‌ 


ஆட 
்‌ ! 


பொருகயல்‌ முரணிய உண்கண்‌ மண்ட கி 
. தெரிதீங்‌ ளெவி தெருமரல்‌ உயவே.”? (குறுந்‌, ௨௫௦) 


என்‌இன்றான்‌. இதன்கண்‌, மாலை வருமுன்‌, தேரை மணை 
யகம்‌ அடையுமாறு செலுத்துக என்று . பாகனுக்குரைக்‌ 
கும்‌ தலைவன்‌, ௮௮ கைகூடுமென்றற்கு ஏதுவாகக்‌ ம திரை 
களை, ““காலியல்‌ கடுமா?” என்றும்‌, மாலை வாக்‌ கண்டு தலைவி 
மதிமருண்டு வாய்‌ வெருவி நிற்கும்‌ நிலையினை மனத்தால்‌ 
நினைந்து, “கயல்‌ முரணிய உண்கண்‌; தெரி  இங்ளெவி??' 
என்றும்‌ கூறும்‌ திறம்‌ எத்துணை இன்பம்‌ தருகின்றது 
காண்மின்‌ ! அபல. 
ப இவ்வாறு மாலைப்பொழுது. நெருங்கவே, . கானத்தே 
முல்லைக்‌ கொடிகள்‌ அரும்பி மலர்ந்து அழகிய காட்சி நல்கு 
। இன்றன. .முல்லைமலரின்‌. வெண்ணிறம்‌ விளங்கித்‌ தோன்று 
்‌ வது, பகலொளி மழுங்குதலைக்‌ காட்டும்றது. . ஞாயிறு மலை 
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வாய்‌ அடைறெது. மக்கள்‌ தத்தம்‌ மனையகம்‌ புகுகின்ற 
னர்‌. இன்ன பொழுதில்‌, “நீ விரையச்‌ சென்று நின்‌ 
- மளையகம்‌ புகாது தனித்தல்‌ ஈன்று, நன்று” என்று முல்லை: - 
தன்னை எள்ளி ஈகையாடுவதுபோலத்‌ தலைவன்‌' கினைக்‌ . 
இன்றான்‌. அதனைப்‌ பாரத்து, ப 
: கரர்புறக்‌ தந்த நீருடைய வியன்புன த்துப்‌ 
பலர்புகு தரூஉம்‌ புல்லென்‌ மாலை 
முல்லை, வாழியோ முல்லை ! நீரின்‌ 
இதுவெண்‌் முகையின்‌ முறுவல்‌ கொண்டனை 
 ககுவை போலச்‌ காட்டல்‌ 
ன்‌ தகுமோ மற்றிது தமியோர்‌ மாட்டே.? (குறுந்‌. ௧௬௨) 
என்டின்றான்‌. தனித்தார்க்கு அத்‌ தனிமை வருத்தத்தின்‌ 
மேலும்‌, கீ நின்‌ எள்ளல்‌ ஈகையால்‌ அன்பம்‌ செய்தல்‌ தக 
வன்று: இது குறித்த பருவத்தின்‌ வரவெனக்‌ கூறித்‌ தனித்‌ 
தோசைத்‌ தேற்று தலன்றோ தகுவதாவது என்று கூறு 
வான்‌, தலைவன்‌, இதன்கண்‌, “முல்லை, நீ நின்‌ சறுவெண்‌ 
கையின்‌ முறுவல்‌ கொண்டு ஈகுவை போலக்‌ காட்டல்‌: 
” என கின்றான்‌. 


தகுமோ, தமியோர்‌ மாட்டே 
இனி, வினைமுற்றி மீண்ட தலைமகன்‌, தன்‌ கடி மனை 
படைக்து தலைவியொடு கூடி இன்புற்றிருக்கின்றான்‌. பிரிக்‌ 
தேடிய காலத்தே, தான்‌ கூறிச்‌ சென்‌ றஅபோலவே, கார்ப்‌ 
பருவம்‌ வரு முன்பே வந்தடைந்த தலைமகன்‌ மனைவியோடு 
இனிதிருக்கையில்‌ கார்முகில்‌ மழை பெய்கிறது. அத 
காணும்‌ தலைவன்‌, “மழையே, யாம்‌ வருமுன்‌ பெய்வா 
யாயின்‌, தலைமகள்‌ ஆற்றாது வருந்தியிருப்பள்‌. இதுபோதூ 
நின்‌ பெயல்‌ எமக்கு இன்பம்‌ தருகிறது ; ஆதலால்‌, *கடிப்‌. 
பிகும்‌ முரசின்‌ இடித அப்‌, பெய்‌அ இனி வாழியோ, பெரு. 
வான்‌ !” (குறுந்‌. ௨௭௦) என்று சொல்லி, “யாம்‌ செய்வினை 
முடித்த செம்மல்‌ உள்ளமொடு, இவளின்‌ மேவினமாக,. 

குவளைக்‌ குறுந்தாள்‌ நாண்மலர்‌ நாறும்‌, நறுமென்‌ கூர்தல்‌ . 

மெல்லணையேம்‌'' என்று தன்னை அக்‌ கார்ப்பெயல்‌ வருத்தக்‌ | 

. கூடாமை பேசி மதிழ்கன்றான்‌, | அர 


த? 
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இவ்வண்ணம்‌  தலைமக்கள அ! இல்வாழ்வின்கண்‌ நல்‌ 


லறம்‌ இனிது நடைபெறுகிறது. இடையே, ஒருநாள்‌, 


கோழி, தலைமகனை நோக்கி, “நீவிர்‌ பிரிர்த காலத்து 


எம்மை மினைததீரோ !”” என்கின்றாள்‌. அவட்குத்‌ தலைவன்‌, 
““குனநடையாய்‌, யாம்‌ சென்றவழி, கடத்தற்கரிய குன்றல்‌ 
களைக்‌ கடக்க செல்ல வேண்டியதாகும்‌. சென்ற யாம்‌, 
மடந்தையாயெ. தலைவியது கட்பையே பெரிதும்‌ நினைத்‌ 
கேம்‌; வேறேயுள்ள. பலவற்றையும்‌  நினைத்தேமில்லை?” 
(குனுக்‌, ௨௦௯) என்று செப்புகின்றான்‌. பின்னர்‌ ஒருநாள்‌ , 


தீல்மகளஅ. கேளிர்‌ போந்து, .. தலைமகனைப்‌ பார்த்து, . 


“இளமையும்‌ இன்பமும்‌ நோக்காத பெயர்ந்து சென்று, 
இத அணை நாள்‌ நீட்டித்தீரே, காரணம்‌ என்னை ?”” என்று 
கேட்கின்றனர்‌. அவர்கட்குக்‌ தலைமகன்‌... “யாம்‌ உங்களை 


- உளளாஅ இருந்தோமில்லை; உள்ளி, உங்களையே பெரிதும்‌ 


நினை ததேம்‌ ; “காதலரைப்‌  பிரிக்து சென்ற செய்யும்‌ கரு 
மத்தினும்‌ சீரியது பிறிதில்லை” என்ற உலகப்‌ பண்பை 
நினை த்து மதி மருண்டேன்‌ ; அக்காலமெல்லாம்‌, “ கோடு 
தோய்‌ மலிர்‌ நிறை” போல்‌ பெருகிய வேட்கை, அஃது. 


.“இறைகஅண்ணச்‌' சென்றது போல, சிறுகச்‌ இறுத, யான்‌ 


2 


டி ட்‌ ஆ 


ஈண்டுப்‌ போந்து உம்மைக்‌ கண்டவிடத்து முடிவடைவதா 


யிற்று?” (குறும்‌. ௬௯) என்று தன்‌ காதல்மாண்பைக்‌ கட்‌ 
டுரைத அக்‌ களி கூர்கன்றான்‌. தான்‌ வருங்காறும்‌ தலைவியை 
ஆற்அவித்திருந்த தோழியைப்‌ பாராட்டியும்‌, ' தாண்‌. 
நினை த்தவாப தேரை விரையச்‌ செலுத்திப்‌ போர்க தேர்ப்‌ 


பாகனைப்‌ பாராட்டியும்‌ கூ இவன பலவும்‌ உண்டு. 


இனி;  தலைவியாவாள்‌, தலைமைப்‌ பண்பு நிரம்ப 
வுடைய மகள்‌ என முன்பே கூறியுள்ளோம்‌. தலைமைப்‌ 
பண்‌ டுகளாவன , “கற்பும்‌. காமமும்‌ ஈற்பாலொழுக்கமும்‌, 
மெல்லியற்‌ பொறையும்‌ நிறையும்‌ வல்லிதின்‌, விருத புறக்‌ 
தருதலும்‌, சுற்ற மோம்பலும்‌, பிறவு மன்ன மெவோள்‌ 
மாண்புகள்‌ *' என ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ கூறியக 
னால்‌ அறிகின்றோம்‌. இப்‌ பண்புகளால்‌ மேம்பட்டுத்‌ திக 


மும்‌ தலைமகள்‌, தலைவனோடு கூடி அறம்‌. புரியுங்கால்‌, 


கு. சொஅ—6 | வ 


-. ~~ > 


நிலச்‌ தல்‌ கேளிர்‌ போற்றத்‌. தற்காத்துத்‌ தற்‌ 
்‌ வடா தட( பேணித்‌ தகைசான்ற சொற்காதீலுச்‌ சோ? . 
வின்றி வாழ்ந்து வருக்றாள்‌. வருங்கால்‌, தலைமகளின்‌ * 
- அற்புகலம்‌ கண்ட தோழி, ன்‌ தலைவன்பால்‌ அஸ்ல்‌ 
அன்புடைய நீ, அவன்‌ நின்னை வரையுங்கானும்‌, நன்கு 
| அற்தியிருர்‌,தாயல்லையோ ? நின்‌ கற்பின்‌ திண்மையே . 
திண்மை !” என்று வியக்கின்றாள்‌. அவட்கு, “தோழி, 
தலைவன்‌ வரைவை இடை வைத்துப்‌ பிரிக்தேியெபோதஅ 
_ காம்‌ ஆத்றாது வருந்‌ தியிருந்கோ மன்றோ ! அச்‌ காலத்து 
ஒருநாள்‌, நாம்‌ அவர்‌ வரவு எ அர்றோ கவியிருசுஸ அயில்‌; ஈம்‌ 
. அயலிலாட்டி (அயல்‌ வீட்டுக்காரி) “வரும்‌, வரும்‌” என்றாள்‌. 
அவள்‌ _ வாய்ச்சொற்போலவே தலைமகனும்‌ தவருது 
போந்து நம்மை வளரைந்துகொண்டனன்‌. அ௮அதுபோது நாம்‌ 
ஆற்றியிருர்‌ த அ பெரிதன்‌ அ; அயலிலாட்டி சொன்னசொல்‌ : 
. தப்பாது வாய்த்ததனால்‌, அவள்‌ நீடு வாழ்க ; “ மலைகெழு 
நாடனை வரும்‌ என்றனள்‌ ;.... (அதனால்‌) அமுதம்‌ உண்க 
_ கம்‌ அயலிலாட்டி”” (சுக்‌, ௨௦௪) என்று வாழ்த்‌ அகன்றாள்‌. 


| . இவ்வண்ணம்‌, களவுக்காலத் அம்‌, கழிமணக்காலத அம்‌ . ல 
க்‌ செய்த தலையளியை நினைந்து மகிழ்ந்‌ த இருக்கும்‌ | ல்‌ 
தலைமகள்‌ வருந்த, அத தலைவன்‌ பொருள்‌ குறித்‌ தும்‌ வினை. 
குறித்தும்‌ பிரிந்து போகின்ரான்‌.. தலைமகள்‌ பிரிவாற்றுஅ, 
“தோழி, அவர்‌ செல்வேன்‌. செல்வேன்‌ என அடிக்கடி. | 
்‌ சொல்வர்‌: பமல குச்‌ செல்லார்‌ ; அவர்‌ சொல்‌ லும்‌ . 
| செலவு * ர்‌ கண்பட என்று ௧௫.௫.. யானும்‌ “சென்று 
ட வருக ” என்பேன்‌ (குஅர்‌. ௩௨௫). இவ்வாறு, “செல்வா 
_ஏல்லர்‌ என்னு யான்‌ இகழ்ந்தனனே, ஒல்வாள்‌ அல்லள்‌ 

ன்னு: அவர்‌ இகழ்க்தன ரே” (௪௨) என்று இரங்குகன்மாள்‌. 


தலைவன்‌ பிரிந்தவழி, தலைவி அயர்‌ மிஞூந்‌ அ, தோழியர்‌. 
 முதலாயினோர்‌ தேற்றத்‌ தேறி அவன்‌ பிரியும்போது வற்‌ . 
்‌ புறுத்த சொல்லைப்‌ பத்றுக்கோடாகக்‌ கொண்டு ஒருவாறு . 
ட்‌ ஆற்றியிருக்கன்றாள்‌ காதலரைப்‌ பிரிந்தவர்க்கு மாலைப்‌ 
- போதும்‌, மனக்கினிய இயற்கைச்‌ காட்சியும்‌ பெறாவருக்தம்‌. 
சாம்‌ Ho ப நினைவு அடிக்கத்‌. 
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அவன்மீது செல்வதால்‌, பிரிவுத்துன்பம்‌ எழும்‌ உள்‌ 
ளத்தை அலைக்கன்றது ; உடல்‌ மெலிதின்றத ; கண்ணீர்‌ . 
உவட்டெடுக்து ஒழுகுகின்ற. தலைமகள்‌ கோழியைப்‌ 


பார்த்து, “நம்‌ கண்ணீர்‌ துடைத்து நம்மோடு அமைதற் 
குரியராகிய நம்‌ காதலர்‌, இப்போ:து அவவா அ அமையாரா 
தலால்‌ என்கெஞ்சம்‌ வருக அகின்றஅ. (குந்‌, ௪). எருமை 


யினம்‌ தம்‌ கழுத்திற்கட்டிய மணியொலிக்க, ஈடுயாமத்தில்‌ 
இயங்கும்‌ ;. மாலை வரற்பாலராகிய அவர்‌, மாலை க மிந்த 
ஈடுவியா மமாடயும்‌, வக்திலா்‌ (குனம்‌. ௨௪௯); அவர்‌ நம்மை 
யுள்ளினராயின்‌ , வருவா ரல்லரோ!?? என்‌ ௮ வருந்‌ அகன்றாள்‌. 

பிறிதொருநாள்‌ , தலைவி வருந்‌. தக்கண்ட தோழி, “கடட 
லன்ன காமம்‌ உழப்பினும்‌, குலமகளிர்‌ தம்‌ கற்பால்‌ அத 


னைச்‌ சிறையழியாமே காத்‌.தல்‌ வேண்டும்‌; நீ ஆற்றாது வரும்‌ 


. துவது நன்றன்று!” என்று ஆற்அவிக்னெறாள்‌. ௮.௮ கேட்‌ 


A 


கும்‌ தலைவி, பொருளாய்‌, தோழி தன்‌ மன கிலையையுணரா ஆ 
கூறுஇன்றாளெனச்‌ சிறிது சிவந்து, அவளை அயன்மைப்‌ 


படுத்தி, 


£ சாமம்‌ தாங்குமதி யென்போர்‌, தாம்‌அஃ து 
அறியலர்‌ கொல்லோ : அனைமது கையர்கொல்‌ 
யாம்‌எம்‌ காதலர்க்‌ காணே மாயின்‌ 
செறி துனி பெருயெ நெஞ்சமொடு ஜட்ஜ்‌ 
கல்பொரு சிறு நுரை போல | | 
மெல்ல மெல்ல இல்லா குதமே,? (குர்‌. ௨௯௦) 


சான்று உரைக்கின்றாள்‌. இவவுமையா ட்டால்‌ பொழுது கழிய 


மாலை வருகிறது. தனிமைக்‌ அன்பம்‌ ஒரு புடையே கோன்‌ 


றித்‌ தலைவிக்குத்‌ அயர்‌ விளை விக்கின்‌ ற அ. ஆற்றாத தலைவி 


தோழியை நோக்கு, “தோழி, அவர்‌ சென்ற நாட்டில்‌, புன்‌ 
கண்‌ மாலையும்‌ புலம்பும்‌ இல்லையோ 2? இருந்தால்‌, அவரும்‌ . 
நம்போல்‌ அயமெய்‌ த, நம்மை நினைந்‌ அ வந்திருப்பா ரன்றோ?” 
(குண்‌. ௩௩௦) என்று வினவுகின்றாள்‌. தோழி தலைவியின்‌ 
புரலைமைப்‌ பண்புகளை எடுத்தோதி ஆற்றுவிக்கன்றாள்‌. இத 
னால்‌ தலைவி கருத்தழிகின்றாள்‌. தோழியை மறுபடியும்‌ 
அளிக்க; ம்‌. “4 கறவையினம்‌. தம்‌ டட ஒப்பட ப ர்‌ 


84  குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொ மிவுகள்‌ 


போதரும்‌ இப்‌ புன்கண்‌ மாலைப்போ தில்‌, பிரிந்து சென்ற 
காதலர்‌ திரும்பிவரக்‌ காண்போர்‌ மிகவும்‌ கோ ற்றோராவர்‌ ; 
யான்‌ ௮ஃதில்லேன்‌ ”” (குஅந்‌, ௩௪௪) என்கின்றாள. இஅ ' 
கேட்கப்‌ பொருத தோழி, “நீ இவ்வா அ கூறல்‌ ஈன்றன் அ? - 
என்கின்றாள்‌. தலைவி, அவட்கு, “தோழி, பின்னுள்ள தா 
இய இரவுப்போ அ, வரும்‌ என்ற கருதி இம்‌ மாலைப்‌ போ தினை 
ஒருவா அ கழிப்போமாயின்‌, கங்குலும்‌ கடல்போல்‌ பெருகி, 
கண்படை எய்தாவான வருத்தஅகின்றத ; ஆகவே, அது 
வரினும்‌, மாலை கழியினும்‌, என்‌ அயர்‌ கழிவதின்‌ து”? (குஅம்‌. 
௩௮௪) எனக்‌ கலங்கி மொழிகின்றாள்‌. இவை யாவும்‌, இரங்‌ 
கற்‌ பொருளவாகத்‌ தோன்றினும்‌, தோழியோடு சொல்‌ 
லாடி ஓராற்றால்‌ ஆற்றியிருத்தற்கு ஏஅவா தலால்‌ முல்லைக்‌ 
திணையேயாகும்‌ என்றே ஆசீரியன் மார்‌ கூனுவர்‌. 


மேலே காட்டியவாறு, தலைவன அ பிரிவு நினைந்து வரும்‌ 
தவனும்‌, தோழியால்‌ தேறஅுவஅமாய்த்‌ தலைவன்‌ குறித்த 
பருவத்தின்‌ வரவு நோக்கிக்‌ தலைவி இல்லிருந்து நல்லறம்‌ 
செய்து வருகின்றாள்‌. தலைவன்‌ குறித்த பருவம்‌ வருகின்‌ 
றது; மற்று, அவன்‌ வரவு நீட்டிக்கின்றது. தலைவிக்கு ஆற்‌. 
ரூமை மிகுகின்‌ றது. அவள்‌ தோழியைப்‌ பார்‌ த்த, “தோழி 
காதலர்‌ குறித்த கார்ப்பருவம்‌ வந்தது ; அவர்‌ வந்திலர்‌ ; 
வருவர்‌ என ஆற்றியிருப்பேமாக. கணவனைப்‌ பிரிந்த பின்ன . 
ரும்‌ நீவிர்‌ உயிர்‌ வாழ்னெ றா போலும்‌ என்பதுபோல, இக்‌ 
காரின்‌ வரவு இருக்கின்‌றஅ, காண்‌?” (குறுந்‌, ௬௫) என்றும்‌, 
ன“ இளமைச்‌ செவ்வி நோக்காது பொருளே நச்சிப்‌ பிரிந்த 
காதலர்‌ இப்போது எங்குள்ளாரோ ?”” (குணம்‌. ௧௨௬) என்‌ 
அம்‌ சாம்‌ எண்ணி ஏங்கி நிற்க “இக்‌ கார்ப்பருவம்‌ முல்லை 
யின்‌ தொகு முகைகளை த தன்‌ இலங்கும்‌ எயிறாகக்கொண்டு 
நகுகின்‌ றத காண்‌ ்‌” என்‌ அம்‌ இயம்புகெறாள்‌. இவற்றைக்‌ 
கேட்கும்‌ தோ ழி, “இது பருவமன்‌ அ?” என்று வற்புறுத்த 
தின்றாள்‌. தலைவி தோழியோடு புலர்‌. ௮, “கொன்றை குருர்‌ 
தோடு அலமரும்‌ பெருந்தண்‌ காலையும்‌ “கார்‌ அன்று” என்றி; 
- ஆயின்‌, யான்‌ காணும்‌ இது சனவோ ? நின்னையே வின 
கின்றேன்‌, கூறுக?” (குறுர்‌, ௧௪௮) என்று பேசுஇன்றாள்‌. . 





டட டட 
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ப கார்காலம்‌ வந்‌தவிடுறெஅ.: விசும்பு முழுஅம்‌ கார்‌ 
மழை பரவிக்‌ கறுத்து, மின்னி, இடி த ௮, குன்றும்‌ காடும்‌ 


- குளிர்ப்புமிகப்‌ பெய்றெ அ, அவல்கள்‌ (பள்ளங்கள்‌ தோறும்‌ 


_ நீர்‌ நின்று கெளிந்திருக்கிறது. கானத்தே கொன்றை, 


குருந்து, கோங்கு, பிடவம்‌, பித்திகை, தளவம்‌, முல்லை முத 
லியன முகையும்‌ அரும்பும்‌ மலரும்‌ நிரம்பி இனிய காட்ச 
தருகின்றன. மானினம்‌ பிணையுடன்கூடி, பள்ளங்களில்‌ நிற்‌ 
கும்‌ தண்ணீரையுண்டு இன்புற்றுதி தரிகனெறன. . இக்‌ 
காலத்தே, பெரும்பா லும்‌ மாலைப்போ அ தொடங்கி கள்ளிரவு 
முற்அம்‌ மழை பெய்வது இயல்பு. அதனால்‌, கன்றும்‌ கற 
வையும்‌ கொண்டு, கானத்திற்குச்‌ சென்‌ அ மேய்க்கும்‌ ஆயா, 
மாலை வரக்‌ கண்டு அவற்றைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு மனையகம்‌ 
திரும்புவர்‌. ஆனே அகளின்‌ கழுத்தில்‌ மணி கட்டியிருக்கும்‌. 
அவை அசைந்த வருகையில்‌, மணியோசை கேட்போர்க்கு 
மாலைப்போ தின்‌ மாண்பு காட்டி மகிழ்வுறுத்தும்‌:.. ஒருபால்‌ 


கானமஞ்ஞைகள்‌ அகவும்‌, 


இதனைக்‌ காணும்‌ தலைவி, ““கார்வரும்‌ முன்பே வருவேம்‌ 


- என்று சொல்லியகன்ற நம்‌ காதலர்‌ வந்திலர்‌, காண்‌; தம்மை 


ஒருபோதும்‌ மறவாத நம்மை அவர்‌ தெளிவாக மறந்தனர்‌ : 


பெய்த குன்றகத்திலிருக்து புனலும்‌ பூக்களைச்‌ சுமந்து இழி 


தருகின்றன ; மாலைப்போ தில்‌ மழையும்‌ இடித்‌அ, முழங்கு 
கின்றஅ (குறுந்‌, ௨௦௦); இதோ, முல்லையும்‌ பூத்‌ அள ௮; 
யாவரும்‌ கையில்‌ பறியோலை (பனங்குடை) யுடையரா 
யினர்‌ ; இடை மகன்‌ சென்னியில்‌ உள்ள கண்ணியெல்லாம்‌. 
முல்லை முகைகளே ; அவர்‌ வரவில்லையே (குறுந்‌ ௨௨௧); 
இக்காலத்தே காகலரைக்‌ கூடிப்பெறும்‌ அயிலே இனிய அயி 


_ லாகும்‌; காதலரோ, “அயிலின்‌ கங்குல்‌ அயிலவர்‌ மறந்தனர்‌; 


ட்‌ 


2 றன; இதுபோதில்‌ தலைவர்‌ வாராமையால்‌ நம்‌ இன்னுயிர்‌ 


= 


பயில்‌ ஈறுங்க அப்பின்‌ பாயலுமுள்ளார்‌; அவர்‌ வரவு அறிந்து 
வரது இசைக்கும்‌ தூ அகளும்‌ வாராவாயின (குஅந்‌. ௨௫௪); 
மானேறு மடப்பிணை தழீஇப்‌ புதலிடத்தே ஒடுங்குகின்‌ 


றன; களிறுகள்‌ பிடியொடு பொருந்தி மலையகம்‌ சேர்கின்‌ I 


கிலை என்னாகும்‌ ??? (குறுந்‌, ௩௧௯) என்று கலுழ்கின்றாள்‌. 
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... பருவவரவு கண்டு தலைவி வருக்துவது ஒருபுற மிருக்க, 
தோழியும்‌, இதனைக்‌ காணின்‌, ஈம்‌ தலைமகள்‌ எவ்வாறு 
ஆற்றுவளோ எனக்‌ கலங்கிக்‌ கையறவு படுகின்றாள்‌; தோழி 
எய்தும்‌ கவற்சியைத்‌ தலைவி கண்டு, அவளை த தேற்றுவதும்‌ 
தன்‌ கடனாதலை யுணர்கின்றாள்‌. தோழியைப்‌ பார்தது, 
₹ தோழி, கொன்றை, புதிய பூக்களை மலர்ந்து கானத்தில்‌ 
கார்கால வரவு காட்டுகின்றது; எனினும்‌, இதனைக்‌ கார்ப்‌ 
பருவமென்று தேறேன்‌; கார்ப்பருவமாயின்‌, காதலா தவ 
ரூமே வந்திருப்பர்‌ ; வாராமையால்‌, இதனைக்‌ காரென்று 
கொள்ளேனாயினேன்‌ ”' என்று கூறுவாள்‌, 


a 


பர்‌ அத்தி புதப்பூல்‌ கொன்றைக்‌ 
கானம்‌ “கார்‌” எனக்‌ கூறினும்‌ 


யானோ தேறேன்‌ அவர்பொய்‌ வழங்கலரே.? (குத்‌. ௨௧) 


என்கின்றாள்‌. மனுவலும்‌ ஒருமுறை, தோழியின்‌ கவற்சி 
நீக்கும்‌ கருத அடையளாய தலைவி, “தோழி, நீ கவலற்க ; 
. இதுபோது கம்மை வருத்துவதுபோலத்‌ தோன்றியுள்ள 
புன்கண்‌ மாலையும்‌ புலம்பும்‌, ௮வர்‌ சென்றுள்ள நாட்டினும்‌ 
உண்டல்லவோ ? இவை ஈம்போல்‌ அவமையும்‌ அயசெய்து 
விக்கும்‌ ; அதனால்‌ அவர்‌ விரைய வருவர்‌ ; ஆகவே, நான 8 
நன்கு ஆற்றியிருப்பேனென்னு உணர்க” (குறுந்‌, ௪௬) 
என்று உரைக்கின்ருள்‌. 

பின்பொருகால்‌, தலைவி தோழியை யழைத்‌அ,“தோழி, 
இதோ கார்ப்பருவம்‌ வந்துவிட்ட அ; பிச்சியின்‌ அரும்புகள்‌ 
நன்கு சிவக்‌ துள்ளன ; இது கண்டு யான மருள்‌ வேனாயி 
_ னேன்‌ : காரணம்‌ ஆற்றாமையன்று ; கார்மழையின்‌ முழக்‌ 
கத்தை அவர்‌ கேட்பின்‌, ஈம்மை நினைந்து செய்வினை 
முடியாது. . மீள்வரோ என்று அஞ்சும்‌ அச்சமே தவிர 
வேறன் று” என்கின்‌ றவள்‌, 


“ பெருந்தண்‌ மாரிப்‌ பேதைப்‌ பித்திகத்து 
அரும்பே முன்னும்‌ மிகச்சிவர்‌ தனவே ; 
யானே மருள்வேன்‌ ; தோழி, பானாள்‌ ; 
இன்னும்‌ தயியர்‌ கேட்பின்‌ 
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என்னா குவர்கொல்‌, பிதிர்‌ இ௫.னோசே ; 
அருவி மாமலைத்‌ தத்தக்‌ பட்டக்‌ 
கருவி மாமழைச்‌ சிலைதரும்‌ கு.லே.”? (குக்‌. ௯௫) 

. என வரும்‌. இதனால்‌ இக்‌ கருத்து. அழகுற்று நிற்றலைக்‌ 
காணலாம்‌. காதலர்‌ செய்வினை முற்ற முடியா அ மீளவரோ 
என்‌ அ வெளிப்படக்‌ கூற௮ு தற்கு நாணி, தலைவி, “*“என்னாகுவர்‌ 
கொல்‌ பிரிந்திசினோசே '' என்று. கூறும்‌ திறத்தைக்‌ காண்‌. 
மின்‌. பிறாண்டும்‌, தோழி, தலைவியை நோக்கி, “காரம்‌. 
பருவம்‌ வருகின்றது; நீ அற்றுவையோ?'” என்று கேட்‌ 
இன்றாள்‌. அவட்குத்‌ தலைவி. தன்‌. கற்புகலம்‌. தோன்ற, 
* கூவமும்‌ புன்கும்‌ தழைத்து மலர்ந்து சினை இனிதாகிய 
காலையும்‌, காதலர்‌. . கம்மை நினையாது. மறந்தாராயினும்‌, 
செய்வினை முடியாது மீளுதல்‌ ஆண்மையன்று எனப்‌ பெரியோர்‌. 
கண்ணினர்‌: இதனை முன்பு அணியாக என்‌ நெஞ்சம்‌, 
இப்போது அணிந்தமையின்‌, யான்‌ ஆற்றி உயிர்வாழ்வே 
னயினேன்‌ ; இத்‌ அணிபிற்கு என்‌ மனத்து வன்கண்‌ 
துணையாயிற்று ?” என்பாள்‌, | ப 

ர்க எவன உள்‌ ல்களில்‌ 63 த காதலர்‌, | 

பேணா ராயினும்‌ பெரியோர்‌ கெஞ்சததுக ஸி 
கண்ணிய ஆண்மை கடவ தன்றுஎன 
வலியா நெஞ்சம்‌ வலிப்ப, | 

வாழ்வேன்‌ தோழிஎன்‌ வன்க ணானே.? . (குறுந்‌. ௩௪௧). 
என்ற பெருமிதம்‌ படக்‌ கூறுகின்றாள்‌. 

ஒருராள்‌ தோழி போந்து, “குறித்த பருவம்‌ வந்தும்‌, 
காதலர்‌ வாராராதலால்‌, அவர்‌ வரவதிதற்கு ஊரார்‌ செய்‌ 
வன செய்து காண்பேமோ !”” என்று. கேட்டின்‌ முள்‌. அவட்‌ 
குத்‌ தலைமகள்‌, “தோழி, காதலர்‌. ஈம்‌ உயிர்க்கு உயிரன்னர்‌; 
தம்மையின்றி . ஓர்‌ இமைப்பளவும்‌ அமையாத கம்மை 
மறந்து, சென்றவிடத்தே அமைந்துவிடும்‌ வன்மையுடைய 
ரென்பது தகாது; அவர்‌ பொருட்டுச்‌ சூலிக்குக்‌ கடன்‌ ப 

.பூணலோ, கையில்‌ காப்பு நால்‌ யாத்தலோ, புள்‌ நிமித்தம்‌. 

நயார்த்தலோ, விரிச்சி நிற்பதோ, ஒன்றும்‌ வேண்டா; . 

- இவற்றை நினைத்தலும்‌ கூடாது; அவர்‌ தாமே வருவர்‌ '* 
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(கு.அம்‌. ௨௧௮) என்று பேசுகின்றாள்‌. மேலும்‌, தோழி, 
ன: இத்துணை யன புடைய நின்னைப்‌ பிரிந்திருக்கும்‌ தலைவா 
கின்பால்‌ அன்பிலா போலும்‌?” என்று சொல்லாற்‌ ௬டு 
இன்றாள்‌. அச்‌ சுடுசொல்‌ பொருத தலைமகள்‌, . “காதலர்‌ 
உழையரல்லாமையால்‌ யான வருந்‌ அகின்றேன்‌ ; மழையும்‌ 
இக்‌ காலத்தைக்‌ கார்‌ என்று மயங்கிப்‌ பெய்வதாயிற்னு ; 


ர்க 


அது பொழியா முன்பே, ௮வா திறத்து நாம்‌ இரங்கினோம்‌; . 


- அற்றாக, இவ்‌ வூர்‌ ஈம்பொருட்டு மிக இரங்கி அழுகின்ற 5 


அதுவே எனக்குப்‌ பெரு நோய்‌ தருகின்றது; என 
வேறுபாட்டிற்குக காரணம்‌ வேறே ஆற்றாமையன் அ ட்‌ 
/ (கூறும்‌. ௨௮௯) என்கின்றாள்‌. இதன்கண்‌ ஊர்‌ என்றது 


கோழியை. இப்பேச்சினைச்‌ * சாக்கட்டுப்‌ பேசுவது? : 


என்று யாவரும்‌ இக்காலத்‌ அ, வழங்குகின்‌ றனா. 


.... - இவ்வானு சிலநாட்கள்‌ கழிகின்றன. தலைவன்‌ வாராமை 
யால்‌ ஆற்றாத தலைவி, தன்‌ வேறுபாட்டைத தலைமகற்கு 
உணர்த்தக்‌ கருஅகன்றாள்‌. அவளது மாந்தனிபோ லும்‌ 
மேனி வெளுத்துத்‌ தோன்றுகிறது. இந்த நிலையைத்‌ 
தலைவனுக்குக்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென விழைந்து, 
கோழியை நோக்கி, “தோழி, நம்‌ படப்பையில்‌ மாரிக்‌ 
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. காலத்தே மலரும்‌ பீர்க்கன்‌ வெண்பூவைக்கொண்டு | 


சென்று, அவற்குக்‌ காட்டி, * இன்னள்‌ ஆயினள்‌ ஈல்அதல்‌ 
என்னு, அவர்த்‌ அன்னச்‌ சென்று செப்புகர்ப்‌ பெறினே, 
நன்று மன்‌ வாழி தோழி ”” (குறுந்‌, ௯௮) என்று சொல்லு 
இன்றாள்‌. ௮௮ கேட்டுத்‌ தாதுவிடத்‌ துணிந்த தோழி, 
க துவர்‌ யாண்டு உள்ளனசோ? அவரை எங்ஙனம்‌ காண 
- இயலும்‌?” என்னு வினவ, அவட்கு, ** அவர்‌. நிலம்‌ 
தொட்டுப்‌ புகார்‌; வானம்‌ எரறார்‌ ; முந்நீருட்‌ . காலிற்‌ 
. செல்லார்‌ ; நாடு தோறும்‌, ஊர்‌ தோறும்‌, குடிதோறும்‌ 
தேடின்‌ அவர்‌ அகப்படாது போகார்‌ ; காணாது கெடுகரும்‌ 
இலராவர்‌ ?? (குனுந்‌. ௧௩௦) என்று வெம்மை விரவிய' ஈன்‌ 
சொற்களால்‌ விளம்புனெறாள்‌. ௮௮, 


... 14 நிலந்தொட்டுப்‌ புசார்‌, வானம்‌ ஏரார்‌, 


விலங்கிரு முந்நீர்‌ காலில்‌ செல்லார்‌, 


முல்லை | த 39 


காட்டின்‌ காட்டின்‌, ஊரின்‌, ஊரின்‌, | 
குடிமுறை குடிமுறை தேரின்‌ டன 
கெடுகரு முளசோகம்‌ காத லோரே. (குஅச்‌. ௧௩.0) 
- கான வருவது. i 

இவ்வண்ணம்‌ தரஅவிட்டுத தலைவன்‌ வரவு நோக்கி 
யிருக்கும்‌ தலைமகட்கு ஒருநாள்‌ பாணன்‌ போந்து, தலை. 
வன அ) வருகையை உணர்த்‌ அனெறான்‌. . ௮ கேட்டு 
எல்லையில்‌ இன்பமுஅம்‌ தலைமகள்‌, “* பாண, ஒன்று தெளி ச 
வாக அறிய விரும்புகின்றேன்‌ ; காதலர்‌ வருகையை நீயே 
கண்டனையோ? அன்றிக்‌ கண்டார சொல்லக்கேட்டனையோ? 
யார்‌ வாய்க்கேட்டனை. : கூறுக. அவர்‌ வருகை யபுணர்த்திய 
நீ யான்‌ தரும்‌ இப்‌ பெருகிதியைப்‌ பெற்றுச்‌ செல்வாயாக டட 
(குறுந்‌, ௭௫) என்னு தன்‌ காதல்மிகுதி தோன்றப்‌ பலபடச்‌ 
சொல்லாடுஇன்றாள்‌.. சிறி காலத்துள்‌ தலைமகன்‌ தேரிற்‌ 
கட்டிய மணியோசை கேட்கின்ற ; தோ தோன்‌ வுகிறு; 
அ. வந்‌ வாயிலில்‌ மிற்கறது; தலைவனை த தழீஇய: தலைவி 
மகிழ்ந்து பேருவகைக்‌ கடல்‌ மூழ்கிப்‌ பிறங்குனெறாள. . 
“பிரிந்தவர்‌ கூடினால்‌ பேசவும்‌ வேண்டுமோ?” 


அன்றிரவு கழினெறது;' வெள்ளிமுனைப்ப விடியல்‌ 
வருகின்றது ; கோழிச்‌ சேவல்‌ கூரைமீதூ. ஏறி நின்று 
கூரலெடுகத்துக்‌ கூவுகின்ற த தலைமகள்‌ அயிலெழுர்து 
கோழியை : நோக்குகின்றாள்‌ ; முகம்‌ வெந்து பொலி 
இன்றது: கண்‌ கறுத்து மடித்த தன்‌ வாய்திறந்து வெடித்த. 
சொல்‌ லெ விளம்புகன்றாள்‌.- “ஏ, கோழிச்‌ சேவலே 
இல்லெலி பார்க்கும்‌ பிள்ளைப்‌ பூனைக்கு இரையாகிக்‌ கழிவா. 
யாக?” என்று சொல்லி, ££ நெடுநீர்‌ 'யாணருசன்‌ தன்னொடு 
வதிந்த ஏம இன்துயில்‌ (குஅந்‌, ௧௦௪) எடுத்தனை யன்றோ த 
என்கின்றாள்‌... இர்‌ நிலையில்‌, தோழி அவளிடம்‌ போந்து, 
அவளத மஒழ்ச்சி மலிவு கண்டு மனம்‌ குளிர்க்து' “ நின்‌ 
நலம்‌ கெடாமை எனக்கு மூழ்ச்சி தருனெறத ; காதலர்‌ 
. பிரிர்து நிட்டிப்பவும்‌, மீ ஈன்கு ஆற்றினாயல்லையோ 1”'என்ன 
) சொல்கின்றாள்‌.  அவட்குத்‌ தலைமகள்‌, “தோழி, அவர்‌ ஈம்‌ 
மைத்‌ துறந்து நெடுஞ்சேண்‌ நாட்டாராயினும்‌, நெஞ்சிற்‌ 


90 .... கு௮ந்தொகைச்‌. சொற்பொழிவுகள்‌ 
கணியர்‌ (௨௮௮); அதனால்‌. ஆற்னுவேனாயினேன்‌.!' என்றூ 
விடையிறு ௧௮ இற்சிறப்பு மேம்படுகின்றாள்‌. 


இனி, இத்‌ தோழியாவாள்‌ யாவள்‌ ? இவள்‌ தலைமகளை 
வளர்த்து கற்குண ஈற்செய்கைகளால்‌ தலைமை எய்‌ அவித்த 
செவிலியின்‌ மகள என்பா. இவளும்‌ தலைவியொடு ஒப்ப 
அவள்‌ பெற்றோரால்‌ சீரும்‌ சிறப்பும்‌ செய்யப்பெறும்‌ சாமை 
யுடையவள்‌: தலைமகளின்‌ நலமே தன்‌ வாழ்வின்‌ குறிக்‌ 
கோளாகக்‌ கருதும்‌ சால்புடையவள்‌. சுருங்கக்‌ கூறின்‌, 
அறிவே இவளது வடிவு; அன்பே இவளது உள்ளம்‌; 
அறமே இவளது நினைவு என்னலாம்‌. இளமையிலிருந்தே 
இவள்‌ தலைமகட்குச்‌ சிறந்தவளாய்‌, அவளோடு உட 
_னிருக்து, உடன்‌ மவ தம்‌ உடனொழுகி வருபவளாவாள்‌ . 
இவ்‌ வுரிமையால்‌, வாய்த்தவிடதீஅத தலைமகட்கு உற்றன 
வெல்லாம்‌ தனக்கு உற்றனவாகக்‌ கருதி இவள்‌ கூற்று 
| நிகழ்த்‌ அவ அண்டு. அ ம்பம்‌ இட ல அசிரியரும்‌, 
டக்‌ ஒன்றித்‌ கோன்றும்‌ தோழிமேன :? என அமைத்தோஅ 


இன்றனர்‌. 


இத்தோழி; தலைமகள்‌ தலைமகனை மணந்து பங்கு அகல்‌ ப 
நல்லறம்‌ புரிவதைக்‌ கண்ணும்‌. மனமும்‌. குளிரக்‌ கண்டு. 
களித்திருக்கன்றாள்‌. அக்காலத்தே, தலைவன்‌, தலைவியொடு 
கூடி . இன்புஅதற்குப்‌ பெருவிதுப்புக்கொள்‌ கின்றான்‌ ;: 
அவனது உள்ளம்‌. இன்ப அூகர்ச்சி. குறித்துப்‌ பெரி.அம்‌ 
அடிக்கின்ற அ. அஅ கழிகாமமாய்‌ கோய்‌ செய்யும்‌ என்பது 
அறநூல்‌. முடிவு. அதனால்‌, அவனைத்‌ தெருட்டி நெறி 
நிறுத்‌ தூன்றாள்‌ தோழி. அவள்‌, அவன அ மன நிலையைக்‌ 
கலைக்க நினைத்து, “* பெரும, களவுக்‌ காலத்தே, தொழுது 
- கரண்பிறைபோல யாம்‌ மினக்கு அரியமாய்‌ இருந்தேம்‌ ; 
அப்போழ்து, வரி தம்‌ பொறைகொண்டொழுகய நீ; இப்‌ 
போழ்து இவள்‌ * மார்பிடை 'க்கடந்தும்‌ பெருவிதப்புறு 
கின்றாய்‌ ; இது ஈன்னீர்க்‌ குளத்துப்‌ பூத்திருக்கும்‌ ஆம்பல்‌ 
மலரைப்‌ பறிக்கச்‌ செல்வோர்‌, மீர்வேட்கையுற்று, கின்ற. 
விடத்தே இருக்கும்‌. ஈன்னீரைப்‌ . பருகா ௮,  நீர்வேண்டி. ்‌ 


முன்வர மெது ட ன 


வருந்துவதுபோல ' வுளதே ! இதற்கு யான்‌ என்‌ செய்‌ 
வேன்‌ ?' (குர்‌. ௧௪௮) என்ற நயம்படக்‌ கூறுஇன்றாள்‌.. 


இவ்வண்ணம்‌ ஒழுகுமிட;த்‌து.த்‌ தலைவன்‌ பிரிக்தேகய 

- வழி, தலைமகளை . .ஆற்றுவித்திருக்கும்‌ பொறுப்புத்‌ 
தோழிக்கு எய்‌. அகன்றது, பிரிந்தோக்கு மாலைப்டோதும்‌, 
அப்போ அ நிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளும்‌ பெருக்‌ அயர்‌ செய்வன 
வல்லவோ ? . அக்காலையில்‌, 'கற்புவழி யொழுகும்‌ தலைவியை 
ஆற்றவிப்போர்‌, அக்‌ கற்பிற்குக்‌ கேடு. தருவனவற்றைத்‌ 
தம்‌ சொல்லில்‌ மறந்தும்‌. சொல்லக்கூடாது. . தலைவியோ 
கற்பே உருவாயமைந்த பொற்புடையவள்‌. அறக்கபழிவுடைய' 
சொல்லும்‌ செயலும்‌ தோன்றின்‌ அவள்‌ அப்போதே உயிர்‌ 
விவெள. *5 அறக்கமழிவடையன பொருட்பயம்‌ . பட 

வரின்‌. வழக்கென வழங்கலும்‌ பழித்தன்றென்ப'' என்ன 
ஆசிரியர்‌ கூறியது, அறக்கழிவுடைய சொல்‌ நிகழ்ச்சி 
பற்றியேயாகும்‌; செயலுக்கு அன்று. அச்‌ சொல்லும்‌ 
“்‌ பொருட்பயம்‌  படவரின்‌ ? அமையும்‌ என்பது குறிக்‌ . 
கொள்ள வேண்டியதாகும்‌. க 52] 

- :....இப்‌.பெற்றியளாய தலைமகளை ஆற்அவிப்போர்‌ துண்‌. 
ணறிவும்‌ மென்மொழியும்‌ வுடையரா தல்‌ வேண்டும்‌. . அத 
னால்‌, தோழி இவ்வமைதி முற்றும்‌ உடையளாய விளங்கு 
தின்றாள்‌. இவள்‌, தலைமகன்‌ பிரிக்தேகியது கண்டு, அற்றா: 
ளாகிய தலைமகளை. ஆற்றுவிக்கத்‌ தொடங்கி, முதற்கண்‌ 
அவன ௮ காதன்மைகூறித்‌ தலைமகளை வற்புறு ததுகன்‌ முள. 
அவள்‌, தலைவியை கோக்க, .* கோழி, காதலர்‌ நம்பால்‌ 
அன்‌ புமிக வுடையார்‌ ; அதனால்‌ குறித்த பருவத்தே வந்த 
நல்கலும்‌ நல்குவா ; அவா சென்றவழியும்‌,: மன தீதே அன்பு லு 
தோன்‌ அவிக்கும்‌ அமைதியுடையதாகும்‌ ”. (குக்‌, ௩௭); 
மேலும்‌ “அவர்‌ முயலும்‌ பொருள்முற்றும்‌ கைகூடுவதின்‌ அ; 
பொருள்‌ எனப்படுவனவெல்லாம்‌ குறைவறக்‌ கை கூட்டிக்‌ 
கொள்வதென்பது ஒருகாலும்‌ ஒருவர்க்கும்‌ இயைவதன அ: 

ட அன்றியும்‌, குவளையொடு பொதிந்து குளவிகாறும்‌ நின்‌. 

! நறிய நூதலை: ஒருபோதும்‌ மறவார்‌; அதனால்‌: அவர்‌ 

நீட்டியாது வருவசெனக்கொண்டு ' வருந்துவதொபுூ சூப்‌: 


௫9 ட ்‌ குறுந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


_ (குஅம்‌. ௫௯) எனப்‌ பலவேறுவகையாகக்‌ கூறி ஆற்அவிக்‌ 


'இன்றாள்‌. 


இவற்றைக்‌ கேட்கும்‌ தலைவி, “: காதலர்‌ ஈம்‌ பொருட்‌ ்‌ 


டுத்‌ தாம்‌ மேற்கொண்ட வினை முற்றாத வருவரேல்‌, ௮௮ 
- அவர்க்கும்‌ ஈமக்கும்‌ இழுக்கா மன்றோ ??? என்று சொல்லு 
கின்றாள்‌. அவட்குத்‌ தோழி, “ அவர்‌ இழுக்குத்‌ தருவன 
வற்றை எஞ்ஞான்றும்‌ செய்யார்‌; அவர்‌ சென்ற விடத்தே 
. தட்மருப்புடைய யானை, தழை மரங்களைக்‌ குத்தித்‌ தள்ளி, 

ஏனைய யானைகள்‌ தமைமேய்ந் தபசி தீருமானு செய்வதைக்‌ 
காண்பர்‌ ; அ௮ காணின்‌, தாமும்‌ மேற்கொண்ட வினை 
 முற்றித்‌ தமது கடனை அற்றிவருவர்‌ ?? (குறுந்‌, ௨௫௫) 
- என்று மொழிந்து தலைவியைத்‌ தேற்அதின்றாள்‌. 


.... இவவாதிருக்கையில்‌, தலைமகனஅ வாவு நீட்டிக்கின்‌ 
தத; தலைமகளும்‌  பிரிவாற்றாது... பெரிதும்‌ அதூயசடை 
. இன்றாள்‌. அவளைக்‌ காணும்‌ தோழி, அவளத உடல்‌ 
மெலிவு கண்டு, உளம்‌ கவன் று செய்வகையறியா தூ திசைப்‌ 


புண்டு நிற்கின்றாள்‌ ; அறிவுடைப்‌ பெருமக்களைக்‌ கண்டு 


தலைமகன்‌ மீண்டு வருங்காலத்தை உசாவியறிய முயல்‌ - 


. கின்றாள்‌. அறிவர்‌ ஒருவர்‌ அவள்‌ கண்ணெதிர்ப்படுகின்றார்‌. 


தோழி, அவரை யண்மி, “ ஐய, எம்‌ காதலர்‌ கார்ப்பரு 
- வத்தே வருவரென மொழிந்து பிரி்தேகனர்‌. வாடைக்‌ 
காற்று எறியும்‌ காலத்தையேனும்‌ சொல்லுக. அதன்‌ 


- இறதியே கார்காலமா தலின்‌ , ௮துகொண்டு அவர்‌ வரவினை . 


உணர்ந்து கொள்வோம்‌. இதனை அறிற்துசைக்கின்‌, நீ, 
செந்நெல்‌ லெண்சோ மும்‌, நஅநெய்யும்‌ எம்‌ ஓரில்லிலேயே 
. கிரம்பவுண்டு, அற்சிரக்‌ காலதஅக்கு வேண்டும்‌ வெந்நீரை 
யும்‌ செப்பு நிறையப்‌ பெறுவை (கூன்‌. ௨௪௪) சன்று 


. வேண்டியறிகின்றாள்‌. பின்னர்‌, அதனைத்‌ தலைமகட்‌ 


- குரைத்து அவளை யாற்றுவிக்கன்றாள்‌. | 
பின்னரும்‌ தலைமகள அ பிரிவுத்‌ அன்பம்‌ மிகுகின்ற அ. 


A க காணும்‌ தோழி, கவலை மிகவுற்று எத்துணையோ நய. ! 


திர 


. மொழிகள்‌ ஈவில்கின்றாள்‌. இதற்குள்‌. அறிவர்‌ உரைத்த i 


 வாடைக்காலம்‌ வருகிறது. தலைமகள்‌ அுயர்மிகுந்து வருந்து 
இருள்‌. தோழி, தலைவிக்கு, “ இன்னாஅ எறியும்‌ வாடை 
வந்தும்‌, எனனாயினள் கொல்‌ “என்ற எண்ணாத . காதலர்‌, 
_ வாராராயினும்‌, வரினும்‌; அவர்‌ ஈமக்கு யாராகியர்‌ ; அவரை 
நினையற்க 2 (குறும்‌. ௧௧௦) என்கின்றாள்‌. இச்சொல்‌ தலை . 
விக்கு வருத்தம்‌ செய்கிற. அவள்‌ : அச்‌ சொல்லைக்‌. 
கேட்கப்பொறாது அமைந்தொழிகின்றாள்‌. தோழி, அதன்‌ 
மேல்‌, £6 நீ கவலற்க ; அவர்‌ வானமேறார்‌, நகிலக்தொட்டுப்‌ 
புகார்‌ ; முந்கீர்‌ காலிற்‌. செல்லார்‌ ; . நாடுதோனும்‌. ஊர்‌ 
தோறும்‌, கூடிதோறும்‌ தேடின அகப்படுவர்‌ ; மீ கவலற்க ;. 
தூதுவிடலாம்‌ ”” (குறுந்‌, ௧௩௦) என்னு தேற்றுகின்றாள்‌. 


இவ்‌ வகையில்‌ இன்னாட்கள்‌ கழினெ றன. கார்ப்பருவ 
மும்‌ வரேவிடுகிறது. தலைமகன்‌ வா சாமையால்‌ தலைவிக்குப்‌ 
பிரிவு கோய்‌ பெருகிப்‌ பேஅறவு செய்கின்றஅ. அதனி 
னின்றும்‌ அவளைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ கடன்‌ தோழிக்கு மிகு. 
இன்ற. அவள்‌, தலைவியை நோக்கி, “கோழி, இதயபோது. . 
வரும்‌ மழை வம்பு ; இதனை ர்கள்‌ மாரியெனப்‌ பிறழக்‌... 
கொண்டு பொன்ன மலர்ந்திருக்கின்‌ றன : கொடிகள்‌ 
்‌ இணருழ்த் துள்ளன ; கலைவா குதித்த கார்ப்பருவம்‌ இஃது. 
அன்னு ; அவா குதித்த பப்ப வரும்‌ முன்பே இவை இது. 
இதய றன்‌. நீ கவலற்க ” ்‌ (குஅம்‌. ௬௭) ; மேலும்‌, “இது: 
கார்ப்பருவமாயின்‌ , நம்‌ கா தலர்‌ வருவா ரல்லரோ ! வந்‌ அலர்‌. | 
காண்‌ ; அதனால்‌ இது கான்று; நீயும்‌ கவல்வ து ஒழிக ” 
(குஅந்‌. ௩௮௨); இம்‌ மழை வருவதற்குக்‌ காரணம்‌ வேறு; 
“்‌ கழிந்த மாரியில்‌ பெய்யாது எஞ்சிய பழநீரைப்‌ புது நீர்‌ 
கொள்வது ௪௮, முகற கூட்டம்‌ இப்போழ்து பொழி 
இன்றன. இதனைக்‌ கார்மஜையென்று தவறாகக்‌ கருதியே, 
மயிலும்‌ மாவினமும்‌ அலலும்‌ ஆலின ; பிடவும்‌ பூத்தன ; 
இவை மடமையுடையன ; நீ நின படர்‌ ஓரல்‌  (குஅ்‌, ௨௫௧). 
என்னு ஈயமுறக்‌ கூஅகின்றாள்‌. I 


ந்‌ 


ஓரு நாள்‌ தலைவி, தோழியை அழைத்து, * ர்‌ 
. நம்‌ காதலர்‌ ஈம்‌ நிலைமையினை இஅகாறும்‌ கேள்வியுராதிருப்‌ : 
பமோ ?”! என்ற கேட்கின்றாள்‌ ; அதற்குத்‌ தோழி, தலை. 


‘94 குஅர்‌ெ தாகைள்‌ சொற்பொ மிவுகள்‌ 


 யசைத்‌அு, “ அம்‌; கேளாராகுவர்‌ ; ' கேட்பின்‌, விழுமிது 
கழிவதாயினும்‌ நின்‌ அயர்‌ கெட நீட்டியாது வருவர்‌ ? 
(குஅந்‌. ௨௫௩) என்று சொல்லித்‌ தலைவியின்‌ கருத்தை வற்‌ 
புறுத்துதின்றாள்‌. தலைவன்‌ வரவிருக்கும்‌ காலத்தையும்‌ , 
. நாளடைவில்‌ தோழி உணர்ந்துகொள்கிறாள்‌: கார்ப்பருவம்‌ 
. வந்துவிட்ட தனால்‌, தலைவன்‌ வருநாட்கு இடைக்‌ காலத்தில்‌ 
தலைவி மெலிவ அ கண்ட தோழி, “தோழி, இனி, நீ சுவர்‌ 
. களில்‌ கோடிட்டு வருந்தும்‌ வருத்தம்‌ நீங்குக. இதோ 
கார்ப்பருவம்‌ வந்துவிட்ட த.  மால்ப்போதஅ வருதலால்‌, 
... கோவலர்‌ வீடு நோக்கி வருனெறனர்‌. அவர்‌ தலையில்‌ சூடிய 
.. கண்ணியில்‌ உள்ள முகைகள்‌, “கார்‌ வந்தது பிரிந்தோர்‌ 
வருப” என்பது போல இருக்கின்றன ; இனிக்‌ காதலர்‌ 
அவருமே வருவர்‌”: (சுத்‌. ௩௫௮) என்று தேற்றுகின்றாள. 
இருந்தாற்போல்‌ இருந்து மணியோசை கேட்கின்றது. ௮௮ 
கேட்கும்‌ தோழி, “*இது தலைமகன்‌ தேர்‌ மணியோ ? 
ஆனின த்தின்‌ கழுத்திற்‌ கட்டப்பெற்றிருக்கும்‌ மணியோ??? ; 
சன்ன ஐயுறுகன்றாள்‌. அவள்‌ உடனே தலைவியை போக்கி, 
“தோழி, முல்லையூர்க்த கல்லுயர்‌ ஏறிக்‌, கண்டனம்‌ வருகம்‌ 
சென்மோ ?? (குறுந்‌. ௨௪௫) என்று தலைவியின்‌ மெலிந்த - 
உள்ளத்தே கிளர்ச்சியூட்டி ஆற்றுவிக்கின்றாள்‌. பினனர்த 
தலைவி, “££ கார்ப்பருவம்‌ வந்தால்‌ என்‌ ! தலைவர்‌ தம்‌ வரவு 
நீட்டியாரோ ??' என்று ஏங்கி வினவுகின்ளாள்‌. அவ்‌ 
வேக்கத்திற்கு டெமுண்டாகாவா அ, தோழி, ££ காலைப்‌ 
. போதில்‌ மான்கன்று வசகுமேய்ந்து தன்‌ காலையுணவாயெ 
கடன கழிக்கும்‌ காட்டில்‌, கார்‌ வர்துவிட்டது ; அங்கே 
- வெண்கூதாளத்தின்‌. மலர்கள்‌ காம்பினின் றும்‌ கழன்று 
- உகுகின்றன ; அவற்றைக்‌, காதலர்‌ காணின்‌, கின்‌ கைவளை 
யும்‌ அவவாறே கழன்று. உகும்‌ என்று நினைந்து நீட்டியா த 
விசைய வருவர்‌” (குனம்‌. ௨௮௨) என விடுக்கன்றாள்‌ . சிறிது 
- போதில்‌, தலைமகன்‌ தேர்‌ வருகின்றது. அதனைச்‌ சேய்மை 
யிற் காணும்‌ தோழி, “அச்சிரக்‌ காலம்‌ வந்தன்று; நின்‌ 
“புலம்பு தீர, பெருவிறல்‌ தேரும்‌ வந்தன்‌ அ?” (குறும்‌, ௩௩௮). 
. எனப்‌ பெரு மகிழ்வு கொள்ளப்‌ பேசித்‌. தலைவியைக்‌ i 
_ இதருட்டிச்‌ சிறப்பெய்அவிக்கின்றாள்‌. 1 
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“இனி, இத்‌ தோழியின்‌ தாயாகிய செவிலியின்‌ செயல்‌ 
கள்‌ இல இம்‌ முல்லைத்‌ துணை க்கண்‌ இற்‌ தூலுட்‌ காணப்படு 
_ இன்றன. களவுக்‌ காலத்தே தலைவி நிகழ்த்திய ஒழுக்கநெறி 
களை முன்னறிந்து, றய முதலியோர்க்குக்‌ கூற்‌ அுவகை 
யால்‌ வெளியிட்டு, அத்‌ தலைமகட்கு ஆக்கள்‌ செய்தாளா த 
லால்‌, இவளையே சான்றோர்‌. ““ தாய்‌?” என்னு மொழிவர்‌. 
அசிரியர்‌ தொல்காப்பியனாரும்‌, “ஆய்‌ பெருஞ்‌. சிறப்பின்‌ 
அருமறை கிளத்தலின, தாய்‌ எனப்படுவோள சல்லிய | 
கும்‌?” என்று கூறினர்‌.  கற்பினும்‌ இச்‌ செவிலிய. 
சொல்லே சான்றோரால்‌ உயர்‌ த ஓ.ப்‌ பேசப்பெறுகின்ற தர 

தலைமகள்‌ . தலைமகனோடு கூடி இல்லறம்‌ செய்து வரு 
கையில்‌, செவிலி, அவள அ கடிமனை க்கு வந்து அவள்‌ செய்‌ 
யம்‌ அறத்துறைகளைக்‌ காண்கின்றாள்‌.. தலைமகன்‌ அ காதத 
இறப்பும்‌, இருவரது வாழ்க்கைச்‌ இ. றப்பும்‌ செவிலிக்குப்‌ 
பெரு மகிழ்ச்சியைத்‌ தருகஇன்‌ றன. அவள்‌ பின்பு, தன்‌ மனைக்‌ 
குச்‌ சென்று. ஆங்கே, தலைமகளின்‌ ஈற்றுயைக்‌ காண்கின்‌ 
ரேள்‌. செவிலி ௩ றறுய்க்குக தோழி என்பது முன்பே கூறப்‌. 
பட்டது. நற்றாய்‌, செவிலியை நோக்கி, “கோழி, ஈம்‌ நன்‌. 
"மகள்‌ வாழும்‌ கடி மனை க்கண்‌ நீ கண்ட இறப்பென்னை ப்தி 
என்‌இன்றாள்‌ அவட்குச்‌ செவிலி, தலைவி, தலைமகனை உண்‌ . 
பிக்கும்‌ திறச்தைச்‌ சிலவாய சொற்களால்‌ பலவாய 
பொருள்‌ பொதுள இனிது கூறுஇன்றாள்‌ ; அனு, 

ந முளிதயிர்‌ பிசைந்த காந்தள்‌ மெல்விரல்‌ | 
..... கழுவுனு கலிங்கம்‌ கழாஅது உடீஇக .. 
குவளை யுண்கண்‌ குய்ப்புசை கமழத்‌ 
தான துழர்‌(து) அட்ட திம்புளிப்‌ பாகர்‌ 
இனிதுஎனச்‌ கணவன்‌ உண்டவின்‌ 
அண்ணிதின்‌ கலை ஏண்‌ ல்‌ முகனே! ட்‌ த 
(குனம்‌. ௧௬௭) 
என்பது. இதன்கண்‌ தலைமகள்‌ முகக்‌ காய்ந்த தயிர்‌ 
| கொண்டு புளிக்‌ குழம்பு சமைக்அக்‌ தன்‌ கண்வற்கு இடு 
 இன்றாள; அவன அதனை “வானோரமுதம்‌ புசையுமால்‌ 
அலமு. ? என மாலு கணவன்‌ னின்‌ ன உண்ப 
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தால்‌ அவள்‌ உள்ளத்தே மகழ்ச்சி தோன்ற அ. ; நாண ச்‌ 
தால்‌ அதனை மறைக்கினும்‌, மகிழ்ச்‌ முகத்தே அண்ணி 
காய்ப்‌ புலப்படுகின்றது. இதனை இனி. கண்டு பெரிது > 
மதிழ்க்தாளா தலின்‌, செவிலி ஈற்றாய்க்‌ குரைக்காள்‌.. அத , 
கேட்டவழி, ஈற்றாய்க்கும்‌ சூழ இருக்தார்க்கும்‌ தலைமகள்‌ 
புளிக்குழம்பு அட்ட வகையை அறிதற்கு அவா உண்டாகின்‌ 
ற. அதனால்‌, அதனை அட்ட வகையைக்‌ கூறலுற்த செவிலி,. 
“முறுகக்‌ காய்ந்த தயிரைத்‌ தன்‌ காந்கள்போலும்‌ விரலால்‌ 
பிசைந்தனன்‌ ; அஅபோ த மேலாடை சிறிது நெகிழ்ந்த த; 
பெருகாணினளா தலால்‌ அதனை உடனே எடுத்து அணிக்‌ 
தாள்‌. . தயிர்‌ பிசைந்த கையைக்‌ கழுவுதற்குக்‌ காலமில்லை” 
என்கின்றாள்‌. இஅ கேட்டு அனைவரும்‌ மகிழ்ச்சியால்‌ ஈகைக்‌ 
இன்றனர்‌. செவிலி, மேலும்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கி, “தான்‌ 
'பிசைக்து அமைத்த புளிக்குழம்பிற்கு நறுமணம்‌. கம 
மும்‌ தாளிதம்‌ செய்யலானாள்‌'' என்பாள, “(குவளை யுண்‌ 
கண்‌ குய்ப்புகை கமழ” என்கின்றாள்‌. எனவே, தலைவி 
குனிக்தவண்ணமே தாளிதம்‌ செய்தாள்‌ என்பதம்‌, அதன்‌ 
பகை அவள அ ஒளிமுகத்தில்‌ கோயந்து, மையுண்ட கண்‌ 
ணிற படிந்தது என்பதும்‌, அ கனால்‌ கண்கள்‌ நீர்‌ படிந்து, 
நீரால்‌ ஈனைந்த குவளை மலரை யொத்தனவென்பஅம்‌' பிற 
வும்‌ பெறப்படும்‌. 


இச்செவிலியே, பிறிகதொருகாள்‌ தலைமகளஅன கடி 
மனைக்குச்‌ சென்று வருகின்றாள்‌. முன்பு சென்று வந்த 
போது, தலைமகளது: அடிசிற்‌ றொழில்‌ வன்மையை 
வியந்து கூறினாளன்றோ ! இஅபோ அ, தலைமகன அ அயரா 
அன்‌ பினை வியந்த பேசுகின்றாள. | 


6 தானங்‌ கோழிச்‌ கவர்குமற்‌ சேவல்‌ ட்‌ 
ஒண்பொறி எருத்தின்‌ தண்டுதர்‌ உறைப்பப்‌ 
புதல்நீர்‌. வாரும்‌ பூராணு புறவில்‌ 
சீறா ரோளே மடந்தை ; வேறூர்‌ 
வேர்‌ தவிடு தொழிலொடு செலினும்‌ 
சேர்‌அவரல்‌ அறியா அ செம்மல்‌ தேமே.? (கறு, cof 


எனவரும்‌. இஃ.து, அவள்‌ ஈந்ராயிடம்‌ சொல்லியதாகும்‌. - 






செயல்‌ குறித்தும்‌ பிரிந்து செல்வதில்லை ; ௮. ரசனது ஏவல்‌ 
கடத்தற்‌ கரிதாகலின்‌, அதன்பொருட்டு மாத்திரம்‌ அரி 
| இத்‌ லைகால்‌ வேற்றார்‌ போவான்‌ ; போயினும்‌ உடனே 
மீள்வான்‌”' என்பது இதன்‌ கருத்து. | ன்‌ 


தலைமகள்‌ முல்லை கிலத்அச்‌ சீறாரில்‌ உள்ளாள்‌; முல்‌ 
லைப்‌... புறவில்‌ புதல்கள்‌ பல. இருக்கின்றன ; அவற்றில்‌ 
மழைத்‌ துளி நிறைந்து சொட்டுகிறது ; அப்‌ புதலின்கண்‌ 
வாழும்‌ கானங்‌ கோழியின்‌ கழுத்திடத்தே அங்கே சொட்‌ 
டும்‌ நீர்த்‌ அளிகள்‌ அளிக்கின்றன என்னு செவிலி கூ அவஅ, 
தலைவிய அ இருமனையின்‌ செல்வச்‌ சிறப்பையும்‌, கலைவன 
அருள்‌ நிரம்பிய அறச்செயல்‌ புரிவதையும்‌ குறிக்கின்ற அ... 
தலைமக்கள்‌ களவொழுக்கம்‌ பூண்டு ஒழுகும்‌ காலத்‌ 
தும்‌ தலைமகன்‌ பொருள்‌ குறித்துப்‌ பிரிவஅண்டென 
மேலே கூறினோமன்றோ! அப்‌ பிரிவை ஆற்றி யிருத்தலும்‌ 
தலைமக்கட்குக்‌ கடனாகும்‌ ; முல்லைத்‌ திணைக்கு : உரியதா 
மாகும்‌. அந்‌ நிலையில்‌ இவர்கள்‌ கிகழ்க அம்‌ கூற்றுக்கள்‌ பல 
. வும்‌ ஈண்டு விரிக்கலுறின்‌ பெருகும்‌. 
இனி, இம்‌ முல்லை யொழுக்கத்தின்கண்‌ நிகழும்‌ கூற்று 
வகைகளுள்‌ பலவகைக்‌ கருப்‌ பொருள்கள்‌ காணப்படுகின்‌ 
றன. இவ்‌ வொழுக்கம்‌ முல்லை நிலத்தேயன்‌ றி, சிறு 
பான்மை, பிற நிலங்களிலும்‌ நிகழும்‌. அக்காலத்தே, 
ஆங்குத்‌ தோன்றும்‌ கருப்‌ பொருள்களே அவர்‌ கூற்றுக்‌ 
களிற்‌ காணப்படும்‌. ஆயினும்‌, முல்லைக்‌ திணைக்கென்றே 
வரை யறுத்தோஅதும்‌ கருப்பொருள்கள்‌ சிலவற்றை ஈண்டுக்‌ 
கூறுகின்றோம்‌. 


முல்லைத்‌ திணைக்குக்‌ கார்ப்பருவமும்‌ மாலைப்‌ பொழு 
அம்‌ முதற்‌ பொருளாக வருமாதலின்‌, மழையும்‌ கானமும்‌ 
முதற்கண்‌ தோன்‌ அவனவாகும்‌. இம்மழை குன்‌ திடையும்‌, 
கானத்தும்‌ மின்னியிடித்துப்‌ பெயல்‌ மிகுவத பாட்டுத்‌ 
தோறும்‌ பெரும்பாலும்‌ வருகிறது. இடி முழக்கம்‌ நன்கு. 
இசைக்கப்‌ பெறுகிறது. இடி முழக்கம்‌ கேட்டுப்‌ பாம்பினம்‌ 
அஞ்சிப்‌ பனிக்கும்‌ என்பது, “பொறிவரி வெஞ்சின அம 
க. சொ I | I 


௬. 


்‌ 
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வின்‌. பைந்தலை அமிய உரவுரும்‌ உரும்‌” (குந்‌. ௧௯௦) 
என வருவது முதலிய பல பாட்டுக்களில்‌... பாடப்பெனறுகின்‌ : 
ஐ.அ. . இடி முழக்கம்‌ சல. போழ்‌ அகளில்‌ முரசு முழக்கத்‌ 
தைக்‌ காட்டி இசை கொள்ளும்‌; இது, “மாமழை இன ; 
னிசை உருமினம்‌ முரலும்‌?” (குறுந்‌, ௨௦௦) எனவும்‌, . 
“ஊழின்‌ கடிப்பிகு முரசின்‌ முழங்கி இடித்‌ தடித்துப்‌ 
பெய்தினி வாழியோ பெரு வான்‌” (குஅம்‌. ௨௭௦) எனவும்‌ 
கூறப்படுகிற ௮. நீர்‌ நிரம்பிய முகில்‌, குன்‌ றங்களில்‌ மெல்லச்‌ 
சென்று படிந்து பெருமழை பெய்வதைக்‌ கண்ட தோழி, 
அதனைச்‌ சூல்‌ நிரம்பிய மகளிர்‌ செலவுக்கு ஒப்புக்‌ கூறித்‌ 
தலைமகளைத்‌ தேற்றுகன்றாள்‌. ௮து, “நிறைபொறுத 
தசைஇ, ஒஅங்கல்‌ செல்லாப்‌ பசுப்புளி வேட்கை, கடுஞ்சூல்‌ 
மகளிர்‌ போல நீர்‌ கொண்டு, விசும்பு இவர்கலாது தாங்குபு 
புணரிச்‌, செழும்பல்‌ குன்றம்‌ நோக்கிப்‌, பெருங்கலி வானம்‌ 
ஏர்‌ தரும்‌?” (குஅந்‌. ௨௮௭) என வருகின்றது. 
' '' இவ்வா னு மழை பெய்யுமிடத்‌அ, உண்டாகும்‌ மின்னல்‌ 
இரவுக்‌ காலத்துப்‌ படரும்‌ காரிருளைக்‌ கெடுக்கும்‌ என்பது 
அனைவரும்‌ அறிந்த செய்தி. ““தாழிருள்‌ அமிய மின்னி? 
(குறுந்‌. ௨௪௭௦) என்று இக்‌ குறுந்தொகை குறிக்கின்றது.! 
மழை தவழும்‌ குன்றம்‌ “மழை விளையாடும்‌ குன்று” 
(குறுந்‌. ௧௦௮) எனப்படுகின்றது; மழை நீரால்‌ கானம்‌ வள 
முற்றுக்‌ தழைப்பதா தலால்‌, ௮௮, ““கார்புறம்‌ தந்த நீருடை 
வியன்‌ புலம்‌”? . (குஅம்‌. ௧௬௨) என்று சிறப்பிக்கப்‌ பெறு 
இறத. கார்காலத்து மழை பெரும்பாலும்‌ மாலையில்‌ வரு 
வது; ௮துபோது, கார்மழை விசும்பை மூடிக்கொள்வதால்‌ 
இருள்‌ மிகுகிறகன்றோ$? அதனை, | 

- “சேயுயர்‌ விசும்பின்‌ நீருறு கமஞ்சூல்‌ 

தண்கு ரல்‌ எழிலி ஒண்சுடர்‌ இமைப்பப்‌ 

ட்‌ பெயல்தாழ்‌ பிருளிய புலம்புகொள்‌ மாலை.” (குறுச்‌, ௩௧௪) 
என்று இக்‌ குறுந்தொகை கூறுஇன்‌ ற.து. 


2 மழை பெய்யுங்கால்‌ உழவர்‌ இனி. உழுதல்‌ நட 
யாஅ; ஆகவே உழவு மாடுகள்‌ ஒயந்திருக்கும்‌ என்பது உல 
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கறிந்த து. 'இது; “உவரி ஒருத்தல்‌ உழரது மடிய......இடி. 
யொடு:-மயங்கி இனி௫ வீழ்ர்தன் று ?? மழை என இயம்ப்ப்‌ “ 

' பெறுகிறது. மழையில்லாமையால்‌ . புழுதி படிந்து தோன்‌ 

ணும்‌ துறுகற்கள்‌  மாசுபடிந்த யானை போலத்‌ தோன்று 
மென்பது, ££ மழை கழமூஉ௨ மறந்த மாயிருற்‌ அணுகல்‌, அகள்‌ 
சூம்‌ யானையின்‌ பொலியத்‌ தோன்றும்‌ (குறுந்‌. ௨௭௯) 
என்ற அடிகளால்‌ காட்டப்‌ பெறுகின்ற அ. ' 


மழைபெய்த கானத்தில்‌ மானினம்‌ அணையொடு கூடி, 
பள்ளங்களில்‌ கிற்கும்‌ நீர்‌ பருகி இனிது. திரிகின்றன. இச்‌ 
செய்தி : வன்பரல்‌ தெள்ளறல்‌ பருகிய இரலைதன்‌, இன்பு: 
துணையொடு மனுவந்து உகள ””. (குறு, ௬௫) என வரு 
கிறது. களிறுகள்‌ பிடிபுணார்து மலையகத்தே .. . ஒடுங்கிக்‌ 
இடக்கன்றன. மாலைப்போதில்‌, ஆனினம்‌ தாம்‌. மேய்ர்‌ 
திருந்த கானத்தின்‌ நீங்கி மனையகம்‌ நோக்கி வருகின்றன. 
வருபவை மனையகத்தேயுள்ள கன்றுகளை யுள்ளிக்‌ களைத்‌ 
துக்கொடுவரும்‌;. கன்றுகளும்‌ அவற்றின்‌ வரவு கோக்கித்‌. 
தலை நிமிர்த்திப்‌ பார்த்துக்‌ கதறும்‌; தொழுவத்திடத்தே 
_ஏறுகள்‌ கம்‌ கழுத்தில்‌ யாத்த மணியொலிக்க  இயங்கும்‌.. 
இவை, *: புலம்பயிர்‌ அருந்த அண்ணல்‌ ஏற்றொடு. கிலக்‌ 
தூங்கு அணல வீங்கு முலைச்‌ செருத்தல்‌, பால்வார்‌ குழவி. - 
யுள்ளி கிரையிறக்து, ஊர்வயிற்‌ பெயரும்‌ ?? (குறுந்‌, ௩௨௪௪) 
என வருவஅபோல்வனவற்றால்‌ இனி.அ விளங்குகஇன்‌ றன. 


முல்லை கிலத்தவர்‌, காடு கெடுத்துப்‌ பண்டே யாக்கிய' 
கொல்லையை ஈன்கு உழுது வாகு முதலியவற்றை விதைப்‌ 
பா்‌. வித்தற்கு விதைகொண்டு செல்லுமவர்‌, திரும்புகாலை' 
யில்‌, வி கொண்டுபோன வட்டி நிறைய முல்லைப்‌ போது 
களையும்‌ பிற மலர்களையும்‌ நிரம்பக்‌ கொண்டு வருவர்‌. அவர்‌ 
தலையிலும்‌ முல்லையால்‌: தொடுக்கப்பெற்ற கண்ணிகள்‌ 
இருந்து  ஈறுமணம்‌. கமழும்‌. ஆனின த்கை' மேய்க்கும்‌ 
இடையர்‌, அவற்றை ஓரிடத்தே இருத்தி, அவ்வானினம்‌ 
கறந்த. பாலைக்‌ கொண்டுவந்து தந்து, ௮து நிறையக்‌ கூழ்‌ 
காண்டு செல்வர்‌. இவை, ** முதைப்புனம்‌ கொன்ற ஆர்கலி ' 
யுழவர்‌, விதைக்கு௮ வட்டி போதொடு பொதுளப்‌, பொழு 
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தோதான்‌ வந்தன்றே” (குஅ௩ந்‌.௧௫௫) எனவும்‌, ““மறியின த 
தொழியப்‌, பாலொடு வர்து கூஜழொடு பெயரும்‌, ஆடுடை 
இடைமகன்‌: சென்னிச்‌, சூடிய. வெல்லாம்‌ சிறு பசு ட 
முகையே ”: (குஅந்‌. ௨௨௧) எனவும்‌ வருவன முதலாயவற்‌ _. 
ரூல்‌ அறியப்படுனெ றன. அ 





இக்‌ நிலத்தே, பலவகைப்‌ பூவினம்‌ காணப்படுமெனி . 
னும்‌, இக்‌ குறுந்தொகை சிலவற்றை எடுத்துச்‌ சிறப்பிக்‌ 
இன்றது. அவற்றுள்‌, முல்லை, .கொணன்றை, பித்திகம்‌, 
பீர்க்கு, கருவிளை, ஈங்கை, குறுந்‌ அ, காயா, பிடவம்‌, அவரை 
என்பன இறந்தோதப்‌ . பெறுதின்றன. முல்லை. கற்புடை 


_மகளிர்க்குச்‌ சிறப்பாக உரியது; இதன்‌ முகை மகளிர்‌ பற்கு 


உவமையாகக்‌ கூறப்படுவதா தலால்‌, முல்லை யரும்பியவழி 
அதனை ஈகைப்பதாகச்‌ சான்றோர்‌ புலனெறி வழக்கம்‌ செய்‌ . 
தள்ளனர்‌. “ முல்லை மென்கொடி எயிறென முகைக்கும்‌ ல்‌: 
(குஅந்‌. ௧௮௬), “ பூங்கொடி முல்லைத்‌ தொகுமுகை இலங்‌ 
கெயிறாக ஈகுமே, தோழி, ஈனுந்தண்‌ காரே?” (குறும்‌. ௧௨௬) 
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அ 


டனை தகுமோ ” (குனம்‌. ௧௬௨) என வருதல்‌ காண்க, 


பூத தமுல்லை, பூனை சிரிப்பது போன்று உளது என்பர்‌ ; 
்‌ ப வெருக்குப்‌ பல்லுரு வின்‌ முல்லை 79 (குறுந்‌, ௨௪௦) i 


றும்‌, பூத்த முல்லை வெருகு சிரித்தன்ன பசுவீ ”்‌ (குறுந்‌, 
௨௧௦) என்றும்‌ சான்றோர்‌ உரைத்தலால்‌ அறியலாம்‌. முல்லை . 
யரும்பு சிவந்திருக்கும்‌ என்பர்‌. தலைமகன்‌. மேனியும்‌, தலை 
மகள்‌ நுதலும்‌. முல்லையின்‌ நறுமணம்‌ - கமழும்‌ என்று. 
சான்றோர்‌. கூறுகின்றனர்‌. இக்‌ கருத்து, “£ மணர்கனன்மன்‌ 
நெடுந்தோளே, இன்‌ அ முல்லை முகை நா அம்மே ?” (குறும்‌. 
௧௯௩.) எனவும்‌, “முல்லைப்‌ பசுமுகைத்‌ தாது நானம்‌ நறு 
நதல்‌ (குஅம்‌. ௩௨௩) எனவும்‌ வருவனவற்றால்‌ அறியப்‌ I 
படுகிறது. இம்முல்லை மாலைப்போ தில்‌ மலருவது ; ** பாசிலை 
முல்லை யாசில்‌ வான்பூச்‌, செவ்வான்‌ செவ்வி கொண்டனன்‌ ஹு”? 
(குன்‌. ௧௦௮) என வருவது காண்க. “தளவம்‌ என்பன்‌ 
முல்லையினத்துள்‌ ஒன்‌ அ... இதுவும்‌ கார்ப்பருவக்தே மலர்‌” ' 





வஅ (குர்‌. ௩௮௨). ப. 


த்‌ இத்தா. 


கொன்றை ஒருவகை மரம்‌. இதன்‌ பூ: பொன்னிறம்‌ 
கொண்டு வட்டமாய்‌ இருப்பது. இது கார்‌.காலத்தே மலர்‌ 
ட வது. பூத்த கொன்றைமசம்‌, பொன்னிழை புனைந்த மகளிர்‌ 
. கூந்தல்‌ போல்வது என்றும்‌, இதன்‌ இதம்‌, சிறுவர்‌ அடியிற்‌ 
புனையும்‌ தவளைவாய்க்‌ கிண்கணொெிக்‌ காசுபோல இருக்கும்‌ 
என்றும்‌, மகளிரது பசலையின்‌ நிறம்‌ இதுபோல இருக்கும்‌ 
என்னும்‌, கொன்றைப்பூ வுதிர்ந்து. கடக்கும்‌. .அகல்வாய்ச்‌ 
சிறு குழிகள்‌ செல்வர்‌. பொன்‌ பெய்த: பேழை. போன்று 
தோன்றும்‌ என்றும்‌ : இக்‌ குறுந்தொகை : அழகுறக்‌ கூறு 
கின்றது; வண்டுபடத்‌ ததைந்த கொடியிணர்‌ இடையிடுபு, 
பொன்செய்‌ புனயிழை கட்டிய மகளிர்‌, கதுப்பின்‌ தோன்‌. 
அம்‌ புதப்பூங்‌ கொன்றை ” (குறும்‌. ௨௧) எனவும்‌, 
“: செல்வச்‌ சிறாஅர்‌ சீறடிப்‌ பொலிக்க தவளைவாய மொலண 
செய்‌ கண்டுணிக்‌, காசின்‌ அன்ன போது ஈன்‌ கொன்றை * 
(குறுந்‌. ௧௪௮) எனவும்‌; கொன்றையம்‌ பசுவீ ஈம்‌ (கலை 
மகள்‌ ) போல்‌ பசக்கும்‌ ” ்‌ (குஅந்‌. ௧௮௩) எனவும்‌, “4 கவலை 
கெண்டிய அகல்வாய்ச்‌ சிறுகுழி, கொன்றை ஒள்வீ தாஅய்ச்‌ 
. செல்வர்‌, பொன்பெய்‌ பேழை மூய்திறந்தன்ன காடரதிர்‌ 
- புறவு”? (குறும்‌. ௨௩௩) எனவும்‌ சான்றோர்‌ கூறுப. : இவ்‌ 
வண்ணமே, பீர்க்கம்பூ மகளிர்‌ மேனி ' வேணு பாட்டிற்கும்‌, 
பிறபூக்கள்‌: : பிறவற்றிற்கும்‌ எடுத்துக்‌. காட்டப்‌ பெறுகனெ .. 
றன. : இங்கே விரிக்கற்‌ பெருகும்‌; ''கருவிளைப்பூ மயிற்பீலி 
யொப்பதம்‌, . காயாம்பூ மயிலின்‌ கழுத்துப்‌ போல்வதும்‌, 
தேமைகள்‌ பறையபோல்‌. அபிதா பரி ட்ட mg 
இன்புறகி தகுவனவாகும்‌. 


பறவைகளுள்‌ மினல்‌ காக்கையும்‌ கோழிச்‌. த்‌ 
இங்கே இறெப்பிக்கப்‌ யெறுதின்‌ றன. “மழை ' கண்டு மயிலா 
லும்‌; :* கானமஞ்ஞை கடிய ஏங்கும்‌ ?? (குறுந்‌. ௧௯௪) என்‌ 
பது போல்வன பல உண்டு பிரிந்து வந்த ல்‌ தோழி 
ட யைக்‌ கண்டு, (இவளை ஈன்கு 'ஆற்றுவித்தாய்‌ ?? என்னு 
| பாராட்டினன்‌ ; அது கேட்ட தோழி, “இவள்‌ ஆற்றியது 
சன்‌. செயலால்‌ அன்று ; இவள்‌. ௮டைந்த பிரிவுத்‌ அயர்க்‌ 
குச்‌ ல்க நின்‌ இக்க வலப்‌ புள்‌ 


ச்‌ 


ஒற்‌ 
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நிமித்தம்‌ பார்க்கலுற்றோம்‌. அதுபோது காக்கை விருந்து 
வரக்‌ கமைந்த ; . அவ்‌ வண்ணமே மது வரவு. எய்தப்‌ . 
பெற்றேம்‌. அக்‌ காக்கைக்கு வெண்ணெல்‌: வெண்சோறது 
ஏழு கலத்தில்‌ ஏந்தித்‌ தரினும்‌, அப்‌ பலி இறிதாகும்‌ 3A 
அதன உதவி பெரிது ”” என்ற கருத்துப்பட, 1 
“ இண்டேர்‌ ஈள்ளி சானச்‌ தண்டர்‌! 
பல்லா பயந்த செய்யிற்‌ றொண்டி 
மூழுதுடன்‌ விளைர்த வெண்ணெல்‌ வெண்சோறு, 
. எழுகலத்‌ தேர்‌ தினும்‌ சிறி(அ) என்‌ கோழி 
பெருச்தோள்‌ நெகிழ்த்த செல்லற்கு ப்‌ 
விருகந்துவரசி கரைந்த காச்சையது பலியே.? (குற்‌ ௨௪0) 
என்று. பாடுகன்றாள்‌. இப்‌ பாட்டால்‌. இதனைப்‌ பாடிய 
சான்றோர்க்குக்‌ காக்கை பாடினியார்‌ ஈச்செள்ளையார்‌ என்ற. 
சிறப்புப்‌ பெயர்‌ வழங்குகிறது என்பர்‌. அவா து இயற்பெயர்‌ 
நச்செள்ளையார்‌ என்பது, க்‌ 
இக்‌ குறுந்கொகைக்கண்‌ முல்லைப்‌ பாட்டுக்களைப்‌ 
பாடிய சான்றோர்‌ மாத்திரம்‌ சுமார்‌ அறுபத்தைவரின்மேல்‌ 
உள்ளனர்‌. இவருள்‌ பெண்பாற்‌ புலவர்‌ பதின்மராவர்‌ sw 
அவர்கள்‌, ஓக்கூர்‌ மாசாத்தியார்‌, ஓளவையார்‌, கழார்க்‌ கீர 





 சனெயிற்றியார்‌, காக்கைபாடினியார்‌ நச்செள்ளையார்‌, கச்சிப்‌ 


பட்டு நன்னுகையார்‌, அள்ளூர்‌ நன்முல்லையார்‌, நன்னுகையார்‌, 


_ ெடும்பல்லியத்தை, பொன்மணியார்‌, வெள்ளிவீதியார்‌ 


பானும்‌ செய்வினை முடிக்கு உள்ளக்தையே 6 செம்ம 3 


என்போ.ராவர்‌. இவருள்‌ முதற்கண்‌ ஓ தியஓக்கூர்‌ மாசாத்தி 
யாரும்‌, ஒளவையாரும்‌ முல்லையொழுக்கம்‌ பொருளாக 
நான்கு பாட்டுக்கள்‌ தனித்தனியே பாடியிருக்கின்‌ றனர்‌. 
இவருள்‌ ஓக்கூர்‌ மாசாத்தியார்‌, ஆடவன்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ 
செய்தற்கு மேற்கொண்ட வினையைச்‌ சீர்பெறச்‌ செய்தா 1 
னாயின்‌, அவன உளளம்‌ :: செம்மல்‌ உள்ளமாம்‌ ?” (குறுந்‌, | 
௨௭௪௫) என யாப்புஅக்கின்றார்‌. முருகனது சேவடி படர்ந்த 
உள்ள தீதைச்‌. “செம்மல்‌ உள்ளம்‌?” என அசிரியர்‌ நக்கீரன்‌ _ 
கூறவா ; பாண்டியன்‌ பன்னாடு தந்த பெழுவழுதி யென்‌ | 






உள்ளம்‌?” (குறுந்‌, ௨௭௦) என்‌ கின்றான்‌. எனவே, இவர்கள்‌ 


கூற்றால்‌, செயற்குரிய வினை, செயற்கரியவினை என்ற இரு . 


வகை வினையும்‌ செய்வோர்க்கே உள்ளம்‌, '*செம்மல்‌ உள்ள?” 
_“ மாகும்‌ என்பது தெளியப்படுகறஅ. தலைமகன்‌ சேணிடைப்‌ 
ie பிரிந்த வழி, அவனாற்‌ பிரிவுற்னு மனையகத்‌ திருப்பார்மேல்‌. 
. அவனுக்கு வேட்கை மிக்கெழும்‌ என்றும்‌, ௮௦௦௮ அவன்‌ 
மீண்டேகுங்கால்‌ சிறிது இறிதாகச்‌ சிறுக, அவன மனை: 
யடைந்தவழி முடிவடைக்அவிடும்‌ என்றும்‌ உளள ஓர்‌ 
அரிய கருத்து ஒளவையார்‌ பாட்டொன்தில்‌ (குறுந்‌. ௯௯) எ 

காணப்பெனுஇற.து. 
(நீடிய மரத்துக்‌ கோடுதோய்‌ மலிர்நிறை ்‌ ்‌ 
இறைத்‌ அணச்‌ சென்‌ (று) அற்றாஅயங்கு' I a 

- அனைப்பெருங்‌ காமம்‌ ஈண்டு$டைக்‌ கொளலே.?? 

என்றும்‌, இஃது உலகத்துப்‌ பண்பு என்றும்‌ ஒளவையார்‌ 
வற்புறுக்துகின்றார்‌. இன்னோரன்ன. கருத்துக்கள்‌ பல' 

இவர்கள்‌ பாடலுட்‌ பொதிந்து இடக்கன்றன. 
அக்‌ கரு கீதுக்களுட்‌ சிலவும்‌.வழக்காறுகளுட்‌ சிலவும்‌ 
... ஈண்டுத்‌. தருகின்றோம்‌. மகளிர்‌ கொடிப்பூங கொத்துக்‌ 
* களைத்‌ தழை விரவத்‌. கொடுத்துப்‌ பொன்னிழையோடு. 
' கூர்தலிற்‌ கட்டி அணிசெய்து கொள்வர்‌ (குறுந்‌. ௨௧). 
இடையர்‌ கன்றுகளை மனையகத்தே . நிறுத்திக்கொண்டு, 5 
கறவைகளை க்‌ கொல்லைகளுக்கு ஓட்டிச்‌ சென அ மேய்த்து. 
விட்டு மாலையில்‌ கொணர்வர்‌ (குறுந்‌, ௬௪). இள ஞ்‌ 
இரார்க்குக்‌ காலில்‌ தவளைவாய்க்‌ கண்ணி (சதங்கை) 
யணிவர்‌ (கூறும்‌, ௧௪௮). கொல்லைக்கு. விதை. கொண்டு. 
போகும்‌ கானவர்‌; வட்டி நிறைய மலர்‌ கொண்டு வருவர்‌ 
(குறுந்‌. க௫௫) ; இக்காலத்தே, இத. “ விதைக்கூடை 
வெறிது வரலாகாஅ ”” என்ற கருக்துட்‌ கொண்டு வழக்கு. 
இற. மாடுகட்குக்‌ கழுத்தில்‌ மணிகட்டி விடுவ வழக்கம்‌. 
கணவன்‌ பிரிந்தவழி, மகளிர்‌ தம்மை ஒப்பனை செய்து 
- கொள்வது கிடையாது. புறக்துப்போய்‌ மீண்ட தலைவனை த. 
த லைமகள்‌ .. * எம்மைத்‌ தீண்டாதே '' என்பதும்‌ உண்டு 
ப இகர ௧௯௧). காக்கைக்குச்‌ சோனு போட்டு, அதன்‌. 
கரைதலால்‌ விருந்து வரும்‌ என மகளிர்‌ நினைக்தொழுகுவா. . 


104 கு௮ுந்தொகைச்‌ சொற்பொ மிவுகள்‌ 


TO பாட்ட. அத்கிது அப்‌ | 


(குறுந்‌. ௨௧௦). இடையரும்‌ பிறரும்‌ பனையோலைத்‌ தடுக்‌ 
கும்‌ குடையும்‌, உட்கார்தற்கும்‌ மழை தடுத்தற்கும்‌ பயன்‌. 
கொண்டனர்‌ (குறும்‌. ௨௨௧). உயர்ந்தோர்க்கு விருந்தயரு | 
மிடத்து, கல்ல வெண்ணெல்‌ வெண்சோ அம, தூய நெய்யும்‌ ... 
“வெப்பத்‌ தண்ணீரும்‌ ?' தந்து ஊட்டுவர்‌ (குஅந்‌. ௨௩௩, 
௨௪௩) ; கோழி விடியலிற்‌ கூவுவதால்‌ பொழுது புலர்‌ 
இன்ற; (குறுந்‌. ௨௩௪). சூல்கொண்ட மகளிர்‌ புளித்தின்‌ 


னும்‌ வேட்கையுடையராவர்‌ (குஅந்‌. ௨௮௧). I 


. 
த] ie ப 
அன்ரி பனக! 







தலைமக்கள்‌ பிரிந்திருக்குமிடத்‌.து நிகழும்‌ கூற்றுக்கள்‌ . 
பலவற்றுள்ளும்‌ இளிவரலைச்‌ சார்ந்த பெருமிதமே மெய்ப்‌ 
பட்டுத்‌ தோன்றற்பாலதாம்‌ ; ஆயினும்‌, தலைமகன்‌ பிரிந்த 
வழித்‌ தலைவி நிகழ்த்தும்‌ கூற்றுக்களுள்‌, தலைமகன்‌ குதித்த 
ப்ருவம்கண்டு ஆற்றா தலைமகள்‌ . வருந்திக்‌. கூறுவன. 
பெரும்பாலும்‌ இழிப்புச்‌ சுவையவா கவே இருக்கின்‌ றன) இல. 
அவலக்‌ குறிப்பும்‌ உணர்‌ ததுகன்றன. தலைமகன்‌ நிகழ்த்‌ . 

தும்‌ கூற்றுக்களுட்‌. பல  இளிவாலைக்‌ காட்டுகின்றன. 

தோழி கூற்றுக்களூள்‌, தலைமகளை ஆற்அமானு வற்புறு தது. 
வன யாவும்‌ வியப்புச்‌ சுவையுடையவாய்‌, சிலவற்றுள்‌ பெரு... 
மிதமும்‌ தோன்ற நிற்கின்றன. பிரிந்தோன்‌ .மீண்டுவந்து: : 
கூடியவழி.. தலைமக்களிடை நிகழும்‌ கூற்றுக்கள்‌ யாவும்‌. 
உலகைச்‌ சுவையவாய்‌ இருப்பத நன்கு புலஎனாகிற.௮. செவிலி 
கூற்றுக்கள்‌ உவகையும்‌ வியப்பும்‌ உறுவிக்கனெ றன. 


மேலும்‌, நகைச்சுவை பயய்ப்ப உரையாடும்‌ திறம்‌ தோழி 
பால்‌ ஈன்கு அமைந்திருக்கிறது. அச்‌ சுவை தோன்றப்‌ 
"பேசுவோர்‌, தாம்‌ நகைச்சுவை தோன்றக்‌ கூ௮ுவதைக்‌ தாம்‌. 
அறியாமல்‌ வழங்குவதே சிறப்பு என்பர்‌, தலைவன்‌ குறித்த 
பருவம்‌ வருகிறது; மழையும்‌ மிகுதியாகப்‌ பெய்கிறது; 
_ தலைமகள்‌ அதனைக்‌ கார்வரவு என்று கொண்டு கண்கலுழு 
இன்றாள்‌. அவளைத்‌ தோழி, “கார்ப்பருவம்‌ அன்று” எனக்‌ 
கூறி அற்றுவிக்க முயல்கின்றாள்‌ . மேகங்கள்‌ ஆண்டு 
- தோறும்‌ பெய்ய வேண்டிய நீரை ஒரே வழியாய்‌ முகந்து | 
கொண்டு, சிறிது சிறிதாகப்‌ பெய்வது போலவும்‌, அடுத்த !' 
ஆண்டுக்‌ கார்கால வரவிற்குச்‌ சிறிது முன்னர்ப்‌, பெய்யாது 





அதி 


எஞ்சியிருந்த. நீரைப்‌... பெய்‌ விட்டுப்‌. “புதுநீர்‌  மூகக்து 
வருவஅபோலவும்‌ படைத்துக்கொண்டு, கோழி, இது 
போது பெய்யும்‌ மழை பழைய்‌ மழைநீர்‌; இத புது நீரைக்‌. . 
கொள்வதற்காகச்‌ சொரிகின்ற அ; இத கரரன்று ?” (சூனுக்‌... 
௨௫௧) என்கின்றாள்‌. . இதன்பால்‌ பிறக்கும்‌ நகைச்சுவை 
புறத்தே சிறிதும்‌ தோன்டுத வண்ணம்‌ கூறும்‌ ஈயம்‌, மிக்க 
இன்பம்‌ தருகின்றது. அங்கில நாற்புலவரும்‌” இவ்வா அ 
எழுப்பும்‌ ஈகைச்சுவையே மிக்க இன்பம்‌ தருவது என்பர்‌. 
இநறிலையில்‌, தோழியின்‌ நாகலமும்‌, சிவ்ட்‌” என்னும்‌ புலவ 
அ நாகலமும்‌ ஒப்பச்‌ சிறந்திருக்கிற து. இதனை விரிக்கிற்‌ 
பெருகும்‌. | 
இன்னோரன்ன இலக்யெ நலங்களும்‌, தமிழர்‌ மனப்‌ . 
பண்புணா தம்‌ மாண்புகளும்‌, ஒழுகலா அ காட்டும்‌ ஒட்பங்‌ 
களும்‌, இயற்கையோடு இயைக்து நடவும்‌ வாழ்க்கை மேம்‌ 
பாடுகளும்‌, இயற்கைப்‌ பொருளின்‌ உண்மைத்‌ தோற்றங்‌ 
களும்‌ உள்ளவாறு காண்டற்குப்‌ பெரும்‌ பொருள்‌ லெய. 
மாய்‌ நிற்பவை இத்‌ கொகைநூற்‌ பாட்டுக்கள்‌ என்பது இது. 
காறும்‌ ஆராய்ந்து கூறியவாற்றாுல்‌ இனிது விளங்கும்‌. இப்‌ 
பாட்டுக்கள்‌ வழங்கும்‌ சில சொல்வழக்குகள்‌ இன்றும்‌ 
உண்மையாகவே உள்ளன. * கல்லுயரேறிக்‌ கண்டனம்‌ 
வருகம்‌ சென்மோ” (குறுந்‌. ௨௭௫) என்பதிலுள்ள கல்ஓய 
சேறல்‌ என்பது, சென்ற சனிக்ழெமை (7-9-40) மாலை 
“செங்கைமா கணவாயின்‌ தென்மலைச்‌ சரிவில்‌ உள்ள ஆலப்‌ 
புகதார என்னும்‌ சீறார்க்கு யானும்‌ என்‌ தோழர்களும்‌ 
சென்றிருந்தபோ ௮, யாங்கள்‌ இப்போதும்‌ வழக்கில்‌ இருப்‌. 
பது கண்டோம்‌. இவ்வா ற என்றும்‌ நின்ற நிலவும்பொரு 
ரூம்‌ வழச்காறும்‌ பொருந்தவுடைய இச்சங்க இலக்கியங்கள்‌ 


1, Lord Macaulay’s Essay on Addison’s wit and humour. 
2. Bwift. ப 


3. . செங்கைமா என்பது வடார்க்சாடு ஜில்லாவில்‌ இப்பெயரிய 


। தொரு தாலுகாவின்‌ தலைநகருக்குப்‌ பெயர்‌. கொங்குநாடு செல்லு 
ர இதன்‌ வழியே சவ்வாது வரைச்‌ கொடரைச்‌ கடந்து 
சல்வா. த்‌ (ச இ தல்‌ 


106 குஅந்கொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


ஆயுக்தொறும்‌ இயுக்தொறும்‌ அயரா இன்ப வூறறாக 
விளங்குவன வென்பதன்றி வேறில்லை. ' இன்ன சிறப்பால்‌ 


சுரந்து நிலவுமாக. 


*சொல்லென்னும்‌ பூம்போ ௮ தோற்றிப்‌ பொருளென்னும்‌ 


சல்லிருர்‌ தி்தா அ காறுதலால்‌-- மல்லிகையின்‌ 
வண்டார்‌ கமழ்தாம மன்றே மலையாத 
தண்டாரான்‌ கூடல்‌ தமிழ்‌.?? 











[வித்துவான்‌, ம. இராசமாணிக்கம்‌ பிள்ளை | 


பண்டைத்‌ தமிழ்மக்கள்‌ தாம்‌ வாழ்ந்து வந்த நிலத்தை 
நான்கு பகுதிகளாகப்‌ பிரித்து வழங்கினர்‌. அவை முல்லை, 
குறிஞ்சி, மருதம்‌, நெய்தல்‌ என்பனவாம்‌. முல்லையாவது 
காடும்‌ காட்டைச்சார்ந்த இடமுமாம்‌.  குதிஞ்சியாவது 
மலையும்‌ மலையைச்சார்ந்த இடமுமாம்‌. மருதமாவது வயலும்‌ 
வயலைச்சார்ந்த இடமுமாம்‌. நெய்தலாவது கடலும்‌ கடலைச்‌ 
சார்ந்த இடமுமாம்‌. இது போன்றே. தமிழ்‌ மக்கள்‌ ஒழுக 
கங்களையும்‌ ஏழு பகுதிகயா ப்‌ பிரித்து வழங்கினர்‌. அவை 
கைக்களை, முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, நெய்தல்‌, பாலை, 
. பெருந்திணை என்பனவாம்‌. உசையாிரியர்கள்‌ யாவரும்‌ 
கைக்கே, பெருந்திணை, பாலை என்பன நான்கு நிலத்‌ அள்‌ 
ளும்‌ விரவி வருவதலால்‌ அவற்றிற்கு. நிலங்கூறப்படா அ 
ஏனைய நான்கிற்குமே நிலங்‌ கூறப்படும்‌ என்று கூறுவர்‌. 
கைக்ளே, பெருந்திணை ஒத்த காமமன் மையால்‌ அவற்றிற்கு 
நிலங்‌ கூறப்படவில்லையாயினும்‌ பாலைக்கு நிலங்‌ கூறப்பட 
வேண்டியது இன்றியமையாத தொன்றாம்‌. இப்‌ பாலை 


யொழுக்கத்திற்கு நிலங்கூறப்படவில்லை என்பதற்கு உரை 


யாசிரியர்கள்‌ பலறாம்‌ பல காரணங்கள்‌ கூறிப்‌ பலகாட்க 
ளாகப்‌ போரிட்டு வந்தனர்‌. அகப்பொருள்‌ நூலாசிரியர்‌ 


முதலியோர்‌ அதற்கென த்‌ தனிசிலம்‌ வருத்து. நிலம்‌ ஜர்‌. 


தென்றே கூறினர்‌. ஆகவே பாலையொழுக்கத்திற்கு கிலங்‌ 


கூறப்படாமை புலவர்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ பன்னாள்‌ இடம்பெற்‌ 


றிருந்தது. இதற்குக்‌ காரணம்‌ நிலமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ ஒன்றற்‌ 
கொன்று : தொடர்புடைத்தாய்‌. ஒன்றையொன்று நோக்‌ 
இயே பிரிக்கப்பட்டனவென்ற அவர்கள்‌ கருதியதேயாம்‌. 


~~ 


ந. பால்‌ த்‌ Hi ப ஒல்‌ 
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கச்சனார்க்கனிய௰ர்‌ பாலை ஒருபாற்படாது நால்வகை நிலத்‌ 


திற்கும்‌ உரியதாய்ப்‌ புலனெறி வழக்கம்‌ செய்து வருதல்‌ 


பற்றி நிலம்‌ அதற்குக்‌ கூறப்படவில்லை யென்பர்‌. 

| நாம்‌ முதலில்‌ ஒழுக்கம்‌ கருதி நிலம்‌ பிரிக்கப்பட்டதா? 
கிலம்‌ கருதி ஒழுக்கம்‌ பிரிக்கப்பட்டதா? , என்பதனை 

ஆராய்வோம்‌ : 


ஒழுக்கங்‌ கருதி நிலம்‌ பிரிக்கப்பட்டது என்று 
கொள்வோமாயின்‌ நிலமும்‌ ஏழாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டி ௬ .த.தல்‌ 
வேண்டும்‌. கைக்கே, பெருந்திணை ஒழியினும்‌ ஏனைய ஜர்‌ 
தொழுக்கத்திற்காவது ஜந்து நிலங்‌ கூறப்படவேண்டும்‌. 
அர்ஙனமின்றி * முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌; நெய்த 2 லென்‌ 
நான்கே கூறப்படுகின்றன. | | 
.. இருத்தல்‌, புணர்தல்‌, ஊடுதல்‌, . இரங்கல்‌. என்பன 
- வற்றை. முறையே முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, நெய்தல்‌ என்‌ 
பனவற்றிற்கு உரிப்பொருள்களாகக்‌ கூறுவர்‌ உரையா திமி 


யரும்‌ பிறரும்‌. புணர்தல்‌ ஒன்றுதான்‌ -குறிஞ்சியுள்ளும்‌, 


தட ப்பட்ட... 


க ம்ப 23 படக 


இருத்தல்‌ ஒன்றுதான்‌ முல்லையுளளும்‌,.. ஊடல்‌. ஒன்னு 
தான்‌ மருதத்துள்ளும்‌, இரங்கல்‌ ஒன்றுதான்‌ நெய்தலுள்‌ ' 


ளும்‌ நிகழ்னெறன வென்று கூறுதற்கில்லை. எல்லாவொழுக்‌ 
கங்களும்‌ எல்லாத்திணையுள்ளும்‌  திகழ்ந்தே வருகின்‌ றன, 
அங்ஙனம்‌ கிகழ்ந்து வருதலே இயற்கையாம்‌. குறிஞ்சி 
நிலத்திற்குக்‌ கூறப்பட்ட புணர்தல்‌ ஒழுக்கம்‌ அந்நிலத் தள்‌ 
பெரும்பான்மையாகவும்‌ மிகழ்கின்றது என்று கொள்வதற் 
_ இல்லை. நச்னொர்க்கனியர்‌ “ஒரு சாரார்மாட்டு உலகியலால்‌ 
நிகழும்‌ ஒழுக்கனைப்‌ பொ.துவாக்கி இடமும்‌ காலமும்‌. நிய 
மித்து' என்ன கூறுவதே அவ்‌ வொழுக்கம்‌ அந்‌ கிலத்துள்‌ 
- பெரும்பா ன்மையா கவும்‌ நிகழ்வ தில்லை என்பதற்குப்போ திய 

சான்றாக நிற்கின்றது. ஆகவே பெரும்பான்மையாக நிகழ்‌ 
. தீல்பற்றி இருத்தல்‌ முதலிய ஒழுக்கங்கள்‌ முல்லை முதலிய 

நிலங்களுக்கு ஒதப்பட்டன என்று கொள்வதற்கும்‌ இல்லை. 


ப பாலைக்‌ திணை, பிரிவுகளுள்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிவு ஒழியத்‌ . 


தாஅ, ஒதல்‌, பொருள்‌ என்றிவைபோன்றன யாவும்‌ தன்‌ 


கெுலைக்ககாகடும் வறு... நத 
னிடத்தே நிகழ்வதற்கு இடனாக இருக்கின்றது. பிரிவு 
ஒழுக்கம்‌ அனை த்தையுமே தன்னிடத்தே கொண்டு நிற்‌: 
- இன்றது என்று கூறலாம்‌. ஆகவே கூறப்பட்ட ஒழுக்கத 
தைப்‌ பெரும்பான்மையாகக்‌ கொண்டு கிற்கும்‌ பாலைக்கும்‌: 
.. நிலங்‌ கூறப்படவேண்டும்‌. அங்ஙனம்‌ கூறப்படவில்லை. 
குறிஞ்சி முதலிய திணைகள்‌ ஏனைய உரிப்பொருள்கள்‌ 
நிகழ்வதற்கு இடனாயிருக்னெறன. இதற்குத “ திணை மயக்‌' 
 குறுதலும்‌ கடிகிலை யிலவே'' என்ற சூத்திரத்தில்‌ ஈச்சினார்க்‌. 
இனியர்‌ காட்டும்‌ எடுத்துக்காட்டுக்களே போ திய சான்றாக 
நிற்பன. பாலைத்திணை தனனெொழுக்கம்‌ தன்னிடத்தில்‌: 
நிரம்பப்பெற்றதாயிருக்கின்‌ றது; வேறு ஒழுக்கங்களும்‌ இந்‌ 
நிலத்தின்கண்‌ விரவி. வருதல்‌ இல்லை. இதற்கு நிலங்கூற. 
வேண்டியது இன்றியமையாத தொன்றன்றோ! பாலை 
நிலத்தின்கண்‌ ஏனைய ஒழுக்கங்கள்‌ விரவி வநக்ததாகப்‌ புல. 
னெறி வழக்கமும்‌ இன்மை அறியத்தக்கது. இ 
ஈச்சினார்க்னியர்‌, பாலை. ஒருபாற்‌ படாது வருத: 
லின்‌? நிலங்‌ கூறப்படவில்லை என்பர்‌. அதனை ஆராய்‌ 
“ வோம்‌. நிலங்களுக்கு உரித்தாகக்‌ கூறப்பட்ட ஒழுக்கங்கள்‌ 
அம்‌ நிலத்தில்‌ ஒரு சாரார்மாட்டே உலகியலில்‌ நிகழ்கின்‌ 
றன என்பஅம்‌ அவர்‌ கருததேயாம்‌. குறிஞ்சித்‌. இணையைக்‌ 
காண்போம்‌. அவர்‌ கூற்றுப்படி குறிஞ்சி, கிலத்தில்‌ ஒரு 
சாரார்‌ மாட்டுப்‌ புணர்‌ தல்‌ ஒழுக்கம்‌ நிகழ்கின்றது. ஏஎனையோ .. 
ரிடத்தில்‌ ஏனைய ஒழுக்கங்கள்‌ நிகழ்கின்றன. ஏனைய ஒழுக. 
கங்களும்தமக்குமியவாக: வோதப்பட்ட ..இிலங்களுள்‌.. நில்‌ 
லாது குறிஞ்சிகிலக்தில்‌ விரவி. வருகின்றன. இங்ஙனம்‌. 
ஒவ்வொரு நிலங்களையும்‌ ஆராய்வோ மாயின்‌ ஏனைய ஒழுக்கக்‌ . 
களும்‌ விரவி கிகழ்தென்றனவென்று அறியப்படும்‌. . ஆகவே 
ஏனைய ஒழுக்கங்களுக்கும்‌ ஒருபாற்படும்‌ தன்மை. இலதா 
யிற்று என்பது அறியப்படும்‌. இர்‌ ஈநான்கொழுக்கங்களும்‌ 
ஒருபாற்படாது தம்முள்‌ விரவிப்‌ புலனெறி வழக்கின்‌ கண்‌ 
| ணும்‌ வருகின்றன. ** இணை மயக்‌ குனு கலும்‌ கடிநிலை யிலவே” 
. என்ற சூத்திரத்திற்‌ கூறப்படும்‌ காட்டுச்‌ செய்யுட்களே . 
இதற்குப்‌ போதிய சான்றாவன. - ஆகவே ஒருபாற்படா அ 


நறு ட்‌ குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ | 


வரும்‌ தன்மை ஏனைய நான்கொழுக்கத்திற்கும்‌ உண்மை 
இதனால்‌ அறியப்படும்‌. ஆகவே கூறப்பட்ட ஒழுக்கத்தைக்‌ 
தன்னிடத்தே .சிரம்பப்‌ பெற்திடாதனவும்‌ ஏனைய ஒழுக்கங்‌ 
கள்‌ விரவுவதற்கு இடமாவனவும்‌. ஆகிய குறிஞ்சி. முதலிய 
நிலங்கள்‌ ஒழுக்கம்‌. கோக்க. வகுக்கப்பட்டன என்று . 
கூறுதல்‌ விந்தையினும்‌ விந்தையே. ஆகவே ஒழுக்கம்‌ 
கருதி கிலம்‌ பிரிக்கப்பட்டதாக அறிவதற்கில்லை. 


இனி கிலங்‌ கருதித்தான்‌ ஒழுக்கம்‌ பிரிக்சப்பட்டகதோ? 
என்பதை ஆராய்தலும்‌ இன்றியமையா ததொன்றாம்‌. அதனை 
யும்‌ ஆராய்வோம்‌ : 
“்‌ ஹகக்ளை முதலாப்‌ பெரும்‌ திணை யிறுவாய்‌ 
முற்படக்‌ ெர்த எழு இணை என்ப.” 


என ஏழுவகை ஒழுக்கங்கள்‌ கூறப்படுகின்றன. ஒழுக்கங்கள்‌ 
நான்கேயென்‌ அ கூறப்படாதது அறியத்தக்கது. இங்ஙனம்‌ 
கூறப்படாததும்‌ ஒழுக்கம்‌ நோக்கி நிலம்‌ பகுக்கப்பட்டஅ 
என்பதனைக்‌ தடைசெய்வ தொனறாம்‌. 


அகத்திணைக்குப்‌ புறம்பாவன கூறுங்கால்‌ இந்‌ கான்‌ 
_இற்குமே வெட்சி, வஞ்சி, உழிஞை, தும்பை முதலாயின 
புறமாயினவென் னு கூறு தல்வேண்டும்‌. அகத்திணை யேழற்‌. 
குமே புறத்திணை ஏழும்‌ கூறப்படுகின்றன. ஆதலால்‌ 
மூன்றினையும்‌ இந்‌ நான்கனுள்‌ அடக்கிக்‌ கூறினார்‌ என்றும்‌ 
கொள்வதற்கில்லை. . எல்‌) 

. ஆகவே, ஒழுக்கக்‌ கருதியும்‌ நிலம்‌ பஞுக்கப்படவில்லை.. 
நிலங்‌ கருதியும்‌ ஒழுக்கம்‌ பகுக்கப்படவில்லை என்பதறியப்‌ 
பட்டது. | 

்‌ நிலத்தினை மலையைச்சாரந்த வளமுள்ள பகுதியாக 
வும்‌, காட்டைச்‌ சார்ந்த வளமுள்ள பகுதியாகவும்‌, வயலைச்‌ 
சார்ந்த வளமுள்ள பகுதியாகவும்‌, கடலைச்‌ சார்ந்து வள 
_மூள்ள பகுதியாகவும்‌ பிரிச்தலே முறை, இங்கனந்தான்‌. 
பிரிக்கப்பட்டது... வளமில்லாப்‌ பாலையையும்‌ ஒரு பகுதி. 


. பாகப்‌ பிரித்தல்‌ நாட்டிற்குக்‌ குறைவைத்‌ ,தருவகொன்றாம்‌. 


பத்தாம்‌ பலவ ப iil 5 


இத கருதியே ௮௮ பிரிக்கப்படவில்லை. . ஆக. வளமுள்ள 
காகப்‌ பகுக்கப்பட வேண்டும்‌ என்ற கருதீது. நோக்கியே 
* நிலம்‌ பகுக்கப்பட்ட அ. | 


உலகில்‌ நிகழும்‌ வழக்கங்களை ஒருவாற்றான்‌ வளை 
யறுத்து ஏழென்று கூண௮ுதலே முறையன்றி நிலம்‌ நோக்கிக்‌ . 
கூறுதல்‌ முறையன்று, அங்ஙனம்‌ கூறின்‌ ஒழுக்க த தினை 
ஆராய்ந்து உணர்த்தியதாகாது. ஒவ்வோர்‌ ஒழுக்கமும்‌ ஒவ்‌ 
வொரு நிலத்திலேதான்‌ நிகழும்‌ என்று கொள்வது பொருந்‌ 
தாததொன்று. அங்ஙனம்‌ வசையறுத்தலும்‌ இயற்கைக்குப்‌ 
பொருத்தமுடையதன்று. ஊழ்வகையால்‌ முன்னம்‌ ஒரு 
வசை ஒருவா அறியாராய்‌ எ துர்ப்பட்டுக்‌ கூடுவாரக்கு இடம்‌ 
வரையறுக்‌ அரைத்தல்‌ பொருத்தமுடைத்தாமோ ? 
££ நடுவண்‌ ஹர்‌ இணை நடுவண ௮ ஒழியப்‌ 
படுதிரை வையம்‌ பாத்திய பண்பே.?? 
என அசிரியர்‌ நிலத்திற்கு உரிப்பொருள்‌. வகுத்துக்‌ 


- கூறுதல்‌ நாடக வழக்கேயாம்‌. 


1 உரிப்பொருள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒவ்வொரு கிலத்திற்கே 

உரியதாக நினைத்து அதற்கேற்ப உரைகொண்டு இ தியில்‌ 
விமிப்பர்‌ ஈச்சினார்க்கினியர்‌ முதலியோர்‌. அவற்றுள்‌ ஓன்று 
காண்போம்‌. அகத்திணை யேழற்கும்‌ வெட்சி முதலாயின 
புறமாயதற்குக்‌ காரணம்‌ கூனும்‌ நச்சர்‌, குறிஞ்சி, முல்லை, 
மருதம்‌, நெய்தல்‌ என்பனவற்றிற்கும்‌ அவற்றிறின்‌ புறத்‌ 
திணைக்கும்‌ முதல்‌, கரு, உரி என்ற மூன்றன அ ஒப்புமை 
காட்டிப்‌ புறமாயிற்றென்றார்‌. ஏனைய கைக்கிளை, பெருக திணை, 
பாலை என்ற மூன்றற்கும்‌ அவற்றின்‌ புறத்திணைகட்கும்‌ 
இயைபு கூறங்கால்‌ உரிப்பொருள்‌ ஒன்‌ அகொண்டே கூறிச்‌ 
சென்றார்‌. அகத்திணை, புறத்திணை என்ற ஏழனுள்‌ முதல்‌ 
நான்கும்‌ முதல்‌, கரு, உரி ஒப்புமையுடைமையாற்‌ புற 
மாயின; ஏனைய உரிப்பொருள்‌ ஒப்புமையாலேயே புறமாயின 
| என்ப்து ஆசிரியர்‌ கருத்தாக. இருக்க. முடியாத. உரிப்‌ 
+ பொருள்‌ ஒன்றே கொண்டு. கூறு கல்மட்டும்‌ அவர்‌ கருத்தா 

யிருக்க வேண்டும்‌. குறிஞ்சி, . முல்லை, மருதம்‌, ரெய்தல்‌ 


அ, 
x 


119 குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


என்பனவற்றைக்‌ கண்டவுடன்‌ நிலத்தின்‌ நினைவு வந்ததா. i 
லேயே இங்கனம்‌ இவர்‌ இடர்ப்பட நேர்ந்தது. ஆகவே 
. பாலைக்கு நிலங்‌ கூறவேண்டியதஅம்‌ ர்‌ ர்வ 

ஜிற்கும்‌ நிலங்‌ கூறப்படவுமில்லை. 6 


ப பாலையாவ த காதலாற்‌ கலந்த இருவரது பிரிவு ஒழுக 
கம்‌. இவ வொழுக்கம்‌ ஏனைய ஒழுக்கங்களைவிடச்‌ சிறந்த 
தென்று கூறுதல்‌ மிகைபடக்‌ கூறியதாகா து. காமஞ்‌ கிறத. 
தற்கு இவ வொழுக்கமே இன்றியமையாத தொன்ஞனாய்‌ . 
 வேண்டப்படுவ அ. “ஊடுதல்‌ காமத்திற்‌ கின்பம்‌” என்பது . 
வள்ளுவர்‌ வாக்கு. ஊடல்‌, அனி முதலியன நிகழவேண்டு . 
மேல்‌ அவற்றிற்குப்‌ பிரிவு இன்றியமையா அ வேண்டப்‌ . 
படுவது. காமஞ்‌ நறெத்தற்கு ஊடல்‌ முதலாயின இன்றி . 
 யமையா அ வேண்டப்படுவன. ஆகவே பிரிவில்லையெனில்‌ . 
காமம்‌ றெப்புறு தென்பதா ம்‌. | 


 முல்லையாவ அ ஆற்றியிருத்தல்‌. வன்‌ பிரிந்ததி 
லிருந்து அவன்‌ வருமளவும்‌ தலைவி ஆற்தியிருப்பாள்‌. ்‌ 
இங்ஙனம்‌ இவள்‌ ஆற்றியிருக்தற்குக்‌ காரணம்‌ . அவன அ | 
பிர்வேயாம்‌. ஆகவே முல்லை பாலையொழுக்கத்‌ தின்‌ அடி 4 
 யாகத்தான்‌ பிறக்கின்றது. மருகமாவது ஊடல்‌, தலைவன்‌ 
பரத்தையிற்‌ பிரிந்து விடியற்காலையில்‌ வந்தானாகத்‌ தலைவி | 
அவனோடு ஊடி. நிற்பாள்‌. இங்கனம்‌ இவள்‌ ஊடி. நிற்தற்குக்‌ ப்‌ 
_ காரணம்‌ அவனது பிரிவேயாகும்‌. ஆகவே மருதமும்‌ : 
- பாலையடியாகதக்கான்‌ பிறக்கின்றது. நெய்தலாவ த இரங்கல்‌. - 
தலைவன்‌ பொருள்‌ தேடும்பொருட்டுச்‌ சேறலின்‌ அவட்கு 
இரக்கம்‌ தோன்றுகின்றன. அவளஅ இரக்கம்‌ பிரிவு 
பற்றியே கிகம்கின்றது. ஆகவே நெய்தலும்‌ பாலையடியாகத்‌ 
தான்‌ பிறக்கின்‌ றது. குதிஞ்சியாவ.து கூடுதல்‌. பல்ப்‌ 
{i 46 இம்மை மாறி மறுமை யாயினும்‌ 
நீயா இயொாஎங்‌ கணவனை ்‌ 
யானா இயர்கின்‌ நெஞ்சுகேர்‌ பவளே.??.. (குதுரீ. ௪௯) 

















என்று கூறிப்‌ பெரும்‌ பிரிவாற்‌ பிரிந்தவர்‌, ஊழ்‌ கூட்டுவிக்க ' 
| சமயத்‌ டில்‌ இங்ஙனம்‌ “இவர்கள்‌ ண 


பாலை. ப மமக 


காரணம்‌ அவர்கள்‌ பெரும்‌ பிரிவேயா ம்‌. ஆகவே குறிஞ்சியும்‌ 
பாலையடியாகத்தான்‌ பிறக்கின்றது. இங்ஙனம்‌ தொடர்ந்த 
- பிறப்புக்களுள்‌ தலைவனுக்‌ தலைவியுமாக இருக்அவரு கலே 
சிறப்பு. தமிழ்‌ நால்களுள்‌ கூறப்படுவன யாவும்‌ இத 
போன்றனவேயாம்‌. தொடர்ந்த 'பிறவிகளுள்‌ தலைவனுந்‌ 
தலைவியுமாக இருந்தவர்கள்‌; தம்முட்‌ கொண்ட அன்பி 
னாலும்‌, இல்லறம்‌ முதலிய நல்லறம்‌ நடத்திவந்த அறப்‌ 
பாலும்‌, அவர்கள்‌ விரும்பிய விருப்பத்தாலும்‌ மீண்டும்‌ 
தலைவனுந்‌ தலைவியுமாகவே பிறப்பார்கள்‌. இதனைத்தான்‌ 
ஊம்‌ கூட்டுவிக்கக்‌ கூடினார்‌ என்பர்‌. ஆகவே பாலை ஒழுக்கம்‌. 
இல்லையென்றால்‌. ஏனைய ஒழுக்கங்களும்‌ இல்லையென்றே 
கூறலாம்‌. . ல்‌ 

ஆகவே பாலை ஒழுக்கம்‌ ஏனைய ஒழுக்கங்களை இயக்கும்‌ 
ஆற்றலுடையதாய்‌, ஏனைய ஒழுக்கங்கள்‌ தன்னிடத்து விர 
வப்பெரா௮ தூய்தாய்‌, ஒழுக்கங்களுள்‌ கடுவுவைத் து எண்‌ 
ணததக்க தலைமணியாய்‌ விளங்குகன் றது. 


| இதன அ சிறப்பினை அறிந்தே ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பி 
யரும்‌, ப 


*£ நடுவண்‌ ஐந்‌ திணை நடுவண து ஒழியப்‌ 
படுதிசை வையம்‌ பாத்திய பண்பே,?? 


என்றதில்‌ ஈடுவணஅத எனக்‌ குறியிட்டார்‌. பாலை ஒழுக்கம்‌ . 
நால்வகை ஒழுக்கங்களுள்ளும்‌ நடுவு வைத்து எண்ணத்‌. 
தகும்‌ சிறப்பினை உடையது என்பதே அவர்‌ கருத்து. இங்‌ 
ஙனங்‌ கூறாது ஆசிரியாக்கு மாறுபட்டுக்‌ காரணங்‌ கூறுவார்‌ 
பலர்‌. 


அவா கூஅமாஅன ; 


| ஈச்சினார்‌க்கினியர்‌ பாலைக்கு ஈடுவணஅ என்னும்‌ பெயர்‌ 
ட ஏற்பட்டமைக்குக்‌ கூறுவன, “புணர்தல்‌, இருத்தல்‌, 
' ஊடல்‌, இரங்கல்‌ என்பனவற்றிற்கு இடையிடையே பிரிவு 
கிகழ்தலா னும்‌, நால்வகை உலகத்திற்டையே, 
கு. சொ. ப 


1 14 குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொ பிவு கள்‌ 


“£ முல்லையும்‌ குறிஞ்சியும்‌ முறைமையிற்‌ நிரிர்து 
நல்லியல்‌ பிழர்‌அு நடுங்கு அயறுருத்‌ அப்‌ 
பாலை யென்பதோர்‌ படிவங்‌ கொள்ளாம்‌.?? 


என முதற்பொருள்பற்றிப்‌ பாலை மிகழ்தலா னும்‌, ஈடுவணதர 
இய நண்பகற்காலம்‌ தனக்குக்‌ காலமாகலானும்‌, புணர்தற்‌ 
கும்‌ இருத்தற்குமிடையே பிரிவு வைக்கலானும்‌, உலகியற்‌ 
பொருளாகிய அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்களுள்‌ ஈநடுவண தாகிய 
பொருட்குத்‌ தான்‌ காரணமாகலானும்‌ நடுவணது எனக்‌ 
குணங்‌ காரணமாயிற்‌ றென்பனவாம்‌.: 
இதற்குச்‌ சிவஞானமுனிவர்‌ கூறும்‌ மறுப்பு வருமா அு:- 
“ண இனி நால்வகை உரிப்பொருள்‌ களினும்‌ இடையிடையே 
பிரிவு கிகம்தலின்‌ நடுவுமிலைத்‌ திணை யென்ருெனின்‌ புணர்ச்‌ 
சியும்‌ அவ்வா அ இடையிட்டு நிகழ்தல்பற்றிக்குறிஞ்சியும்‌, 
நடுவுமிலை த்‌ திணையெனல்‌ வேண்டுமாகலா னும்‌, கடுவணதா 
இய நண்பகற்காலம்‌ தனக்குக்‌ காலமா தல்பற்றி அங்கனங 
கூறினாரெனின்‌ நடுவண தாதிய இடையாமம்‌ தனக்குக்‌ கால 
மா தல்பற்றிக்‌ குறிஞ்சியும்‌ அவ்வா ௮ கூறப்படுமாகலா னும்‌, 
உலகியற்‌ பொருளாகிய அறம்‌, பொருள்‌, இன்பங்களுள்‌ , 
ஈடுவணதாயெ பொருட்குத தான்‌ காரணமா தல்பற்றி அங்‌ 
 கனங்‌ கூறினாரெனின்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிவு, ஓதற்பிரிவு 
போல்வன ஏனையவற்றிற்குக்‌ காரணமாகலின்‌ பொருள்‌ 
மா த்திரைக்கே காரணம்‌ என்பது படாமையா னும்‌; அங்க 
- ம்‌ உரைப்பன. வெல்லாம்‌ போலியென்‌. றொமிக என்ப 
தாம்‌. 
.. அவர்‌ கூறுவ காரணம்‌ வருமாறு : 
££ நடுவண்‌ ஹர்‌ இணை ஈடுவண தொழியப்‌ 
படுதிரை வையம்‌ பாத்திய பண்பே.?? 


_ சன நிலம்‌ பகுத்தோ அங்கால்‌ ஈடுவண அ எனக்‌ குறியிட்டா 

_ ராகலின்‌, அங்ஙன ம்‌ பஞாக்கப்படும்‌ கிலங்களுமாகாது அவற்‌ . 
றின்‌ வேறுமாகா அ தனக்குரிய நிலம்‌ ஈடுகிகர்த்தாய்‌ நிற்றல்‌ . 
பற்றி நடுவுகிலைத்‌ திணையெனக்‌ குறியிட்டாளுதலே ஆசிரி 


யர்‌ கருத்தென்க என்பதாம்‌. 
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ஆசிரியர்‌ உலகியலில்‌ நிகழ்ந்த ஒழுக்கத்தின்‌ ஏழென 
வரையறுதி அணர்த்தினார்‌ முதற்சூத்திரத்தில்‌. அடுத்த. 
சூத்திரத்தில்‌ நாடக வழக்காக நிலங்‌ கூஅகின்றார்‌. முல்லை, 
்‌ குறிஞ்சி, பாலை மருதம்‌, நெய்தல்‌ என்ற ஜந்தொழுக்கங்‌ 
களைக கூறுவார்‌ “ நடுவண்‌ ஜர்‌ திணை ” யென்றார்‌. “படுதிளை 
வையம்‌ பாத்தியபண்பே”' என்றதனாற்றுன்‌ நிலஞ்‌ சுட்டப்‌ 
படுகின்றது. “அவற்றுள்‌ ”' என்றும்‌ “நவண்‌ ஐந்திணை * 
யென்றும்‌ “*நடுவணஅ”” என்றும்‌ கூறுவன யாவும்‌ ஒழுக்‌ 
கத்தைக்‌ குதித்தவையேயாம்‌. நிலங்குறித்துக்‌ கூறப்பட 
வில்லை. ஒழுக்கக்‌ சிறப்புடைமை நோக்கியே பாலை 
“ஈடுவண அ? எனப்பட்ட அ. சூத்திரத்தின்‌ போக்கே இதனை 
வலியுறுத்தி நிற்றல்‌ அறியத்தக்க அ. “அவற்றுள்‌” என 
எழுதிணையையும்‌ அகப்படுத தினார்‌. அவற்அள்ளும்‌ சிறப்‌ 
புடைமை நேரக்கி “நடுவண்‌ ஐக்‌ தணை”” பட்ட அவற்றுள்‌ 
ளுஞ்‌ சிறப்புடைமை நோக்கியே ££ நடுவண அ ”” எனக்‌ கூறி 
னார்‌. ஆசிரியர்‌ கருத்‌ து இதுவே யென்பது அறியத்தக்க அ. 
ஆகவே பாலை யொழுக்கமே தலை த்துக்‌, அறியப்‌ 


லி இத்தகைய பாலை யொழுக்கத்தைக்‌ குறித்துக்‌ 
இனக்‌ வருஞ்‌ செய்யுட்களைப்‌ பகுத்‌ அ ப்ட்‌ 


வோம்‌. 


கூடுதல்‌ 


பண்டைத்‌ தமிழ்‌ அல்களுட்‌ கூறப்படும்‌ புணர்தல்‌ 
ஒழுக்கம்‌ யாவும்‌ ஊழாற்‌ கூடியதாகவே கூறப்படுகின்றன. 
ஊழாற கூடுதல்‌ ௭ ததகையமைய அ என்பது. முன்னர்‌ உரைக்‌ 
கப்பட்ட அ. 


ஒருதலைவன்‌ தலைமகளை கிக்‌ யாலை நிலத்‌ . 

தின்‌ வழியே செல்கின்றான்‌, செல்கின்ற அவர்களை ஈன்றுக 
ர்‌ அறிந்த அயல்‌ வீட்டார்‌ ௭ திர்ப்படுகின்‌ றனர்‌. செல்கின்ற 
. அவர்கள்‌ மிக்க அன்‌ புடையவர்களாகச்‌ செல்ல கலைக்‌ கண்ட 
னர்‌ கண்டவுடன்‌ அவர்கள்‌ சிறுவயதிற்‌ செய்த eins 


நினைவுக்கு வருனெற அ. i ead எ _— 
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இவர்கள்‌ . இருவரும்‌ தமது இறுவயதில்‌ விளையாடிக்‌ 
கொண்டி ருக்கும்பொழுஅ விளையாட்டுக்‌ காரணமாகத்‌ தம்‌ ப 
முட்‌ னெங்கொண்டு ஒருவர்‌ ஒருவருடைய மயிரைப்பற்றி % 
இழுத்துச்‌ சிறுபோர்‌ வினை த்தனர்‌. இதனைக்‌ கண்ட செவி 1 
லித்தாயர்‌ வந்து. விலக்கவும்‌ விலங்காராய்ப்‌ போர்‌ நிகழ்த . 
இனர்‌. இக்ஙனம்‌ மாறுபாடுற்ற இவர்களை மாறுபாடில்‌ 
லாத தலைவனும்‌ தலைவியுமாக இணை தத ஊழின்‌ வலிமை . 
தான்‌ என்னே என்று வியக்கின்‌ றனர்‌. ௮ஃது. அத 


₹ இவன்‌இவள்‌ ஐம்பால்‌ பற்றவும்‌ இவள்‌இவன்‌ 

புன்‌ தலை யோரி வாங்குகள்‌ பரியவும்‌ 

காதற்‌ செவிலியர்‌ தவிர்ப்பவும்‌ தவிராது 

ஏதில்‌ றுசெரு வுஅப்‌ மன்னோ னை 

நல்லைமன்‌ றம்ம பாலே.” (குற்‌. ௨௨௧) 
என்பதாம. | 
மகளிர்‌ ஒழுக்கம்‌ 

தமிழ்‌ மகளிர்‌ அனைவரும்‌ திருமணம்‌ நடக்கும்‌ வரை 
சிலம்பு அணிந்திருப்பார்கள்‌. திருமணம்‌ நடக்த பின்னர்‌... 
அணிவதில்லை. இத பண்டைக்‌ காலத்திய தமிழ்‌ மகளிர்‌ 
ஓழமுக்கங்களுள்‌ ஓன்னு, திருமணம்‌ நடப்பதாக உறுதி 
செய்யப்பட்டவுடன்‌ சலகாட்களுக்கு முன்னரே தாய்‌ வீட்‌ ம்‌ 
டில்‌ “சிலம்பு கழி நோன்பு” என்ற ஒரு விழாக்‌ கொண்டா . 
டப்படும்‌. தமிழ்மகளிர்‌, அன்றே. சிலம்பினை நீக்குவர்‌. ! 
மணமான பின்னர்‌ மேற்கொள்வாரல்லர்‌. பெண்கள்‌ திரு 
மணம்‌ பெற்றவர்களா ? பெருதவர்களா ? என்றறிவதற்கு 
இத காரணமாய்‌ இருந்தது. தலைவனுந்‌ தலைவியும்‌ உடன 
போகின்றனர்‌. வழிப்‌ போக்கர்கள்‌ அவர்களைக்‌ காண்கின்‌ 
றனர்‌. தலைவி காலிற்‌ சிலம்பு இருந்தமையதிக்து மணம்‌ 
ஆகவில்லையென்‌ றறிதின்றார்கள்‌. ௮, 
4 வில்லோன்‌ காலன கழலே தொடியோள்‌. 4 

- மெல்லடி மேலவுஞ்‌ சிலம்பே.!? (குற்‌. எ)..." 


என்பதாம்‌, 


பாலை. p ட 1 அரா 


ப்பின்‌. மன்னோலிட்டும்‌. லி அவன ௮ 
சிறப்பியல்பை நினைந்‌ ஆற்றியிருத்தல்‌ மகளிர்‌ இயல்பு. 
- அங்ஙனம்‌ ஆற்றியிருத்தல்‌ இனிய கூறி ஆற்றியிருத்தல்‌, 

| இன்னாகூறி ஆற்றியிரு தீ தலென இண்டு வகையாம்‌. தலை 
வன்‌ சென்ற காட்டில்‌ ஆண்யானை தனது பெண்யானையின்‌ 
பசியை நீக்கும்பொருட்டு யாமாத்தினது பட்டையை உரித 
அக்கொடுச்அ நீருண்ணச்‌ செய்யும்‌. தலைவர்‌ இதனைச்‌ காண்‌ 
பர்‌. ஆதலால்‌ விரைந்து வருவர்‌ என்று கூறி ஆற்தியிருதி 
கல்‌ இனிய கூறி ஆற்றியிருத்தலாம்‌. ்‌ 


தலைவன்‌ செல்லுகின்ற காடு நீரின்றி ர்க்‌ உழிஞை 
யது. நெற்னுக்கள்‌ ஒலிக்குர்‌ தன்மையை உடையது; ஆத. 
லால்‌ அவரும்‌ நம்‌ மாட்டு ஈரமின்‌ திர்‌ பிரிந்தார்‌ என்று I 
ஆற்றியிரு,த்தல்‌ இன்னா கூறி பந்‌ எ ப்பட்டலு ல ்‌ 
மாலைக்‌ காலத்தில்‌. மகளிர்‌ தம்மைச்‌ சீர்செய்து 
கொண்டு விளக்கங்களை வீடுகள்தோறும்‌ ஏற்றி வைப்பர்‌. 
பிரிந்த தலைவன்‌ வருவானென்‌ அ அவனை எதிர்‌ கோக்கிய 
வண்ணமாய்‌ விளக்னெருகே நின்‌ ௮ுகொண்டிருப்பார்கள்‌. I 
இது பண்டைத்‌ தமிழ்மகளிர்‌ த டப்‌ ஒழுக்கக்‌ 
- இறந்தது என்ற கூறலாம்‌. அஃது, 
ம்ம கனங்குழை மகளிர்‌ 
கைபுணை யாக கெய்பெய்து மாட்டிய 
சுடர்‌ அயர்‌ எடுப்பும்‌ புன்கண்‌ மாலை.?? (குனு. ௩௨௬௮). 
என்பதாம்‌. ப்ட்‌ 
மகளிர்‌ கணவன்மார்‌ தம்மைவிட்டுப்‌ பிரிதற்கு 
வருந்‌ அவராயி ணும்‌ அறத ; இன்பொருட்டெப்‌ பிரிவா சேயானால்‌ 
வருந்துதல்‌ இலர்‌. ஒரு வேளை ஈம்மீது பூண்ட அன்பினால்‌ 
தலைவன்மார்‌. தாம்‌ மேற்கொண்ட காரியத்தை இடையிலே 
நிறுத்திவிட்டு வற்துவிடுவார்களோவென வருந்துகுலுஞ்‌ 
... செய்வர்‌. எனவே அழறம்புரி தற்கண்‌ தன அ இன்பத்தையும்‌ 
மறந்து மிக்க அவலுடையராய்‌ விளங்னெர்‌ என்பதறியப்‌ 
படும்‌, ஒரு தலைவன்‌ இல்லறத்தினைச்‌ சிறப்பாக நடத்‌. 
அம்‌ ர: அடகு பொருள்‌ ங்கள்‌ ல்லி ரச ன்ற 
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வனை த்‌ தலைவி நினைந்தாள்‌. தன்மீது அவன்‌ பூண்ட அன்பு 
முன்தோன்றிற்று, தோன்றவே தன்மீதுள்ள அன பினால்‌ 
பொருள்தேடாஅ . திரும்பி வந்துவிடுவானோ வென்று 
வருந்‌ அஇன்றாள்‌... இதனை யறிந்த தோழி தலைவர்‌ சென்ற 
காட்டில்‌ ஆண்யானை தனது கடமையை உணர்ந்து யாமாத 
தனது. பட்டையைக்‌. தனது சுற்றத்திற்குக்‌ தொடுத்து 
அவற்றின்‌ பசியை நீக்குகின்றது. இதனைத்‌ தலைவர்‌ காண்‌ 
பாராதலால்‌ தமது கடமையை உணர்ந்து விருந்தோம்பல்‌ 
முதலிய இல்லற வொழுக்கங்களை நிகழ்த்‌ தம்பொருட்டெ 
பொருளினை த தேடியே வருவர்‌ ஆதலால்‌ வருந்தாதொ மிக 
வென்று தேற்றுகின்றாள்‌. ௮௮, 


££ பொரியசை முழுமுதல்‌ உருவக்‌ குத்தி 
மறங்கெழு தடக்கையின்‌ வாங்கி உயக்குநடைச்‌ 
இறுகட்‌ பெருநிமை யுறுபசி தீர்க்கும்‌ 
தடமருப்‌ பியானை கண்டனா தோழி.” (குறுந்‌. ௨௫) 


என்பதாம்‌. 


; ஆடவர்‌ ஒழுக்கம்‌ 

ஆடவர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ஒவ்வொரு தொழிலை 
மேற்கொண்டிருந்தனர்‌. சோம்ப அடையராய்த தேம்பித்‌ 
திரிந்தாரிலர்‌. அப்படி இருந்தார்‌ என்‌ றறிவதற்குமிய சான்று 
களும்‌ காணப்படா. இல்லறம்‌ நிகழ்த்‌ துவதில்‌ அவர்கட்கு 
இருந்த பேரூக்கம்‌ சொல்லியடங்கா அ. ௮து காரணமாக 
அவர்கள்‌ நிலத்தினும்‌ கலத்தினுஞ்‌ சென்று பொருளைத்‌ 
தேடி வந்தனர்‌. அவர்கள்‌ தொழிலை உயிராக மதித்து வந்த 
னர்‌. தொழிலில்லாதவர்களை இறந்தவர்களாகவே கருதி 
- வந்தனர்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌. 


6 வினையே ஆடவர்ச்‌ குயிரே.?? (குறுந்‌. ௧௩௫) 


என்பது, பண்டைத்‌ தமிழ்‌ ஆடவர்கள்‌ கொண்டிருந்த உள்‌ 
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அஹம்‌; 2 நதிக்‌ 


ளத்தின்‌ நிலையைத்‌ தெள்ளிதின்‌ புலப்படுத்துதல்‌ அறியத்‌ 


தக்கது, 


பாலை | 119 


இங்கனம்‌. முயற்சியுடையராய்‌ வாழ்ந்த தமிழ்‌. மச்‌ 
கள்‌ தம்‌ முன்னோ தேடிவைதீத பொருளைப்‌ பொருளாக 
' மதிப்பதிலர்‌. ௮ஃதுடையானைச்‌ செல்வமுடையானென்ண 
நினைத்தலுமிலர்‌. தாம்‌ தேடிய பொருளை க்கொண்டே இல்‌ 
்‌ லறம்‌ நிகழ்த்துதல்வேண்டும்‌ என்ற கொள்கை உடையவரா 
யிருக்தனர்‌. அங்ஙனம்‌ நடத்துதலே சிறப்பெனக்‌ கருதினர்‌. 
இது கருதியே வரைவிடை வைத்அப்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரி 
வர்‌. தான்‌ தேடிய பொருள்‌ இல்லாமையை இரத்தலினும்‌ 
இழிவாகக்‌ கருதினர்‌. ௮௮, | 
உள்ளது சதைப்போர்‌ உளமெனப்படார்‌ 
இல்லோர்‌ வாழ்க்கை இரவினும்‌ இளிவு.” (குஅம்‌. ௨௮௩) 


என்பதாம்‌. 


இதவன்றித்‌ தாம்‌ தேடிய பொருள்களைப்‌ பெற்ற 
வர்களே ஈதலான்‌ வரும்‌ இன்பத்தையும்‌ பிற இன்பத்தை 
யும்‌ அடைதற்குரியவர்கள்‌ என்று நினைத்தனர்‌ ஆடவா. . 
முன்னோர்‌ தேடிவைத்த பொருள்‌ மட்டுமுடையார்‌ இன்பா 
களை அடைதற்குரிய தகுதி யில்லாதவர்களே யாவார்கள்‌ 
என்பதும்‌ அவர்கள்‌ கருத்தாம்‌. பண்டைத்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ 
. களுள்‌ ஏனைய பிரிவுகளை விடப்‌ பொருள்‌ வயிற்பிரி தலேமிகுதி 
யாகக்‌ கூறப்படுகின்ற. இதுவொன்றே பண்டைத்‌ தமிழ 
மக்கள்‌ பொருள்‌ கடைக்கூட்டுவதிற்‌ கொண்டுள்ள ஆவலை த 
தெரிவிப்பதற்குப்‌ போ திய சான்றாம்‌. 
“ஈதலும்‌ அய்த்தலும்‌ இல்லோர்க்‌ ல்லெனச்‌' ம்‌ 
செய்வினை கைம்மிச வெண்ண இ.?? (குற்‌, ௬௩). 
என்று ஒரு தலைவன்‌ பொருளில்லையேல்‌ இழப்பன இவை 
யென்று கூறினான்‌. 


பொருள்‌ கடைக்கூட்டுவதில்‌ இத்தகைய பேருக்கு 
முடைய ஆடவர்கள்‌ கொடையினும்‌ இத்தகையராகவே 

| காணப்படுகின்‌ றனர்‌. இரப்போர்க்குக்‌ கொடுக்க முடியாக 
* நரட்களும்‌, கொடுப்போர்க்கு இரப்போர்‌ அகப்படாத நாட்‌ 
களும்‌ அன்பத்தைத்‌ தரும்‌ நாட்களாகவே தமிழ்மக்கள்‌ 
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கருதினர்‌. பால்வகையால்‌ ஒரு தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ எதிர்ப்‌ 
பட்டுக்‌ கூடினர்‌. அப்பொழுஅ தலைவன்‌ செய்யும்‌ தண்ணளி . 
யால்‌ பிரிவானோவெனது தலைவி கருதினாள்‌. அதனை 3 
யுணர்ந்த: தலைமகன்‌ அவளை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றான்‌ :--- 
“நின்னை ஒரு ஞான்றும்‌ பிரியேன்‌ :' பிரியினும்‌ தங்கி . 
யிரேன்‌ ; அங்ஙனம்‌ தங்குவேனேயானால்‌, கொடுப்போர்க்கு 
இரப்போர்‌ அகப்படாத அன்புற௮ுகன்ற அன்பத்தை யான்‌ 
செல்லும்‌ இடத்தில்‌ அடையக்‌ கடவேனாகுக. ஆகவே, 
அவன்‌ கொடுக்க முடியாமையை எத்துணை த அன்பர்‌ தருவ 
தாக நினைக்கின்றான்‌ என்பதனை நினை க்குக்தோ அம்‌ 
பண்டைக்‌ . தமிழர்களது கொடைத்திறன்‌ . முன்னே 
தோன்‌ ன்றது. ௮௮, 
₹ மெல்லியல்‌ அரிவை நின்னலம்‌ புலம்ப 

நின்‌ அறம்‌ தமைகுவ யின்‌ என அுறந்து 

இரவலர்‌ வாரா வைகல்‌ 

பலவா குகயான்‌ செலவுறு தகவே.” (குனம்‌. ௧௩௨௪) 


என்பதாம்‌. 


பொருள்‌ கடைக்கூட்டுவதிலும்‌, கொடையிலும்‌ மிகச்‌... 
இறக்தவர்களாகத்‌ தமிழர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. ஆனால்‌. பண்‌ . 
 டைத்‌ தமிழ்‌ நூல்களுள்‌ இல விடங்களில்‌ தலைமகள்‌ ஈலங்‌ 
கருதித்‌ தலைமகன்‌ செலவழுங்யெதா கக்‌ காணப்படுகின்ற. 
இங்கனம்‌ தலைவன்‌ கூறுதல்‌ தலைவியை அற்றுவித்தற்‌ 
பொருட்டேயாம்‌. தலைவன்‌, பிரிதலில்‌ தனக்கு விருப்பம்‌ 
இல்லாததுபோலவும்‌ பிரிய நேரிட்டதற்கு வருந்துவான்‌ 
போலவும்‌ கூறுதல்‌ தலைவியை  ஆற்றவித்தற்கேயாம்‌. 
ஆகவே பொருள்‌ தேடச்‌ செல்லுதலை ஓழியான்‌ என்பதாம்‌. 


பளி அறிவர்‌ ஒழுக்கம்‌ 
இவர்‌ முக்‌ காலத்தையும்‌ அறியும்‌ அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌. 
. உடையவர்‌. இவர்‌ எக்‌ காலத்தும்‌ கற்பு முதலிய ஈல்லவற்‌ 
நைக்‌ கற்பித்தலும்‌ தியவற்றைக்‌ கடிதலுமாகிய செய 
பல்கு அடையார்‌. தலைவன்‌ தலைவியுமாயெ இருவரும்‌ இவரது ஏவ 


தட்டம்‌. 


~EE 


லைச்‌ செய்து நிற்பர்‌. அவர்களை இடித்துரைத்து ஈல்வழியில்‌ 
நிறுத்துதல்‌ இவர்‌ இயல்பு. இவர்‌ கூற்றை யாவரும்‌. கேட்டு 


- அதன்படி ஒழுஞுவர்‌. இவரைப்பற்றிக்‌ . கூறப்படுவது: 


. * அறிவர்கள்‌ ஒரே. வீட்டிலேயே பிச்சை வாங்கி நிறைய 


குறிக்கின்றார்‌. 


உண்பார்கள்‌; வாடைக்‌ காலத்தில்‌ வெர்நீமைக்‌ கலன்களில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு உண்பார்கள்‌.” என்பதாம்‌. ஆகவே இவா 
முற்றத்‌ அறந்த முனிவர்‌ என்று கொள்வதற்கில்லை. புறப்‌ 
பொருள்‌ வெண்பாமாலை நூலாசிரியர்‌ இவரை முற்றத்‌ 
துறந்த முனிவராகவே கூறுகின்றார்‌. ௮ஃது, a 

& அடில்‌ தெருவில்‌ நாயில்‌ வியன்‌ கடைச்‌ 

செந்நெல்‌ அமலை வெண்மை வெள்ளிழு ௮ 

இரில்‌ பிச்சை ஆர மாம்‌ தி 

அறி வெய்ய வெப்பத்‌ தண்ணீர்‌ | 

। சேமச்‌ செப்பிற்‌ பெறீஇயரோ நீயே.??.. (குதறும்‌. ௨௭௭௪). 
என்பதாம்‌. ஒரு வீட்டிலேயே அவர்க்கு வேண்டிய உண 
வினைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. என்று வேளாளர்‌: தெருவினைக்‌ 


கோசர்‌ 

இவர்கள்‌ மோகூர்ப்‌ பழையன்‌ றன்‌ அறங்கூறவையில்‌ 
இருந்தவர்கள்‌. .காலூர்க்கோசர்‌ என்று . இவர்கள்‌ இறப்‌. 
பிக்கப்படுதலால்‌ இவர்கள்‌ நான்கு பிரிவினர்களென்பததியப்‌ 
படும்‌. இவர்கள்‌ ஆலமரத்தின்‌ அடியில்‌ இருந்து அறவுரை 


- கூறுதல்‌ வழக்கம. இதனால்‌ பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ ஆல 


ஷி aT 
ள்‌ 


மரமே விரிந்த நிழலைத்‌ தருதலான்‌ ஏற்ற இடமாக வழங்கப்‌ 
பட்டு வந்தது என்பது அறியத்தக்கது. இதன்‌. கீழேயே 
பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ அவைகூடுதல்‌ வழக்கம்‌. கோசர்கள 
கூற௮ுஞ்‌ சொற்கள்‌ தவறாது பயன்‌ தருதலுடையன என்து 
போற்றப்பட்டன. ௮௮, I 


்‌ தொன்மூ தாலத்தப்‌ பொதியில்‌ கோன்‌ றிய 
நாலூர்க்‌ கோசர்‌ ஈன்மொழி போல 


வாயா இன்றே கோழி.” (குந்‌. ௨௫) 





என்பதாம்‌. . 


2 ப அடைவவசைவ வைகையை பனை தைகை கதைவை கைய அனைய னையை வைய ப வைய வை வைய 
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அறம்‌ ந படட 

பாலைவனங்களிலே செல்வோர்‌ தண்ணீர்‌ பெறாது . 

அன்புஅவர்‌ என்பது கருதி அதனை நீக்கும்பொருட்டுப்‌: 

பாலை கிலங்களில்‌ நெல்லி மாங்களை வைத்து வளர்த்தனா . 
தமிழர்‌. வழிச்செல்வோர்‌, இவற்றின்‌ கனியை : உண்டு நீர்‌ 

விடாயை மாற்றிக்கொள்வர்‌. இங்கனம்‌ வளாக்கப்பட்ட 


நெல்லி. 
A: அறக்தலைப்‌ பட்ட நெல்லி யவ்கணி,? (கு. ௨௦௯) 
என்‌ அ கூறப்படுகின்ற அ. | 
நிமித்தம்‌ 
| பண்டைக்‌ காலத்தில்‌: தமிழ்மக்கள்‌  பல்லியையே: 
யன்‌ றி ஓர்தியையும்‌ நிமித்தம்‌ பார்‌ த்தற்‌ குரியதாகக்‌ கொண் 
டாராகன்‌. அஃது 
: வேஇனம்‌ வெரிகின்‌ ஓதிமுது போத்து 
ஆறுசொல்‌ மாக்கள்‌ புட்கொளப்‌ பொருந்தும்‌ 
கரனே சென்றனர்‌ காதலர்‌.” | (குர்‌. ௧௫௪0) .. 


என்பதாம்‌. 


இவைபோன்ற பண்டைய வழக்க ஒழுக்கங்களையும்‌ 
பிறவற்றையும்‌ இந்றூல்‌ சுருங்கிய முறையில்‌ விரித்துக்‌. 
 கூஅதின்றதஅ. இதனாற்றான்‌ உரையாசிரியர்‌ பலரும்‌ இத 
னையே பெரும்பான்மையும்‌ உதாரணமாகக்‌ காட்டுகின்றனர்‌. 
இதன அ அடிச்‌ சுருக்கமும்‌ பொருட்பெருக்கமுங்‌ கண்டே 
ர நல்ல குஅந்சொகை ” என்ன புலவர்‌ பாராட்டுவா 
சாயினர்‌. 


்‌ 


௪. மருதம்‌... -.. ்‌ ்‌ - 








| பண்டிதர்‌, லே. ப. ௧௬. இராமநாதன்‌ சேட்டியார்‌] 


அன்பார்ந்த பெரியோர்களே! 


நந்‌ தமிழ்த்தாயின்‌. அணியாக விளங்குக. தொகை 
நூல்களுள்‌ ஒன்றாயும்‌, ££ நல்ல குறுந்தொகை ?' யென்று 
பாராட்டப்பெ௮ுவதுமாகய குறுந்தொகையில்‌ . மருதத்‌ 
திணையைப்பற்றிக்‌ கூறத்‌ தொடங்குகன்றேன்‌. 
மருதம்‌ என்பது, மருதமரம்‌ அந்‌ நிலத்திற்‌ றந்‌ 
திருத்தல்பற்றி வந்த பெயரென்பாரும்‌, அதனை மறுத்த 
ஊடியுங்‌ கூடியும்‌ போக நுகர்‌ தல்பற்றி வந்த பெயரென்பா 
ட ரும்‌ என இருதிறத்தாராசிரியர்‌. இனி, மருதம்‌ என்பதற்கு 
*- வயல்‌ என்ற பொருள்‌ பிங்கலத்திற்‌ காணப்படுதலின்‌, ௮௮ 
பற்றி வந்த பெயரெனக்‌ கூறின்‌ அஃதும்‌ ஆராய்தற்குரிய 
தேயாம்‌. வயல்பற்றி வந்த பெயரெனின்‌, முதற்பொருள்‌ 
பற்றி வந்து பெயரெனவும்‌, மருதமர முடைமை பற்றி 
வந்த பெயரெனிற்‌, கருப்பொருள்பற்றி வந்த பெயரென 
வும்‌, ஊடியும்‌ கூடியும்‌ போககர்‌ தல்பற்றி வந்த பெயரெ 
னின்‌, உரிப்பொருள்பற்றி. வந்த பெயரெனவுங்‌ கொள்‌ 
ளத தகும்‌. 
வயலும்‌ வயல்‌ சார்க்த இடமும்‌ மருதநிலம்‌ எனப்‌ 
படும்‌, இர நிலத்திற்குப்‌ பெரும்பொழுது ஆறும்‌ உரியன. 
விடியல்‌ என்னுஞ்‌ சிறுபொழுது ஒன்றே உரியது என்பா 
ரும்‌, வைகறை விடியல்‌ என்னுஞ்‌ சிறுபொழுஅ இரண்டும்‌ 
உரியன என்பாரும்‌ என இருதிறத்தாராசிரியர்‌. இர்‌ நிலத்‌ 
தற்குத்‌ தெய்வம்‌ இந்திரனாவான்‌. இதனை, “*ஊடலுவ 
- கூடலுமாயெ காமச்‌ இறப்பு நிகழ்தற்கு மருதஙிலத்திற்‌ 
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த சை வ னர்‌ 


குத்‌ தெய்வமாக “ஆடலும்‌ பாடலும்‌ ஊடலும்‌ உணா த னும்‌? 
உள்ளிட்ட இன்ப விளையாட்டு இனிது நுகரும்‌ இமை : 
யோர்க்கும்‌ இன்குர லெழிலிக்கும்‌ இறைவனாகிய இர்திரனை 
ஆண்டையோர்‌ விழவு செய்து அழைத்தலின்‌ அவன 
வெளிப்படுமென்றார்‌ ?” (தொல்‌. பொரு. சூ. இ. கச்‌.) என்ப 
தனால்‌ நன்கறியலாம்‌. இச்‌ நிலமக்கள்‌ உழவராவர்‌. பிற 
கருப்பொருள்களைக்‌ களவியலுரை, தொல்காப்பிய உரை, 
அகப்பொருள்‌ விளக்கம்‌ முதலியவற்றிற்‌ காணலாம்‌. இந. 
நிலத்த உரிப்பொருள்‌, ஊடலும்‌ உடல்‌ திமித்தமுமாம்‌. 
: பூரத்தைவாயி னால்வர்க்கு முரித்தே, மிலத்திரி பின்றஃ 
தென்‌ மனார்‌ புலவர்‌?” (தொல்‌. பொரு. சூ. ௨௨௪, ஈச்‌.) என்‌ 
னஞ்‌ சூத்திர வுரையும்‌, “ மருதஞ்‌ சான்ற மருதம்‌ ”” என்ற 
சி௮பாணாற்ற௮ுப்படையடிக்கு (௧௮௬) எழுதப்பட்ட “ஊடி 
யுங்‌ கூடியும்‌ போகதுகருந்‌ தன்மையமைந்த மருது 
நிலம்‌” என்னும்‌ உரையும்‌ ஈண்டு கோக்கற்பாலன . 





ஊடல்‌ என்பது, தலைவளுக்‌ தலைவியும்‌, வரைவு நிகழ்ந்து 
பின்றை இல்லற நடாத்தும்‌ கற்புக்‌ காலத்தே, தலைவன்‌ 
பரத்தையிற்பிரிதல்‌ காரணமாகவும்‌, தலைவன்பால்‌ கிகழா.த...- 
வற்றை நிகழ்ந்ததாகக்‌ கற்பித்துக்‌. கூறுதல்‌ காரணமாக 
வும்‌ தலைவிக்கு நிகழும்‌. சிறுகலாமாகும்‌. . இவ. வூடலைதி 
| லைவன்‌, பாணன்‌ முதலிய வாயில்களானுந்‌, தன்‌ கூற்று . 
'னுர்‌ தீர்த்துக்‌ தலைவியைக்‌ கூடுவான்‌.. அவ்‌ வமயம்‌ உண்‌ - 
டாகும்‌ இன்பம்‌ மிகச்‌ இறந்ததாகும்‌. இதனை, “4 ஊடலிற்‌ 
'ரேற்றவர்‌ வென்று ரதமன்‌ அங்‌, கூடலிற்‌ காணப்‌ படும்‌” . 
(குறள்‌. ௧௩௨௪) என்னுந்‌ தலைவன்‌ கூற்றாலதியலாம்‌. 
இங்கனம்‌ இன்பஞ்‌ சிறத்தல்பற்றி, இவ வூடலை, ஊடல்‌ : 
நீங்கக்‌ கூடிய தலைவனுந்‌ தலைவியும்‌ மீண்டும்‌. விரும்புவர்‌, 
தனை த்‌ ££ தலைவி இன்னும்‌ ஊடுவாளாக, யான்‌ அவள்பால்‌ . 
டனீங்கவேண்டுவேனாக, இதற்கேற்ப இராக்காலம்‌ நீட்‌ . 
டி.ப்பதாக.”” (ஊடுக மன்னோ வொளியிழை யாமிரப்ப, நீடுக 
ப மன்னோ இசா.” குறள்‌. ௬௩௨௯) என்று தலைவன்‌ கூறுவ 
தாகவும்‌, ““ ஊடல்‌ போல . இன்பந்‌ தருவதொரு தேவருலக ' 
முண்டோ?” (8 புலத்தலிற்‌ புத்தேணாடுண்டோ ”' குறள்‌. 








மருதம்‌ | 122... 


௧௩௨௩) என்று தலைவி ஊடலைப்‌ பாராட்டிக்‌ கூறுவதாக 
_ வும்‌ வரும்‌ திருக்குறட்‌ பகுதிகளாலுணரலாம்‌. இவ வூடல்‌ 
; காமத்திற்‌ கன்றியமையா ததொன்றென்பஅம்‌, இஃதின்‌ 
“ழேற்‌ காமஞ்‌ இறவாதென்பஅம்‌ : உப்பமைந்தற்றாற்புலவி “” 
(குறள்‌. ௧௩௦௨) “ஊடி யுயங்காக்கா அப்பின்றாங்‌ காமம்‌ ' 
(நாலடி. ௩௯௧) என்னும்‌ ஆன்‌ றோர்‌ வாக்குக்களான கன்கு 
புலனாம்‌. . குறுந்தொகையில்‌ வரும்‌ “ புலவியஃதெவனே . 
வன்பிலங்‌ கடையே” (குறுந்‌. ௯௬௩) என்பதனாலும்‌ அன்‌ 
புள்ள வழிப்‌, புலத்தல்‌ பயன்படுமென்பது பெறப்படுதல்‌ 
காண்க. இஃதிங்கனஞ்‌ சிறததல்பற்றியே, 
6 போச்செல்லாம்‌ பாலை யுணர்த னஅங்குறிஞ்சி 
ஆக்கஞ்சே ரூட லணிமருதம்‌-—மோக்குங்கால்‌ 
இல்லிருத்தன்‌ முல்லை இரங்க ன அரெய்தல்‌ 
சொல்விரிந்த நூலின்‌ ரொகை ? 
என்னும்‌ பாடலுள்‌ “ இக்கஞ்சே ரூடல்‌ ** என அ பாராட்‌ 
டப்பட்டது. ப 
இனிப்‌, பல்லாற்றான்‌ வேண்டித்‌ கெளிவிக்க வழியும்‌ 
“தலைவியின்‌ ஊடல்‌ நீங்காவிடினும்‌, களவின்கண்‌ அல்ல 
குறிப்பட்டவழியும்‌ கலைவனும்‌ ஊடுதலுண்டு. 


ப 


| இதனை, 
I  உணர்ப்புவரை யிறப்பினுஞ்‌ செயற்குறி பிழைப்பினும்‌ 
புலத்தலு மூடலுவ்‌ கிழவோற்‌ குரிய.” (கு. ௧௫௯) 


என்னுந்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்தானறிக. எனவே 
ஊடல்‌ பெரும்பான்மை கற்பிக்குஞ்‌ சிறுபான்மை கள 
விற்கும்‌ உரித்தென்பத தெளிவாம்‌. 

இத்தகைய மருதத்தைப்பற்றிய பாடல்கள்‌ குறுந்‌ 
தொகையில்‌ ஈாற்பஅக்குட்பட்டவையே காணப்படுகின்றன... 
- இவற்றைப்‌ பாடிய புலவரும்‌ இருபத்தைவருக்குட்பட்ட 
| வரேயோவர்‌. . இவர்களுட்‌ பெண்பாற்புலவர்‌ , ஒளவையாரும்‌, 
அள்ணோ நன்முல்லையாரும்‌, ஒக்கூர்‌ மாசா த்தியாரும்‌. என 

மூவர்‌. ஆவர்‌. இவருள்‌ ஒளவையார்‌, புறத்திற்‌ பாடுத 


ன 
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ன்றி, அகத்தைப்‌ பற்றிய இர்‌.நாற்கண்ணும்‌ அன்பு. 
கெழுமிய அஞ்சியின்கொடையையும்‌, வீரத்தையும்‌ மறந்தா... 


ரில்லை. மருதம்‌ பாடிய புலவர்களுள்‌ ஒருவர்‌, கழியி லுள்ள 


| ரெய்தற்பூ, வெள்ளம்‌ கழிக்கு வருங்கால்‌ மூழ்குக்‌ தோற்றம்‌, 
ட குளத்தின்கண்‌ மூழ்கும்‌ மகளிர்‌ கண்‌ போன்‌ அளத என்னு : 


கி 
si 
கண்டி 
ன 
க்‌ 






. கூறினமையால்‌ கயமனார்‌ எனவும்‌ (குஅம்‌. ௯), மற்றொருவர்‌, . 
' பரத்தையுற்‌ தலைவனுங்‌ கூடியதற்கு வில்லைப்பற்றிய விரல்‌ . 
ட. களை உவமித்தமையால்‌ வில்லக விரலினார்‌ எனவும்‌ (குஅம்‌, 
' ௩௨௪௦), வேறொருவர்‌, கள்ளுண்ணும்‌ விருப்பமைந்த இல 


ருடைய செலவைக்‌ கள்ளிற்கேளிராத்திரை என்றமையாற்‌ 


கள்ளிலாத்திரையனார்‌ (கூத்‌, ௨௯௩) எனவும்‌. இறப்புப்‌ 


பெயர்‌ பெற்றனர்‌ எனக்‌ கருதப்படுகின்றனர்‌. 
குஅந்‌ெ தாகையிற்‌ காணப்படும்‌ மருதஙிலம்‌, கமழ்பூ 


மென்‌ சனைக்காஞ்ச௪ு, செவ்வீமரு அ, தேமா, நாறா வெண்பூக்‌ . 
கரும்பு, வரிப்புற விளைகனிப்‌ பிரம்பு, தாமமை, ஆம்பல்‌, . 


நெல்‌, பொய்கை, யானு, வயல்‌, கெண்டை, அயிரை, கணைக்‌ 
கோட்டுவாளை, நீர்நாய்‌, குருவி, குருகு; மனைக்கோழி, 
வெருகு முதலியவற்றாற்‌ கவினுற்று விளங்குகின்றது. 


“ காலை யெழுர்‌ அ கடுந்தேர்‌ பண்ணி ?? (குஅம்‌. ௪௫) 


££ கொண்டனை சென்மோ மஃிழ்ஈஙின்‌ குளே ?? ( , ௨௧-௮) 


“பழன வாளை ௧௮௨ மூரன்‌ ?? ப 2 
முதலிய பகுதிகள்‌ மருதத்திற்குச்‌ சிறுபொழுது காலை 


- யென்பதற்கும்‌, மருதநிலத்‌ தலைவனுக்கு மகிழ்ஈன்‌, ஊரன்‌ 


என்னும்‌ பெயர்களுண்மைக்குஞ்‌ சான்றாகின்றன. 


மருதத்திலுள்ள மகளிர்‌ இயல்புகளாச, ஆம்பலின்‌ 
முழுப்பூவைக்‌ கூந்தலிற்‌ சூடுதல்‌, மனைப்படப்பையிலுள்ள 
மரத்தில்‌ முல்லைக்கொடியைப்‌ படாச்செய்து, போ ற்றி 
அதன்‌ ஈறுமலர்களைக்‌ தங்‌ கூர்தலிற்‌ புனை தல்‌, கதோளிற் 
ட்‌ கரும்பெழு அதல்‌, பாசவலிடித்த உலக்கையை நெற்கதிர்‌ 


| பொற்புஅங்‌ கழனி வரம்பிற்‌ படுக்கவைத்‌ த வண்டலயர்‌ தல்‌. 


[௫ 


முதலியனவும்‌, அஃறிணைப்‌ பொருள்களின்‌ இயல்புகளாகப்‌ 


்‌ ௩ 
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!ரம்புக்‌ கனியைக்‌ குளத்தி லுள்ளகெண்டைமீன்‌ கவவுதல்‌, 
கெண்டைமீனைக்‌ குருகு உண்ணுதல்‌, வாளை மீன்‌ தேமாங 
கனியைக்‌ கவ்வுதல்‌, வாளைமீனை நீர்நாய்‌ உண்ணுதல்‌, 
குருவிச்சேவல்‌ தன்பெடை பொதநையயிர்க்கும்‌ இட்மமைத 
தற்‌ பொருட்டுக்‌ கரும்பின்‌ பூவைக்‌ கோ தியெடுத்தல்‌, குரு 
இன்‌ வாயினின்‌ அர்‌ தப்பிய கெண்டை, அயலிலுள்ள வெண்‌ 
டாமசை முகையை அக்‌ குருகெனக்‌ ௧௬ தி அஞ்சுதல்‌, 
மனையி லுறைகின்‌ ற கோழிப்பெடை மாலையில்‌ வெருனெ த 
தைக்கண்டு அஞ்சித்‌ தன்‌ பிள்ளைகளை யழைத்தல்‌ முதலி 
யனவுங கூறப்பட்டுளளன. 
பொறையன்‌, எவ்வி, அஞ்சி, பாரி, சேந்தன்‌ தந்தை 
அழிசி, அருமன்‌, என்னுந்‌ தலைவா பெயர்களும்‌; மேலைக்‌ 
கடற்கரைத்‌ தொண்டி, ஆாக்காடு, குன்அரஎன்‌ னும்‌ ஊர்ப்‌ 
பெயர்களும்‌; இவ்வூர்கள்‌ முறையே பொறையன்‌, அழிசி, 
வேளிர்‌ என்னுக்‌ தலைவர்கட்குமியன வென்பதும்‌ பலனா 
இன்றன. இவற்றுள்‌ தொண்டியும்‌, ஆர்க்காடும்‌ மகளிர்‌ 
நலத்திற்கு உவமையாகக்‌ கூறப்படுகின்‌ றன. ' ட 


இனி, மருகத்திணையில்‌ வரும்‌ தலைவி கூற்று, தோழி 
கூற்று, பரத்தை கூற்று, தலைவன்‌ கூற்றுக்களையும்‌, பழ 
மொழிகளையும்‌, உவமைகளையும்‌ நோக்குவாம்‌. கூற்துக 
கஸின்‌ வாயிலாகப்‌, புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ காட்டிய, மக்களின்‌ 
பல்வகை மனநிலை புலனாம்‌. குறுந்தொகைச்‌ செய்யுட்‌ . 
களை த்‌ தம்‌ உரைக்கண்‌ மேற்கோள்‌ காட்டிய உரையா ரி 
யர்கள்‌, பலவாறு துறை கூறினும்‌, யான குறுந்தொகையிற்‌ 
காணப்படுவனவற்றைப்‌ பின்பற்றியே. ஈண்டுக்‌ கூறப்புனு 
கின்றேன்‌. 
தலைவி கூற்று ல்க, 
இது, தலைவன்‌, தன்‌ கூற்றாகவும்‌, பாணன்‌ தோழி 
முதலியோர்‌ வாயிலாகவும்‌ தலைவியை ஊடல்‌ தீர வேண்டுவ 
கால்‌ தலைவி, அவன்‌ அன்பின்மை கூறி மறுப்பதாகவும்‌, 
ர்‌ 1. ஆதியருமன்‌ மூர்‌ (௨௬௩) எனச்‌ இறப்பிக்க ப்பட்டி ரக்‌ 
' கும்‌ ஊர்‌, சிறுகுடி என்பது * மூதி லருமன்‌ பேரிசைச்‌ சிறுகுடி ?? 
(௩௬௭) என்னும்‌ ஈற்றிணைப்‌ பகுதியாற்‌ புலனாம்‌. 
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குற்றத்தை மறந்து .௮றங்கரு இ உடன்படுவதாகவும்‌ பாடப்‌ “i 
படும்‌. தலைவி, தன்னெஞ்சையும்‌, தோழியையும்‌, தலைவனை 
யும்‌ முன்னிலையா க்கிக்‌ கூறுவாள. தல > 
பசத்தையிற்‌ பிரிந்த தலைவன்‌ தலைவிபாற்‌ புக்குத தன்‌ (இ 
கூட்டத்திற்கு அவள்‌ உடன்பாட்டை வேண்டினான்‌ ; அப்‌ A 
பொழுது தலைவி, அவன்பாற்‌ செல்லுந்‌ தன்னெஞ்சை 
நோக்கி, “நீ இப்பொழுது அவன்பாலிரங்கி உடன்பட்டால்‌ 
அவன்‌ பின்னும்‌ பரத்ைமையுடையனாவா னாதலால்‌ ஆயி லு 
நாள்‌. இலெவாய்ப்‌ பெருந்துயருழப்பாய்‌' என்று கூறி 
மறுத்தாள்‌ (குஅம்‌. ௯௧). ப 


.. தலைவனுக்கு வாயிலாகப்‌ புக்க தோழியிடந்‌ தலைவி, 
“பரத்தை தலைவனைத்‌ தேடிவந்து அழைத்துச்‌ சென்று 
விடுவாள்‌ ; யான்‌ அனியேன்‌ ' என்று கூறி மறுததாள . 
(குக்‌. ௨௯௩ ). 


தலைவனுக்கு வாயிலாக வந்த தோழியை சோக்கித்‌ . 
தலைவி, தான்‌ அவனுக்கு உரியளானமையின்‌. அவனை 
ஏற்றுக்‌ கோடல்‌ அறமாம்‌ என்னுங்‌ குறிப்புத்‌ தோன்றத்‌, 

6 தலைவனைத்‌ தெனிர்‌து மணந்த காலம்‌ ஒரு நாளே ; அ. 
பலகாள்‌ நலம்‌ வெளவும்‌ கோயாகின் றத ” என்றாள்‌. ஈண்டுத்‌. 
தலைவன்‌ ££ அருவி யன்ன பருவுறை சிதறி, யாறுதிறை 
பகரும்‌ நாடன்‌ *” என்னு சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளான்‌. இதன 
கண்‌ “யாறு அருவிபோன்ற பெருச்‌ அளிகளைச்‌ சிதறிப்‌ 
புறத்தேயுள்ள பொருள்களுக்குப்‌ பயன்பட்டாற்‌ போலத 
தலைவன்‌ புறத்தேயுள்ள பரத்தையர்க்குப்‌ பயன்படுவான்‌ ' 
என்னுங்‌ குறிப்புக்‌ தோன்றுகின்ற அ (கு௮ுந்‌ ௨௭௧). 


| தலைவன்‌ பரத்தைமாட்டுப்‌ . பிரிர்கவழி அற்றுளாயெ : 
தலைமகள்‌, அவன்‌ வரக்கண்டு ஆற்றாமை நீங்கிப்‌, பள்ளி 
மிடத்தே அவனை நோக்கி, “இம்மை மாறி மறுமை யாயினும்‌ 
என்‌ கணவன்‌ நீயே யாகுக, யானே நின்‌ நெஞ்சுகலம்‌ . 
தொழுகுபவள்‌ ஆகுக” என்ற கூறினாள்‌. ஈண்டு மனைவி 
துணைவி முதலிய சொற்களாற்‌ கூறாது “நெஞ்சு பவன்‌? 4 
எனக்‌ கூறியது ஈயமுடைத்‌ அ (குறும்‌. ௪௯). மழு 


த்க்‌. ப 


தலைவன்‌ வரவு நீட்டிப்பத்‌ தோழி, தலைவன்‌ ஈம்பால்‌. 
அன்பிலன்‌ எனப்‌ பழித்தாள்‌ ; அப்பொழு... தலைவன்‌ 


வந்தனன்‌ : வன்‌ வரவை யுணர்ந்‌ லைவி, “நாடன்‌ 
ச்‌ 5 ௮ 5 


! இனியனாகலி னின ததி னியன்‌ ற, இன்னா மையினு மினிதோ, 
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இனிதெனப்‌ படூஉம்‌ புத்தே ணாடே ”' என்றாள்‌. தலைவன்‌ 
பரத்தையிற்‌ பிரிந்தானாயினும்‌ கம்மாட்டு இனிமையை 
உடையனாதலின்‌, உறவுடையாசாத்‌ செய்யப்படும்‌ இன்னா 
மையைக்‌ காட்டிலும்‌ இனியதென்று இிறப்பிக்கப்படும்‌ 
தேவருலகம்‌ இனிமையையுடையதோ என்பதாம்‌ கலைவன 
செய்த இன்னாமை, இன்பம்‌ மிகுதற்குக்‌ காரணமா தலின்‌, 
எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு படித்தாய இன்பமுடைய புத்தே 
ணுட்டினுஞ்‌ சிறந்ததாகக்‌ கூறினான்‌ (குக்‌. ௨௮௮) 


ஜ்‌ 


தோழி கூற்று. 
இது தலைவன்மாட்டும்‌;. வாயிலாக வந்த. பாணன்‌ 
முதலியோரிடத்அம்‌ உடன்பாட்டிலும்‌, எதிர்மறையிலும்‌ 
இகழும்‌. | 


்‌ .. தலைவனால்‌. . வாயிலாக. . விடுக்கப்பட்ட. . பாணன்‌, 


தலைவன்‌ மிக்க அன்புடையன்‌ என அ பாராட்டிய பொழுது. 
கோழி, “யாரினு மினியன்‌ பேன்‌ பினனே.......... யாண. 
சூரன்‌ பாணன்‌ வாயே என்னு கூறி மறுத்காள. இதனால்‌ 
பாணன்‌ சொல்லளவிற்‌  றலைவன்‌ அன்பினனே யன்றி, 
உண்மையில்‌ அன்பின னல்லன்‌ என்பதும்‌, முன்னிற்கும்‌. 
பாணனைப்‌ .படர்க்கையான்்‌ போலக்‌ கூறினமையால்‌. அவன்‌ . 
ன மிகுதியும்‌ புலனாம்‌. : இக்காலத்அஞ்‌ ... சொல்லிய 
வண்ணஞ்‌ செய்யாது சொல்லளவில்‌ ஒழிபவனை “வாயாற்‌ 
செய்பவன்‌” என்று கூறுதலை நாம்‌ காணலாம்‌ (குறுந்‌. ௮௫). 


.... தலைவன்‌ தலைவியின்‌ ஊடல்‌. தீர்த்து உதவி. புரிய. 
வேண்டுமென்று தோழியை வேண்டினான்‌ ; அப்பொழுது 
அவள்‌, “முன்னர்‌ என்‌ தோழி கைக்குமியல்புடைய வேப்பங்‌: 


காய்‌ தரினும்‌ வெல்லக்‌ -கட்டியெனக்‌ கொண்டீர்‌ ; இப்‌. 


பொழுது பாரி. வள்ளலின்‌. பறம்புமலைச்‌ சுனையிலுள்ள 


கு. சொ ப 
| உ ட 
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தைத் திங்களில்‌ மிகக்‌ குளிர்ர்து தெளிந்த இன்னீசைத்‌ தரி 


னும்‌ சுடுவதாய்‌ உவர்ப்புச்‌ சுவையைத்‌ கருமென்று வெறு... 


தீர்‌; நுமது அன்பு அத்தன்மையது.? என முன்‌ அன்‌ 
புண்மையும்‌, இப்பொழுது. அன்பின்மையும்‌ காட்டி மறுக்‌ 
குர்‌ திறன்‌ ஈம்மை இன்பு௮கதுவகாகும்‌ (சூர்‌. ௧௯௬), 


J 
அ 


- இங்சே “ வேம்பின்‌ பைங்காயென்‌ நறோழி தரினே தேம்பூங்‌: 


அட்டி யென்றனிர்‌ ்‌? என்றது, 

ச : ஏன து சுவைப்பினு நீகை தொட்டது 
வானோ ரமிழ்தம்‌ புசையுமா லெமக்கென 
-அடிகலும்‌ பூவு தொடுதற்‌ சண்ணும்‌.?? (சூ. ௧௪௬) 


என்னுந்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரப்‌ பகுதிக்கு மேற்கோ- 


ளாதல்‌ காண்க. 


தலைவன்‌ தோழி வாயிலாகத்‌ தலைவியின்‌ ஊடல்‌ 
தீர்க்கக்‌ கருதி, “அவளிடம்‌ நான்‌ பர த்தையமையுடையேனல்‌ 
லேன்‌” என்று: சூளூற, அதனை மறுக்குக்‌ தோழி, “உண்‌ 
சூளி னியல்பை நன்‌ கறிவேம்‌ ; எம்பாற்‌ சூளூற வேண்டா, 
நீ நுகர்ந்த எம்‌ நலத்தைத்‌ தந்து நின்‌ சூளை நீயே கொண்டு 


செல்க? என்றாள்‌ (குறுந்‌. ௨௩௮). பரத்தையிற்‌. பிரிந்த! 


தலைவன்‌ வந்த போழ்து, ஈம்‌ நலந்தாவெனக்‌ கேட்போம்‌. 


- எனத்தோழி தலைவியிடம்‌ கூற, அதனை த தலைவி மறுத்துக்‌, 


கொடுத்ததைத்‌ தாவென மீட்டுக்‌ கேட்டலைக்‌ காட்டிலும்‌ 


இறத்தல்‌ நன்று, என்று கூறுவதாகவும்‌ ஒரு செய்யுள்‌ 


காணப்படுகிறது (குறுந்‌. ௩௪௯). இங்கனமே உண்ட 
நலத்தைத்‌ தாவென த்‌ தலைவனைக்‌ கேட்பதாகப்‌ பல பாடல்‌ 
கள்‌ சங்க நூல்களிற்‌ காணப்படுகின்றன... 


தலைவன்‌ . சூளுற, இவவாறே பரக்கையாமாட்டுஞ்‌ 


சூரூற்றிருப்பான எனக்‌ கருதிய தோழி, அவனை நோக்கி, 
“நீ இவ்வாறே பம த்தையரிடமுஞ்்‌ சூளுற்று அவர்‌ 'ஈலம்‌. 
அரகர்ர்து சூள்‌ பிழைத்து, இக்கு வற்தஞ்‌ குளூறுகின்றாய்‌ ; 


இச்‌ சூளும்‌ அவர்பால்‌ நிகழ்த்தியது போன்ற பொய்ச்சூளே. 


யாகுமா தலால்‌ ஏற்கத்‌ தகுவதன்று ” (குறுந்‌. க௮௪) என. 


I நகையாடிக்‌ படா: தனு சுவைகருனெற அ. ... 


மரு கும்‌. பட ஆ 151 


 வாரலெஞ்‌ சேரி தரரனின் றாரே, அலரா இன்றால்‌ ': 
(கு௮க்‌. ௨௫௮) எனக்‌ கூறித்‌ தோழி மறுத்தலும்‌ உண்டு. 
தலைவி. கற்புக்‌ கடம்‌ பூண்டா ளாதலாலும்‌, உயர்குடிப்‌ 
பிறந்தா ளாதலாலும்‌ தலைவன்‌ கொடுமையை: மறைத்து 
அவனை ஏற்றுக்கோடலும்‌ உண்டு. அதனை யதிர் தோழி, 
4 யாயா இயனளே....... தண்ணர்‌ துறைவன்‌. கொடுமை, நம்‌. 
முனாணிக்‌ கரப்பா டும்மே (கூஅும்‌, ௯) டக்க ஆ 66 கஞ்‌ 
யூரன்‌ கொடுமை. கரந்தன்‌  ளாகலி. னாணிய, வருமே ” 
(குறுந்‌. ௧௦). எனவும்‌, ££ தெனுவ தம்மவித்‌  திணைப்பிறத 
தல்லே ” (குக்‌, ௪௫) எனவும்‌. தலைவன்‌ கொடுமையும்‌, 
தலைவியின்‌ அன பமும்‌ பெருந்தன்மையும்‌ புலப்படக்‌ கூறும்‌ 
அழகு சோக்கக்தக்கது.. 


பரத்தை கூற்று. 


பரத்தையர்‌, தலைவிக்கு ஊட அண்டா தற்கு நிமித்த 
மாரவரா தலால்‌. அவர்‌ கூற்று மருதத்‌ திணையாகக்‌ கொள்ளப்‌ . 
படும்‌. - பரத்தை கூற்று, தலைவியேனும்‌ மற்றொரு பரத்தை 
. யேனும்‌ தன்னை இகழ்ந்து " கூறியதாகக்‌ கேள்வியுற்ற. 
போழ்து நிகழ்கின்ற அ. பரத்தையிற்‌ பிரிவு ஒப்புயர்வற்ற 
குணகலங்களாற்‌ சிறந்த தலைவன்‌ பெருமைக்கு இழுக்‌ 
காகவே தோன்றுகிறது ; இதனை த்‌, தலைவியின்‌ ஒழுக்கக்‌ 
தவறாக கற்பு த்திறனைப்‌ புலப்படுத்தல்‌ கருதியும்‌, அவள்‌ 
ஊடற்குக்‌ காரணமாய்‌ இன்ப மிகுதீதல்‌ கருதியும்‌ நாடக. 
வழக்குப்‌ பற்றிப்‌ புலவர்கள்‌ கட்டிய வழக்கென்னலாம்‌. 
தலைவனுக்கு இழுக்கைத்‌ தருதல்‌. கருதியே அகப்பொருணா 
அரையாசிரியர்கள்‌ இதனை . கவறு 00 வா அ 


காரணங்‌ கூறுவாராயினா. 


தலைவி தன்னை இகழ்ந்து ல்க? அனி கேட்ட ஞி 
காதற்‌. பரத்தை, தலைவிக்குப்‌  பாங்காயினார்‌ கேட்பது, 
தலைவி, செருக்குற்று. என்னை இகழ்ற்‌த தற்காக்‌ காரணம்‌ 
தலில்‌ அவள்‌ வயப்பட்டமையே ? யென்கின்றாள்‌' (குறுந்‌, 
அ) அங்ஙனம்‌ கூறியதாகக்‌ கேட்ட மற்றொரு பரத்தை; 
46 நரனுந்‌ தலைவனும்‌ குல்லாய்‌ டட ர்வு 


்‌ 1 32 கூ.அர்‌ெ தாகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


அவள்‌ வல்லளாயின்‌ தலைவனை என்னிடமிருந்து மீட்டுக்‌ 
கொளவாளாக ?? என்கின்றாள்‌ (கு௮க்‌. ௮0). ட இ 
என்‌ கணவனை வலிதின்‌ ஈயப்பித் துக்கொண்டு புதம்‌ 3 
போகாவாறு செய்தாள்‌ ? என்று தலைவி பழி கூறியதாக (a 
அதிந்க காதற்பாத்தை, க்க பாங்காயினார்‌. கேட்பத . 
தன்‌ தோழியை நோக்க, “அவன்‌ “என்பால்‌ வலிய 
வந்தானே யன்றி யான்‌ நயப்பிக்க வந்தானல்லன்‌ ்‌ 
அவ்வா யான்‌ செய்திருப்பிற்‌ கடல்‌ என்னை வருத அவ 
தாக்‌ என்கின்றாள்‌. இப்‌ பாடலிற்‌ “*கணைக்கோட்டு வாளைக்‌ 
கமஞ்சூன்‌ மடநாகு, அணர்த்தேக்‌ கொக்கின்‌ தம்பழங 
கதூஉம்‌ ?? செய்தி கூறப்பட்டுள்ள அ ; இதனால்‌ வாளை மீன்‌ 
தானிருக்க  விடத்திலிருந்தே மூய்ந்கியின்‌ ஜித்‌ தேமாங்‌ 
கனியைப்‌ பெற்றதுபோல யான்‌ முயலாமலே தலைவனைப்‌ 
பெற்றேன்‌ என்னும்‌ குறிப்புப்‌ புலனாகின்‌ றத (குந்‌. ௧௬௪). 
மற்றொரு பரத்தை. தலைவிக்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்பத, 
: தலைவன்‌ ஈண்டு எம்மொடு. கூடாது. வாளாவிருப்பின்‌ 
| இரண்டுடலை லப தடு ட எக்‌ கூடின்‌ ஒருடலையுடையே 
மாயும்‌ உள்ளேம்‌ ; ஆதலி ன்‌. அவன்‌ கருத்திற்‌ கேற்ப 
வொழுகு தலன்‌ றி யாம்‌ வலிந்து அவனைக்‌ கொண்டிலம்‌ ப்‌ 
என்று கூறினள்‌. இங்கே, “பொய்கை யாம்ப லணிகிறக்‌ | 
கொழுமுகை, வண்டுவாய்‌ திறக்குஞ்‌ ?? செய்தி கூறப்பட்‌ 
டுள்ள ௮ ; இதனால்‌ ஆம்பல்‌ முகை வண்டு திறக்குங்கால்‌ 
மலர்ந்து அதற்குத்‌ தேனளித்து மகிழ்விப்பதுபோலசு 
தலைவன்‌ கூடுங்காற்‌ கூடி. அவனுக்கு வனாக 25" 
என்பதா. புலனாகின்றஅ. (குஅர்‌. ௩௭௦). 


மற்றொரு பரத்தை தன்னைப்‌ புறங்கூறினாள்‌ . எனக்‌ 
கேட்ட இற்‌ பரத்தை, அப்‌ பர தீதைக்குப்‌ பாங்காயினார்‌ ப 
கேட்ப, * மகளிர்‌. துணங்கைக்‌ கூத்தும்‌, மள்ளர்‌ சேரிப்‌. 
போரும்‌ நிகழும்‌ விழாக்காலமும்‌ வந்தது; வீரர்‌ தம்‌... 
அன்புடை மகளிரொடு ஒன்றுபட்டு விளையாடும்‌ அக்‌ 
காலத்தில்‌ தலைவன்‌. என்பால்‌ அன்‌ புடையனாதலை யாவரும்‌ 
தெளிவாக அறிவர்‌ *: எனச்‌, தான்‌ வலிந்து ட்டன பத 
மையைப்‌ இலப்படுச்இினாள்‌ (குணுர்‌, ௩௬௪). 


நர துஞ்கிவப்விடை ௫ 1 த... 


தலைவன்‌ கூற்று 
இஃ, உணர்ப்புவயின்‌ வாரா ஊடற்கண்ணும்‌, 


அல்ல குறிப்பட்டு மீளும்போ அ நிகழும்‌. ம 
தலைவன்‌ . கெளியச்செய்யவுந்‌ தெளியாத... ஊடல்‌, 


உணர்ப்புவயின்‌ வாரா ஊடல்‌ எனப்படும்‌. 


இரவிலே தலைவனுந்‌  தலைவியுங்‌ கூடுதற்கு ஓரிட௩்‌ 
தலவியானாதல்‌, தோழியானாதல்‌ குறிக்கப்படும்‌; அவ்விடதீ 
திற்குத்‌ தலைவன்‌ வர்து ஆண்டுள்ள பறவைகளை யெழுப்‌ 
புதல்‌ முதலிய குறிகளால்‌ தன்‌ வரவை அறிவிப்பான ; 
அதனை அறிந்த தோழி தலைவியை யழைத்துவர்‌ ௫ ஆண்டு 
நிறுத்‌ துவள்‌ : இவ்வாறு இரவுக்‌ குறி நிகழுங்கால்‌ ஒருநாள்‌ 
தலைவன்‌ வருதற்கு முன்னரே பிற காரணங்களாற பறவை. 
யெழுதல்‌ முதலியன. நிகழ்ந்தன ; அவற்றைத தலைவன்‌ 
செய்தனவாகக்‌ கருதித்‌ தோ ழியுக்‌ தலைவியுங்‌ குறியிடத அப்‌ 
போந்து தலைவனைக்‌ காணாமல்‌ மீண்டனர்‌ ; பினனாத 
தலைவன்‌ வந்து அக்‌ குறிகளை நிகழ்த்த முன்னர்ப்‌ பிழைத 
- தமையால்‌ அவர்கள்‌ வாரா தொழிந்தனர்‌ ; தலைவனும்‌ 
வருக்தி மீண்டனன்‌. அப்பொழுது தலைவன்‌ தன்னெஞ்சை 
நோக்கிச்‌ கூறுங்‌ கூற்றே அல்லகுறிப்பட்டு மீளும்போது 
கூறுங்‌ கூற்று எனப்படும்‌. இவற்றிற குதாரணமாகப்‌ 
பரணர்‌, கபிலர்‌ பாடல்கள்‌ காணப்படுகின்றன. 


தலைவன்‌ தன்பால்‌ தவறின்மை கூறித்‌ தெளிவிக்கவும்‌ 
தலைவி ஊடல்‌ நீங்காளாகத்‌, தன்னெஞ்சை நோக்கித்‌, 
* தலைவி நமக்கு ௮யலாள்‌ போலக்‌ காணப்படுகின்றாள்‌ ; 
ஆதலால்‌ நீ இனி எவ்வி யென்னும்‌ வள்ளலை யிழந்த யாழ்ப்‌ 
பாணர்‌ தலை பொற்பூவின்‌ திப்‌ பொலிவழிக்‌ திரு சீதல்போலப்‌ 
பொலிவழிந்து வருந்துக? என்று கூறுனெறான்‌ (குறுந்‌, 
௧௯). த்‌ 

. “ குணகடற்்‌ நிரையது பறைதபு காசை உ 
இண்டேர்ப்‌ பொறையன்‌ றொண்டி முன்றுறை 

... யமிரை யாரிரைக்‌ கணவர்‌ தாங்குச்‌ பவா. 


+ - 
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சேய எரியோம்‌ படர்‌ இ. ்‌ | 
. கோயை செஞ்சே ரோய்ப்பா லோயே.?' '(குறுச்‌. ௧௨௮) 


என்னும்‌ பாடல்‌, : தலைவன்‌ தன்‌ உள்ளத்தை. நோக்கி, 
உணர்ப்புவயின்‌ வாரா ஊடற்கட்‌ கூறியதாகவும்‌, அல்ல கீ 
குதிப்பட்டு மிரூம்போது கூறியதாகவுந்‌ துறை வகுக்தா 
சாற்‌ கொள்ளப்‌ பெற்றுள்ளது. 
உணர்ப்புவயின்‌ வாரா :ஊடற்கட்‌ கூறியதாகக்‌ கொள்‌ 

ளூங்கால்‌, “கிழக்குக்‌ கடற்கண்‌ ணுள்ளதா யெ முதுமையாத்‌ 
சிறையிமந்த நாரை, சேன மேற்குத்‌ திசையிலமைந்த 
தொண்டிப்‌ ள்‌ கடக்‌ இண்‌ கடற்அறையி அள்ள அயிரை 

மீனாயெ பெறுதற்கரிய உணவை முன்னுண்ட பழக்கத்தாற்‌ 
- பெறுதற்குத்‌ தலையை மேலே. ஆரக்கினாலும்‌, அயிரை சேய்‌ 
மைக்கணிருத்தலா அம்‌; தான்‌ பறந்து. சென்று. பெறு 
'தற்குக்‌ கருவியான சிறையை . யிழக்கமையாலும்‌. ௮௮ 
பேன தறகரிதாயவான போல, நீ தலைவியை முன்னுகர்ந்த 
பழக்கத்தாற் பெறவிரும்பினும்‌, அவள்‌ கெஞ்சாற்‌ சேயளா 
யிருத்தலாலும்‌, ஊடல்‌ தீர்க்கும்‌ வலி உனக்கு இன்மை 
யாலும்‌  . பெறற்கரியளாவாள்‌ ? என்பதாம்‌. அயிரை. த்‌ 
சேய்மைக்கணிருக் தல்‌ போலக்‌. தலைவி நெஞ்சாற்‌ சேய. 
ளாயினன்‌ எனவும்‌, நாமை. பறந்து சென்ற பெறு தற்கேற்ற 
சறையிழர்கது போல, உள்ளம்‌ ஊடல்‌ தீர்க்கும்‌ வலி 
யிழந்ச தெனவுங்‌ கொள்க. 


அல்லகுதிப்பட்டு மீளுர்‌ தலைவன்‌ கூற்றாகக்‌. கொள்‌ 
ஞங்கால்‌, நாரை. சேய்மைக்கணுள்ள பெறு சுற்‌ கரிய 
அயிரையைப்‌ பெறக்‌ .தலையெடுத்தாற்‌ போல, நீ, சேய 
ளாய்ப்‌ பெறுதற்‌ கரியளான தலைவியைப்‌ பெற நினைத்தாய்‌” 
எனக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. ஈண்டுச்‌ சேய்மை-இடச்தாற்‌ 
சேய்மை. அருமை-காவலுண்மையாற்‌ பெறுதற்‌ கருமை. 
இரவுக்குறி . 'இல்வரையிகவாதே கிகழுமாயினும்‌, தன்னா 
லடைதல்‌ இயலாமையால்‌ தலைவனுக்குத்‌ தலைவி யிருக்கு. 
மிடம்‌ சேய்மையது போலத்‌ தோன்றுதலாற்‌ சேயள்‌ என்‌ . 
ரேன. நாரை பறந்து சென்றடைகற்குக்‌ கருவியான . 
சிறையை த, போலத்‌, தலைவன்‌ இருண்மிகுதியா லும்‌ 


முன்‌ சென்ற பழக்க மின்மையாலும்‌ தலைவியிருக்கும்‌ இடத்‌ 
ர 'இற்குச்‌ செல்லும்‌ வலியிலனாயினான்‌ என்க. அயிரை தெய்‌ 
்‌ வத்தாற்காக்கப்‌ படுகலாற் பெறுதற்‌ கரிகாயவா னு போலத்‌, 
தலைவி, செவிலி. முதலியோராற்‌ காக்கப்படுகலாற்‌ பெறுதற்‌ 
கரியளாயினாள்‌ என்க. *இண்டேர்ப்‌ பொறையன்‌ நறொண்டி 
முன்றுறை யயிமை' என்றதனால்‌, தலைவியுடைய தந்தை 
யின்‌ உயர்வும்‌ புலனாம்‌. 
தொல்காப்பியத்து “£ உணர்ப்புவரை யிறப்பினும்‌ ?? 
(௧௫௬) என்னுஞ்‌ சூத்திர வுசையில்‌, ஆசிரியர்‌ ஈச்ச 
னார்க்கினியர்‌, அல்ல குறிப்பிட்ட தலைவன்‌ ஊடற்கு மேற்‌ 
கோளாக. இப்‌ பாடலைக்‌ காட்டி ““நரரளை தெய்வங்‌ காக்கும்‌ 
அயிரை. இசையை வேட்டாற்‌ போல்‌ நமக்கு ௮ரியளாயினாளை 
நீ வேட்டா்ெயென் ப கணாதி குறி பிழைத் தமி ஊடினமை 
கூறிற்று”? என எழுதி யிருத்தலாலும்‌, இறையனாரகப்‌ 
பொரு ரூசையாசிரியரும்‌, அகப்பொருள்விளக்க. முடை 
யாரும்‌ இப்‌ பாடலையே இதஅறைக்கு மேற்கோளாகக்‌ 
காட்டியிருத்தலாலும்‌ அம்‌ மூவருக்கும்‌ இப்பாடல்‌ அல்ல . 
ட்‌ குதிப்பட்டு மீளூந்‌ தலைவன்‌ கூற்றெனபதே கருத்தா தல்‌ 
புலனாம்‌. அவர்கள்‌ இப்‌ பாடலிற சேயள்‌ என்பதற்கு 
நெஞ்சாற் சேயள்‌ என்னும்‌ பொருள்‌, இடத்தாற்‌ சேய்ள 
என்பது போல எளிதிற்‌ டோ தசாமையும்‌, பிற இயைபுகளும்‌ 
நோக்கி ௮வவாறு கொண்டனா்‌ போலும்‌. அவர்களுள்‌ 
௩ச்சினர்க்கினியரும்‌, அகப்பொருள்‌ விளக்க முடையாரும்‌ 
உணர்ப்புவயின்‌ வாரா ஊடற்கு மேற்கோளாக “எவ்வி 
யிழந்த”? என்னும்‌ பாடலைக்‌ காட்டியிருத்தலுங்‌ காண்க. . 


இனி, இங்ஙனமே அகநா னா ற்றில்‌ ஈக்சேராற்‌ பாடப்‌ 
யட்டதாக வுள்ள *: இின்வாய்‌ செத்து ”' (௧௨௬) 
என்னும்‌ பாடலும்‌ இவ விரு அறைக்கும்‌ ஏற்றதா யுள்ளது. 
அப்‌ பாடலில்‌ “*திதியனொடு பொருத வன்னி போல, வினி 
குவை........ ப மின்னேர்‌ . மருங்குற்‌ குறுமகள்‌, பின்னிலை 
விடாது மல்கு நெஞ்சே” என்னு மடிகள்‌: உணர்ப்பு 

- வயின்‌ வாரா ஊடற்கண்‌ தலைவன்‌ தன்னெஞ்சை நோக்கி, 
அவள்‌ ஊடல்‌ தீராளாகவும்‌ நீ அவள்‌ பின்னிற்றலை. விடு. 
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இன்றாயில்லை என்ன கூறியதாகக்‌ கோடறகும்‌,. அல்லகுறிப்‌ 
பட்டு மீளூம்போ.தஅ தன்னெஞ்சை கோக்கி, அவள்‌ வெலுகத்‌ 
துக்‌ குறிக்கண்வாரா தொழியவும்‌ நீ அவளை நினைத்துப்‌ ' 
பின்னிற்றலை விடுகின்றாயில்லை என்‌ அ கூறியதாகக்‌ கோடற்‌ ட்‌ 
கும்‌ ஏற்றசாதலறிக. இப்பாடல்‌ இவ விரு துறைக்கே யன்‌ நி 
தித்‌ தோழியைப்‌ பின்னின்ற தலைமகன்‌ தன்னெஞ்சிற்ளுச்‌ 
சொல்லியதாகக்‌ கோடற்கும்‌ ஏற்றதெனக்‌ கூறப்பட்டுள்‌ 
ளது. 
பழமோழிகள்‌ 
பழமொழிகள்‌ எனப்படுவன, தொன்று தொட்டுப்‌. 
பரவை வழக்கினுள்‌ வழங்கப்பெற்றுவரும்‌ கூரதனுளரைகளே 
யாம்‌. இவை நன்னெறி காட்டும்‌ பொருட்‌ செறிவுடையன. 
இவற்றுள்‌ நானூறு பழமொழிகளை யமைத்துப்‌ பாடப்‌ 
பட்ட நாலே பதினெண்‌ நீழ்க்கணக்குள ஒன்றாய பழ 
மொழியாம்‌. இவை அஆங்லெத்திலும்‌ மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. இவற்றுட்‌ இல இக்‌ நாற்கண்‌ அபைபந்திருக்கு 
மாற்றைக்‌ காண்டாம்‌. 
தலைவன்‌ தலைவியிடத்தப்‌ பாணனை த தூதாக விட்டுத்‌. 
தான்‌  பின்னிற்றலைக்‌ கண்ட தோழி, தலைவனை நோக்கி, 


“ குருகுகொளக்‌ குளித்த கெண்டை யயல 
துருசகெழு. தாமரை வான்முகை வெருஉய்‌ 
கழணியம்‌ படப்பைக்‌ காஞ்சி யூர 
ஒருநின்‌ பாணன்‌ பொய்ய னாக 

உள்ள பாண பெல்லாங்‌ ்‌ 

| கள்வர்‌ போல்வர்நீ யகன் மிச னோர்க்கே.” (குறுந்‌, ௧௨௪) 

என நகைச்சுவை தோன்றக்‌ கூறுஇன்றாள்‌. இதன்கண்‌, 

முன்‌ தலைவனால்‌ விடுக்கப்‌ பட்ட பாண னொருவன்‌ பொய்‌ 
கூறினான்‌ என்பதும்‌, அதனால்‌ இப்பொழுது முன்னிற்கும்‌ 
தலைவனுடைய பாணனும்‌ பொய்யன்போலக்‌ காணப்படு 

கின்றான்‌ என்பதும்‌ புலனாம்‌.  இக்கருத்தக்கேற்பக்‌, குரு f 

காற்‌ கெளவப்பட்டுத்‌ தப்பி நீருட்‌ குளித்த கெண்டை, 

. தனக்கு அயலிலுள்ள வெண்டாமரை முகையை, அரந்நாரை 
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யென்‌ அ கருதி அஞ்சும்‌ வயலூரன்‌ எனத்‌ தலைவன்‌ இறப்பிக்‌ 
கப்பட்டிருக்கலுங்‌ காண்க, ஒரு பாணன்‌ .பொய்யனான 


மையால்‌ பொய்ய னல்லாத பாணனும்‌ பொய்யனாகக்‌ காணப்‌ 


பட்டது போல, நாரை தீய. தானமையால்‌, தீயதல்லாத 
(காரைபோற்‌ ரோற்றமுடைய) வெண்டாமரை முகையும்‌ 
தீயதாய்‌ வெருவற்குக்‌ காரணமாயிற்று என்பதாம்‌. இங்கு 
* அரண்டவன்‌ கண்ணுக்கு இருண்டதெல்லாம்‌ பேய்‌”? என்ற 
பழமொழி நினைக்கத்‌ தக்கதாம்‌. ஈண்டுப்‌. பாணனைப்‌ 
பொப்யனெனத்‌ தோழி கூறியதாகப்‌ பாடிய ஓரம்போகி 
யார்‌ ஐங்குறு நூற்றில்‌ தாம்‌ பாடிய “அஞ்சி லோதி”? 
(௪௯) என்னும்‌ பாடலில்‌ தலைவி கூற்றாக, “யாண ரூரதின்‌ 
டாண்‌ மகன்‌, யார்நலஞ்‌ சிதையப்‌ பொய்க்குமோ வினியே” 
என நகைச்சுவைபடக்‌ கூறியிருத்தலும்‌ அறிக. i 
பரத்தைபாற்‌ சென்று வந்த தலைவன்‌ தோழியை 
வாயில்‌ வேண்ட, அவள்‌ அவனை நோக்க, “நீ பரத்தையரொடு 
கூடி நீர்விழா ஆடியதற்‌ கேற்ற அடையாளங்களொடு வரு 
கின்றாய்‌, இவ்வூசார்‌, ஒரு பசுவால்‌ வரும்‌ ஊதியத்தைப்‌ 
பெற்று உயிர்வாழுஞ்‌ சீரில்லாத இவன்‌ வாழ்க்கை இவ்‌ 
விளவழகி வந்ததனால்‌ : இப்பொழுது விழாவையுடைய 
தாயிற்று” என்று கூறுவர்‌ ; இங்கனம்‌ நினக்கு மகிழ்வும்‌. 
பெருமையும்‌ அளித்த தலைவியைப்‌ புறக்கணித்தாய்‌' என்று 
கூறி மறுத்தாள்‌ (குறுந்‌, ௨௯௫). இங்கே “ஏர்பிடித்‌' 
தவன்‌ என்ன செய்வான்‌ பானைபிடிந்தவள்‌ பாக்கியம்‌” என்னும்‌. 
பழமொழியும்‌, இதனை நினை த்‌.துப்‌ பிற்காலப்‌ புலவர்‌ ஒருவர்‌ 
பாடிய “பானை பிடித்த முகூர்த்தத்தினால்‌ வந்த பாக்கியமே” 
என்ற அடியும்‌ நினைவிற்கு வருனெறன. இங்கு -“ ஓரான்‌ 
வல்சிச்‌ சீரில்‌ வாழ்க்கை ?? யென்ற கருத்து, 3 
“ இறப்புஞ்‌ ரு மின்றிச்‌ சீறூர்‌ 

நல்கூர்‌ பெண்டின்‌ புல்வேய்‌ குரம்பை. ' 

இரா யாத்த ஒருஅாண்‌ முன்றில்‌... i. CH 

எ தில்‌ வறுமனை.? (அகம்‌. ௩௬௯). 
என அகநானூற்றிலும்‌ வருதல்‌ காண்க. தலைவி. வந்த 
பின்பே தலைவனுக்குச்‌ செல்வம்‌ உண்டாயி ற்றென்பதை | 
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si விழவு முதலா ஷ்ர்‌ (குனுக்‌, ௧௦) சன்று. தலைவியை ஓரம்‌ 
போயார்‌ கூறுதலாலும்‌ அறிக. 


வாயில்‌ வேண்டிய அவனுக்குக்‌ தோழி தகதக 7 
வரும்‌ மற்றொரு பாடலில்‌, “நீர்‌ மீடாடிற்‌ கண்ணுஞ்‌ வக்‌ ! 
கும்‌; கேனும்‌ . பன்முறை யுண்டார்‌ வாயிற்‌ என - 
I அவைபோல, நெடுங்காலம்‌ பழனெமையால்‌, முன்‌ உனக்கு 
இனிய எம்பால்‌ இப்பொழுது .வெருப்புளதாமாயின்‌ 
எம்மை டத தந்தை இல்லத க்கு அழைத்துச்சென்று 
. விடுவாயாக ” என்கின்றாள்‌ . (குறுந்‌. . ௩௫௪). .இவ்வாறு 
சொல்லாமல்‌, தந்தையில்லத்அக்குதீ தாமே சென்று விடு 
அலை இன்‌ அல காணலாம்‌... ஈண்டுப்‌ ** பழகப்‌ பழகப்‌ பாலும்‌ 
புளிக்கும்‌”, “அளவுக்கு 'மிஞ்சிறுல்‌ அமிர்தமும்‌ நஞ்சாம்‌ '” என்‌ 
னும்‌ பழமொழிகள்‌ நினைவுகூரத் தக்கன. 


- உவமைகள்‌ | 

உவமை கூஅவார்க்கு இன்‌ றியமையா ததா யெ உற்று 
நோக்கும்‌ பெற்றியிற்‌ றலைகிறந்த புலவர்‌ பெருமக்கள்‌, இல . 
அடிகளாலாயெ செய்யுட்களையுடைய இந்‌ _நூற்கண்‌ ணுஞ்‌... 


சிறக்க பல உவமைகள்‌ கூறியுள்ளனர்‌. அவற்றுட்‌ இல 
வற்றைத்‌ கூ அஇன்றேன்‌. 


-.... தலைவன்‌; தலைவி விரும்பியவாறு ஒமுனொன்‌ என்‌. 
அமைக்குங்‌ காதற்‌ பரத்தை, தலைவனுக்கு ஆடிப்பாவையை 
உவமித்தாள்‌ ; கண்ணாடியிற்றேன்‌ அம்‌' உருவம்‌, முன்னின்‌ 
றோர்‌ தம்‌. கை. கால்களைத்‌ தூக்கினால்‌ தானுந்‌ தாக்குவது 
போலத்‌, தலைவன்‌ தலைவிக்கு. அடங்கி அவள்‌. பன்ர 
லொழுகினான்‌ என்பதாம்‌ (குறுந்‌. ௮). 


தலைவியின்‌ மெலிவுக்குத்‌. தோழி, நல்ல மூட்டுவாயை 
யுடைய செப்பில்‌ ap தனித்த பூவை 
உவமை கூறினள்‌ (குனம்‌. ௯). 


| பரத்தையிற்‌ பிரிந்த அவனும்‌ த தூதாக we 
பாணர்‌ க்க த்க்‌ டங்‌: ர்வு கூறுவ . 
தாக ஒருக்‌ பிற 
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தச்சன்‌ செய்த கிறுமா- வையம்‌ 
ஊர்க்இன்‌ புர0ா௮ ராயினுவ்‌ கையின்‌ 
ஈர்‌ த்தின்‌ புறாஉ: மிளையோர்‌ போல 
உற்றின்‌ புறேஎ மாயினு நற்றேர்ப்‌ 
பொய்கை யூரன்‌ கேண்மை 


செய்‌ தின்‌ புற்றனெஞு செறிந்தன வளையே.?? (குணம்‌. ப 


என்னுஞ்‌ செய்யுளிற்‌ காணப்படும்‌ உவமையின்‌ .: நயமும்‌ 
அண்மையும்‌ உற்றுணர்ந்து மகிழத்தக்கன,. சிறுவர, 
பெரியா ஊருந்தேரை ஊர்ந்து இன்புழுவிடினும்‌ சிறு 
தேரை ஈர்ததுத்‌ தாமும்‌ அப்‌ பெருந்‌ கேரூர் வரா அடையும்‌ 
மகிழ்வை அடைவதுபோல. யாம்‌, தலைவனைக்‌ கூடிப்‌ பரத 
தையர்‌. பெறும்‌ மெய்யுறு புணாச்சியைப்‌ பெற்று இன்புறே 
மாயினும்‌ அவன்‌ நட்பைப்‌ பெருக்குதலால்‌.: அப்‌ பர சிதையா 
பெற்ற இன்பத்தையே பெற்றேம்‌ ; அதனால்‌ எம்‌ வளைகள்‌ 
கழன்‌ நில என்பதாம்‌. சிறுவர்‌ பெருந்தேரை நினைத்து 
மகிழ்வதுபோல, யாம்‌ தலைவனை நினைத்து மதிழ்னெறோம்‌ ; 
நினைவளவில்‌ மழ்ச்சியல்லது எமக்குக்‌, கூடுதலா அண்‌ 
டாம்‌ மகிழ்ச்சியை அவன்‌ தந்திலன்‌ என்பதைப்‌ புலப்‌: 
"படுத்தி உடன்பாடின்மையைக்‌ தெரிவித்தாள்‌. 


தலைவி வல்லளாயின்‌ யான்‌ கைக்கொண்ட தலைவன்‌ 
மார்பை என்னிடமிருக்து மீட்டக்கொளவாளாக என்னு. 
கூறும்‌ பாத்தை, அதற்குவமையாக எழினி தன்‌ நிரை . 
யைக்‌, கைக்கொண்ட பகைவரிடமிருக்து மீட்டுக்‌ கா த்தலைக்‌. 
கூறினாள்‌ (குஅந்‌. ௮௦). 

தலைவன்‌ தலைநா ளன்ன அன்பினன்‌ என்று வில்லன்‌ 
ததை ஏற்றுக்கொள்ளுந்‌ தலைவி, அதனைத்‌ தோழியிடம்‌ 
புலப்படுதஅங்கால்‌, : நெய்பெய்‌ தீயின்‌ எதிர்கொண்டு.” 
என்றாள்‌. கெய்‌. பெய்யப்பட்ட - தியைப்யோல, !விமைந்‌ 
- தெழுந்து அத தூதை அண்ண ககா வக்‌ வலுத்த ம. 
(குறுந்‌. ௧௦௯). 
| பரதிதைபாற் சென்ற, வாயில்‌ வேண்டி வந்த தலை 


வற்கு, நீ இங்கு வந்தாற்‌ பமதகையர்‌ பழி கூறுவர்‌; ஆத 
லின்‌ வாரற்க என மனுக்குர்‌ தோழி, ம! தலைவி 
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- தவர்ந்து தன்பால்‌ இருத்திக்கொள்வாளோ என்னும்‌ அச்‌ 
சத்தாற்‌ பரத்தையா பழி கூறுவர்‌ என்பதற்கு உவமையாக, ஐ 
'மனையிலுறையும்‌ கோழிப்‌ பேடை வெருனைர்‌ தன்‌ பிள்ளை 
யைக்‌ கவருமோவென அஞ்சி ௮ழைத்ததைக்‌ கூறினாள்‌ 
(குந்‌, ௧௩௯). 






தலைவன்‌ தன்பாற்‌ பரததைமை இன்மை கூறித்‌ தெளி 
விக்கவுர்‌ தெனியா அ வேறுபட்ட தலைவி கூற்றாக வரும்‌, . 


்‌ சுழஞு செல்‌ யானைக்‌ கல்லு கோட்டிற 
'நெற்றென விறீஇயரோ வைய மற்றியாம்‌ 
நம்மொடு ஈச்ச வால்வெள்‌ ளெயிறே 
பாணர்‌, பசுமீன்‌ சொரிந்த மண்டை போல 
எமக்கும்‌ பெரும்புல வாகி 
நம்மும்‌ பெறேஎ மிநீஇயரெம்‌ முயிரே.?? (குறும்‌. ௧௬௯) 


என்னும்‌ பாடலில்‌, தலைவனை நோக்கி நம்மொடு நகைத்த 
எயிறுகள்‌ விரைவில்‌ முறிக என்றுரசைக்குக்‌ தலைவி அதற 
குவமையாக, யானையின்‌, மலையைக்‌ குத்திய கொம்பு 
முறித்லையும்‌, தன்‌ இன்னுயிர்‌ தனக்கு இன்பந்‌ தாராமை' ' 
யால்‌ அவ்வுயிரிடத்துத்‌ தனக்கு வெறுப்புண்டா தற்கு 
உவமையாகப்‌, பாணருடைய பசு மீன்‌ சொரிந்த மண்டை 
(பாத்திரம்‌) புலால்காற்ற முடைமையால்‌ அம்‌ மண்டை 
யிடத்து அப்‌ பாணர்க்கே வெறுப்புண்டா தலையுங கூறுதல்‌ 
கண்ணெர்க. இப்பாடல்‌ தலைவியின்‌ கடுஞ்சின ததைக்‌ 
காட்டுகின்றது. ப 


... வாயிலாகப்‌ புக்க தோழிக்குத்‌ தலைவி, “ நெருஞ்சிக்‌, 

கட்னெ்‌ புதுமலர்‌ முட்பயர்‌ தாஅங்கு, இனிய செய்தநங 

காதலர்‌, இன்னா செய்த னோமென்‌ னெஞ்சே ”' (குஅர்‌, 

௨௦௨) என்கின்றாள்‌ ; இதன்கண்‌, தலைவன்‌ முன்‌ இனியனா 

யிருந்து இப்பொழுது இன்னாதவனாக இருக்கின்றான்‌ என்ப 

. தைப்‌ புலப்படுத்த, நெருஞ்சி மலர்‌ கட்னிதாயிருந்‌ அபின்‌ 
-. ஊேத்தித்கு. இன்னாத முள்காத்‌ தருதலை உவமை ூறியிருத்‌ ! 
அல்கி இஸ்யுற க சச்சது. பலி ப மல அல்பம்‌ அன்‌ 


டல அததக்ர கர்வம்‌ வரி... இத்த 


தலைவனுக்குத்‌ தூதாகப்‌ புக்க கோழி தலைவியிடம்‌ 
“நீ முன்‌ தலைவன்பாற் பேரன்‌ புடையையா யிருக்தாய்‌; 
அதற்கு மாறாக இப்பொழுது புலத்தல்‌ தகாது ; இனியும்‌ 
| அவ்வாறே பண்பன்‌ வகா ல வேண்டும்‌” என்றாள்‌. 
அதற்குத்‌ தலைவி, “முற்காலக்து (களவுக்காலதக்து) வேற்‌ 
டத்திலிருந்‌ அ வரவேண்டியவசர்‌ யிருக்தாராதலின்‌. அப்‌ 
பிரிவு புலக்கத்‌ தக்கதன்‌ அ; இப்பொழுது டர்‌ 4 
வேற்று நாட்டினருமல்லர்‌, வேற்று ஊரினரு மல்லர்‌ ; 
அண்மையிலே ஓரில்லததிருக்கு மியல்புடையார்‌, ன்ன 
நீங்கிப்‌ பரத்தைமை உடையராயிறாக்கின்‌ றனர்‌ ; ௮ தலால்‌ 
இப்பொழுது அவருக்காகப்‌ பரியேன்‌ ” என்கின்றாள்‌. . 
ப்படி தலைவன்‌ தன்னை ஒரீஇ யொழுகுதற்காு. உவமையாகக்‌ ' 
“கடவு ணண்ணிய பாலோரை” குறுகி ௨௦௩)க்‌ கூறுநின்‌ 
ருள்‌. முனிவரை அணுகினார்‌ தம்‌ தூய்தன்மை காரண 
மாக அஞ்சி விலகி யொழுகுதல்போலதக்‌, தலைவன்‌ என்னை 
விலகி யொழுகுரொன்‌ என்பதாம்‌. இவ்வுவமையால்‌ 
கலைவனத பரத்தைமையாகிய தூய்தன்மையும்‌ தலைவியின்‌ 
. அரய்மையுங்‌. குறிப்பாற்‌ புலனாகின்றன. இனிக்‌ “கடவு 
 -ணண்ணிய பாலோர்‌. போல, ஒரீஇ யொழுகு மென்னை ?? 
என்பதற்கு முனிவரை அணுகினார்‌ அவர்களுடைய நன்‌ 
மொழியாற்‌ பற்றற்றவராய்‌ மகளிரை அணுகாது விலகுதல்‌ 
போல என்னை விலகி ஒழுகுகன்றான்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறி 
னும்‌ பொருத்தமுடையதே. . இது தலைவன்‌ பரத்தைமை 
யுடையனாதலை நினைந்து நகையாடியதாம்‌. ஈண்டு ஐங்‌ 
குறு நாற்றில்‌ வரும்‌ (ஜங்‌. ௧௯) “(ஊர னாகலிற்‌ கலங்கி, 
மாரி மலரிற்‌ கண்பனி யுகுமே'” என்னும்‌ பகுதியும்‌ இப்‌ 
பாடற்‌ றலைப்பில்‌ “எ இர்ப்பாடின்றி ஓ ரூர்க்கண்ணே 
உை றகையினாலே வர்‌ து என எழுதப்பட்‌ 
அருக்சலும்‌ நினைக்கக்‌ தக்கன. | 


தலைவனுக்கு க்விஸ்‌ புக்க. ராயின்‌. தல்லி, ப 
யர்‌ இங்கு வரினும்‌ * என்னோடு அளவளாவாமமற்‌ 
செல்வர்‌; ' அவருக்கு என்பால்‌ அன்பிலதாயிற்று' என்து 
கூஅன்றாள்‌; அப்பொழுது, தலைவன்‌, தன்னைக்‌ கண்டும்‌. 
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அயலாள்‌: போல: வெலுத்து. ஒதுக்கு,தற்கு. உவமையாக, 
ஏதிலாளர்‌ சுடலையையும்‌, அவன்‌ வெறுத்தொதுக்குதலால்‌: 
தன்‌ காமம்‌ அழிதலின்‌ விரைவிற்கு உவமையாக, வில்லுமிழ்‌ 
கணையின்‌ விரைவையுங்‌ கூஅதின்றாள்‌. (குறுந்‌, ௩௧). 





தலைவனுக்குத்‌ தோழி. வாயில்‌ நேருங்கால்‌. அவனை 
கோக்க. நீ எமக்கு . இன்னாகன. பல செய்யினும்‌ யாம்‌. 
நினனை யின்றி யமையும்‌ 'வன்மையில்லேம்‌ என்‌ அமரைக்கின 
ருள்‌; அதற்கு உவமையாக, உழவர்‌ நெற்பயிருக்குக்‌ களை 
யாயிருந்த நெய்தலைப்‌ பறித்து வாடுமானு வரம்பிற்‌ போகட்‌ 
மாலும்‌, அந்ரெய்தல்‌ வேற்திடஞ்‌ செல்லாது மீண்டும்‌ அச்‌ 
*செறுவிலே பூத்தலைக்‌ கூறியிருத்தல்‌. உற்று ' நோக்கத்‌ 
தக்கது (குந்‌, ௩௦௯), 


ன்‌ காஞ்சிப்பூங்‌ கொ க்தக்குப்‌ பயற்றுக்‌ கொத்து 
உவமை. (குத்‌. ௧௦). i 


முள்ளிச்‌ செடியின்‌ முள்ளுக்கு அணித்‌ பல்லும்‌, 
நீருக்கு. மணியின்‌ நிறமும்‌ உவமை (குஅந்‌, ௯௯). அடி 


ப ஞாழற்‌ பூவிற்கு வெண்டுறு கடுகு உவமை; (குந்‌, (௫௦) 

மத்றோரிடத்தில்‌ (குஅக்‌. ௩௯௭) ஞாழற்‌ பூவிற்கு, (ஆரல்‌ 
மீன்‌). முட்டை உவமிக்கப்பட்டிருத்தலும்‌ ஈண்டு அறிதற்‌ 
பாலது. 


வேருக்கு. மலையிலிருந்து. விழும்‌ அராலி வன்னம்‌ 
(குறம்‌. ௧௦௬)... 


... _ மருதக்‌ கருப்பொருளல்லா தன மருதத்திற்‌ கூறப்படு 
"சிறகும்‌, அகநானூறு, . கற்றிணை . முதலியவற்றில்‌ மருதம்‌ 
என்ற தலைப்பிற்‌ களவிற்‌ குரிய லெ அறைகள்‌ காணப்படு / 
தற்கும்‌ அமைதி தொல்கரப்பியத்திற்‌ கண்டுகொள்க. | : 
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முடிவுரை 
இ.தகா அங்‌ கூறியவாற்றால்‌, மருதத்‌ இணையின்‌ முதல்‌ 


கரு உரிப்பொருள்க ஸிவையென்பதும்‌, உரிப்பொருளாய 

) ஊடலின்‌ சிறப்பும்‌, குறுந்தொகைப்‌ பாடல்களிற்‌ காணப்‌ 
படும்‌ மருதகிலத்தின்‌ இயல்பும்‌, தலைவர்‌ பெயர்களும்‌, 
ஊர்ப்பெயர்களும்‌, தலைவி கூற்று, தோழி கூற்று, பரத்தை 
கூற்று, தலைவன்‌ கூற்றுக்கள்‌ இன்னின்னவாறு நிகழ்கின்‌ 
றன வென்பனும்‌, டில்‌. உவமைகளும்‌, பிறவும்‌ 
தவம்‌ அல்‌ ழ்‌ 


இன்னும்‌ அண்டி ஆராயின்‌ 4 ஆழமுடைத்தா தலின்‌, 
அறிஞர்‌ கள்‌ இர்‌ நூலை ஆராய்ந்‌ அணர்‌ந௮ தமக்கும்‌ கட்‌ 
கும்‌ பயன்படு திதுவாரா ௯. | 








தன்‌ [ வித்துவான்‌, பா்‌ சொக்கலிங்கம்‌] 





fi ட்ட ்‌ (ன்‌ லட்சத்‌ ்‌ ப ர ச தம்ப El 
ர உத 9 அ 3 . ப ட 
3 & ட 1 . 2 + $ ்‌ Eq 1.3 
-்‌: ணி அ எனவவ கவா ககக காகா வை சை வாத சை கைச ககக ச கை வாசக கை தால அர - க ்‌ ௫.௩. 


ஆறதிவுடைய மக்களாவார்‌ ஐம்புல இன்பத்தினும்‌ - 


அறிவானடையும்‌ இன்பத்தையே இனிதெனக்‌ கொள்வர்‌. 
அவ்வின்பத்தின்‌ உறைவிடமாயிருப்பது நூல்களேயாம்‌. 
அறம்‌ பொருளின்பம்‌ வீடு ஆகிய நாற்பொருளையும்‌ நல்கு 
தல்‌ நூலின்‌ இயல்பென அவல்வர்‌. வடமொழியாளர்‌ 
வகுத்துக்‌ கூறிய இர்‌ நாற்பயனையும்‌ பழந்‌ கமிழ்மக்கள அகம்‌ 
புறம்‌ எனும்‌ இருபகுதியி லடக்குவர்‌. ்‌ 


அகம்‌ என்பது, “ஓத்த அன்புடையார்‌ உள்ளத்தால்‌ 


உணர்ந்து இன்னதெனப்‌ பிறர்க்கு . இயம்பலாகா இன்ப. 


- ஒழுக்கம்‌' என்பர்‌. ஏனைய உணர்ச்சிகளும்‌ உள்ளத்தேயே 


நிகழ்வன; வீரம்‌ வெகுளி முதலிய உணர்ச்சிகளும்‌ அகத்‌ 
தேயே நிகழ்தலால்‌ அவையும்‌ அகவொழுக்கத்தின்பாற் 
படுமல்லவா? இன்னதெனப்‌ பிறர்க்கு இயம்பலாகா 
இன்பவொழுக்கமே அகமெனில்‌, இயம்பலாகாப்‌ பொரு 
ளினைச்‌ சுட்டியோ எல்லையிலடங்கா நல்லியற்பாக்களைக்‌ 
கவிஞர்‌ யாத்தள்ளார்‌ ? கூறலாகாப்‌ பொருளினைக்‌ 
குறித்தோ தலைவி, தோழி, தலைவன்‌, பாங்கன்‌ ஆதியோர்‌ 
கூற்றுக்கள்‌ நிகழ்கின்றன? கலிக்கொகையும்‌, நற்றிணையும்‌, 
- நெடுந்தொகையும்‌, குறுந்தொகையும்‌ இன்னதெனக்‌ கூற 


_ லாகாப்‌ பொருளினைக்‌ கூறினவெனின்‌ அம்மொ ழி முன்‌ 


நிகழும்‌ இதனை அகமெனல்‌ ஏலாது; அகம்‌ என்பது 
வீட்டையும்‌ சுட்டுதலால்‌ இல்லிருந்து ஈல்லறம்‌ செய்யும்‌ 


I ந 


ஒழுக்கமே அகமெனப்பட்டது என்பார்‌ ஒரு சாரார்‌. 








ட்‌ 
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இன்பமாயினும்‌, துன்பமாயினும்‌ எல்லா உணர்ச்சிகளும்‌ 
இர்தையின்‌ கண்ணேயே நிகழ்வன ; ஆயினும்‌ ஒத்த அன 
' புடையோரால்‌ உணரப்படும்‌ இவ்வின பம்‌ ஏனைய உணர்ச்சு 
| கள்‌ போலாது திர்தையும்‌ மொழியும்‌ செல்லாகிலைமைக்‌ 
காய வீட்டின்பத்திற்கும்‌ காரணமாய்‌ நிற்றலால்‌, தலைமை 
யும்‌ பெருமையும்‌ பற்றி. இவ்வொழுக்கமே அகமெனப்‌ 


பட்டத என்பர்‌ மற்றொரு பாலார்‌. 


இவ்‌ வகப்பொருளைக்‌ கூறும்‌ செந்தமிழ்‌ நூல்கள்‌ 
எண்ணிலவாம்‌. அவற்றுள்ளே எட்டுத்தொகையுள்‌ ஒன்றுய 
குஅர்தொகை பொருளிற்‌ சிறந்து விளங்குகின்ற. 


குறுங்தோகைச்‌ சிறப்பு: 


்‌ நல்ல குறுந்தொகை?” யென்று பல்லோசரலும்‌ 
பாராட்டப்படும்‌ இக்‌ நூல்‌, அளவிற்‌ குறுதியவாய்ப்‌ பொரு 
ளிற்‌ பெருயெவாய்‌ விளங்கும்‌ பாக்களையுடையஅ. அறத்‌ 
கையே இறப்பாயுணர்க்தி எழுகடலனைய பசந்து விரிந்த 
பொருளெலாம்‌... தன்னகத்தடக்கிய வள்ளுவரின்‌ தமிழ்‌ 
னை ற குறளெனும்‌ அபயா பெற்றாற்போல இக நாலும்‌ குறுந்‌ 
கொகையெனப்‌ பெயர்‌ பெற்றதெனல்‌ சாலும்‌. இந்நூல்‌ 
நாலடிச்‌ சிற்றெல்லையும்‌ எட்டடிப்‌ பேசெல்லையு முடைய 
தாய்‌, இன்பப்பொருளையெல்லாம்‌ ஆடிகிழல்போல்‌ தண்‌ 
னகத தடக்கி அறிய விளக்குவதாம்‌. இந்நாலின்‌ பெரு 
மைக்கு, அண்மாண்‌ நுழைபுலமிக்க நூலாசிரியர்‌ பலரும்‌, 
புலத்‌ துறை மிக்க உரையா சிரியா பலரும்‌ இந்நூலை எடுத்‌ 
தாண்டமையே போ திய சான்றும்‌. நாலாசிரியர்களும்‌, 
உரையாசிரியர்களும்‌ ஏறக்குறைய இருபத்தொன்பதின்மர்‌ . 
இர்நாற்செய்யுளினுள்ளே உ௩ட௫. செய்யுட்களை எடுத்‌ . 
தாண்டுள்ளார்‌ எனக்‌. தெரிகின்றது. பல்வேறு புலவர்க . 
_ ளாற்‌ பாடப்பட்ட இற்‌ நூற்‌ பாக்களைப்‌ பூரிக்கோ என்பான்‌ 
ந தொகுத்தான்‌ என்பர்‌. .. இதன்கண்‌, . முல்லை முதலாப்‌ . 


/ பாலை ஈறாக ஐவகைத்‌ திணை களும்‌ உள்ளன, அவற்‌ அள்ளே . 
குறிஞ்சியும்‌ ஒன்றாம்‌. னிட? 






கு. சொஅ—.10 ட. 
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குறிஞ்சி 
குஅந்தொகையின்கண்‌ குறிஞ்சிச்செய்யுட்கள்‌ ௧௪௬3௨ 
கபிலர்‌ பாடியவை ௨௮; பரணர்‌ பாடியவை ௯; ஈுக்பேர்‌ 7 
பாடியவை ௪ ; .,ஒளவையார்‌ பாடியன ௩; தும்பிசேோசோரன்‌ ॥(. 
யாடல்‌ ௨; குன்றியன்‌ கூறியவை ௨: ஏனைய செய்யுட்கள்‌ 


தனித்தனிப்‌ புலவரால்‌ அக்கப்பெற்றவையாம்‌. 






உலகிலுள்ள பொருளையெல்லாம்‌ தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ 
மூவகைப்‌ பிரிவினுள அடக்குவர்‌. முதல்‌, கரு, உரி என்‌ . 
னும்‌ முப்பொருளின்‌ வேறுபட்ட பொருள்‌ ஒன்று இவ 
வுலகில்‌ இல்லை என்பதை அனித்தாய்வார்‌ உணர்வர்‌. முதல்‌ 
என்பது ஆதியில்‌ கோன்றிய காலமும்‌ நிலமுமாகும்‌. * 
தோற்றத்தின்‌ கால எல்லையைக்‌ கணக்டெமுடியா ததாய்‌ 
கிற்கும்‌ நிலத்தையும்‌, காலத்தையும்‌ தமிழர்‌ முகலெனக்‌ 
கொண்டனர்‌. இந்‌ நிலங்கள்‌ யாவும்‌ ஒரே தன்மையன 
வாய்‌ இல்லா. அ, மலையும்‌ காடும்‌ வயலும்‌ கடலும்‌ மணலு 
மாகக்‌ காணப்பட்டன. மலையையும்‌, மலையைச்‌ சார்ந்த 
மருங்கையும்‌ குறிஞ்சியெனப்‌ புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ கூறினர்‌. 
இயற்கையொடு அளவளாவும்‌ இயல்பு வாய்ந்த புலவாகள . A 
மலையின்‌ மாண்பையெல்லாம்‌ அனித்தறிந்து மகிழ்ந்தனர்‌. 
மலைவளம்‌ கண்டு வரும்‌ புலவருளன த்தை அம்‌ மலைப்பொருள்‌ 
கள்‌ அள்னின. வானோங்கி வளர்ந்த மலையும்‌, நிலனோக்கி 
வீழும்‌ அருவியும்‌, வெயில்‌ நுழைபறியாக்‌ குயினுமை 
பொதும்பரும்‌, மரமும்‌, செடியும்‌, மணம்‌ வீசு கொடியும்‌ 
என்‌ அ மழியாப்பொருள்களாய்ப்‌ புலவருள த்தில்‌ புகுந்தன. 
பல காதம்‌ வரையிலும்‌ ஈறுமணம்‌ வீசி நின்ற குறிஞ்சிச்‌ 
செடி புலவருள்ள த்தில்‌ குடிகொண்டு. ஏனைய செடியும்‌ 
கொடியும்போலாது, மரமும்‌ மலரும்‌ போலா அ, நறுமணம்‌ 
வீசிப்‌ பெருந்தேன்‌ பிலிற்றி வண்டும்‌ தேனும்‌ பண்பாட 
கின்ற கருங்கோற்‌ குறிஞ்சி வளர்ந்கோங்கச்‌ செழித்துக்‌ 
1. “£முதலெனப்‌ படுவது நிலம்பொழு இரண்டின்‌ 
- இயல்பென மொழிப இயல்புணர்ர்‌ தோரே.? 
(தொல்‌, அசத்‌. ௪) 
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தழைத்து நிற்குமிடத்தைக்‌ குறிஞ்சியெனக்‌ குறிப்பிட்‌ 
டார்‌. மலரின்‌ பெருமையுணர்ந்த புலவர்‌ அம்‌ மலர்‌ தரும்‌ 
_ மலையிடத்திற்கு அம்‌ ௩ றுமலரின்‌ பெயசாய குறிஞ்சி என்‌ 
. பகையே கொடுத்தாரெனல்‌ ஏற்குமன்றோ ! மலரினாலேயே 
நிலங்களெல்லாம்‌ பெயர்‌ கொண்டன என்பதனை ஆசிரியர்‌ 
இளம்பூரணனார்‌ மே்வருமானஅ குறிப்பிடுவர்‌. “: முல்லை 
குறிஞ்சி என்பன இடு குறியோ, காரணக்‌ குறியோ எனின்‌ 
எகதகேசம்‌ காரணம்‌ பற்றி முதலாசிரியர இட்டதோர்‌ குறி 
யென்றே கொள்ளப்படும்‌. என்னை கா. ரணமெனின்‌. 

 கருங்கோற்‌ குறிஞ்சிப்‌ பூக்கொண்டு 

பெருந்தே னிழைக்கும்‌ நாடனொடு ஈட்பே. 
என்றவழி மைவரை உலகிற்குக்‌ குறிஞ்சி சிறந்ததாகலா னும்‌ 

££ ஆர லருர்‌ இய ரென்‌ மருதின்‌ " 

தாழ்சினை யுறங்கும்‌ தண்டுறை யூமன்‌. ம்‌ 
என்றவழித்‌ தீம்புனல்‌ உலகிற்கு மரு சிறந்ததாகலா னும்‌, 

பாசடை நிவர்ச கணைக்கால்‌ கெய்தல்‌ 

இனமீ ணிருங்கழி ஓத மல்குதொறும்‌ 

கயஞூழ்கு மகளிர்‌ கண்ணின்‌ மானும்‌.” , 
என்றவழிப்‌ பெருமணல்‌ உலகிற்கு நெய்தல்‌ சிறந்ததாக 
லானும்‌ இர்‌ நிலங்களை இவ்வாறு குறியிட்டார்‌ எனக்‌ 
கொள்ளப்படும்‌ என்க. பாலை என்பதற்கு நிலம்‌ இன்றே 
னும்‌ வேனில்பற்றி வருதலின்‌, ௮க்காலத்துத்‌. தளிரும்‌ 
சனையும்‌ வாடுதலின்றி நிற்பதாம்‌ பாலை என்பதோர்‌ மர 
முண்டாகலின்‌ அச்சிறப்பு நோக்கிப்‌ பாலை என்னு கூறி 
யிட்டார்‌.” > - 

இவ்‌ விளம்பூரணர்‌ கூற்றை ஈச்சினார்க்கினியர்‌ கொண் 
டாரில்லை. “: முல்லை என்ற சொற்குப்‌ பொருள்‌ இருத்தலா 
யிற்று; * முல்லை சான்ற. முல்லையம்‌ புறவின்‌ ' என்பவா 
கலின்‌. “கருங்காற்‌ குறிஞ்சி சான்ற” என்பத கரு. “மருதம்‌ 
சான்ற மருதத்‌ தண்பணை” என்புழி மருதம்‌ என்பது ஊடி 
யும்‌ கூடியும்‌ போகம்‌ அகர்‌ தலை. ரெய்தற்‌ பறையாவது இரங்‌ 
கற்பறை யாதலின்‌ நெய்தல்‌ இரக்கம்‌, 
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£ஐதகல்‌ அல்குல்‌ மகளீர்‌ 
நெய்தல்‌ கேளனமார்‌ ரெடுங்கடை யானே. 


என வரும்‌. 





இனி, இவ்வாறன்றி முல்லை முதலிய பூவாற்‌ பெயர்‌! 
பெற்றன இவ்வொழுக்கமெனின்‌, அவ்வக்‌ நிலங்கட்கு ஏனைய 
பூக்களும்‌ உரியவாகலின்‌ , அவற்றாற்‌ பெயர்‌ கூறலும்‌. உரிய 


எனக்‌ கடாவுவார்க்கு விடையின்மை உணர்க. 


மேற்குறிப்பிட்ட சிறந்த அடிகளால்‌, ஈச்சினார்க்னி 
யர்க்குப்‌ பூவினால்‌ கிலங்கள்‌ பெயர்‌ பெற்றனவெனல்‌ பொருந்‌ 
தாது என்பது. கருத்தாம்‌. காரணங்கள்‌ :--(௧) முல்லை, 
குறிஞ்சி முதலியன அவவொழுக்கங்களைக்‌ குறித்த பொரு 
ளிற்‌ பயின்றுள்ளன. ௨) ஏனைய பூக்களும்‌ ௮ச்கிலத் துள்‌ 
ளன ; எனவே, ௮வறருனும்‌ பெயரெய்தல்‌ வேண்டுமன்றே 
என்பனவாம்‌. இவவிரண்டு கருத்தையும்‌ எண்ணிக்‌ 
அணிவோம்‌. 


தொன்னூலாசிரியர்கள்‌ பெயர்களை இடுகுறி, காரண 
மென இரண்டாகப்‌ பகுத்‌ அள்ளனர்‌. எல்லாப்‌ பெயர்களும்‌. 
கா ரணங்கொண்டே முதலில்‌ தோன்றின! என்பது தமிழா 
சிரியர்‌ கருத்தாம்‌. பின்னர்க்‌ காலம்‌ செல்லச்‌ செல்ல 
மக்கள்‌ வழக்காற்றினால்‌, ஒலியிலும்‌ உருவிலும்‌ அவை . 
வேறுபடுவனவாய்த்‌ தம்முரு மாஅபட்டு ஏது தெரிவிக்கும்‌ 
ஆற்றலை இழந்தன. அவை பின்னர்‌ இடுகுதியென வழங்கப்‌ 
பட்டன போலும்‌. இவ்வுண்மை, ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
“மொழிப்‌ பொருட்‌ சாரணம்‌ விழிப்பத்‌ தோன்றா? என்றதி 
லிருந்து விளக்கும்‌. ஆதலால்‌ எல்லாச்‌ சொற்கட்கும்‌ 
காரணம்‌ உண்டு என்பதே அவர்‌ கோட்பாடு. உரைவரைந்த 
கிட்‌ த்தப்‌ “*அவற்றுண்‌ மெய்ம்மையாகிய காரணம்‌ 
 ஆசிரியாக்குப்‌ புலவைதல்ல ௮ நம்மனோர்க்கப்‌ புலனகாமை 
யின்‌ மொ பிரடடன்ள்‌ ரணம்‌ என்னும்‌" (னி, மிப்பத்‌ 


து & : 9 ரா ஆ » » ம்‌ [ ட. | 
தோன்றா என்றார்‌,” என்று கூறியதும்‌ காண்க, இங்கன 






1. 4 எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்குநித்‌ தனவே? 1 
(தொல்‌-பெயர்‌, ௧) 


த்‌ 


ர 
we 


ஸ்‌. 
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மாகக்‌ காரணமுகத்தான்‌ பொருட்குப்‌ பெயரிடும்போ த 


அப்‌ பொருள்‌ அஃதிணையாயினு மாகுக ; உயர்‌ திணையாயினு 


மாகுக; அதற்குத்‌ தலைமை கொண்டும்‌, பன்மை கொண்டும்‌ 
பெயரிடல்‌ மமபென்ப அ, | 
₹ஓருபெயர்ப்‌ பொதுச்சொல்‌ உள்பொருள்‌ ஒழியத்‌ 
தெரிபுவேறு செத்தல்‌ தலைமையும்‌ பன்மையும்‌ 
உயர்‌ திணை மருங்கினும்‌ ௮ஃ திணை மருங்கினும்‌.” 

(சொல்‌ : கிளவி, ௫௯) 
என்னும்‌ சூத்திரத்தால்‌ விளங்கலாம்‌. இதற்கு எடுத்துக 
காட்டாகப்‌ பிறரும்‌ வாழ்வாருளமேனும்‌ பாரப்பனச்‌ சேரி: 
யென்றல்‌ உயர்‌ இணைக்கண்‌ தலைமைபற்றிய வழக்கு என்‌ 
அம்‌, பிற புல்லும்‌ மானும்‌ உளவேனும்‌ கமுகந்தோட்ட 
மென்றல்‌ அஃறிணைக்கண்‌ தலைமைபற்றிய வழக்கு என அம, 
ஒடுவங்காடு என்பது அத திணைக்கண்‌ பன்மைபற்றிய வழக்‌ 
கென்றும்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இவைகளான்‌ முல்லை, குறிஞ்சி, 
எனப்‌ பகுத்த நிலங்களில்‌ மற்றைப்‌ பூக்களும்‌ உளவேனும்‌ 
அவற்றிற்கு அப்‌ பெயர்‌ எய்தியது தலைமை பற்றியேனும்‌ 


இருத்தல்‌ இயல்பு எனின்‌ இழிபாகா அ இம்‌ முடிபுகொண்டு 


எண்ணும்‌ காலத்துப்‌ பன்னீ ராண்டிற்கொருகால்‌ மலர்ந்து 
பெருமணம்‌ வீசும்‌ குறிஞ்சியின்‌. தலைமைபற்றி அக்கிலத்‌ 
திற்கு அப்‌ பெயரளித்தார்‌ எனல்‌ ஏற்குமன்றோ? இனி, 
முல்லை முதலியன ஒழுக்கங்களைக்‌ குறித்து வருகின்றன 
எனக்‌ கூறினார்‌. அதற்குக்காட்டாக “முல்லை சான்‌ ற....'' 
முதலியவற்றை எடுக்‌ துக்காட்டுகின்ரார்‌. முல்லை என்பதற்கு 
இவ்விடத்‌.அ ஒழுக்கம்‌ என ஏன்‌ பொருள்கொளல்‌ வேண்‌. 
டும்‌. “முல்லை சான்ற” என்பது முதலில்‌ மலரை யுணர்த 
திப்‌ பின்னர்‌ அம்‌ மலர்‌ மலிந்த நிலத்திற்‌ காயிற்று என்‌ 
பதையே நிறுவுதலையுங்‌ காணலாம்‌. என்னெனில்‌ “முல்லை 
மலரினாலே சால்புற்றமையால்‌ (சிறப்பு) முல்லை என்று 
பெயர்பெற்ற அப்‌ புறவினிடத்தே' என்பதையே அம்‌ 
மொழிகள்‌ உணர்த்திகின்றன. மற்றைய மலர்கள்‌ உள 


வாகவும்‌ அவற்றானும்‌ பெயரெய்தல்‌ ஆகாதோ என வினவு 


வார்க்கு விடையிறுப்பார்போன்று “முல்லை சான்ற” என 
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விளக்கிக்‌ கூறினார்‌. இங்ஙனமே, “குறிஞ்சி சான்ற” “மருதம்‌ 
சான்ற” . முதலியவற்றிற்கும்‌ முறையே, செடியெனவும்‌, 
மரமெனவும்‌ கொண்டு அவற்றாலே சிறப்பினைப்பெற்ற கிலம்‌ ) 
எனக்‌ கூறின்‌ இழுக்கேதும்‌ எய்காமையோடு, தக்க ஏதுக்க 
ளோடும்‌ அப்‌ பெயர்‌ அர்‌ நிலங்கட்கு அமைந்தன என்பதும்‌ 
அறியலாம்‌. ஒரு பொருளின்‌ பெயரைக்‌ காரணமறியா அ 
இடுகுறி எனக்‌ கூறுதலினும்‌ காரணம்‌ கண்டு தெளிதல்‌ 
திறந்ததன்றே ? அங்கன மாயின்‌, *கெய்தல்‌ கேளனமார்‌' 
என்றவிடத்து நெய்தல்‌ என்பதை மலரெனக்‌ கொள்ளின்‌ 
இடர்ப்பாடுடைய தாகாதோ எனின்‌, ஈண்டு நெய்தல்‌ 
என்பத இரக்கத்தையே குறித்தது. *கெய்தல்‌' எனும்‌ 
சொல்‌ முதலில்‌ மலரை யுணர்த்திப்‌ பின்னர்‌ அம்‌ மலர்‌ 
மலிந்த நிலத்திற்காய்‌ இறுதியில்‌ அந்‌ நிலத்தச்‌ சிறப்பாக 
நிகழ்கின்ற. ஒழுக்கமாகிய இரங்கற்கும்‌ ஆயிற்று. எனக்‌ 
கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. இது கொண்டே, அகப்பாட்டு தூல்‌ 
களிலுள்ள . பாக்கட்கு முல்லை குறிஞ்சி எனப்‌ பெயர்‌ 
கொடுத்தமையும்‌ அணியப்படும்‌. எனவே, குறிஞ்சி என 
மலைக்கும்‌ மலை சார்ந்த மருங்கிற்கும்‌ பெயர்‌ போந்தமை 
ஒழுக்கம்‌ பற்தியன்று ; ஆனால்‌ மலா பற்றி என்பது நன்கு” 
பெறப்படும்‌. லு ்‌ ஆல 

இத்தகைய குறிஞ்சியைக்‌ கூறும்‌ குறுந்தொகைப்‌ 
பாக்களை முதல்‌, கரு, உரி என்னும்‌ மூவகையான ஆய்தல்‌ 
ஏற்கும்‌. / 

முதற்பொருனின்‌ இருபிரிவினுள்ளே இரண்டாவ 
தாய்‌ நிற்பது காலமாகும்‌. குதிஞ்சிக்குரிய காலங்களுள்‌ 
. கூதிர்க்காலம்‌ பெரும்பொழுதாம்‌. யாமம்‌ சிறுபொழுதாம்‌. 

இதனைக்‌ “குறிஞ்சி கூதிர்‌ யாமம்‌''” என்ற வரியால்‌ அறிய 

லாம்‌. கூதிர்க்‌ காலமும்‌ யாமமும்‌ குறிஞ்சிக்கு ஏற்ற பெரும்‌ 
பொழுதும்‌, சிறு பொழுதுமாய்‌ அமைந்த காரணங்க 
நச்சினார்க்கினியர்‌ அழகுற எழுதியுள்ளார்‌. “குறிஞ்சியா 
வத புணர்தற்‌ பொருட்டு; ௮ஃஅ இயற்கைப்‌ புணர்ச்சி 
முதலியனவாம்‌. இயற்கைப்‌ புணர்ச்சி நிகழ்ற்தபின்‌ களவு ' 





ய, 


1. தொல்‌. அகத்‌. சூ. ௬. 


குதிஞ்சி ன்‌ ட்ட்ட நித 


நீட்டிப்பக்‌ கரு அம்‌ தலைவற்கு அக்‌ களவினைச்‌ திறப்பிக்குங்‌ | 


கால்‌ தலைவி அமரியளாக. வேண்டுமாகவே அவவருமையை 


'ஆக்குவன ஜப்படியும்‌ கார்‌த்திசையுமாயெ. கூதிறாம்‌ அத. 


னிடையாமமு மென்பது. என்னை ? இருள்‌ தூங்கிக்‌ அளி 
மிகுதலிற்‌ சேறல்‌ 'அரிதாகலா னும்‌, பானாட்கங்குலிற்‌ பரக்‌ 
துடன்‌ வழங்காது மாவும்‌, புள்ளும்‌ அணையுடன்‌ இன்புற்று 
வதிதலிற்‌ காமக்குறிப்புக்‌ கழியப்‌ பெருகுதலானும்‌, 
காவன்மிகுதி நோக்காத வருந்‌ தலைவனைக்‌ குறிக்கண்‌ 
எதிர்ப்பட்டுப்‌ புணருங்கால்‌ இனபம்‌ பெருகுதலின்‌ இற்‌ 
நிலத்திற்‌ கூதிர்க்காலம்‌ சிறந்ததெனப்படும்‌'' என இங்ஙனங்‌ ' 
கூறிய உரையால்‌ கூதிர்க்காலத்துக்‌ குறிஞ்சி நிலத்துக்‌ 
கூடலே அவ்வொழுக்கத்தின்‌ இன்பப்‌ பயனை முற்றும்‌ 
எய்‌ அவிக்கும்‌ என்பது தெளியப்படும்‌. 


குறுந்தோகைக்‌ குறிஞ்சியும்‌ கூதிர்‌ யாமமும்‌ 
இர்‌ நூலின்‌ குறிஞ்சுச்‌ செய்யுட்களிலே கீழ்‌ வரும்‌: 


காலங்கள்‌ பயின்று வந்துள்ளன. எல்லி (௪௪), அரும்பனி 


_அச்சரம்‌ (௬௮, ௮௨), கடும்பனி அச்சிரம்‌ (௭௬), ஈடுகாள்‌ 


௬௯, ௮௮,௨௬௮,௩௨௧), ஆரிருள்‌ ஈடுகாள்‌ (௧௪௧), பானாள்‌ 


(௬௪௨), தண்வரல்‌ வாடை (௪௬), ஈள்ளென்‌ யாமம்‌ (௧௬௦, 
௨௪௫: , ௨௬௧), பானாட்‌ கங்குல்‌ (௩௦௧, ௩௫௫), காலை மாலை - 
(௩௨௪௬௯), எல்லை ௩௫௫), கூதிர்‌ யாமம்‌ (௮௬. 

இங்கனம்‌ பயின்று வந்துள்ள பொழுஅகளுள்ளே 


நடுநாள்‌, ஆரிருள்‌ நடுநாள்‌, பானாள்‌, பானாட்கங்குல்‌ என்பன 


யாவும்‌ ஒரே பொழுதையே உணர்த்திகின்ற சொற்க 
ளெனவே உணரக்‌ கடக்கன்றன. நாளின்‌ நடுப்பகுதி எனும்‌ 
பொருளில்‌ ஈடுநாள்‌ வந்‌ துள்ள அபோலப்‌ பானாள்‌ என்பதும்‌, 
நாளின்‌ நேர்ப்‌ பகுதியான அம்‌ நடுகாளையே குறித்து கின்‌ 
றது எனக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌. அப்பொழுது, நள்ளிரவு 


அல்லது யாமமேயாகும்‌. அதுவே பானாட்‌ கங்குல்‌ என 


வும்‌ சுட்டப்பட்ட அ. ணக 
இக்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாக்களுள்‌ கூட்டமுணர் த்து மிடக்‌ 


அக்‌ கூதிர்க்காலத்து ஈள்ளென்‌ யாமமே குஜிக்கப்பட்டுள்‌ 
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சாது. ய பொழுதெல்லாம்‌ செய்யுளிற்‌ பயின்று வக்‌ 
தனவேயன்‌ நிக்‌ குறிஞ்சிக்குரிய பொழுதெனக்‌ கொள்ளு தற 
இடனில்லை. அன்றியும்‌ பொழுது மயங்கிய காகக்‌ கொள்ளுத்‌ 


லும்‌ பொருந்தும்‌. ன்‌ 
....... இனி, மிலமும்‌ பொழுதும்‌ நீங்க, நின்ற கருப்பொரு 
- காக்‌. காண்போம்‌. கருவெனும்‌ சொல்‌ தோற்றமெனப்‌ 
பொருள்‌ தருமென்பர்‌. கிலத்தையும்‌, பொழுதையும்‌ இட 
மாய்‌ (முதலாய்‌)க்‌ கொண்டு முளைத்தன எல்லாம்‌ அருவின்‌ 
பால்‌ அடங்குவனவாம்‌.. ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியா, கருப்‌. 
பொருளை த, 
“தெய்வம்‌ உணாவே, மாமரம்‌ புட்பறை 

செய்தி யாழின்‌ பகுதியொடு தொகைஇ 

அவ்வகை பிறவும்‌ கருவென மொழிப. 


என்றார்‌. உரையாசிரியர்‌ நச்சினர்க்கினிரர்‌ பிறவும்‌ என்றத 

னானே, இக்கூறியவற்றிற்குரிய மக்கள்‌ பெயரும்‌, தலைமக்கள்‌ 

பெயரும்‌ கொள்க என அமை த்‌தக்கொண்டார்‌. ஆனால்‌, 

பிற்கால ஈம்பியாசிரியர்‌ மக்களையும்‌ சேர்த்து, 

... : அரணஙய்‌ குயர்ர்தோர்‌ அல்லோர்‌ புள்விலங்கு | | 
ஊர்நீர்‌ பூமாம்‌ உணாபறை யாழ்பண்‌ 


. தொழிலெனக்‌ கருலீ மெழுவகைத்‌ தாகும்‌.'? 


எனச்‌ சூத்திரிச்ததோடன்றிப்‌ பதினான்‌ கென வரையறை 
யும்‌ செய்துவிட்டார்‌. 
....... “பெயரும்‌ வினையுமென்‌ ராயிரு வகைய இணை 
தொழும்‌ மரீஇய திணைஙிலைப்‌ பெயரே”? என்றும்‌, '* ஆயர்‌ 
வேட்டுவர்‌ ஆடுஉத்‌ திணைப்பெயர்‌ ”” என்றும்‌ மக்களைச்‌ சுட்‌ 
டும்‌ நூற்பாக்களை யாத்த தொல்காப்பியர்‌, அம்‌ | மக்கட்‌ 
பகுதியை முப்பொருளினுள்‌ எப்பொருளுடன்‌ சேர்த்‌ 
- துள்ளார்‌ என்பத தெரிதற்‌ இடனில்லை. எனினும்‌, வரத்‌ 
அச்‌ கூறும்‌ . கருப்பொருள்‌ யாவும்‌ மக்கட்கே ஆதலால்‌ 
 அன்னாமைத்‌ தனிதக்௮ச்‌ சட்டிச்சேறல்‌  வேண்வெதன்‌. 
நறெனக்‌ கொண்டனர்போலும்‌. அன்றியும்‌, உணா முதல்‌. . 
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யா மின்‌ பகுதியி முக்‌ கூறப்பட்டன யாவும்‌ அஃறிணைப்‌. 


பொருளாயினமையின்‌  £ உயர்திணை என்மனார்‌. மக்கட்‌ 


“சுட்டே ' என்று குறித்த உயர்‌ திணையின்‌ பாற்பட்ட மக்கட்‌ 


| 


- 


ரை. 


பகுதியையும்‌ கருப்பொருளொடு சேர்த்தல்‌ முறையன்‌ 
றெனக்‌ கருதி விட்டனமெனலும்‌ சாலும்‌, ஆயின்‌, தெய்‌ 
வத்தை அஃறிணைப்‌ பொருளொடு கூட்டி எண்ணுதல்‌ ஏற 
குமோ எனின்‌, தெய்வத்தை அஃறிணை விகுதியா னும்‌, 
உயர்‌ திணை விகுதியா னும்‌ வழங்குதல்‌ மரபானமையின்‌ அவ்‌ 


கனம்‌ தெய்வத்தையும்‌ உடன்‌ எண்ணினாசெனக்‌ கொள்க. 


குறிஞ்சிக்‌ கருப்பொருள்‌ I 

இங்குக்‌ குறிஞ்சியின்கண்‌, மலைகிலக் து வாழ்வாசாய்ப்‌ 

பல -தஇிறத்தினர்‌. சுட்டப்படுகின்றனர்‌. கானக நாடன்‌ 
(குந்‌. ௫௪) குறவன்‌ (குச்‌. ௯௫) புனவன்‌ : (குறும்‌, 
௧௦௫), சேணோன்‌ (குஅந்‌. ௧௫௦), குறவர்‌ (குஅந்‌. ௨௦௮, 
௩௩௯), கானவன்‌, (குனுந்‌. ௨௧௪, ௩௩௩, ௧௪௨, ௩௭௯, : 
௩௮௫), இளையர்‌ அல்லது வீளையர்‌ (குனம்‌. ௨௭௨), மறவா 
(குறுந்‌. ௨௯௪), மலையன்‌ (குறுந்‌. ௩௧௨), வெற்பன்‌ (குக்‌, 


ை ௩௪௪) ஆகிய சொற்கள்‌ ஆடவமைக்‌ குறித்து வந்துள்ளன. 


இவற்றுள்ளே. குறவர்‌, மறவர்‌, வீளையர்‌ முதலியன பலா 


பாலில்‌ வந்தன எனலும்‌ ஏற்கும்‌. 


கொடிச்சி (௨௧௪, ௨௯௧, ௩௩௫, ௩௬௦, ௩௯௧), குற 


மகள்‌ (௩ ௯௪) ஆயெ இரு சொற்களும்‌ பெண்டிசைக்‌ குறிக்‌ 


கும்‌ மொழிகளாய்ப்‌ பயின்றுள்ளன. 


இக்‌ குறவரும்‌, மறவரும்‌, கானவரும்‌, வெற்பரும்‌ 
வில்லுடையராய்‌ விளங்கினர்‌ (௨௭௨); செங்கோல்‌ வாளிக 
ரூடையரா யிருந்தனர்‌ (௨௭௨); கானவர்‌, கொடுவிலும்‌, 
பகழியும்‌ கொண்டு திரிவர்‌ (௩ ௩௩); லைவில்‌ கானவன்‌ 
செந்தொடை” (௨௮௨); பகழிக்‌ கொடுவிற்‌ கானவன்‌ 
(௩௩௩): என வரும்‌ மொழிகள்‌ வில்லும்‌ பகழியும்‌ ஏக்தி. 
மலை வாழ்வார்‌ திரிந்தனர்‌ என்பதனை கீ தெரிவிக்கின்றன. . 
. இனி, கருப்பொருள்களி னுள்ளே தெய்வத்தினை 
முதலாக வைத்துத்‌ தொல்காப்பியர்‌ கூறியுள்ளார்‌. ஆக்கி 
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அளித்து அழிக்கும்‌ தன்மையும்‌; மூலமும்‌ நடுவு மீது 
மில்லா முதன்மையும்‌ பற்றித்‌ தெய்வத்தினை முன்னுற 
வைத்தப்‌ போற்றினார்‌. “சிறப்புடைப்‌ பொருளை முந்துதக்‌ " 
இளைத்தல்‌ தமிழ்‌ மரபாகு மன்றோ? : 
மலையில்‌ வாழ்க்‌. வந்த மக்கள்‌ சேயோனைத தெய்வ 
மெனக்‌ கொண்டாடினர்‌. 1“ சேயோன்‌ மேய மைவரை 
யுலகம்‌ எனத்‌ தொல்காப்பியர்‌ இதனை எழுதிப்‌ போந்தார்‌. 
இளமையும்‌ எழிலு முடையோனாய்‌ விளங்கும்‌ சேயோனைக்‌ 
கூடல்‌ நிகழும்‌ குறிஞ்சிக்குக்‌ கடவுளெனக்‌ கொண்ட 
தன்மை கருத ததக்கதாம்‌. 
குறுந்தொகைக்‌ குறிஞ்சியின்கண்ணே, தெய்வமும்‌, 
அதனைச்‌ சேர்ந்த வேறு பல பெயர்களும்‌, வழிபாட்டு முறை 
களும்‌ அங்காங்குக்‌ காணப்படுகின்‌ றன. சூர்‌ (௫௨), பேமுதிர்‌ 
கடவுள்‌ (௮௭ ), கடவுள்‌ (௧௦௫), நெடுவேள்‌ (௧௧), வேலண்‌ 
(௬௧௧, ௩௬௦, ௩௬௨), முருகு (௩௬௨), சேய்‌ (௧) ஆகிய 
சொற்கள்‌ கெய்வக்தொடர்புடையனவாக விளங்கு. 
இன்றன. 
“பேஎ௪ முதிர்‌ கடவுள்‌ ' என்பது மன்றத்தின்கண்‌..- 
- மரரமரத்திலே யுறையும்‌ தெய்வம்‌; மறம்‌ செய்த கொடி 
_யோரை ஒறுக்கும்‌ இயல்புடைய அ (௮௪). *பேஎம்‌' என்‌ 
பது அச்சம்‌ எனும்‌ பொருள தரும்‌. 


முருகு, வேள்‌, சேய்‌ எனும்‌ மொழிகள்‌ சேயோனையே 
குறித்து நின்றன. காலையில்‌ குணதிசைக்கண்‌ செங்கதிர்‌. 
பசப்பி ஞாலத்திருளையெல்லாம்‌ அகற்றி எழும்‌ ஞாயிற்றை 
மலைவாம்மக்கள்‌ கண்டு மதிழ்ந்து சேயோனென வணங்கி 
வந்தனரென்பர்‌. வேலன்‌ எனும்‌ சொல்‌ முருகனுக்கு வழி 
பாடியற்றுவோனைக்‌ குறித்து கின்றது. காதலனொடு. கலந்த 
. தலைவியின்‌ மேனி வேறுபாடு கண்ட அன்னை வேலனை 
யழைத்து வெறியாட்டெடுப்பள்‌. மென்தோள்‌ நெகிழ்த்த. 
செல்லல்‌ நெடுவேளாலாயிற்றென வேலன்‌ கூறுவான்‌ (ககக). 
- வெறியென்றெண்ணி வெறியாட்டெடுக்கும்‌ வேலன்‌ கோய்‌ 
1. தொல்‌. அசத்‌ டு. ட 
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இர்க்கும்‌ மருர்தையதியான்‌ என்பதனை அன்னை அறியாள்‌. 
அதனை அன்னை உணருமாறு, காம்‌ அல்லல்‌ அடையினும்‌ 
' இலங்குமலை காடன்‌ இன்றிரவு வசாதொழிவானாக என்னு 
| தலைவி கூறும்‌ மொழிகள்‌ வெறியாட்டெடுத தலை உணர்த்து 
 வனவாம்‌ (௩௨௬௦). வெறியுடனாடும்‌ வேல த) மேனியில்‌ 
முருகு நிற்கின்றான்‌ என எண்ணுவர்‌ ; வெறியாட்டெடுக்குங்‌ 
கால்‌ பல்வேறு நிறத்தினையடைய  சலவாய அவிழ்களை 
யுடைய சோற்றைப்‌ படைத்தலும்‌, மறியினையஅத்தலும்‌ 


வழக்கம்போலும்‌ (௩௬௨). 


இனி, பொன்போன்ற தினைப்புனக்தைக்‌ காக்கும்‌ 
காவற்‌ கடவுளும்‌ ஒன்றுண்டெனத்‌ தெரிகின்றது. முதல்‌ 
இனை விளைந்ததும்‌ காத்தற்கடவுளை உண்பிப்பர்‌. இத்தெய்‌ 
வம்‌ * கடியுண்‌ கடவுள்‌ ? என வழங்கப்பட்ட அ (௧௦௫). 
சூர்‌? அச்சமளிக்கும்‌ மலைவாழ்‌ சறுதெய்வம்‌ (௧௦௪). 
. ௮ அங்குமிங்கும்‌ அசைந்து ஓடுமியல்புள்ள து (௫௨). 
உணவு: சேயோனை வழிபட்டு வந்த மலைமக்கள்‌ தம்‌ 
ட கிலத்து விளையும்‌ தினையையும்‌ (௩௪௫), தேனையும்‌ (௬௦), 
அவசையையும்‌ (௮௨), பலாப்‌ பழத்தையும்‌ (௮௩), உண 
வென உண்டு வந்தனர்‌. தினையில்‌ இறு தினை (௧0௧, ௯௭௫), 
செந்தினை (௩௩௫). என இருபிரிவு உண்டு. . சிறுதினை 
பொன்போன்ற வடிவுடையதாய்ப்‌ பொலியும்‌ (௧௩௩) 
இவையன்‌ றி வெண்ணெய்‌ உணங்கல்‌ (௫௮), நெய்யிலே 
ஆக்கிய குறும்பூழ்க்‌ காயம்‌ (௩௮௯) ஆகிய உணவும்‌ சுட்டப்‌ 
படுகின்‌ றன . பி 
தேனில்‌, பெருந்தேன்‌ (௩), சிறுதேன்‌ முதலிய பிரிவு: 
கள்‌ காணப்படுகின்றன. “தேனடை?” பிரசம்‌ (௩௯௨) 
எனப்படும்‌. 
மா: குனுந்தொகைக்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாக்களில்‌ பல்‌ 
\ வேறு விலங்குகளின்‌ பல பெயர்கள்‌ பயின்‌ அ வந்துள்ளன. 
்‌ கரும்புலி (௪௪), களிறு (௫௨), யானை (௫௪), கடுவன்‌ 
(௨௬), மந்தி (௨௯), கலை (௬௯), செந்காய்‌ (௧௪௧), கலிமா 
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(௧௪௩), கடமா (௧௪௯), வருடை (௧௮௪), பிடி (௨௨௨), 
- களகம்‌ (௨௪௯), காரான்‌ (௨௬௧), மதி (௨௬௩), குரங்கு 
(௨௮௮), வேழம்‌. (௩௦௮), மரையான்‌ . (௩௧௪), ஏறு 
(௩௧௭), ஆமா (௩௨௨), குதிரை (௩௮௫), மான்‌ (௬௮) 


முதலீயனவாம்‌. 


இரும்புலி என்ப அ கரு கிறத்தினையும்‌, பெருமையினையு 
முடைய புலி யெனப்‌ பொருள்‌ தரும்‌. இவற்றின்‌ மேனியில்‌ 
வேங்கைமலர்‌ போன்ற புள்ளிகள்‌ பல உண்டு. இது மிக 
வலிமை வாய்க்கு விலங்கா தலால்‌ * வயப்புலி £ என வழங்கப்‌ 
படுகின்றது (௮௮). இஃது யானையொடு. போர்செய்யும்‌ 
இயல்புடையது (௮௮, ௧௪௧). .குறுதிய கால்களை யுடைய 
தாதலின்‌ “ குறுங்கை யிரும்புலி ?. எனக்‌ கூறப்படுகிறது 
(௧௪௧. இதன்‌ கண்‌. இரவிலே. சிவக்க. கிறமுடையதாய்‌ 
விளங்கும்‌ (௩௨௧) செங்கணிரும்புலி மசையாக்கள்‌ ஓடுமாறு 
ஏறட்டுக்கொண்டு சுற்றி வரும்‌ (௩௨௪). ப 


யானையில்‌ இருபிரிவு உண்டு. களிறு என்பது ஆண்‌ 
யானையைக்‌ குறிக்கும்‌. வேங்கைமாங்களை ' வீழ்த்திக்‌ 


செல்லும்‌. குளகினைத்‌ தின்றால்‌ இதற்கு மதம்‌ பெருகும்‌. 


(௧௩௬, ௨௦௮), இது நீண்ட கையினையும்‌ வலியினையு 
மூடையது என்பதனை, :நெடுங்கை வன்மான்‌ ” என்ற 
தொடர்மொழி யுணர்த்தம்‌ ௧௪௧). சிறிய கண்ணுடைய 
தாய்ப்‌ பெரிய வடிவுடையதாய்‌ விளங்கும்‌ (௮௮, ௩௩௩). 
கல்லின்‌ மீது .காந்தள்மலர்ந்ததனைப்‌ போன்று களிற்றின்‌ 

முகத்தில்‌ புள்ளிகள்‌ உண்டு ௨௮௪). பல்லோரும்‌ அயி லும்‌ 
இரவிலும்‌ யானை அயிலாஅ திரியும்‌ (௨௪௪).  பள்ளியி 
விருக்கும்‌ யானையின்‌ பெருமூச்சு ஒரிடத்தச்‌ சுட்டப்பட்‌ 
டுள்ளது (௧௪௨). வேங்கை மலர்கள்‌ மேனியில்‌ வீ ம யானை 
அஞ்சும்‌ (௨௪௪). நீண்ட கையினால்‌ பிடியினை த தழுவிச்‌ 
. செல்லும்‌ பெற்றி வாய்ந்தது (௩௩௨). குன்றங்களிலமைக்க 
குடி களினருகே சென்றுகொண்டிருக்கும்‌ (௩௩௨), 
புனத்திலுள்ள தினையை யுண்டு போகும்‌ ( ௩௩௩). கொம்பு 
கள்‌ கூரிய ஆண்யானை. இளம்பிடியினை வேட்ட எதுவால்‌ 
குன்றமடைர்து குறவர்கள்‌ அஞ்சி ஓடுமாறு மன்றங்களைப்‌ 
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பிளர்து செல்லும்‌ (௩௪௬). புலியோடு பொரூஉம்‌ இயல்‌ 
புடையஅ (௮௮). 

பிடி என்பது பெண்யானையைக்‌ குறிக்கும்‌ ; ஆண்‌ 
யானை இதனைத்‌ தழுவிச்செல்லும்‌ காட்ச ஓரிடததுக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது (௩௩௨). பாடிவரும்‌ மகளிர்க்குப்‌ 

பிடிகளைப்‌ பரி லொக அளிக்கும்‌ வழக்கமுண்டு (௨௯௮). 

வேழம்‌  உறங்குங்கால்‌ இளம்பிடி அதன்‌ முதுகைத்‌ 

தைவரும்‌ (௩௦௮). வேழம்‌ என்பதும்‌ ஆண்யரனையைச்‌ 

சுட்டிவற்த இடமுண்டு (௩௦௮). 

கடுவன்‌ (௨௪) ஆண்குரங்காகும்‌. கடுவன்‌ என்பது 
ஆண்குரங்கைக்‌ குறிக்கும்‌ என்பதை *வசையாடு வன்பறழ்த்‌ 

தந்தைக்‌, கடுவன்‌” எனும்‌ மொழியால்‌ உணசலாம்‌ (௨௬). 

குரங்கு என்பது பொதுமொழியாம்‌ (௨௮௮). குரங்குகள்‌ 

பல கூடித்‌ தனிரை யுண்ணும்‌ (௨௮௮). மிளகுக்‌ கொடி 
படரும்‌ மலைச்சாரலில்‌ வதியும்‌ (௨௮௮). மந்தி என்பது 
பெண்குரங்காகும்‌. இது மகவினை இறுகத்‌ தழுவிக்‌ கொள்‌ 
ளும்‌ (௨௯). கலையினை இழந்த மந்தி கைம்மை கோன்பு 

. கொள்ளாது. மலையினின்று வீழ்ந்து மாயும்‌ (௬௯) குற 

மகளிர்‌ தனையினைப்‌ பாறையிடத அப்‌ பரப்பிச்‌ சுனைநீராடும்‌ 

போது மந்தி, பார்ப்பொடு. அதனைக்‌ கவரும்‌ காட்சி கூறப்‌ 

டுள்ளஅ (௩௩௫). 


கருங்குரங்கு என்பது குரங்கினுள்‌ ஒரு பிரிவாம்‌ 
(௧௨௦). மைதோய்ந்தது போன்று அதன்‌ முகம்‌ விளங்கும்‌ 
என்பதை, “மைப்பட்‌ டன்ன மாழுக முசுக்கலை ' என்பதா 
லறியலாம்‌. இல கருங்குரங்கின்‌ முகம்‌ வெண்மையாய்‌ 
விளங்கும்டோ லும்‌. ௮௮ * நரைமுக ஊகம்‌? எனக்‌ குறிக்‌ 
கப்படுகின்‌ றத. ஆண்‌ கருங்குரங்கு தன்னுடைய கரிய 
விரல்களால்‌ பலாப்பழத்தைப்‌ பிளந்துண்ணும்‌ (௩௭௩). 
நீண்ட மயிரும்‌ கூரிய பற்களும்‌ கரிய விரல்களுமுடையஅ 


(௩௭௪௩) 


கலை என்பதும்‌ ஆண்ருரங்கைக்‌ குறித்து வக்துளள 
(௬௯). கரிய கண்ணையும்‌ தாவும்‌ வன்மையையும்‌ பெற்றது 
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(௬௯). நிறைந்த மயிரையுடைய கலை பலாக்கனிகளை மரங்‌ 

களினின்‌ அதிர்க்கும்‌ (௯௦). ஆண்குசங்கு பலாப்பழங்களைக்‌ 
கவர்ந்துண்ணாது. கானவன்‌ மரங்கள்‌ கொளும்‌ குசங்கினைப்‌ 
பிடிக்கும்‌ வலை மாட்டுவன்‌ (௩௪௨). 7 


கலை. என்பது ' மானைக்குறித்து ஒரிடத்துப்‌ பயின்‌ 
அள்ள ௮ (௨௪௨). குரங்கின்‌ குட்டி பறழ்‌ என அம்‌ (௬௯), 
பார்ப்பு என்னும்‌ (௩௩௫) கூறப்படும்‌. இது மலையிலே ஆடி 
விளையாடும்‌ (௬௯). தேமாங்‌ கனியைக்‌ கவர்க்துண் ணும்‌ 
(௨௬). கூரிய எயிறும்‌ சிவக்த வாயுமுடையது (௨௬). 
. .மகவென்பது குரங்கின்‌ இளமைப்பெயர்‌ (தொல்‌. மர. பேரா. 
௧௪). “மகவுடை மக்திபோல” என்று ஓரிடத்துச்‌ சுட்டினா. . 
ஒரு முசுவின்‌ குருளை. கானமயிலின்‌ முட்டையினை வெயிலி 
லருட்டி விளையாடுகின்றது (௩௮). 


செந்நாயின்‌ கண்கள்‌ பசுமை வாய்ந்தவை இதனைப்‌ 
புலி உணவெனக்‌ கொள்ள உழலும்‌ (௧௪௨). 


“கலிமா? என்பது குதிரையைக்‌ குறிக்கும்‌ (௧௭௩ ). 

_ பனைநாரினாற்‌ செய்த மடலேனும்‌ கலிமா இச்‌ செய்யுளிற்‌ 
சுட்டப்பட்டுளள அ. குதிரை போர்செய்யு மியல்புடையன 

வாதலால்‌, செருவுறு குதிரை எனக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது 
(௩௮௫). குதிரை விரைவுடன்‌ செல்லும்‌ (௪௪). 


கடமா வினை நாய்கொண்டு வேட்டையாடுவர்‌ (௧௭௯). 


வருடைமான்‌ : செவ்விய மலைப்பக்கத்தின்கண்‌ கன்‌ 
கும்‌ இயல்புடையது, இதற்கு எண்கால்கள்‌ உண்டு 
போலும்‌ (௬௮௮௪), இதன்‌ மறி தாயின்‌ பாலை. வயிறார 
உண்டு வரையிடங்களில்‌ குதிக்கும்‌ (௧௮௪). இதன்‌ 


குட்டியை வருடைமான்‌ மறியென வழங்குவர்‌. 


காரான்‌ : இஃது எருமை போலும்‌ : செங்கண்ணும்‌ 
கரிய உடலும்‌ அமைந்து விளங்கும்‌. கார்ப்பருவம்‌ தொடங்‌ 
கிய பின்னர்ச்‌ சேற்றுநிலம்‌ வாழ விரும்பாத நள்ளென்‌ 
யாமத்து ஐயெனக்‌ கரையும்‌ எனக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது 


(௨௬௧), 


ட 


குறிஞ்சி பட. 


மரையா : இது மமையா னெனவும்‌ (௨௧௪) வழக்கப்‌ 
படும்‌. “ஆமா கோனவ வணையவும்‌ பெறுமே?! என்பது 
விதி. இதில்‌ ஆண்‌ விலங்கு மரையானே அ என்ன சுட்டப்‌ 
- படும்‌ (௩௧௪௭). கருமையும்‌ வெண்மையும்‌ கலந்த நிற 
முடையதாய்‌ இது காணப்படும்‌. விரும்பத்‌ தகுந்த மசையா 
வினை வேட்ட ஒரு கரிய வலிய ஏறு இனிமையமைர்‌ த 
நெல்லிக்கனியுண்டு கானகமலரெலாம்‌. வாட, காதலால்‌ . 
பெருமச்சுவிட்டு, ஓங்யெ பெருமலைப்‌ பைஞ்சுனையிலுள்ள 
நீரசையுண்ணுகன்றது (௩௧௭). ஈள்ளிரவிலே மரையா 
உள்ளம்‌ நடுங்கச்‌ செங்கணிரும்புலி ஏற்றினைக்‌ கொன்று 
முழங்கும்‌ (௩௨௧). 

ஆமா: இ௫வும்‌ மரையாப்போன்‌ றகதொரு விலங்கு. 
அமர்த்த கண்ணையுடையது; இதன்கன்்‌னு அழகிய 
செவியையுடையஅ ; கானவர்‌ ஓசையால்‌ இனத்தினின் அம்‌ 
அம்‌ பிரிந்த ஆமான்‌ குழவியொன்‌ அ சிறுகுடியடைய, அங்‌ 
குள்ள சிறுவர்‌ ஓம்ப, மனை வாழ்வு விரும்பி வாழ்ந்த தென 
ஓரிடத்‌ அசைக்கின்றார்‌ (௩௨௨). 


மான்‌ : றிஞ்ச நிலத்அச்‌ இறந்த விலங்காம்‌. மானி 
னம்‌ அரும்பனி . ௮ச்சரக்‌ காலத்து முதிர்ந்த உழுந்தின்‌ 
காயைக்‌ கவர்ந்துண்ணும்‌. (௬௮). மானின்‌ கழுத்தி 
லழுத்தி உதிரத்தொடு உருவிய அம்புபோல்‌ தலைவியின்‌ 
கண்கள்‌. சிவந்தன என்து சூறிப்பிடுகலால்‌ மானை வேட்டுவர்‌ 
வேட்டையாடுவர்‌ என்பதறியலாம்‌ (௨௪௨). 


மாமும்‌, செடியும்‌, கொடியும்‌ . 


குஅந்தொகைக்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாக்களின்‌ கண்‌, வேங்கை 
(௪௪), கரந்து (இ௨), கழை (௫௪), தேக்கொக்கு (௨௬), 
மாணை (௯௬), உழுந்து (௬௮), சேம்பு (௪௭), கறி (௯௦), 
நொச்சி (௩௮), பெண்ணை (௧௮௨), காந்தள்‌ (௨௬௫), அகில்‌ 
(௨௮௬), ஆரம்‌ (௨௮௬), ஏனல்‌ (௨௯௧), வாழை (௩௦௮), 
நெருஞ்சி ௩கட), நெல்லி (௯.௧௪௭), பனை (௩௭௨), பலவு 
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(௩௭௩), செயலை (௨௧௪), கூதளி (௬௦), குறிஞ்சி (௩), 
முதலியன சுட்டப்பட்ளெளன. மு 
வேங்கை: இது கரிய காலையுடையது ; கருங்கல்‌ ' 
மலைச்சாரலில்‌ ஒங்கி வளரும்‌ (௪௭). முகையின்றிமுற்றும்‌ ்‌ 
மலர்க்த வேங்கை மரத்துச்சியில்‌ மயிலிருப்பது சுட்டப்பட்‌ 
டுள்ளது (௨௬). அருவிகளி னருகே பெருகி வளரும்‌ 
(௯௬). வேங்கைமலர்‌ வீழுமிடத்து உதிர்ந்த மலர்களைப்‌ 
பள்ளியாய்க்‌ கொண்டு யானைகள்‌ அஞ்சும்‌ (௨௪௪) இறு. 
குடி மருங்கில்‌ வேங்கை நறுமணம்‌ வீசிநிற்கும்‌ (௩௫௫. 
மன்‌ றங்களில்‌ வேங்கை மலரும்போ அ புன்றலைச்சிறார்‌ மரத்‌ 
தில்‌ ஏறாத, பாலர்கள்‌ வீழ இனிய ஓசையைச்‌. தரையி 
னின்று எழுப்புவர்‌ (௨௪௧). நீண்ட தாளை யுடையது 
(௧௩௪). போர்‌ செய்யும்‌. யானையால்‌ - வீழ்த்தப்பட்ட 
வேற்கை, ஏற வேண்டாது குறவர்மகளிர்‌ கூர்தலிற்‌ சூட 
நனுமலர்‌ பூத்து நல்கும்‌ (௨௦௮). 

. கழை: கானங்களில்‌ ஓங்கி வளரும்‌ கழைகளை யானை 
உண்ணும்‌ பொருட்டுப்‌ பிடித்திமுக்கும்‌ (௫௫). விசும்பு 
'கோயப்‌ . பசுங்கழை குன்‌ றங்களில்‌ கிற்கும்‌ (௪௫௪). கழை ... 
என்பதும்‌, மூங்கில்‌ என்பதும்‌ ஒன்றையே உணர்த்தும்‌ 
போலும்‌ (௨௦௧). முள்ளில்லாத மூங்கில்‌ “ முள்ளிலம்‌ 
பணை மூங்கில்‌? எனச்‌ சுட்டப்படுகிறது (௨௦௧). 





கொக்கு: இத தேமா மரமாம்‌ குரங்கின்‌ குட்டிகள்‌ 

இதன்‌ கனிகளை விரும்பியுண்ணும்‌ (௨௬). 

மாணை : உருண்டைக்‌ கற்களி னருகே நெருங்கி வள 

ரும்‌ ஒருவகைக்‌ கொடி (௩௬). இதன்‌ அருகே யானை 
- துஞ்சுவதாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ள து. | 

ட்‌. உழுந்து : இதன்‌ தாள்‌. இவப்பாயிருக்கும்‌ என்ப 
தனைச்‌ *செங்கா லுழுந்தின்‌' என்பதால்‌ அறியலாம்‌. இது 
.. செடி வகையைச்‌ சார்ந்தது (௬௮). tM ப 
ர்க சேம்பு: லெம்புகளில்‌ சேம்பு செழித்து வளரும்‌. 
இதன்‌ இலை அகன்று பரந்து பசியதாயிருக்கும்‌; யானையின்‌ ! 
_. செவிக்கு இதன்‌ இலையை உவமை கூறுவர்‌ (௪௯). ..! ப 


குறிஞ்சி 16% 


கறி : இது மிளகுக்‌ கொடியாம்‌ ; மலைச்‌ சாரலிலே 
படர்ந்து வளரும்‌. ஆதலால்‌ “கறிவள ரடுக்கம்‌' எனக்‌ 
குதிபபிட்பப்டு தல்‌ உண்டு (௬௦, ௨௮௮). 


நோச்சி : மயிலின்‌ அடியைப்‌ போன்ற இலையை 
யுடையது. கரிய பூங்கொத்துக்களை யுடையதாய்‌ விளக்‌ 
கும்‌. இதன்‌ மலர்கள்‌ நீலமணிபோன்று பொலியும்‌. 


(௧௩௮) 


nt | அகத 


பேண்ணை : சிறந்த தலையையுடைய பெண்ணை ம்ரது 


தின்‌ மடலினாற்‌ குதிரை செய்து மடலேறுவனெனத்‌ தலை 
மகன்‌ கூறும்‌ வழக்கம்‌ உண்டு (௧௮௨). இது நீண்டுயர்ந்து 


கரிய நிறமுடையதாய்‌ விளங்கும்‌; முழவினைப்‌ போன்ற. 
அடியினையுடையஅ ; வளைந்த நிலையினையும்‌. கொழுத்த 


பணிக முூடையது (௨௫௧. . - பெண்ணேயில்‌ அத்தன்‌ 
குருவி கூடுகட்டி வாழும்‌ (௩ ௭௪). 


காந்தள்‌ : மூழைகளிலும்‌ பக்க ம்லைகனிலும்‌ முளைத்து 


நறுமணம்‌ வீசும்‌; அசைகின்ற இதன்‌ பூங்கொ ததுக்களில்‌ 
நீலமணிபோன்ற வண்டுகள்‌ நனுந்தாது ஊதிக்கொண்‌் .. 


டிருக்கும்‌ (௨௩௯). கார்தளரும்பு மலர்வதவசையிலும்‌ 
காத்திராது வண்டுகள்‌ சென்று வாயில்‌ ஊதும்‌ (௨௬... 

தலைவியின்‌ அதல்‌ மணத்திற்குக்‌, கார்மேகங்கள்‌ கூடி 
எழுந்த மழையுடைய மலையிடதீ அ அருவியினருகில்‌ 
வளர்ந்த காந்தளி னரும்புகள்‌ விரிந்து மணம்‌ வீசுவதை 
உவமிக்கின்றார்‌ (௨௫௯). று குடிகளி னருகேயும்‌ காந்தள்‌ 
வளரும்‌. (௩௭௩). தலைவன்‌ மலையினின்னு மாலையிற்‌ 
பெய்த மழைநீர்‌ கொண்டுவந்த காந்தளை ஒரு தலைவி தழுவு 
இன்னாள்‌. வேரொடு வந்த அச்‌ செடியை வீட்டில்‌ ஈட்டு 


மகிழ்சன்றாள்‌ (௩௬௧). இதன்‌ மலர்கள்‌ சிவந்த நிற 


முடையன. கல்லிலே மலர்ந்த காந்தள்மலர்க்குக்‌ களித்‌ 


ஆ 


ந்‌ றின்‌. முகத்திலுள்ள புள்ளிகள்‌ உவமை கூறப்பட்டுள்ளன 


(௨௮௪). ணன்‌. டு ட்ரம்‌ த்தப்‌ ற்ப 
(௪ ௬). ட; 
ஞ்‌ சொ. ன 1 
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அகில்‌ : இது மணம்‌ வீசு மரம்‌. இதன்‌ கட்டை 
யினைப்‌ புகைத்து. மகளிர்‌ கூக்தலுக்கு  மணமூட்டுவர்‌ 
(௨௮௬). அகில்‌ மணமுடைய தென்பதனை  நறையதில்‌ 
(௩௩௯) என்பதால்‌ தெளியலாம்‌. இதன்‌ புகை நீரற்ற 
வெண்‌ மேகம்‌ போன்று விளங்கும்‌ (௩௩௯). 

ஆரம்‌: இதன்‌ கட்டையை வெட்டி எரித்து அதன்‌ 
யுகையால்‌ கூந்தற்கு மணம்‌ கொடுப்பர்‌ (௨௮௬). மார்பில்‌ 
இதை அரைத்து ஆடவர்‌ அணிவர்‌ (௧௬௧). சாரந்தமென்‌ 
பதும்‌ இதுவேயாகும்‌. “சாந்துபுல ரகலம்‌” என்று சுட்டப்‌ 
படுதல்‌ காண்க (௧௫௦). 

எனல்‌: இது தினையென. எண்ணக்‌ டெக்றெது 
(௨௯௧). கானவர்‌ புனங்களைச்‌ சுட்டெரித்து எனலைப்‌. பயிர்‌ 
செய்து காப்பர்‌ (௨௯௧). 

வாழை: வாழை சோலையாய்‌ வளரும்‌; இதன்‌ 


குருத்து சுருண்டிருக்கும்‌ (௩௦௮). அருவி மலையிலுள்ள 
வாழைகளை அடி தீஅக்கொண்டு வரும்‌ (௩௨௭). 


நெல்லி: உடன்போக்‌ குடன்படும்‌. தலைவி, கெல்லி. 


தின்ன வேட்டாளெனக்‌ தோழி ஓரிடத்அக்‌ குதிப்பிடுகன்‌ 
முன்‌ (௨௬௨)... மரையான்‌. நல்லேறு இப்புளி நெல்லி 
யுண்டு பைஞ்சுனைநீரைப்‌ பருகும்‌ (௯௧௪). நீல மென்‌ 
சிறை வள்ளூரிர்ப்‌ பறவை நெல்லியம்புளி யருக்தும்‌ (௨௦௧). 


பனை: பனையின்‌ உச்‌ நெடுமடலில்‌ கருக்குண்டு 
(௩௪௨). பெண்ணை என்பதும்‌ இதுவே யாகும்‌. 


பலவு : பலாமரத்தில்‌ வேரிலும்‌, அடிமரத்திலும்‌, 
கையிலும்‌ தொடுத்த போலக்‌ காய்கள்‌ தொங்கும்‌ (௨௫௭). 
குரங்குகள்‌ கானவன்‌ மறந்திருக்‌ சகாலை பலாக்கனி 
களைக்‌ கவரும்‌ (௩௪௨). இதன்‌ கனி மிக நறுமண முடை 
யத, கருங்குரங்கு பறித்துண்ட பலாக்கனியின்‌ வாசனை 
சிறுகுடியெங்கும்‌ கமழும்‌ (௩௭௩).  பலாமாங்களில்‌ 
அமர்ந்து பழமருந்தும்‌ குரங்குகள்‌ வில்லையுடைய கானவர்‌ 
அம்புக்கஞ்சி குதிரையெனப்‌ பாய்ந்த) ஓடும்‌ (௩௮௫9. 


p 


A 


குறிஞ்சி ப 168 


குறிஞ்சி : நிலத்திற்கே சுறந்த செடி (க). கரிய 


 தாணளையுடையது, பெருந்தேன்‌ பிலிற்றுவஅ ; பன்னிரண்டு 


்‌ ஆண்டுக்‌ கொருமுறை மலரு மென்பர்‌. 
புள்‌ 

மயில்‌ : குறிஞ்சிப்‌ பாக்களில்‌, தோகை (௨௬), அன்‌ 
றில்‌ (௧௬௦), தூங்கணங்‌ குருவி (௩௭௪), மஞ்ஞை (௩௦௧). 
வெளவால்‌ (௨௦௧), அம்பி, மயில்‌ (௧௩௮) முதலிய பெயர்‌ 
கள்‌ . சுட்டப்படுகின்‌ றன. ஆண்‌. மயி அக்கு தகோகை 
யுண்டு; ஆ தலால்‌ தோகை எனவும்‌ சுட்டப்பட்ட அ (௨௬). 
கருங்கால்‌ வேங்கையில்‌ இருக்‌ க தோகை பூக்கொய்‌ மகளி 
ரைப்‌ போலத்‌ தோன்றும்‌ என ஓஒரிடத்துச்‌ சுட்டப்படு 
கிறது (௨௬). “மஞ்ஞை? என்பது பெண்‌ மயிலாகும்‌ 
(௯௮). ௮அ பாறையிலிட்ட முட்டையைக்‌ குரங்குருட்டும்‌ 
காட்சி கூறப்பட்டுள்ள அ (௩௮). தினையினை உணவாகத்‌ 
இன்னும்‌ (௧௦௫). மயிலி னடிகள்‌ நொச்சியிலை போன்று 
விளங்கும்‌ (௧௩௮). கானவர்‌ வலையினால்‌ மயிலைப்‌ பிடிப்பர்‌ 
(௨௪௪). மயில்கள்‌ கூட்டமாய்ச்‌ சோந்து கூவும்‌ (௨௪௯). 
“சலிமழை கெழீஇய கான்யாற்றங்‌ கரையில்‌ ஆட்பட பிலி 
விரித்து மயில்கள்‌ ஆடும்‌. 


அன்றில்‌ : இஅ நெருப்பைப்‌ போன்‌ ற சிவந்த தலையை 
யுடையது; பெண்‌ அன்றிலின்‌ வாய்‌ இறால்‌ மீனைப்‌ போன்று 
வளைந்து இருக்கும்‌ (௧௬௦). இரவிலே இது துணையினைப்‌ 
பிரியின்‌ ஆற்றாது கூவும்‌ (௧௬௦). இதன்‌ கால்கள்‌ கரியன 
(௩௦௧9. சிறிய கொம்புகளாலாய கூட்டிலே வாழும்‌ (௩௦௧), 


கிளி: வளைந்த வாயினை யுடையதாய்‌ விளங்கும்‌ 
(௧௪௧). புனங்களிலே வந்து தினை யுண்ணும்‌ (௧௪௨). 
தழையணிந்‌த தையலார்‌ கிளிகளை விரட்டுவர்‌ (௩௩௩). 
தினையின்‌ கதிரை இஃது ஒடித்த உண்ணும்‌ (௧௩௩). இனை 
_யுண்ணும்‌ களைகளைக்‌ குளிர்‌ என்னும்‌. mf கொண்டு : 
| சொடிச்சியர்‌. ஒட்டுவர்‌ (௩௬௦). 


பூழ்‌: இதனை மெய்யிற்‌ பொரித்து. உண்ணுவர்‌ 
பல்கும்‌ இதன்‌ கால்‌ சிவந்ததா யிருக்கும்‌ சேன) ம 
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. தூங்கணங்‌ குருவி : இது பனை மரத்தில்‌ கூடு கட்டும்‌ 
| (௩௪௭௫). ப 
வேளவால்‌ : நீலமென்‌ சிறையுடைய ௮ : கூரிய ஈக 
களைக்‌ கொண்டது. புளித்த நெல்லிக்கனிகளை விரும்பி 
யுண்ஊும்‌ (௨௦௧). I 
பறை | | 
கோடியர்‌ கொட்டும்‌ முழவும்‌, (௪௮) கொண்டகப்‌ 
- பறையும்‌ (௩௪௫) சுட்டப்பட்டுள்ளன. குறிஞ்சிக்‌ குரிய 
யாழ்‌ யாண்டும்‌ சுட்டப்பட்டதாய்த்‌ தெரியவில்லை, வ்‌ 
சேய்தி 
....... ஏனலைக்‌ காத்தலும்‌ (௫௮), பூக்‌ கொய்தலும்‌ (௨௯௬), 
யானை பிடித்தலும்‌ (௧௨௯), புனத்து வீழுங்‌ கிளிகளைக்‌ 
கடிதலும்‌ (௨௯௧), ஐவனம்‌ வித்தலும்‌ (௧௦௦), கிழங்ககழ்த 
௮ம்‌ (௩௭௪௯), வேட்டையாடு தலும்‌ (௨௪௨) தொழில்களா 
ப்‌ சல்‌ முதல மாலை வரை பெண்டிர்‌ புனததினைக்‌ காப்‌: 
பர்‌. கொல்லையிற்‌ படியும்‌ கனிகளைக்‌ கொடிச்சியர்‌, குளிர்‌ 
கொண்டு ஓட்டுவா. கானவன்‌ பலாச்‌ சோலைப்‌ பழங்களைக்‌ 
குரங்குகள்‌ கவராவா அ வலைகளைக்‌ கட்டுவான்‌ (௩௪௨). 
இராக்காலததம்‌ ,பரண்மீதிருந்து புனத்தினைக்‌ காப்பர்‌. 
ஏனலை உண்ண வரும்‌ விலங்கினை அறிதற்காய்க்‌ கானவன்‌ 
கையில்‌ கொள்ளிக்கட்டை வைத்திருப்பான்‌ (௩௫௭). 
விலங்குகள்‌ அணுகா திருக்கும்‌ பொருட்டுத கசகொண்டகப்‌ 
பறையினைக்‌ கானவர்‌ .யாமதீஅ முழக்குதல்‌ இயல்பு (௩௪௭௫). 
தி யானை பிடித்தலும்‌ கானவர்‌ தொழிலாம்‌. புதிதாகப்‌: 
 யிடிக்கப்பட்ட யானை எல்லோருள்ளமும்‌ கவரும்‌ நிலையில்‌: 
_ பீடும்‌ பெருமையு. முடையதாய்ப்‌ பொலியும்‌ (௧௨௯). ர்‌ 
ந உத்‌ கொடிச்சியர்‌ புன தத "விரும்‌ | இளிகளா 4 குளிர்‌ 
கொண்டும்‌ தட்டை கொண்டும்‌. ஓட்டுவர்‌ (௨௯). யானை . 
முதலியவற்றைக்‌ கவண்‌. வீடி .விரட்டுத.லுண்டு (௫௪). இக்‌. 


குதிஞ்டேவஉ வ 066 


குளிர்‌ என்னும்‌ கருவி இசையை யுடையது போலும்‌. 


தலைவி ஒருத்தி குளிர்‌ சொண்டு இளிகளைக்‌ அமத்தவும்‌ 
- அதன்‌ இசை கண்டு அவை ஓடாதிருந்தன என்ற குறிப்‌ 


டிடுகின்றாுர்‌ (௨௯௧). 
கானவன்‌ கிழங்கை அகழ்ந்து எடுக்கின்றான்‌ ; அங்கு 


கின்று தூய மணிக்கற்கள்‌ கிடக்கின்றன எனச்‌ சுட்டப்‌ 


பட்டுள்ளது (௩௭௯). = 


“ பிறவும்‌” என்றதனால்‌ குறிஞ்சித்‌ திணையிற்‌ பயின்‌ 
தாய்‌ இக நூலிற்‌ காணப்படும்‌ மலர்களும்‌ கொள்ளலாம்‌. . 

காக்கள்‌ (௪௬), ஆவிரை (௧௪௩), பித்தி (௨௨௨), 
குவளை (௨௯௧), ஆம்பல்‌ (௯௦௦), வேங்கை, குறிஞ்சி (௩), 
மலை மல்லிகை (குளவி) (௧௦௦), நெய்தல்‌ (௩௯௪) முதலிய 
பல மலர்கள்‌ சுட்டப்பட்டுள்ளன. ப 

இணி, “முதல்‌ கரு உரிப்பொருள்‌ என்ற மூன்றே ? 
என்ற தொல்காப்பியர்‌ சூத்திரத்தின்படி. மூன்றாவதாயெ 
உரிப்பொருள்‌ கொண்டு குறுந்தொகைக்‌ சுறிஞ்சியைக்‌ 
காண்போம்‌. உரிப்பொருளாவது திணைக்குரிய பொருள்‌." 


அன்றி முதலினும்‌ கருவினும்‌ மக்கட்கு உரிமை பூண்டு 


இற்கும்‌ பொருள்‌ எனவும்‌ கூறலாம்‌. மக்கட்கு உரிமை 
பூண்டு நிற்றலாவ அ, மக்களால்‌ அடையவேண்டிய பயன்‌ 
களுக்கு முதன்மை பெற்று நிற்றலாம்‌.” முதன்மை பெறு 
மாற யாக்கனமெனின்‌ கூறு தும்‌. நாற்பயனுள்‌ வீட்டினைப்‌ 


பெஅதற்கு இவ்‌ வுரிப்‌ பொருளாகிய இன்பப்‌ பகுதியே 


அணைசெய் அ நிற்கன்‌ றதென இறையனாரகப்பொரு ளூரை 
யாசிரியா கூஅகின்றார்‌. I த 


உரிப்பொருளாவ அ திணை க்குரிய பொருள்‌ ; இணை 
எனபது ஒழுக்கம்‌. மாநிலமக்கட்கு ஒழுக்கம்‌ உயிரினும்‌ | 


ட்ட இழையனாசப்பொரு ரூமை. சூ. 1. 


2. மக்கள்‌ எய்தற்பாலனவாயெ அறம்‌, பொருள்‌; இன்பம்‌, 


வீடு என்பன உரிப்பொருள்‌ எனப்படும்‌. உறிய பாருளாகவின்‌ 


உரிப்பொருள்‌ எனப்பட்டன; (செற்தயிழ்‌. கொகு தி 5, பக்கம்‌, 


708.) உயர்திரு. வேங்கடசாமி நாட்டார்‌. 
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சிறந்தது. ஓழுக்கத்தாலேயே விழுப்பயன்‌ எய்தலாம்‌. 
விழுப்பொருள்‌, செம்பொருள்‌. மெய்ப்பொருள்‌, பேரின்பம்‌: ்‌ 
என்பன ஒரு பொருட்ளெவிகள்‌.' எனவே வீடெனப்படும்‌ 
அன்‌ பின்‌ ஐர்திணையின்‌ உயர்ச்சியாகிய பேரின்பமே உரிப்‌ 
பொருளாலெய்தப்படுவ தென்பது கதெளியப்படுதலான்‌., 
உரிப்பொருள்‌ என்பது மக்கட்கு மற்றைய பொருள்களி 
னும்‌ சிறந்து உரியது என்பதுணரலாம்‌. மற்றைய பொருள்‌ 
களாவன, முதற்பொருளும்‌ கருப்பொருளுமாம்‌. இவ்விரு 
பொருளினும்‌ உரிப்பொருள்‌ சிறந்த தென்றலையும்‌, செய்‌. 
யுட்கு உயிர்போன்னு தெளிவுபெற உரித்தாதலையும்‌. 
- விளக்குவாராய்‌, | ப | 
“முதல்‌ ௧௫ உரிப்‌ பொருள்‌ என்ற மூன்றே 
நுவலுங்‌ காலை முறைசிறந்‌ தனவே 
பாடலுட்‌ பயின்றவை காடு காலை? 
௫ (தொல்‌. அகத்‌. சூ. உ) 
எனப்‌ பகாரந்அுள்ளார்‌.. இதற்கு முதலுரை மொழிந்த 
இளம்பூரணர்‌ இச்சூத்திரக அட்‌ பாடலுட்‌ பயின்ற பொருள்‌: 
மூன்றென ஓதி அவற்றுள உரிப்பொருள்‌ சான ஒன்றை... 
ஓதினமையால்‌................ அதவே மற்றிரு பொருளினும்‌ 
மாண்புடைத்தென்று கூறுகின்றார்‌. நச்கினார்க்கனியரும்‌., 
முதலிற்‌ கருவும்‌, கருவில்‌ உரிப்பொருளும்‌ சிறந்‌ அவரும்‌ 
என்றுகூறி அவை மூன்றுள்ளும்‌ உரிப்பொருளே அகப்‌ 
பாட்டிற்கு உரித்தாய்‌ நின்று சிறப்பைச்‌ செய்வது; மற்றிரு 
பொருளும்‌ துணைபுரிவனவே என்பதைப்‌ பல செய்யுட்‌ 
களால்‌ வற்புன க துஇன்றார்‌. | I 
.... இவ்வா இறந்த உரிப்பொருளாய, புணர்‌ தல்‌, பிரிதல்‌, 
| இருத்தல்‌, இரங்கல்‌, ஊடல்‌ எனும்‌ ஐர்தினுள்ளும்‌ குறிஞ்சி 
_ புணாதலும்‌ புணாகல்‌ கிமிக்கமுமாய ஒழுக்கத்தைக்‌ 
. கொண்டது. “புணர்தல்‌ குல்‌ குறிஞ்சி” என்றார்‌ பிறரும்‌. 





்‌ 1. அளவில்‌ இன்பம்‌ எனும்‌ காற்கவிசாசர்‌ மொழியும்‌, ஒத்த 
- அன்பாண்‌..... பிறர்ச பேரின்பம்‌ என்பதும்‌ பேரின்‌ பத்தையே 
குறித்து நிற்றல்‌ காண்க. ...... எங்கமா , 


குதிஞ்சி: வ. ட 


இயற்கைப்‌ புணர்ச்சியும்‌, இடச்‌ தலைப்பாடும்‌, பாங்கற்‌ 
கூட்டமும்‌, பாங்கியிற்‌ கூட்டமும்‌, இரவுக்‌ குறிக்கண்‌ எதிர்ப்‌ , 
. பாடும்‌ போல்வன புணர்‌ தலெனப்படும்‌. தலைமகன்‌ தோழி 
யைக்‌ குறையு அம்‌ பகுதியும்‌, ஆண்டுத்‌ தோழி கூஅவன 
வும்‌, குறைநேர் தலும்‌, மனுக்தலும்‌ முதலாயின புணர்தல்‌ 
 நிமித்தமாகும்‌. x ட்‌ | 
குற௮ுங்தொசைக்‌ குறிஞ்சிப்பாக்கள்‌ யாவும்‌ ஒரே 
தொடர்புடையன வல்ல ; பல்வேறு துறைகளைக்‌ கொண் 
- டவை: ஒரு அறைபற்றிய பல செய்யுட்கள்‌ உண்டு. 
ஆயினும்‌ சில செய்யுட்களைத்‌ துறைகளுக் கேற்றவாறு. 
. கோவைப்படுத்திக்‌ கூற முயல்வோம்‌. ்‌ 
ப திண்மாண்புயத்தன்‌ ; திரண்ட கதோளினன்‌ ; நல. 
முடையான ; நல்ல குலமுடையான்‌ ; திருவும்‌ எழிலும்‌ 
திருந்தப்‌ பெற்றான்‌; அறிவும்‌ ஆண்மையும்‌ அமையப்‌ 
பெற்றான்‌ ; தன்னிகரில்லாக்‌ தலைவன்‌, வீர இளைஞர்‌ பலர்‌ 
சூழ, வில்லும்‌ வேலும்‌ ஏந்தி வேட்டம்‌ கருதிக்‌ காட்டை 
யடைந்தனன்‌ . ஆண்டு எழுந்ததோர்‌ கடுமானின்‌ பின்னோடிக்‌ 
, காவலினைஞமைக்‌ கையகன்றனு இரும்பொழி லொன்றிடை 
எய்தினன்‌. ஆண்டுத்‌ தழைவிறை தக்கன கொய்க 
மென்‌ அம்‌ கண்ணி தண்ணது நாற்றத்தன செய்து மென்‌ 
அம்‌, போது மேதக்கன கொய்து மென்றும்‌, அருவி யாடி 
அஞ்சுனை குடைஅ மென்றும்‌, வாச மலர்க்கொடியில்‌ ஊ௪ 
லாடுது மென்றும்‌, தோழியரொடு, தாரகை நடுவண்‌ தண்‌ 
._ மதிபோன்றனுவறந்து பிரிந்து கின்ற நங்கையைக்‌ கண்டனன்‌. 
வடகடலிட்ட ஒரு அகம்‌ ஒரு அளை தென்கடலிட்ட ஒரு 
கழி சென்று கோத்தாற்‌ போலவும்‌, வெங்கதிர்க்‌ கனலியும்‌ 
தீண்கதிர்‌ மதியமும்‌ தங்கதி வழுவித்‌ தலைப்பெய்தா ற்போல 
வும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ கண்டு கலக்கும்‌ நிலையிலாயினர்‌. 

.. தமியராய அவ்விருவரும்‌, காவும்‌, காவிடையுள்ள 
_ மாவும்‌, மருஅம்‌, தேக்கும்‌ அசோகும்‌, சந்தனமும்‌, சண்பக. 
_ மும்‌, கோங்கும்‌, வேங்கையும்‌, மலையிடை ஒலியொடு பாயும்‌ 

மலையருவியும்‌, ஒய்யென வண்டு,மொய்க்கும்‌ பொய்கையின்‌ 
கவினும்‌, முல்லை முதலிய மெல்லிய மலர்களின்‌ பல்வித. 
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மணமும்‌ உளத்தையும்‌ உடலையும்‌ ஒருங்கே குளிர்விக்க 
இன்புற்றனர்‌. அ௮துகாலை, கொம்பொடு பூங்கொடி கூடிப்‌ 


பொலிவதும்‌, பிடியொடு களிறு. பிணைந்து பெயர்வதும்‌, 


மரையொடு மான்‌ மகிழ்க்துலாவுவலும்‌, பேடொடு புள்‌ 


கொஞ்சிக்‌ குலவுவஅம்‌, கண்டவுடனே உள்ள மறியாதொரு. 


காதல்‌ ஊற்றெழுந்து பெருக, அவைபோன்‌ அ தாமும்‌ கூடி 
உலாவ அவாவினா. 


இவ்வா முன்‌ பின்னறியா தார்‌, உற்றார்‌ உறவினமைத்‌ 
தம்முளே உணரா தார்‌, ஊழ்வினை உருத்தச்‌ செம்புலத அப்‌ 
பெய்நீர்போல்‌ வேற்றுமையின்‌ றிக்‌ கலந்து களித்தனர்‌ (௪௦). 
 முன்னறியா இன்ப உணர்ச்சி தன்னுள த்‌ தெழவே தலைவி" 
நாணுதின்றாள்‌. நாணி கிற்கும்‌ நங்கையைக்‌ கண்ட தலைவன்‌ 
“மலர்தொறும்‌ மணம்‌ தேரும்‌ மணி வண்டே ! இவள்‌ நறிய 
கூர்தலின்‌ நறுமணம்‌ உண்டோ? என்றவள்‌ நலம்‌ பாராட்டு 
கின்றான்‌ (௨); பிரிவனெனக்‌ கருதிப்‌ பேதுறும்‌ தலைவியின்‌ 
மனத்தினை வஞ்சினத்தால்‌ தேற்றிப்‌ பிரிகன்றான்‌ (௩௬). 
கலங்கொண்ட தலைவி புலம்புகின்றாள்‌. “மானினங்களும்‌ 
விரும்பியன உண்டு பேரின்பம்‌ எய்துகின்றன. யானோ 
இவவச்சிரக்‌ காலத்துப்‌ பிரிதலால்‌ இன்ன லு றுதின்றேன்‌ 
(௬௮) என்ன புலம்புகன்றாள்‌. முன்னாளிற்‌ புணர்ந்த 
பொழில்‌ நாடித்‌ தலைவன்‌ போதருகின்றான்‌ ; ஆவியனைய 
பூவையின்‌ மேனி புணர்ந்து இன்பு௮இன்றான்‌. * மெல்லிய 
முல்லையும்‌ நல்லியற்‌ குவளையும்‌ கோடல்‌ முகையும்‌ கூட்டித்‌ 
தொடுத்த மாலை போன்ற மணமுடையாள்‌ ; அனனாள்‌ 
மேனி தளிரினும்‌ மென்மையது; கூடுதற்கோ பேரின்பம்‌ 
கொடுப்பது என்று (௬௨) கூறி இன்புறுகின்றான்‌. ஆயி 
னும்‌ பிரியுங்கால்‌ பேஅுறுகின்றான்‌ ; “ஒளியுடைய அதலாள்‌; 
நீரினும்‌ தண்மை நிறைந்தவள்‌. ஆயின்‌ அணைப்‌ பிரிய 
எண்ணுங்கால்‌ ஆற்றுத்‌ துயரைக்‌ தருகின்றவளா யிருக்‌ 
- இன்றனளே” (௪௦) என்னு பிரிகின்றான்‌. 
1 அச்சமும்‌ காணும்‌ மடனும்‌ முர்துறுத்த 
நிச்சமும்‌ பெண்பாற்‌, குரிய வான,?? ப ர 
வர்‌ 12௫0 (தொல்‌. களவு. சூ. ௮) 
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. தலைவியின்‌ இன்பம்‌ எண்ணி ஏங்குகின் முன்‌; மண்‌ ணுல 
கும்‌, விண்ணுலகும்‌, இவள்‌ தோளொடு கூடி வைகும்‌ ஒரு 
நாளொடு நகிகராமோ (௧௦௧) என்று புலம்புகன்றான ; மேனி 
வாட்டம்‌ . அடைந்தது;  ஆருயிர்ப்‌ பாங்கன்‌, அருகே 
அணைந்து. “அண்ணலே! வாட்டமேனோ' என வினவு 
கின்றான்‌. தோழனே ! ஏனலம்‌ புன தனைக்‌ காத்துக்‌ இளி 
களைக்‌ குளிர்‌ கொண்டு ஒட்டுவாள மழையனைய கண்கள, 
மலர்‌ போன்றவை; ஆனால்‌ அம்பு போன்று என்னகததைப்‌ 
புண்படுத்தின (௪௨) ; சிறுகுடிக்‌ குறவன அ பெருக்தோட்‌ 
குஅமகள அ நீரனைய சாயல்‌, தியனைய என்‌ வலியை அழித்து 
விட்டது (௯௫) ; சிறிய அரவு பெரிய யானையை வருத்தி. 
றைபோலச்‌ சின்மென்‌ மொழியாள்‌, வளையுடைய கையள்‌ ? 
என்னை வருத்திவிட்டாள்‌ (௧௧௯) ; புதியதாய்ப்‌ பிடித்த 
யானை எல்லோருள்ளமும்‌ பிணித்தல்போல, கதுப்பயல 
விளங்கும்‌ இளையளின்‌ சறுநூதல்‌ என்னைப்‌ பிணிக்தது 
(௧௨௯) ; பாங்கனே ! பிரிந்தோரைப்‌ புணாக்கும்‌ மருந்து 
முண்டோ (௧௫௯) ; அமுதனைய மொழியும்‌, அதுவனைய 
இயல்பும்‌ அமைந்தவள்‌ இன்பம்‌ செய்யாது ன்பம்‌ செய்‌ 
- தல்‌ என்னே ! (௨௦௬); கலைக்கருத்தில்‌ அழுந்தி உதிரத்‌ 
தொடு உருவப்பெற்ற அம்பனைய கண்ணாளின்‌ அழகிய 
தோள்களை. இனிக்‌ கலத்தலும்‌ எனக்காகுமோ (௨௭௨); 
அமிழ்தமூறும்‌ அவள்‌ சிவந்த வாயையும்‌, ஆரசம்காறும்‌, 
அறலனைய கூந்தலையும்‌, மதர்‌ த்த மழைக்கண்ணையும்‌ இடை 
மீடின்றி எண்ணி மதகிழ்வனோ (௨௮௬) என்று பலவா அ 
அமற்றினன. 


.... தலைவியின்‌ பிரிவினை த தாங்கமுடியாத தலைவன்‌ கூறிய 
மொழிகளை ஆருயிர்க்‌ தோழன்‌ உளங்கொண்டான்‌. *இது 
நினக்கு ஏற்குமோ' (௫௮) என்றிடி த தமைக்கின்றான்‌. 
வானிடிந்து வீழினும்‌ அஞ்சாத உன்‌. நெஞ்சம்‌ நங்கை 
யொருத்திக்காய்‌ அவலமுறல்‌ அழகல்ல என வற்புறுத்த 
இன்றான்‌. அவை யாவும்‌ தலைவன்‌ செவியக த்‌ அச்‌ சென்றில; 
பின்னரும்‌ பேசுகின்றான்‌: “நெருங்கி இடித்துரைக்ளும்‌ 
நேசனே ! எமக்குற்ற குறையை உமக்குற்ற குறையாகக்‌ 


170 குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொ மிவுகள்‌ 


கருதித்‌ -தீர்த்‌தவிடுவீர்‌ என்று, சொல்லமுடியா ச துயரை 
இதவரையும்‌ சுமந்து கின்றேன்‌. ௮ மிகவும்‌ நன்றாயிற்று;. 
பாறையில்‌ கதிரவன்‌ காய கையற்ற ஊமையன்‌ காத்திருந்த 
வெண்ணெய்போல்‌ என்னின்னல்‌ பரந்தது (௫௮); காமம்‌ 
கடியத்தக்கது என்று கழனுதின்றனை ; கவவுக்‌ கடுககுரை 
யன்‌ ; காமர்‌ வனப்பினள்‌ ; குவவுமென்‌ முலையள்‌ ; கொடிக்‌ 
கூந்தலள்‌ ; சாய்‌ மகோக்கினள்‌ அதிய இளையளை நான்‌ எவ்‌ 
வான மறந்தமைவேன! (௧௩௨) இடி. த அமைக்கும்‌ கேளிசே!: 
என்‌ கெஞ்சம்‌ பிணித்த அஞ்சிலோதிப்‌ பெருந்தோட்‌ குறு 
மகளின்‌ மெல்லாகம்‌ ஒருகாள்‌ கூடப்பெறுவனேல்‌, பின்னர்‌ 
அரைநாள்‌ வாழ்வும்‌ யான்‌ வேண்டலன்‌”' (௨௮௦) என்றிவ 
வானு கூறிய தலைவனை மாற்றலரிதெனப்‌ பாங்கன்‌ மனம்‌ 
கொள்கின்றான்‌. அவன அ தீராவேட்கையைத்‌ தீர்க்க வழி 
 தேடுகனெறான்‌. வேண்டிய வினைகள்‌ விரும்பிச்‌ செய்‌: 
. இன்னான்‌. 


பாங்கனால்‌ கூட்டம்‌ பெற்று மதிழ்ந்த தலைவன்‌, தோழி 

யின்‌ அணையைப்‌ பெறின்‌ இடைய௫.௮ களவு இன்‌ பமளிக்கு. 
மென்‌ நறெண்‌ ணுகிறான்‌ . . தலைவியின்‌ ஆருயிர்‌ த்தோழியைக்‌. : 

கண்டாய்கனெறான்‌. நீ. ராடுங்கால்‌ தலைவி கொள்ளும்‌ புணையை 
மற்றொரு கங்கையும்‌. கொள்கின்றாள்‌; தலைவி கடைப்புணைக்‌ 
கொள்ளின்‌ அவளும்‌ அதுவே கொள்கின்றாள்‌ (௨௪௨); 
இவளே தான்‌ இன்னயிர்த்‌ தோழி போலும்‌ என்றுன்னித்‌ 
தழையும்‌ மலரும்‌ தாங்கி அவளை அ௮அடைஇன்றான்‌. குறை. 
களைக்‌ கூறுஇன்றான்‌. “ ௬னைமலர்க்‌ கொய்தும்‌, தனைப்‌ 
புனம்‌ காத்தும்‌ விளங்கும்‌ பூங்கட்‌ பேதை என்னிலையை : 
- உணாந்தனளேோ இல்லையோ; அயின்‌ என்னுள்ளமோ 
பள்ளி யானைபோல்‌ உயிர்த்து அவள்‌ பின்னிலையிலே யுள்‌ 
ளது” (௧௪௨) என்ற . மொழிகின்றான்‌. தழை கண்ட 
தோழி “எங்கள்‌ மலை காந்தளால்‌ நிறைந்த து (௧) என்று 
அத தழை மறுக்கின்றாள்‌. “என்‌ குறை மருதே ! காலையும்‌, . 
பகலும்‌, கையறுமாலையும்‌, ஊர்‌ உறங்கும்‌ ஈள்ளிரவும்‌, விடி 
யலும்‌ என்ற இப்பொழுதெல்லாம்‌ வருத்தும்‌ காமத்தைப்‌: 
பொய்யென மொழிதல்‌ பொருந்துமோ ? மாவென மடலைக்‌. 


™ 
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கெண்டு வீதியில்‌ வருதலும்‌ : தலைமகட்குப்‌ பழியாம்‌. 
பிரிக்துயிர்‌ வாழ்தலும்‌, அன்பமும்‌ பழியும்‌ எனக்குத்‌ 
தருவதாம்‌?? (௩.௨) என்று தன குறை மழுதிருக்சுக்‌ கூறு 


இன்னான்‌. . 


தோழி தலைவன்‌ ஆற்றத்‌ துயரையும்‌ ஆழ்க்த அன்‌ 
பையும்‌ நன்குணர்‌ கின்றாள்‌ . அவன அ குறை நீக்க ஆருயிர்‌ தீ 
தலைவியை அடைஇன்றாள்‌. தலைமகளை நோக்கத்‌ “தோழி! 
நாடன்றன்னைக்‌ கருதியிருந்கமையை அவனறியான்‌ ; நம்‌ 
நலத்தை ஈயந்து வேனிலால்‌ மெலிந்த ஆனேஅபோல 
வேதனை யடைகின்றான்‌ (௪௪)? என்னு கூறித்‌ தலைவியின்‌ 
மன நிலை உணர்ந்து இருவரையும்‌ கூட்டுவிக்னெ மூள்‌. கூடிய 
தலைவன்‌ பிரிந்துபோடின்றான்‌ ; அற்றாத்‌ அயரால்‌ தலைவி 
அலமருகின்றாள்‌. ... “பெருமலை காடன்‌ கோய்‌ தந்தனனே, 
குவளை போன்ற கண்கள்‌ பசலைகொண்டனவே”. என்று 
கூறிப்‌ பேதுறுகின்றாள்‌ (௧௩). 

இங்கனம்‌; ஆற்றியும்‌ தேறாத தலைவியின்‌. அல்லல்‌ 
கண்டு இருவரையும்‌ கூட்டுவிக்கத தோழி, தலைவனை இச 


.. விலே வசச்செய்கின்றாள்‌. . “ஒலிக்கும்‌ வெள்ளருவி ஓங்கு 
மலை நாடன்‌ இரவிலே வருவன்‌ ; யானையொடு புலி பொரூஉம்‌ 


சோலையின்‌ வழியாய்‌ நளீளிரவிலே வருவன்‌... அங்க 
னம்‌ வருதலினால்‌ ஈமக்குண்டாம்‌ பழிக்கு நாம்‌ காணோம்‌ 
(௮௮) என்று கூறித்‌ தலைமகள்‌ உடன்பாடு பெற்று இரு 
வரையும்‌ இன்புறச்‌ செய்கின்‌ மாள்‌... | 
வழக்கம்போல: வயப்புலியனைய தலைவன்‌. இரவுக்குறி 
நோக்‌ வந்தான்‌. வைத்த குறி வழுவியது கண்டான்‌ ; 
ஆற்றுனாய்‌, “நெஞ்சமே! ழேக்‌ கடல்‌ நாளை மேற்கடல்‌ 
மீனை விரும்பியகன்ன சேயளும்‌ அரியளுமாயினாளை நினைந்‌ 
தனை ; அடையப்பெறோயையின்‌ நோயினையுடையையானாய்‌”்‌ 
(௧௨௮): என்று நொந்து. புலம்புகன்றான்‌. வைத்த குறி 
வழுவிய.அ கண்டு தலைவி வருக தூனைறாள்‌. “கோழி! நாடன்‌ 
வருகை உண்மையோ ! சாரற்‌ கருங்குரங்கு கொம்பு தாங்‌ 
கும்படி. பாயா த தவற்றின அ. பயன்‌, அக்‌ குரங்கை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு முறிக்க அக்‌ கொம்பினிட த்தச்‌ சென்றாற்போல, 
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தலைவன்‌ குறியை வாய்ப்பச்‌ செய்யா த தவற்றின்பொருட்டு 
என்னுடைய பரந்த தோள்கள்‌ பசலையடைர்தன” (௧௨௧) ... 
என்று அல்ல குறிப்பட்டாள்‌ அல்லல்‌ அடைஇன்றாள்‌. } 
இடையறாத இரவிலே குறி நாடித்‌ தலைவன்‌ வந்து 
கொண்டிருக்கின்றான்‌. வரைந்து வாழ்தலே சிறந்ததாம்‌ 
என்று தோழி எண்ணுகின்றாள்‌. இரவிலே வர்கேகும்‌ 
தலைவனை நோக்க * மலை நாட ! செவ்வியையா தலைச்‌ இிந்தை 
கொள்‌. தலைவியின்‌ உயிரோ மிகச்‌ றிது; ஆயின்‌ உன்‌ 
பால்‌ அவள்‌ கொண்ட அன்பு மிகப்பெரியது. அவள்‌ அயர்‌ 
மிகுதியாலாம்‌ கேட்டை அறிந்தார்‌ யார ?” (௪௮) என இரவு 
வரு தலை விலக்கி வசையவேண்டுகின்‌ ரள. 
இரவிலே வச்தொழுகயவனைப்‌ பகற்குறி அமைத அப்‌ 
பகல்‌ வருக என்றாள்‌ இனைக்கதிர்‌ முதிர்ந்தது; பகற்குறி 
யும்‌ அரிதாயிற்று. தலைவி இல்லிலே செறிக்கப்பட்டாள. 
தலைமகன்‌ ிறைப்புறத்துள்ளான்‌. * சாரல்‌ காட! ஆரிருள்‌ 
நடுராள்‌ வாரல்‌: அன்னை இளிதினை கடியச்‌ செல்க என்றாள்‌ 
எனச்‌ சொல்லின்‌ எவன்‌ ? என்று வரைவு வேண்டுக என்‌ 
பது தெளியத்‌ தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ கூறுகின்றாள்‌ (௧௪௧)...- 
இங்கனம்‌ இரவுக்‌ குறியும்‌, பகற்குறியும்‌ இல்லையாகத்‌ 
. தலைவியின்‌ வேறுபாடு பெருகுகின்ற அ. மேனி பசக்னெ 
ற; மெய்‌ தளர்கின்றத; தாய்‌ வேளினால்‌ ஆயிற்றோ என 
வெறியாட்டெடுச்சன்றாள்‌ (ககக); நரைத்த கூந்தலையுடைய 
முதியாள்‌ அசவுகின்றாள்‌ ; மலைவளம்‌ பல பாடுகின்றாள 
(௮௩). அதுகண்ட தோழி, *மென்தோளை நெஒழ்த்தது 
வேளென வேலன்‌ மொ ழிதின்றான்‌; அன்னையும்‌ ௮ அவென 
உணர்கின்றாள்‌ ; இர்‌ ஈகையான செய்கையைக்‌ சாணகு தலை 
வன்‌ இன்று வருவானாக (ககக) ; அஞ்சிலோதி அசையியற்‌ 
கொடிச்சிக்கு நாடொறும்‌ தழையொருவன்‌ ஈல்கிச்‌ சென்ற 
மையாற்‌ செயலை மாம்‌ சளிரற்று நின்றது; அதனை புண 
ராது அலரிமாலையை முருகனுக்கு அணிந்த இவ்வூர்‌ ஏழுற்‌ 
றது (௨௧௪); “தோழி! மறியினை யறுத்துத்‌ தனையினைப்‌ 
பரப்பிப்‌ பல்லியங்‌ கறங்க வெறியாட்டெடுத்தல்‌ ரோய்க்கு 
. மருந்தாமோ ! வேற்றுத்‌ தெய்வம்‌ பல போற்றி இவள்‌ 


[2 
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பேயால்‌ கொள்ளப்பட்டாள்‌ எனப்‌ பேசுதல்‌. வருந்துதற்‌ 
 குரியதன்றோ?” (௨௬௩) என்னு கூறுகின்றாள்‌. : | 
7 


இவ்வாறு கூறித்‌ தோழி அறத்தொடு மிற்கத்‌ தாய்‌ 

| உண்மை உணர்‌ இன்ராரள்‌. .. .தன்னையர்‌ மூதலியோர்க்‌ கறத்‌ 
தொடு கிற்கன்றாள்‌. தாயுணா நிலையில்‌ ஏதிலார்‌ வரைவு 
எதிர்‌ தலுமுண்டு. அந்‌ நிலையில்‌ தோழி அறத்தொடு நின்‌ அ 
உண்மையுரைப்பள்‌. “அன்னாய்‌ நின்‌ தோளொடு பொருந்‌ 
தும்‌ அணைவன்‌, சுனைப்‌ பூங்குவளை ச்‌ சுரும்பார்‌ கண்ணியன்‌, 
நள்ளிரவில்‌ ஈம்‌ மனை வந்து மீள்கன்றான்‌. அக்‌ காலத்தில்‌, 
மரையா நீங்க அதன்‌ ஏற்றைக்கொன்று புலி முழங்கும்‌ ; 
அதனால்‌ ஈம்‌ களவு இனி மறைத்து வைத்தற்குரியகன்‌ அ: 
அன்னையொடு அறத்தொடு. நிற்றலே சாலும்‌? (௩௨௧) 


என்னுரைக்கின்றாள்‌. 


தலைவி இற்செறிப்புண்ட காலைத்‌ தாங்க முடியாத்‌. 
துயரால்‌. களர்கின்றாள்‌ ; வருவலென வாக்களித அம்‌. 
பொருள்‌ காடிப்‌ போய தலைமகன்‌ வரது வசைந்திலனே என 
வாடுகன்றாள்‌ ; ஏதிலார்‌ மணம்‌ நாடி வருதல்‌ எல்லையற்ற. 
' அல்லல்‌ ௮அளிக்கனெறது; தமரோ கலந்த காதலனை அறிந்து 
அவனுக்‌ களியார்‌ போலும்‌! அந்‌ நிலையில்‌ தலைவன்‌ வரு 
இன்றான்‌ ; தமரது மனகிலையை உணர்கின்னான்‌ ; தலைவி: 
யைத்‌ தன்னுடன்‌ கொண்டு போக உன்னுகின்றான்‌. உட 
னிருந்து. அதற்குதவும்‌ தோழி உள்ளமுடைஇன்றாள்‌ ; 
தாலுடனாட்ட, பாலுடனாட்டச்‌ சீருடன்‌ வளர்ந்த செல்வத்‌ 
தலைவி, பெற்றோரைப்‌ பிரிந்து, உற்றாமைத கணந்து கற்புக்‌ 
கடம்பூண்டு காதலனொடு: செல்லுங்கால்‌, மனஷஞாருகிய. 
கோழி மாற்றம்‌ சில கூறுகின்றாள்‌. ££ மரையா இலையுண்டு. 
மகிழும்‌ நாடனே ! நினக்குப்‌ பல்வகையிலும்‌ இன்பம்‌ 
தரும்‌ நிலையில்‌ இதுகாலை இவள்‌ உள்ளாள்‌; பேருதவி 
செய்வாரைப்‌ பேணுதல்‌ . உல$யல்பு;.. ஆதலின்‌ இத. 
பொழுது பெறும்‌ இன்பம்‌ எய்தலாகாத மு.துமையிலும்‌,. 
ந இவள்‌ உன்பால்‌ வைத்துள்ள அன்பொன்றையே கருதிப்‌ 
பாதுகாத்து வருவாயாக : நின்னையன்றி வேறொரு துணை 
யினை நினைத்தும்‌ அறியாள்‌ ; அன்னவளைக்‌ காத்தல்‌ ஐயனே. 
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உன்‌ அருங்கடமை”” என்று மனமழிக்து கூறிக்‌ காதல 
னெொடு விடுக்கின்றாள்‌. 

இவரையும்‌, இயற்கைப்‌ புணர்ச்சி முதலா உடன்‌ 
போக்காக உட்பட்ட களவுத்துறை சில கூறும்‌ செய்யுட்‌ 
களைக்‌ கோவைப்படுத்திக்‌ கூறினோம்‌. இங்கனமே ஏனைய 
- செய்யுட்களையும்‌ கோத்துக்‌ கூறின்‌ கற்புத்துறை எல்லை 
யற்ற இன்பம்‌ அளிக்கும்‌ என்பதற்கு ஐயமில்லை. 


உவமையும்‌ பொருளும்‌ 

ஒல்காப்‌ பெரும்புகழ்‌ த்‌ தொல்காப்பியர்‌ உவமையணி 
ஒன்றே கூறினார்‌. உருவகம்‌ முதலிய பலவகை அணிகளும்‌ 
உவமையினின்றே பிரிந்தன என்பது. அவர்‌ கருத்தாம்‌. 
பண்பும்‌, தொழிலும்‌, பயனும்‌ என்ற இவற்றின்‌ ஒன்றும்‌ 
பலவும்‌, பொருளொடு பொருள்‌ புணர்த்து ஒப்புமை தோன்‌ 
றக்‌ கூறுவது உவமையாகும்‌. இவ்வுவமையன்‌ றிப்‌ பொருள்‌ 
களின்‌ இயல்பைக்‌ கண்ட அ கண்டவாழே கூ அவது தன்மை 
யணி என்பர்‌. 


குறுந்தொகைக்‌ குறிஞ்சியில்‌ ஏறக்குறைய ௬௩ உவமை 
கள்‌ சிறந்தனவாகப்‌ பயின்றுள்ளன. உள்ளுறை உவமம்‌ 
கொள்ளத்தக்க இடம்‌ பல உண்டு. இறைச்ூப்‌ பொருள்‌ 
ஏற்று கிற்கும்‌ செய்யுட்களும்‌ லெவாம்‌. அவற்றுட்‌ இல 
வற்றை அடியிற்‌ காண்டோம்‌ ; 


| 1. தலைவனொடு கொண்ட ஈட்பிற்கு நிலத்தின்‌ அகல 
மும்‌, நீரின்‌ ஆழமும்‌, வானின்‌ உயரமும்‌ உவமங்களாகக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளன (௩.), 


2. உருண்டையான பாறைக்‌ கற்கள்‌ மாசு நீங்கக்‌ 
_. கழுவிய யானைபோல வயங்குதின்‌ றன (௪) 


5 8. மெல்லிய இளைய நங்கையின்‌ தாங்கமுடியாப்‌ 
"பெருங்காதல்‌, சிறிய கொம்பில்‌ பெரும்‌ பழச்‌ தூங்குதல்‌ 
“போலும்‌ (௧௮). 


து 


்‌ 


| 
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4. முதிய மகனின்‌ நரைத்த கூந்தல்‌, சங்கனைக்‌ 
கோத்து வைத்தது சாலும்‌ (௨௩). க்‌ 

9. . குருகின்‌ கால்கள்‌, அரிந்த தினை த்தாளைப்போல்‌ 
வன (௨௫). 

6. முகையின்றி முற்றுமலார்த. வேங்கையில்‌ வீற்‌ 


திருக்கும்‌ மயில்‌, பூக்கொய்‌ மகளிரைப்‌ போலப்‌ பொலி 


யும்‌ (௨௬). 


1. அகத்தடக்க முடியா அன்பு புறத்து வெளிப்‌ 
படல்‌, பசுங்கலக்‌ அப்‌ பெய்தநீர்‌ பொசிதல்‌ போலும்‌.(௨௯). 


8... விடாது தழுவுதல்‌, மகவினை மந்தி தழுவிக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ மானும்‌ (௨௯). 

9. வான மழையும்‌ செம்புலமும்‌ கலக ஒன்றாதல்‌, 
தொடர்பற்ற காதலர்‌ உள்ளங்‌ கலந்த தொக்கும்‌ (௪௦). 


10. வேங்கைமலர்‌ வீழ்ந்த கரிய கல்‌, புலிபோலப்‌ 


I பொலியும்‌ (௪௭). 


11. கானக யானை பிடித்துக்‌ கைவிட்ட மூங்கில்‌, 


- மீனெறி தூண்டில்‌ போல்‌ வானிலுயரும்‌ (௫௪. 


ச 


12. அடைதற்கரிய தலைவனைக்‌ கண்டேனும்‌ களித்‌ 
தல்‌, மலைததேனைக்கண்ட முடவன்‌ இரு கையும்‌ குவித்துச்‌ 
சாரலி லிருந்து தேனைச்சுட்டி உண்பதுபோலக்‌ கைகளை 
நக்குவது போலாம்‌. 

18. வேனிற்‌ காலத்தில்‌ கையற்ற ஊமையனால்‌ காக்‌ 
கப்படும்‌ பாறையின்மேல்‌ உள்ள வெண்ணெய்‌ வெம்மையாஜற்‌ 
பரத்தல்போல்‌ நீக்க முடியாப்‌ பெருங்காதல்‌ ரோய்‌ பரந்‌ 
தத (௫௮). 

14. தலைவியின்‌ மேனி, மாலைபோல்‌ மணமும்‌, தளிர்‌ 
போல்‌ மென்மையும்‌ வாய்ந்தது (௬௨). | 

15, தலைவியின்‌ கண்‌ தஇசையெலாம்‌ அளப்பதால்‌ 
ல்‌ சுழல்வன ; புண்செய்தலால்‌ அம்புபோன்று 

க ்‌ 


ாடியன. (௪௨) 
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16. குதிரை தாவுதல்போல்‌ பசுங்கழை வானிலாடி . 
- வயங்கும்‌ (௪௪). < 

17. சேம்பின்‌ இலை, யானையின்‌ செவியை - யொக்கும்‌ 
(௪௬). 
ட 18. கோடியர்‌ முழவென வெள்ளருவி முழங்கும்‌ 

(௪௮). 

19. தலைவியின்‌ சாயல்‌ நீரனையது ; தலைவனின்‌ வலி 
இயனையது; நீர்‌ போன்ற சாயல்‌ திப்போன்ற வலியை 
அழித்தது (௯௮). 

20. மலரனைய கண்கள்‌ ; பொன்னனையமேனி (௧௦௧). 

21. தெய்வத்திற்ட்ட தினையுண்ட மயில்‌, வெறி 
யாடு மகள்‌ போன்று வெய்துற்று நடுங்கும்‌ (௧௦௫). 

22. எதிர்கொள்ளுதற்கு, நெய்பெய்த தீ உவமை 
யாகக்‌ கூறப்படுகிறது (௧௦௬). | 

28. சல்மீது படர்ந்து ஓடும்‌ இற்றிவோ , மலையினின்‌ . 
றிழியும்‌ அருவிபோலும்‌ (௧௦௬). கருமணல்‌ வார்ந்தனைய . 
கரிய கூந்தல்‌ (௧௧௭௬). 

24. இறிய அரவு பெரிய யானையை வருத்தியதொப்ப . 
இனை யநங்கை வலியனாய என்னை வருத்தினாள்‌ (சக௧௯). 

95. மை பூசியது போன்று கரியமுகமுடையது 
குரங்கு (௧௨௧). 

26 கீழ்க்கடல்‌ காரை மேற்கடல்‌ மீனை விரும்பியது 
போல்‌ ௮ரியளாய தலைவியின்‌ மீது ஆசையுற்றனை (௧௨௮), 
2 af... இறிய நுதல்‌, எண்ணாட்‌ பக்கத்துப்‌ பகவெண்‌்: 
திங்கள்‌ போலும்‌ (௧௨௯). ப 
26. சிறிய ஆன்‌ சன்று தாயினைப்‌ பார்த்தல்‌ போலும்‌ 
பார்வை யுடையாள்‌ (௧௩௨). 


29. சிறு இனையின்‌ நிறம்‌, பொன்போலும்‌ (௧௩௩). 


குறிஞ்சி... 0 £11 . 


20. தலைவனால்‌ நலமிழக் ன. அவன்‌ தண்ணளி 
, நினைத்த உயிர்‌ வாழும்‌ ஈங்கை, இளியுண்ட தினைக்கட்டை 
மழை பெறுதலால்‌ சிறிது குருத்து .கிற்றலை இத்காள்‌. 
(௧௩௩). 

81. அரவுபோல்‌ மலையினின்று . அருவி ந்து 
வீழும்‌. | 

23. நொச்சியிலை மயிலினடி போலும்‌. 


28. பள்ளியிற்‌ இடக்கும்‌ யானை விடும்‌ பெருமச்சுப்‌ 
போல்‌ பிரிந்த தலைவன்‌ பெருமச்சு விட்டான்‌ (௧௪௨). 

34. யாமம்‌ காவலர்‌ பரணில்‌ மராட்டிய விளக்குகள்‌, 
வான மீனினைப்‌ போலப்‌ பொலியும்‌ (௧௫௦). 

85. அன்றிலின்‌ தலை, நெருப்புப்‌ போன்று சிவந்தது. 
(௧௬௦). ் 

6. மழைக்காலத்து இரவினில்‌ குறிநாடிவரும்‌ தலை 
வன்‌, மாமி யானைக்கு ஒப்பாவான்‌ (௧௬௧). 


81, ஆவிரைமலர்‌ பொன்போன்‌ அ விளங்கும்‌ (௧௭௩). 


30. வமைமுதிர்‌ தேனைப்போல, தலைவன்‌ பிரிந்து 
போயினான்‌ (௧௪௬). 


29. பாம்பு படம்‌ சுருக்குதல்போல்‌ காந்தள்‌ குவிக்‌ 
தது (௧௮௫). 


40. தலைவியின்‌ கடைக்கண்கள்‌ மழைக்காலப்‌ பித்த 
மலர்‌ முகையின்‌ புறம்போன்று சிவக்‌ கவை. 


41, வண்டு பாம்புமிழ்‌ மணிபோல, வயங்கும்‌; 
(௨௩௯). 

42. ஓரி முருங்கவும்‌, பிலி சாயவும்‌ மயில்‌ வலையி ற்‌ 
பட்ட அபோல, தாயின்‌ கையில்‌ ட்‌ தலைவி காவல்‌ பட்‌. 
டாள்‌ (௨௪௪). i ட நபம்‌ 

கு. சொ.ஃ-12 
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(பாக. கலையின்‌. கழுத்தில்‌ ஊன்றி உதிரத்தொடு உரு 


விய அம்புபோன்றன கண்கள்‌ (௨௪௨). | 
லி 44, யானையின்‌ முகத தப்‌ புள்ளிகள்போலக்‌, கல்லின்‌ 
மீது காந்தளவிழும்‌ (௨௮௪). : 2 
45. தலைவன்‌ ஞாயி றனையான்‌ ; யானோ நெருஞ்சி 
மலர்‌ தேர்வேன்‌ (௩௧௫). I 
46. அஇிற்புகை மகளிர்‌ கூந்தல்போல்‌ வயங்கும்‌. 
47... பிடியினது துதிக்கை போன்னு இனைக்கதிர்‌ 
தோன்‌ அம்‌ (௩௬௦). 
| இறைச்சி 
: இறைச்சி தானே பொருட்புறத்‌ ததுவே” என்பது 
த்திரம்‌... பொருட்புறத்தில்‌ தோன்‌அவதாய இறைச்சிப்‌ 
பாருள்‌ சிலவற்றைக்‌ காண்போம்‌. 
₹ தருங்கட்‌ டாக்கலை பெரும்பிறி துற்றெனக்‌ 
கைம்மை யுய்யாக்‌ காமர்‌ மக இ 
கல்லா வன்பறழ்‌ இளைமுதற்‌ சேர்த்தி 
ஜங்குவமை யடுக்க தப்‌ பாய்ச்துயிர்‌ செகுக்கும்‌ 
.. சாரனாட... ்‌ (௬௯) 
£ காதலனை இழந்த மந்தி கைம்மையைக்‌ காகலியாது. மலை 
பாயும்‌ சார டை என்றதனால்‌ உன்‌ வரையிடத்து அ 
றிணையாயெ விலங்கும்‌ பேரறிவுடையதாய்‌ ஒழுக, தலைவ 
னாகிய நீ களவின்மீது கொண்ட காதலால்‌ நல்லறமா இய 
இல்லறம்‌ கொண்டாயல்லை ; ஆதலின்‌ நின்‌ பெருமைக்கு 
இத தகாத ; அன்தியும்‌, இரவிலே நீ வரும்போது அறும்‌, 
பிறவும்‌ அல்லலிழைக்தால்‌ தலைவி என்னாவள்‌ என்பதும்‌ 
உணர்வாய்‌ எனும்‌ பொருள்‌ தோன்றினமை அறிக. : 


பத அரி செங்கா லுழுந்தின்‌ படு] 
_ (1-2. கழ்ப்பட முதுகா யுழையினம்‌ சவரும்‌? (௬௮) 
விலங்கும்‌ தன்‌ இன தீதொடு வேண்டிய துண்டு இன்பத்‌: 
தொடு நிற்கும்‌ காலத்த, யானே, அணையின்றி,' இன்பமு. 


மின்றித்‌ துன்புறலானேன ; என்‌ செய வல்லேன்‌ ! எனும்‌ 
பொருள்‌ காண்க, » 
(: இனைதொறும்‌ திம்பழம்‌ தாங்கும்‌ பலவின்‌ ப 
ஒங்குமலை காடன்‌,.?? ' (குறுந்‌. ௮௩) 
இனிமைதருக்‌ சுளைகளை அகத்தே கொண்டிருந்தும்‌ புறத்தே 
இன்னாத முட்களை யுடையனவாய்க்‌ காணப்படும்‌ பலாக்கனி 
களையுடைய நாடன்‌ என்றதனால்‌, உள்ளே வரைக துகொண்டு 
இல்லறத்தொழுக இன்பம்‌ செய்வதாயிருந்தும்‌, புறத்தே 
இன்னல்தரும்‌ களவிலே காதலலுடையான்‌. போல்‌ காணப்‌ 
பட்டான்‌ என்பதாம்‌ (௮௩). | ப 
்‌ புல்வீ ழிற்றிச்‌ கல்லிவர்‌ வெள்வேர்‌ 

வமையிழி யருவியிற்‌ ரோன்று நாடன்‌.?? (குறுந்‌. ௧௦௯) 
எதற்கும்‌ பயனற்ற இற்றிவேர்‌ யாவாக்கும்‌ பயனுடைய 
அருவிபோலத்‌ தோன்றும்‌ நாடன்‌ என்றதனானே, நம்மை 
ஆற்றுவிக்கப்‌ பயன்படாத தூதும்‌ அவற்கு அனுப்பினம்‌ 
என்ற அளவிலேனும்‌ பயன்பட்டது, என்ற பொருள்‌ 

- தொன்றவதஅணாக. I 


சிறந்த பாக்களுட்‌ சில பகுதிகள்‌ 

மலர்‌ தலை உலகின்கண்‌ உளள பொருள்களைப்‌ புலவர்‌ 
கள்‌ இருவகையாகப்‌ பிரித்து எண்ணுவர்‌. ஐம்பொறி உணர்‌ 
வுக்கு உட்பட்டன. யாவும்‌ தலைமைபற்றிக்‌ காட்சிப்‌ பொரு 
ளெனக்‌ கருதப்படும்‌. உள்ளக்‌. அணர்வால்‌ அறியப்படும்‌ 
மன நிகழ்ச்சிகள்‌ யாவும்‌ கருத்துப்‌ பொருளாக எண்ணப்படு 
கின்றன. புறத்தே காணப்படும்‌, மலை, காடு, நிலம்‌, கடல்‌. 
தலிய காட்சிகளைப்‌ புனைந்து செய்யுளால்‌ சித்திரிக்கும்‌ 
க்ஸ்‌ ர்‌ ணம்‌ அகத்தே தோன்றும்‌ பலவித எண்ணங்‌ 
களையும்‌, உணர்ச்சிகளையும்‌ கற்பார்பால்‌ மெய்ப்பாடு தோன்‌ 
றக்‌ கவி செய்யும்‌ திறமையே சிறந்ததாகும்‌. இற்‌ நூற்‌ 
ப்‌ செய்யுட்கள்‌, காட்சிப்‌ பொருள்‌, கருத்துப்‌ பொருள்‌ ஆயெ 

இரு பொருளையும்‌ உயிரோவியம்போல்‌ கற்பார்‌ ; 


கல்வ ட்டு ர்‌. கருத்திற்‌. 
காட்டுக்‌ தகையன என்பதற்கு. எட்டுணையும்‌ ஐயமில்லை. 
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பயில்தொறும்‌ நூல்‌ ஈயம்‌ இப்‌ பாக்களிற்‌ காணப்படும்‌. சில. 


செய்யுட்களின்‌ பொருளை இங்குக்‌ காண்போம்‌. 


ஆம்‌; அவனொரு கள்வன்‌. என்‌ உள்ளம்‌ கவர்ந்தான்‌; 
உடல்‌ நலம்‌ கவர்ந்தான்‌. அழகெல்லாம்‌ திருடினான்‌. காட்டி 
டத்து வேட்டையாடப்‌ போந்தவன்‌ கான்யாற்‌ நிடத்துக்‌ 
கலந்து எழிலெலாம்‌ அகர்ந்து இன்சொலால்‌ வஞ்சினம்‌ 
கூறினான்‌. அவன்‌ என்‌ ஈலச்‌ திருடியதை இல்லையென்ப 
னேல்‌, யானென்ன செய்வேன்‌ ! * அக்‌ களவினை வேறு எவ 
ரும்‌ அறியாரே! ஐயோ! என்‌ செய்வேன்‌ [............ ஆம்‌; 
அவன்‌ இல்லையெனப்‌ பொய்த்தானாயினும்‌ அதனை மெய்ப்‌ 
பிக்க வழி அறிவேன்‌ . இனி ஏன்‌ கவலல்‌ வேண்டும்‌! எனது 
ஆக்கத்‌ தொழிலை. அக்‌ கள்வன்‌ கவர்ந்த காலத்துக்‌ குரு 
கொன்அ கொம்பில்‌ கண்டிருந்த தன்றோ? ௮ஃது எனக்குனு 
அணையாய்‌ அவன்‌ கள்வனே என்பதற்குக்‌ கரியாய்‌ நிற்கும்‌. 
ஆனால்‌.......? அக்‌ குருகு ஓடுகின்ற நீரில்‌ வருமீனையன்றே 
எதிர்‌ பார்த்திருக்கது? உயிர்‌ கொன்‌ அண்டு உடல்‌ வளர்க்‌ 
கும்‌ கொக்கு எனக்குதவியாய்‌ நிற்கும்கொல்‌ £.. அவண்‌ 


| 


்‌ - ்‌ ச ல 5 a ல்‌ ப்‌ அதிதி 
மணந்த காலத்துக்‌ கொக்கன்றி வேறொன்றும்‌ கண்டதில்‌ . 
லையே ? இனி யான்‌ என்‌ செய்வேன்‌ ? எங்குற௮ுவேன்‌ ? இக்க 


னம்‌ அலையும்‌ தலைவியின்‌ மனநிலையைக்‌ கபிலர்‌ சித்திரித்துக்‌ 
காட்டுகின்றார்‌. (செய்‌. ௨௫) 


“ தோழி! கலந்து சென்ற காதலனைக்‌ காணோம்‌. கள 
விலே உளம்‌ வைத்து வாழ்வதன்றி மணம்‌ செய்து இல்‌ 
லிருந்து ஈல்லறம்‌' செய்யும்‌ மனமுடையோ எல்லன்‌ 
போலும்‌! மெய்போல்‌ மொழிந்த வஞ்சினம்‌ பொய்‌ போலா 
யினவே ! என்னே உனது அன்பு! 4 கோழி! அம்ஙனம்‌ 
கூறாதே. குறிஞ்சியின்‌ சிறிய மலரிலிருந்து பெருந்தேன்‌ 


ஈட்டும்‌ மலையனொடு கொண்ட அன்பை என்னென்பேன்‌ ! 


அள விலே அது ஞாலத்தினும்‌ அகன்றது; தன்மையில்‌ 
வானினும்‌ , உயர்ந்து சிறந்தது; இரு நிலம்‌ பிளக்க 
 வேருழ்த்த அன்பு கடலினும்‌ அழமுடையது; ஆதலின்‌, 


அங்ஙனம்‌ ௮வனது இயலைப்‌ பழித்துரையாதே ? என்‌ ற 
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தலைவியின்‌ இன்ப அன்புரை எண்ணி மகிழத்‌ ததக 
தாம்‌ (௩), | I 
“ இன்மொழி ! இத்‌ தழையும்‌ கண்ணியும்‌ தளாந்து 
வாடின; என்‌ உள்ளமோ பள்ளத்திற்‌ பாயும்‌ வெள்ளம்‌ 
போல்‌ பைர்தொடிபாற்‌ சென்றது. . வேட்கையுற்றோனின்‌ 
தாகம்‌ தணிப்பது அறமுடையார்‌ தன்மை யன்றே 13 
4 யாவிரோ நீவிர்‌, தழை சுமந்து தளர்கின்தீர்‌. காந்தளும்‌ 
வேங்கையும்‌. மலிற்தது எங்கள்‌ மலை.” * பேதாய்‌! இது 
வரையும்‌ பின்னின்‌ றிரந்தேன்‌. உன்னாலாம்‌ உதவி ஆற்றிலை 
யாயின்‌, என்னாம்‌. என்பதை. அறிவாய்‌ ! காமங்‌. காழ்‌ 
கொளின்‌ மாவெனப்‌ பனைமடலும்‌ கொள்வர்‌ ; மலசென 
எருக்கங்‌  கண்ணியு மணிவர்‌. அணியென வெள்ளென 
பணிந்து யாவரும்‌ எள்ளவும்‌ தோன்றுவர்‌. ஆதலால்‌, என்‌ 
வேண்டுகோளைப்‌ புறக்கணித்தனையாயின்‌ கேர்வதை உணர்‌ 


வாய்‌ (செய்‌. ௧௪) 


“ வேரிடமும்‌ பழம்‌ கனியும்‌ பலா மலிந்த சார னட! 
உன்‌ நல்லறிவு வாழ்வதாக ! தலைவியோ வல்லியனைய மெல்‌ 
 லியல்‌ ; மிகச்‌ சிறு கொம்பில்‌ தாங்க முடியாப்‌ பெருங்கனி 
க தூங்குவதுபோல்‌. 'மெல்லியலாகிய இக்‌ ஈல்லியலாள்‌ சிதறிய 

ளாயினும்‌ அவள்‌ உன்பாற்‌ கொண்ட அன்பு மிகப்‌ பெரிது. 
கனி தாங்க முடியாது தளரும்‌ கொம்பு முறிந்துபோதலும்‌ 
இயல்பாம்‌. இவள்‌ கொண்ட பேரன்பை இகம்ந்துவிடுவை 
யேல்‌ அவள்‌ என்னாவள்‌ என்பதனை யாரறிவார்‌ (௧௮). 

.... *4இளையள்‌ ; முளைவ லெயிற்றள்‌; வளையுடைக்கையள்‌ 
என்னை வருத்தினாள்‌. யானினி என்‌ செய்கோ |?” என்றான்‌ 
தலைவன்‌. “£ மன்னனே ! என்னே உன்னுளம்‌ உடைந்தது 
நங்கை யொருத்தியால்‌ இந்நிலையை நீயே எய்துவையேல்‌ 
ஏனையோர்‌ நிலை என்னாம்‌?” “அன்ப! பாறை மீது கையற்ற 
வன்‌; ஊமையன்‌; வெண்ணெயைக்‌ காத்திருந்தான்‌; கதிர 
வன்‌ காய்கின்றான்‌ ; வெம்மையால்‌ வெண்ணெய்‌ உருகு 

ந்‌ இன்ற.து; கையில்லையே என்செய்வான்‌ ; பிறரை அழைத்து 
* வெண்ணெயை எடுக்கவேண்டுமாயினும்‌ பேச வாயில்லையே! 
 யாறையிலே வெண்ணெயுருகிப்‌ பசக்கின்றது?; யானுற்ற 
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நோயும்‌ அக்கிலைியிலேயே அமைக்தது. சையற்றவன்போல்‌. 
செயலற்றவனாவேன்‌ ; வாயற்றவன்போல்‌ வகையறறவனு. . 
னேன்‌; வெண்ணெய்போல்‌ அன்பம்‌ பமந்தஅ ?? (௫௮). ட்‌ 
6 தலைவனை ௮டைதலோ அரிதாயுள்ளத. பொருள்‌ |. 
தேடிப்‌ பிரிர்தனன்‌ போலும்‌. காவலிலிருந்க காலத்துச்‌ 
கலந்து மகிழ்தல்‌ இல்லையாயிற்று ; ஆயினும்‌ கண்டு களித்‌ 
தேன்‌. ஓங்கிய உயர்ந்த பெருமலை யுச்சியிலே பெருக்‌ 
தேனைக்‌. கரலற்ற முடவன்‌ கண்டான்‌. மலை ததேனை 
உண்ணவேண்டுமென்ற ஆசை அலைபோலப்‌ பெருகி நிற்‌ 
இன்ற. ஆசைக்கு அளவில்லை; சாரலில்‌ அமர்ந்தான்‌ ; 
அங்கை இரண்டையும்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டான்‌. 
மனங்‌ கவர்ந்து கின்ற மலைத்தேனைக்‌ கண்ணார நோக்கினான்‌. 
அகமகிழ உண்பவன்போல்‌ அங்கை இரண்டையும்‌ நக்கி 
மகிழ்ந்தான்‌! தோழி! ஈலங்கவர்ந்த நாயகன்‌ இன்பம்‌ நல்‌ 
இனும்‌ ஆகுக; நயவா னாயினு மாகுக! பலபொழுஅம்‌ காண்ட 
லேனும்‌ களிப்பை யளிக்குமே. யன்றோ !” (௬௦). இவள்‌ 


இன்பம்‌ எத்தன்மையஅ ! 


பூப்போலும்‌ கண்கள்‌ ; பொன்‌ போன்ற மேனி! மெல்‌... 
லிய முல்லையும்‌, "நல்லியற்‌ குவளையும்‌ கோடல்‌ முகையும்‌ . 
கூட்டித்‌ தொடுத்த மலர்மாலை போன்ற நறிய மணம்‌ வீசு 
இன்றது. தளிரினும்‌ மென்மையில்‌ மேம்பட்டது. கூடு 
தற்கோ பேரின்பம்‌ கொண்டது. இடச்தலைப்பட்டு எய்திய 
இவ்‌ வின்பமன்றே இன்பம்‌ | (௬௨). 
| வளம்‌ பொருந்திய மலைகாடனே ! ஓங்கிய மலைவாழும்‌ 
கருங்கண்ணையுடைய ஆண்குரங்கு மாய்ந்ததா க; உயிர்‌ ஓம்பி 
வாழ்தலை விரும்பா. மந்தி பெருந்துயருற்றது; கைம்மை 
நோன்பு கொண்டு வாழ்தலிற்‌ காதலில்லை. மாமேற அறி 
யாகச்‌ குட்டியை உற்றாரிடம்‌ ஒப்புவித்தது. பெருமலை 
உச்சியை அடைந்தது. மலையினின்னு மண்ணோக்கி வீழ்ச்‌ 
தன்னுயிரை மாய்த்தஅ. காதலன்‌ மாண்டபின்னர்‌, கைம்‌ 
மையுடன்‌ வாழக்‌ குரங்கும்‌ காதலியாக்‌ குன்ற நாடனே ! 
இரவிலே நீ வருதல்‌ எங்கட்குப்‌ பெருவருத்தம்‌ ஈல்குவதாம்‌. 
இரவிலே வந்தொழுகும்‌ உனக்கு ஏதம்‌ வரும்‌ என்பதை 
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எண்ணித்‌ தலைவி உடல்‌ வாடுகின்றாள்‌. உயிர்‌ அடிக்கின்றாள்‌, 
உன்மலையிலுள்ள குரங்கின ௮ கற்பின்‌ உயர்வையும்‌ உணாந்த 
நீ தலைவியின்‌. தன்மையை அறியா திரு தீதல்‌ தகுமோ ! 
இரவிலே. வரல்‌ ஒழித்து வரைந்தகொளல்‌ நலமன்றே 
என்பவற்றை உள்ளடக்கிக்‌ கூறும்‌ கடுந்மீதாட்கர வீரன்‌ 
கவித்திறமை வியக்கத்‌ தக்கதாம்‌ (௬௯). i ன அகத்‌ 
பகலிலே வருதலையும்‌ கிறுத்திவிட்டாள்‌; இரவிலே 
குறி நேர்க்‌ துங்கூட இடம்‌ கொடுத்தாளில்லை;'” “ஆ! அவன்‌ 
மார்பு மலைபோன்றது! ஆரம்‌ நானும்‌ வீரமார்பு; குவளையும்‌ 
காந்தளும்‌ குலவிய மார்பு; கூடியபோது என்‌ வாடிய மார்பு 
குளிர்ந்தது. “உடல்‌ தழைத்த; உயிர்‌ களிர் த்தது?” என்‌ 
பாள்‌ இரவும்பகலும்‌ கூடுதற இல்லாது இரு குறியும்‌ மறுத்து 
விட்டனளே !”” “தோழி ! மகிழ்சன்‌ மார்பின்மீது கொண்ட 
காதலால்‌ அழியாதே! அவலமுரறாதே!?? “ களவு நீடிக்கு 
மாயின்‌ வரைந்து மடழ்க்து வாழ்தல்‌ என்றோ! ஒன்ற 
மொழிக்‌ கோசர்போலச்‌ சூழ்ச்சியும்‌ சிறிது வேண்டும்‌ என்‌ 
பதனைச்‌ சிந்தை கொள்வாய்‌” (78). . ள்‌ 
“தோழி! சிறுதினை மறுகாலில்‌ கொழுத்த அவரை 
சமைத்துப்‌ பூத்தது; அரும்பனி அச்‌சிரம்‌ - தொடங்கியது; 
பிரிந்த காதலர்‌ வாராதிருப்பர்கொல்‌! அவர்‌ அன்பென்னே! 
நீண்டு தொங்கும்‌ கூந்தலைக்‌ தீண்டி வாரி முடித்து மகிழ்‌ 
வார்‌; க.துப்பினை நீவிக்‌ களிப்பார்‌. பிரிதலை எண்ணி வருந்‌ 
அங்கால்‌ பின்புறம்‌ போந்து, அழாதே என்னு நம்‌ அழுத 
கண்‌ அடைப்பார்‌. இன்பத்துள்‌ இன்பமுற்றும்‌, அன்பத 
அள்‌ அன்பமுற்னும்‌ பிரிந்த ஈம்‌ கா கலர்‌ எந்நிலையினர்‌ என்‌ 
- பதனை நீ ஓராயோ ?' (௮௨). ட | 


ப 


7 
“்‌ பூவெனப்‌ பொலியும்‌ கண்கள்‌; பொன்னெனப்‌ பொலி 
யும்‌ மேனி; மாண்‌ வரி அல்குல்‌ இளையள்‌ ; அவள்‌ வேயென த 
.திரண்ட தோளொடு கலக்கும்‌ ஒருகாளின்பம்‌ எந்திலைய.து £ 
பே ரலைவீசும்‌ கடலால்‌ சூழ்ந்தது இம்‌ மண்ணுலகு ; பசந்து 
விரிந்தது; எண்ணிலாக இன்பப்‌ பொருளைக்‌. தன்னகத்‌ 
தட்க்யெது, அடைதற்கரியத விண்ணுலகம்‌. உண்ணத்‌ 
தெவிட்டாத ஆசரமுகமுடையது. இவ்விரு உலகாலும்‌ எய்‌ 
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அம்‌ ல்‌ ஒருகாள்‌ தோளொடு கன்னர்‌ இன்வச்தித்‌ 
கீடாகுமோ? ஆகாது ?? (௧௦௧). 


“தோழி! உன்‌ மேனியழகைச்‌ சிதைத்தது வேளென 
வேலன்‌ கூறுஇன்ரான்‌. அன்னையும்‌ ௮ துவென உன்னுவாள்‌ 
போலும்‌ ; அங்கனமாயின்‌ நம்‌ இல்லோரது ஈகைத்தற்‌ 
இடமாய இச்‌ செய்கையைக்‌ காண மலை நாடனும்‌ விரைந்து 
வருவானாக *? (ககக). 

... 6 அடவரளை அறியா . அணங்கு நாணமுறுகினமுள்‌. 
என்அமுணர்ந்தறியா உணர்ச்சியால்‌ அவள்‌ உள்ளம்‌ 
குழைனெைறஅ. ஆதலால்‌ அவளை த்‌ தேறறல்‌ என்‌ கடமை! 
- மலர்தொ அம்‌ உலாவும்‌ மணிநிற வண்டே ! எண்ணற்ற 
மலர்‌ நண்ணி நறுமணம்‌ தேர்ந்து வரும்‌ வண்டே ! 
ஓரம்‌ போகாது உண்மையாய்‌ நீ உணர்ந்தது உரைத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. எழுமையும்‌ என்னொடு பழகுதல்‌ அமைந்த 
அன்பையும்‌, மயில்‌ போன்ற சாயலையும்‌, நெருங்கிய பற்‌ 
களையுமுடைய இர்‌ கங்கையின்‌ கூந்தலின்‌ நறிய: மணம்‌ 
கண்டதுண்டோ?” (௧). 





“தோழி! என்‌ குறையை நீ இகழ்கின்ராய்‌ ! அமிழ்த 
' அமைந்து சிவந்த வாயையுடைய வஞ்சியை, கூரிய ௪ 
றுடைய சின்மொழிக்‌ கோதையை மடலேறியும்‌ அடகு 
வேன்‌; பெற்றபின்‌ இவ்‌ வூரார்‌ அறிவாராக, ஆயின்‌, வீதியில்‌ 
இர்‌ கல்லாளுடைய கணவ னிவனெனப்‌ பல்லோர்‌ சொல்ல 
நான்‌ சிறிது ராணமடைவேன்‌ ' (௧௪). 


தேமா மரங்கள்‌ செறிந்த சோலை ; குரங்குகள்‌ குட்டி 
யொடு கனியருக்திக்‌ குனிக்கும்‌ சோலை. ௮ச்‌ சோலையிடத்‌ 
அக்‌ கூடிய செயலை,  மலைநாடன்‌ இல்லையென மறுப்பனே ! 
மலர்ந்த இன்பன்‌ அமர்ந்த மயில்‌, பூக்கொய்யும்‌ பூவை 
போல்‌ தோற்றும்‌ நாடன்‌ பொய்யென மொழியினும்‌, 
அன்று கண்டிருந்த கடுவன்‌ அவனை நன்கறியுமன்றோ! இத 
வரையும்‌ வளையாது என்னை வருத்தும்‌ அச்‌ கொடியோனை 
அது நன்கு கண்டிருந்தகன்றோரி ஆதலின்‌ க்‌ வ 
"மெய்ப்பிக்க வழியறிவேன்‌ ?? (௨௬), 
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ட்‌ தெஞ்சே! ஆற்றாறஞ்சி இரவுக்‌ .குறி. இல்லாத 

போயிற்றென நீ நீடு அன்ப முழல்கின்றனை; பசுங்‌ கலத அப்‌ 
்‌ பெய்த நீர்‌ பொசிதல்‌ போலத்‌, தாங்கமுடியாத .அயரால்‌ 
தளர்வுற்றனை ; மகவுடை மந்திபோன்று அகனுறத்‌ தழுவி 


. உன்‌. துயரைக்‌ கேட்குகர்‌ உளசா? அங்கன மாயின்‌ 
அல்லல்‌ அடைதலும்‌ சாலும்‌ ? (௨௯). 


ஆஅற்றுாளென த்‌ தோழி. ௮ல்லலடைஅஇன்றாள்‌.. அதற 
குத்‌ தலைவி மறுமொழி கூ மடின்றாள்‌ . “கோழி! நீ பெரிதும்‌ 
பேதுறுகன்றனை? மாண: மாக்‌ கொடியருகு யானை 
யுறங்கும்‌ நாடன்‌ என்‌ தோளை .மணக்தான்‌. .. உன்‌ மனதி 
னின்று. மாறேனென வஞ்சின முரைத்தான்‌. என்னிட 
மன்னோ வஞ்சினம்‌ கூறினன்‌. என்னிடம்‌ கூறிய மொழிகள்‌ 


உனக்கு வருத்தம்‌ தரவல்லவோ !? (௩௬), 


“£ அவன நட்பு ஏனையோர்க்கு மிக அழகி து ; ஆயின்‌ 
என்போல்வார்க்கு . இனியதன்றாம்‌: பிரிந்த காலத்து 
மையுண்‌ கண்ணினின்‌ ௮ மழையென நீர்‌ வார அப்‌ பிரிவை 
நினைந்து வருந்தா திருப்பார்க்கு அவனொடு செய்யும்‌ அன்பு 
நன்றும்‌” (௩௮). முஸ்‌ | 

6 அருயிர்‌ அணங்கே! நீ யாரோ? யான்‌ யாரோ? 
உந்கையும்‌ எந்தையும்‌ எவ்வழி. உறவினர்‌? இருவரும்‌ 
இதுவரையும்‌ எவ்வழியும்‌ . அறிந்தவராகோமே? விண்‌ 
-ணிற்கும்‌ மண்ணிற்கும்‌ எவ்வகைத்‌ தொடர்புமில்லையே ! 
வான மழை. செம்புல மண்ணொடு வேற்றுமை யின்றிக்‌ 
கலந்து விளங்குதல்‌ காணோமா! அதே போன்‌ அ எவ்வழியும்‌ 
தொடர்பற்ற ஈம்‌ மிருவ ருள்ளமும்‌ கலந்தன ? ஆதலால்‌ 

கவலையடையாதே.”” 


இரவிலே இடைவிடாது வருகின்றான்‌. இது நீடிக்‌ 
மாயின்‌ மணம்‌ நிகழ்தல்‌ என்றோ? தடுக்கும்‌ வ 
வேண்டுமே! மலைகாடன்‌ சிறைப்புறத்துள்ளான்‌... ஆகுக; 
இங்கனம்‌ மொழிதல்‌ ஏற்கும்‌, வானிலொளி வீசி வயங்கு 
மதியமே! நீ மிகப்‌ பேதைமையுடையாய்‌; ஈல்லையுமல்லை. 


எல்லியில்‌ எம்‌. இல்லம்‌ நாடி. வருபவர்க்குத்‌ : தடையா 


186 - கு௮ுக்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


மிருக்கன்றாயே; இஃது ஏற்குமோ.'” இங்கனம்‌ இரா வர்‌ 
தொழுகும்‌ ' தலைவனுக்கு முன்னிலைப்‌ புறமொழியாய்த்‌ 
தோழி கூறுவன ஈயமுடையனவாம்‌ (௪௭). பக்‌ 5 
... .“செங்காலுழுக்தெலாம் செழித்துக்‌ காய்த்துவிட்டன; | 
மானினம்‌ மறியொடு காயுண்டு மகிழ்கின்றன. ஜயோ! இப்‌ 
பனியை என்னால்‌ தாங்க முடியவில்லையே! பனிப்பருவக்தால்‌ 
வரும்‌ அன்பம்‌ மணியில்‌ தீருமா! வேறு மருந்தில்‌ தீருமா? 
தணர்‌.அ சென்ற அவர்‌ மணந்த மார்பன்றி இக்கோய்‌ தீர்க்க . 
வேறு மருந்தில்லையே ? (௬௮). க்க 
“நெஞ்சே ! நீடுநினைந்‌ திரங்குதகின்றாய்‌. நெய்‌ பூசிய 
கூந்தலாள்‌ ; ஒளியுடைய நெற்றியாள்‌. . ஆயினும்‌ பிரிந்த 
காலத்துப்‌ பெருந்‌ . அன்பம்‌ தருபவள்‌. ஆண்டிலே 
- இளையள்‌ ; அழகிலோ பெரியள்‌ ; அவள்‌ அழகினைப்‌ 
புனைந்து : கூற. அறியேன்‌. சன்மென்‌ மொழியாள்‌ ; 
கூடுங்கால்‌ பஞ்சணை போன்ற மென்மையுடையாள? வேணு 
என்‌ கூறவல்லேன்‌ :: (௪௦). 


“இ! அவன்‌ கண்கள்‌ 1! மழைபோன்ற தன்மை I 
- யுடையன ; மலர்போன்ற சுழலும்‌ தன்மையன ; ஆனால்‌ 
ஊரார்‌. யாவரும்‌ என்னிலை உணர்ந்தனர்‌ ; என்னோய்‌ அறிந்‌ 
தனர்‌. என்‌ வேறுபாடு தெரிந்தனர்‌. மக்கள்‌ எல்லாம்‌ 
அறிய என்‌ மனதச்தியல்‌ மாற்றிப்‌ புண்செய்தலால்‌ அவள்‌ 
கண்கள்‌ அம்பு போன்றவை ” (௪௨). ற்‌ 

-.. தலைவனது வேண்டுகோளை நிறைவேற்ற விரும்பு 
கின்றாள்‌. தலைவியிடம்‌ எங்கனம்‌ மொழிவதென எண்ணு 
இன்றாள்‌. “ தலைவி ! விசும்பு தோய்‌ பசுங்கழை நாடனை 
... நாமும்‌ விரும்பின ம்‌; அதனை அவன்‌ அறியான்‌. வேனிலால்‌ 

- ஆனே௮ மெலிந்தாற்போல ஈம்‌ ஈலம்‌ ஈயந்து வாடுனெறான்‌ 
- எனும்நய மொழிகள்‌ இன்ப மளிப்பன வல்லவோ !. 
பா. “நண்பா! காமமென்பது பேதைமை யுடையது. 

_ மிக்க: அறியாமை யுடையது. வெறுக்கத்‌ தக்கது; . 
. வேண்டுவாரிடத்து ௮து சென்றதாயின்‌ நன்றாம்‌; அது " 
. பொருத்தமாம்‌. எனைத்தும்‌ ஈன்றென எண்ணாது வெறுத்‌ 





இருப்பாரையும்‌ அடுத்து ஒறுக்கின்ற த. இதனை அறிவுடைய 
தெனக்‌ கூறலாகுமோ ?”? (௭௮): 

65 வருவனோ £ என்னை வந்து வரைவனோ ? வானோங்கி 
வளாக்க மரங்கள்‌ பல ; எங்கு நோக்கினும்‌ பலா. மரங்கள்‌ ; 
தூங்கும்‌ கனிகள்‌ ; தங்கிய மலைகள்‌: ; இவையுடைய நாடன்‌ 
என்னை ரம்‌ ப்‌ வரைந்த செல்ல வருவான்‌ என்றாள்‌ 


அன்னை ! 


மலைநாடன்‌ என்னை. மணக்க வருவனெனக்‌ கூறிய 
அன்னை ஆண்டு பல்லாண்டு வாஜ்வாளாக. பெறற்கரிய 
அமிழ்தம்‌ உண்ணும்‌. தேவ நல்வாழ்வு எய்‌ அவாளாக ' 
(௮௩). | டட 

வரைந்து. செல்ல விரைந்து வருவேன்‌” என வாக்‌ 
கனி ததேனெரே !. கூறிய காலம்‌ குறுகிவிட்டதே! ஐயோ 1. 
மன்றத்தில்‌ தெய்வமுண்டல்லவா ? அது கொடியவரை 
வருத்தும்‌ எனக்‌ கூஅவார்களே ? ஆ! தெய்வமே ! என்‌ 
கணவர்‌ கொடியரல்லர்‌ ; -நரன்‌ அவரை . விரும்பினேன்‌ ; 
ஆதலால்‌ பசலை அடைந்தேன்‌; என்‌ தோளும்‌ நெதிழ்ந்தன; 
ஆனால்‌ அவர்பாற்‌ பிழை எ௮வுமில்லை ” (௮௪). 


“்‌ தோழனே ! அதோ பார்‌! பெரிய மலையிலிருக்து 
அருவி வீழ்றெதன்றே ? அதனருகே மலர்‌ மலிந்த சோலை 
தெரிகின்‌ றதன்‌ னோ? அப்‌ பூஞ்சோலையிலள்ள இறிய குடியி 
அள்ள குறவன்‌ மகள்‌ ; பெருந்‌ தோளையுடையாள்‌ ; இணை 
யள ; நீரினும்‌ தண்மையுடையாள்‌ ; என்‌ வலியோ தீயன்‌ 
னது என்பது நீ தெரிவாயன்றோ! நீரனைய அவள்‌ சாயல்‌ 
தியனய என்வலிமையை அழித்துவிட்டது?” (௯௫). 


த்‌ தலைவனே ! மூங்கில்‌ ஒங்கிய சாரல்‌ இலையுண்டு 
மசையா அஞ்சும்‌ மலை நாடனே! இல்லிருந்து இர்‌ 
நல்லாளைக்கொண்டு செல்கின்றாய்‌; தாயினும்‌ தமரினும்‌ 
பிரிக்து வருகின்றாள்‌! பெரு ஈன்மையினைச்‌ செய்த காலத்து 
. அதனைப்‌ பேணாசாரு முண்டோ ? இவளோ றிய நன்மை 
யுடையாள்‌ ; நின்னையன்றி வேறு துணை இல்லாள்‌; க்‌ 
காத்தல்‌ உன்‌ கடமை? (௧௧௫). 
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. “வெண்மையான அரவு; உருவிலே மிகச்‌ சிறியது ; 
வலியிலே குறைந்தது. யானையோ வடிவிற்‌ பெரியது ; ௨௫ 
வில்‌ உயர்ந்தது; வலியிற்‌ சிறந்தது. ஆயின்‌ சிறிய ௮.வி 
னால்‌ பெரிய யானை வருந்‌ அத லும்‌ உண்டு, இவளோ ஆண்‌ 
மலே இளையள்‌ ; வளையணிந்த கையள்‌. உலையாத உளள 
முடைய என்னை வருத்திவிட்டாள்‌” (௧௧௯). “பேதை 
நெஞ்சே! உன்‌ அறியாமையை என்னென்று பேசுவேன்‌ ! 
பொருளற்றவன்‌, போகமெல்லாம்‌ விரும்பியதுபோல்‌ பெறு 
தற்கு அரியதை நீ விரும்புக்றாய்‌. தலைவி எத்துணை 
இனியளும்‌ ஈல்லளுமாயிருக்கன்றுளோ அத்துணை அவளும்‌ 
தம்மால்‌" அடைதற்கரியள்‌ எனபதை அறியா திருக்‌ 
கன்றாயே. . 

செற்தமிழ்‌ மொ ழியின்‌கண்‌ இ றுகதைகள்‌ இல்லை என்‌ 
பார்‌ சிலர்‌; பழந்தமிழ்ப்‌ பாக்கள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌, உயரிய 
வாழ்க்கை நிலையைக்‌ தன்னகத்‌ தடக்கிய. சிறிய கதைச்‌ 
செய்யுட்கள்‌ என்பதனைக்‌ கற்பார்‌ அறிவர்‌. ஈண்டு எடுத்துக்‌ 
காட்டியவாறு குறிஞ்சிப்‌ பாக்களை யெல்லாம்‌ கற்பனைச்‌ 
சிறு கதைகளாகவும்‌, உயிரினையுடைய ஓவியங்களாகவும்‌ 
்‌ கண்டு மகிழலாம்‌ என்பது கற்கும்‌ எம்போன்ற மாணவாது . 
கருத்தாம்‌. 
சில பெயர்கள்‌ 
குறிஞ்சிப்‌ பாக்களின்‌ கண்‌, மக்கள்‌ பெயர்‌ சிலவும்‌, 
ஊர்‌ துறை முதலியனவும்‌ சுட்டப்படுகின்றன. ஓரி, 
அகுதை, நன்னன்‌; ஒன்றுமொழிக்‌ கோசர்‌, பொறையன்‌, 
... மலையன்‌, பிரிக்தோர்ப்‌ புணர்ப்பவர்‌, கணக்காய்‌ வகையின்‌ 
காவலர்‌ முதலிய சொற்கள்‌ ஆராய்ச்சிக்குரியனவாம்‌. 
ஓரி: வன்மை வாய்ந்த வில்லையுடையவன்‌; மேற்‌ 
._ நிசைக்கணுள்ள கொல்லிக்‌ குடவமையையுடையவன்‌. 
கொல்லி மலையில்‌ கொல்லிப்‌ பாவை உண்டென்று சுட்டப்‌ 
பட்டுள்ள (௧௦௦), ' சிறுபாணாற்றுப்படையிற்‌ கூறப்படும்‌ 
கடையெழு வள்ளல்களுள்‌ ஒருவனாய ஓரி என்பான்‌ 
இவனோ என எண்ணக்‌. இடக்கறது, *கைவள்ளோரி ” 
என்ற தொடர்‌ காணத்தக்கது (௧௯௯), A 
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அகுதை : கடுமையும்‌, இனிமையும்‌ அமைந்த கள்ளை 
யுடையவன்‌ ; அகவன்‌ மகளிர்க்குப்‌ பரிசாகப்‌ பிடிகளை 
அளிப்பவன்‌ (௨௯௮). க 

நன்னன்‌ : பெண்‌ கொலை புரிந்தவன்‌. நன்னன்‌ 
சோலை ஈறுமாங்‌ கனியொன்று நீரில்‌ வீழ்ந்து ஆற்றொடு' 
சென்றது. புனலாடி நின்ற பூவை யொருத்தி அரசன்‌ 
சோலைக்‌ கனியென அறியா அ அருந்தினாள்‌. அப்‌ பிழைக்‌ 
காக எண்பத்தொரு யானைகளும்‌, அக்‌ கன்னி நிறையுடைய: 
பொன்னும்‌ அளிக்க அவள்‌ தமர்‌ இசைந்தும்‌, இக்‌ 
கொடியோன்‌  அதற்திசையானாய்‌ . அச்‌ கோதையைச்‌ 
கொன்று. நரதில்‌ வீழ்ந்தான்‌ (௨௯௨). ட்‌ 

மாதினைக்கொன்ற பாதகமறிந்த கோசர்‌ சூழ்ச்சி லெ 
செய்த அத தேமா மரத்தை வெட்டி எறிந்தனர்‌ (௪௩. 

ஒன்றுமோழிக்‌ கோசர்‌: பெண்கொலை புரிந்த ஈன்ன 
னது கனறுமாவினை வெட்டியவர்‌ (௪௩). ஒளவையாரால்‌: 
பாவச்‌ செய்யுளில்‌ (௧௫) சுட்டப்படும்‌ நா ௮ராக்கோசர்க்கும்‌. 
இவாக்கும்‌ ஏதேனும்‌ தொடர்புண்டோ என ஆய்தல்‌ 
அமையும்‌. காலூர்க்கோசர்‌ முதிர்ந்த ஆலுடைய பொதி 
யில்‌ தோன்றியவர்‌. மோகூர்ப்‌ பழையனுடைய அறக்‌. 
களத்தில்‌ இருந்தவரென மதுரைக்‌ காஞ்சி (௫௦௮-௯) அடி 
களால்‌ புலனாகின்றது. 

போறையன்‌ : வலிமை வாய்ந்த தேர்ப்படை யுபை. 
யான்‌ ; மேற்றிசையுள்ள கொண்டி முன்றுறை யுடையான்‌ 
(௧௨௮). | 

மலையன்‌ : எஃகு விளங்கு தடக்கையன்‌ (௧௯௮). 
செவ்வேலுடையான்‌ (௩௧௨). இவனஅ கானம்‌ முள்ூர்க்‌ 
கானம்‌ என்பதாம்‌ (௩௧௨). மலையன ௮ முள்ஞூர்க்‌ கானச்‌ 
சந்தனம்‌ நறுமணம்‌ மிக்கது (௧௯௮). இவன்‌ மிக்க வலி 
_யுடையான்‌ (௩௧௨). | 

பிரிந்தோர்ப்‌ புணர்ப்பவர்‌ : தலைவன்‌ பார்ப்பனப்‌ பாங்‌ 
கனை சோக்கி இவ்வூரில்‌ பிரிந்தோர்ப்‌ புணர்ப்பவர்‌ இருர்‌ 
தனரோ என வினவுகின்றான்‌ (௩௯௧). ட கட ற்‌ 
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_... கணக்காய்‌ வகையின்‌ காவலர்‌ : இவர்‌ இரவில்‌ அயி 
லாது நாழிகை வட்டிலைக்‌ கூர்ந்து கோக்கு யாமக்‌ கணக்கை 
அறிவிப்பவர்‌ ; அவர்கள்‌ அயிலாதிருத்தல்‌ போல்‌ தலைவியும்‌ 
“தலைவன்‌ வருகை எண்ணி என்‌ கண்கள்‌ அயின்றில ' 
என்ற கூறுவதாய்க்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌ (௨௬௧), 

அகவன்‌ மகளிர்‌ : பாடும்‌ . ஒருவகைப்‌ பெண்கள்‌. 
கட்டுவிச்சியாகவும்‌ கரு தப்படுகின்றாள்‌. 


வேறு சில | 
கோல்லி: இது குடபாற கொல்லி எனக்‌ கூறப்பட்‌ 
டுள்ள. ஒரிக்குரியதாய்‌ ஓரி௨த்தும்‌ (௧௦௦), பொறைய 
னுக்குரியதாய்ப்‌ பிறிதோரிடத்அம்‌ (௮௯) குறிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளஅ:  அச்சமளிக்கும்‌ கொல்லிமலைக்‌ தெய்வத்தால்‌ 
எழுதப்பெற்ற பாவை அங்கிருந்த தென்பதைப்‌, 
்‌ பேஎமுதிர்‌ கொல்லி 


கருங்கட்‌ தெய்வம்‌ குடவரை எழுதிய . 


நல்லியற்‌ பாவை.?? (௮௯) 
என்பதாலும்‌, 
்‌ கொல்லிக்‌ குடவரைப்‌ பாவையின்‌." (௧௦௦) 


என்பதாலும்‌ உணரலாம்‌. 


தொண்டி : இது பழந்‌ துறைமுகப்‌ பட்டினம்‌. “துறை 
மூகம்‌? என்ற சொல்லுக்கு ஏற்ற பழைய சொல்‌ முன்‌ 
அறைபோலும்‌. இது பொறையனுக்‌ குரியதா யிருக்‌ 
த்தூ (௧௨௮). | | 

முள்ளுர்க்கானம்‌ : மலையனுக்குரியது (௩௧௨). இது 
மிக்க நறுமணம்‌ வீசுவது. (௧௯௮). 


மக்கள்‌ எண்ணங்களில்‌ சில 
.. .... விண்‌, நரகம்‌ போன்ற சிலவற்றில்‌ எண்ணமுடையசாய்‌ 


இச்சா ல மக்களும்‌ அமைந்திருக்‌ சனர்‌ என அறியக்‌ டெக்‌ 
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ட... முறுமையுலகம்‌. (௧௯௯), கிரயம்‌. (எக), . புத்தேள்‌ 
நாடு (௧௦௧), தேவாமுதம்‌ (௮௩) அல்ல அ அமிழ்தம்‌ (௨௦௦), 
நித (௨௦௬ ) மேக்‌ சுட்டப்படுகின்றன. 


| பழக்க வழக்கங்கள்‌ 

தழையணிதல்‌ அக்கால. வழக்கமென அறியலாம்‌ 
(௧௫௯). மங்கையர்‌, சந்தனப்‌ புகையும்‌ அகிற புகையும்‌ 
கூர்தலுக்கு ஊட்டுவர்‌ (௨௮௬); எண்ணெய்‌ தலைக்கணிவர்‌ 
(௩௧௨); இள மகளிர்‌ கூந்தலைப்‌ பின்னி. விட்டிருப்பார்‌ 
(௨௪௯) ; தொடியணிவர்‌ (௨௩௯) ; தோளில்‌. வளை யணிவர்‌ 
(௨௫௨); தொய்யிலை : மார்பிலும்‌ தோளி லும்‌. எழுதுவர்‌ 
(௨௪௬௯) ; வரிசையாக வளை யல்களை அணிவர்‌ (௩௩௫) ; 
சங்கைப்‌ பிளந்து வளை செய்வர்‌ போலும்‌ (௩௬௫); நெருக்க 
மாகத்‌ தொடியணிதல்‌ உண்டு (௩௨௯); பூக்கொய்தும்‌ (௨௬), 
சுனையாடியும்‌ (௩௩௫) விளையாடுவர்‌. புதல்வர்‌ கழுத்தில்‌ 

| பல்லா லாய தாலி. அணிவர்‌ (௧௬௧). 


. ஆடவர்‌, ஆரமணிவர்‌ (௧௬௧); சுனைப்‌ வல்வில்‌ கவா 
_யணிவர்‌ (௩௨௧); தேரேறிச்‌ செல்வர்‌ (௩௩௬); வெறியாட்‌ . 
I ட பக்ருக்ல 5 மறிய த்‌.தத்‌ தனை பாப்பிச்‌ சில்லவிழ்‌ 
_ சிதறி வேலனை வணங்குவர்‌ (௩௬௨); குறிஞ்சி மக்கள்‌, ஊர்‌ 
. (௩௩௫), மன்‌ றம்‌ (௩௪௬), சிறுகுடி (௩௫௫), நாடு வேள்‌) 
முதலியன வகுத்து. வாழ்ந்தனர்‌. 


- கூற்று என்பது கூறு தற்குரியாரை gt es அவருள்‌ 
“இன்னார்‌ கூறினார்‌ இப்பாட்டு” என்று அறிதலாம்‌.. களவில்‌ 
கூற்று பிகழ்த்தற்கு அ வகையா உரியரரவர்‌ எனபதை, ன்‌ 


பார்ப்பார்‌, பாங்கன்‌, தோழி, செவிலி 
ீர்க்சகு சிறப்பின்‌ இழவன்‌ இழெத்தியொடு... 
அளவியல்‌ மரபின்‌ அறுவகை யோரும்‌ | 
 களவிணில்‌ ளெவிக்‌ குறியர்‌ என்ப.” (தொல்‌, ட்‌ மதல்‌, | 


்‌ என்னும்‌ நாற்பாவால்‌ அறியலாம்‌. இவ்‌ வறுகைக்‌ கூற்றுக்‌ 
்‌ களும்‌ குற௮ுந்கொகைக்‌ குறிஞ்சியின்கண்‌ உள்ளன. எனக்‌. 
அல தடு ஆயின்‌, சில. சொண்டு; கூட்டிக்‌ கூஅம்‌ 


192 - குஅந்தொகைச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 


கூற்றுக்களும்‌ உண்டு. அவற்றை யெல்லாம்‌ தொகுத்துக்‌ 
கூற்று வகையினைக்‌ கூறுபடுத்தின்‌, நால்வகைக்‌ கூற்றுக்‌ 
களைக்‌ காணலாம்‌. ௧௪௬. குறிஞ்சிச்‌ செய்யுட்களுளளே, 


தலைவன்‌ கூற்றாய்‌ ௩௯ செய்யுட்களும்‌, தலைவி கூற்றாய்‌ ௪௮. 


செய்யுட்களும்‌, தோழி கூற்றாய்‌ இள செய்யுட்களும்‌, 


பாங்கன்‌ கூற்ளாய்‌ ௨ செய்யுட்களும்‌ பயின்று வந்துள்ளன. 


இலக்கண முடிபு சில 
6 ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைச்‌ கிளவியும்‌ 


௬௨௪௫௬௪ ௬௬௭௬௭௬ ௪ * ௪ ௬௪.௪ ௬௬ ஈ ௪ ௫ ௬ ௬ ௬ ௫.௬ *& உ உ ௬ உக ௬௬ ௨ எ ஈ ௨௪ 


இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்லா றல்ல.?? (களவி. சூ. ௨௭) 
என்பது தொல்காப்பியம்‌. . . ர கத்தி 
| “கொடிய மல்லர்‌ எம்‌ குன்‌ அகெழு நாடர்‌ ? (௮௪) 

£ அரிருட்‌ கங்குல்‌ அவர்வயின்‌ ? (௧௫௩) 


என்பன புலவர்க்குரிய  உரிமைகளெனவே கொள்ளல்‌. 


வேண்டும்‌ போலும்‌ ! 
6: இறுபசுங்‌ கால த்‌ உண்டுதாம்‌ ? 


கால என்னும்‌ பன்மைச்‌ சொல்‌, குருகு என்னும்‌ ஒருமை ்‌ 


கொண்டு முடிந்தது. இது தொகுதியொருமை பற்தியாம்‌, 


“இயலி? என்னும்‌ சொல்‌, இயன்௮ு, இயங்கி என வர்‌ 


தள்ளு (௨௬௪). 


“கண்டிஎன்‌' என்பது முன்னிலை வினைமுற்றாகவும்‌ டன - 


இடமுண்டு (௧௧௨). 


இஅகா அம்‌; குறிஞ்சிப்பாச்களுள்ளே கு ரட்‌ 


உரி மூன்றும்‌ ஆய்ந்தும்‌, உரிப்பொருட்‌ பகுதியி ல்‌ இல 


செய்யுட்களைக்‌ கோவையாக உரைத்தும்‌, உவமத்துள்‌ இறக்‌ - 


தன சட்டியும்‌, சிறுகதைப்‌ பகுதியாய்‌ வருவன சில சொல்லி 


யும்‌, கூ ற்றும்‌, பழக்க வழக்கமும்‌, இலக்கண ee டர்கி 
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